Dz.Urz.EU
L. 119/1

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r.

w sprawie ochrony oso6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzadzenie
o0 ochronie danych)

(Dz.Urz.UE z dnia 4 maja 2016 r.)
PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 16,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) Ochrona os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych jest jednym z praw
podstawowych. Art. 8 ust. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,,Kartg praw
podstawowych”) oraz art. 16 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowig,
ze kazda osoba ma prawo do ochrony danych osobowych jej dotyczacych.

(2) Zasady 1 przepisy dotyczace ochrony osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem ich
danych osobowych nie mogga — niezaleznie od obywatelstwa czy miejsca zamieszkania takich osob —
narusza¢ ich podstawowych praw i wolnos$ci, w szczegdlnosci prawa do ochrony danych osobowych.
Niniejsze rozporzadzenie ma na celu przyczynia¢ si¢ do tworzenia przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci oraz unii gospodarczej, do postgpu spoteczno-gospodarczego, do
wzmacniania 1 konwergencji gospodarek na rynku wewnetrznym, a takze do pomyslnosci ludzi.

(3) Celem dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 95/46/WE jest zharmonizowanie
ochrony podstawowych praw i wolnosci 0sob fizycznych w zwigzku z czynno$ciami przetwarzania
oraz zapewnienie swobodnego przeptywu danych osobowych migdzy panstwami cztonkowskimi.

(4) Przetwarzanie danych osobowych nalezy zorganizowac¢ w taki sposéb, aby stuzyto ludzkosci.
Prawo do ochrony danych osobowych nie jest prawem bezwzglednym; nalezy je postrzegaé w
kontekscie jego funkcji spotecznej 1 wywazy¢ wzgledem innych praw podstawowych w mysl zasady
proporcjonalnosci. Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych, wolnosci 1 zasad
uznanych w Karcie praw podstawowych — zapisanych w Traktatach — w szczegdlnosci prawa do
poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego, domu oraz komunikowania si¢, ochrony danych
osobowych, wolnosci mysli, sumienia 1 religii, wolno$ci wypowiedzi 1 informacji, wolnos$ci
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, prawa do skutecznego S$rodka prawnego i dostgpu do
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bezstronnego sadu oraz roznorodnosci kulturowej, religijnej i jezykowe;.

(5) Integracja spoteczno-gospodarcza wynikajagca z funkcjonowania rynku wewngtrznego
doprowadzita do znacznego zwigkszenia transgranicznych przeptywow danych osobowych. Wzrosta
wymiana danych osobowych mi¢dzy podmiotami publicznymi i prywatnymi, w tym mig¢dzy osobami
fizycznymi, zrzeszeniami 1 przedsigbiorstwami w Unii. Od organdw krajowych panstw
cztonkowskich prawo Unii coraz czgsciej wymaga, by w celu wykonania swoich obowigzkow lub w
celu realizacji zadan w imieniu organu innego panstwa cztonkowskiego wspotpracowaty ze sobg i
wymieniaty si¢ danymi osobowymi.

(6) Szybki postep techniczny i1 globalizacja przyniosty nowe wyzwania w dziedzinie ochrony
danych osobowych. Skala zbierania 1 wymiany danych osobowych znaczaco wzrosta. Dzieki
technologii zar6wno przedsigbiorstwa prywatne, jak i organy publiczne moga na niespotykang dotad
skale wykorzystywa¢ dane osobowe w swojej dziatalnosci. Osoby fizyczne coraz czc;éciej
udostepniaja informacje osobowe publicznie i globalnie. Technologia zmienita gospodarke i zycie
spoteczne i powinna nadal utatwiaé swobodny przeptyw danych osobowych w Unii oraz ich
przekazywanie do panstw trzecich i organizacji mi¢dzynarodowych, réwnocze$nie za§ powinna
zapewnia¢ wysoki stopien ochrony danych osobowych.

(7) Przemiany te wymagaja stabilnych, spojniejszych ram ochrony danych w Unii oraz
zdecydowanego ich egzekwowania, gdyz wazna jest budowa zaufania, ktére pozwoli na rozwoj
gospodarki cyfrowej na rynku wewnetrznym. Osoby fizyczne powinny mie¢ kontrole nad wiasnymi
danymi osobowymi. Osoby fizyczne, podmioty gospodarcze i organy publiczne powinny zyskac
wieksze poczucie pewnosci prawa i jego stosowania w praktyce.

(8) W zakresie, w jakim niniejsze rozporzadzenie dopuszcza doprecyzowanie lub zawezenie
jego przepiséw przez prawo panstw cztonkowskich, moga one — o ile jest to niezbedne, by krajowe
przepisy byly spdjne i zrozumiale dla osob, do ktoérych maja zastosowanie — wiaczy¢ elementy
niniejszego rozporzadzenia do swego prawa krajowego.

(9) Cele i zasady dyrektywy 95/46/WE pozostaja aktualne, jednak wdrazajac ochron¢ danych w
Unii, nie unikni¢to fragmentaryzacji, niepewno$ci prawnej oraz upowszechnienia si¢ pogladu, ze
ochrona os6b fizycznych jest znacznie zagrozona, w szczegdlnosci w zwigzku z dziataniami w
internecie. Roznice w stopniu ochrony praw 1 wolnosci 0sob fizycznych w panstwach cztonkowskich
— w szczeg6lnosci prawa do ochrony danych osobowych — w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych moga utrudnia¢ swobodny przeptyw danych osobowych w Unii. Mogg zatem stanowi¢
przeszkode w prowadzeniu dziatalno$ci gospodarczej na szczeblu Unii, zaktocaé konkurencje oraz
utrudnia¢ organom wykonywanie obowigzkow natozonych na nie prawem Unii. Réznice w stopniu
ochrony wynikajg z réznic we wdrazaniu i stosowaniu dyrektywy 95/46/WE.

(10) Aby zapewni¢ wysoki i spdjny stopien ochrony oséb fizycznych oraz usungé przeszkody w
przeplywie danych osobowych w Unii, nalezy zapewni¢ rdwnorzedny we wszystkich panstwach
cztonkowskich stopien ochrony praw 1 wolnosci osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem takich
danych. Nalezy zapewni¢ spdjne i jednolite w calej Unii stosowanie przepisbw o ochronie
podstawowych praw 1 wolnos$ci 0séb fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych osobowych.
Jezeli chodzi o przetwarzanie danych osobowych w celu wypetnienia obowiazku prawnego, w celu
wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wiadzy
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publicznej powierzonej administratorowi, panstwa czlonkowskie powinny moéc zachowad lub
wprowadzi¢ krajowe przepisy doprecyzowujgce stosowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia.
Obok ogolnego, horyzontalnego prawa o ochronie danych wdrazajacego dyrektywe 95/46/WE
panstwa cztonkowskie przyjety uregulowania sektorowe w dziedzinach wymagajacych przepisow
bardziej szczegotowych. Niniejsze rozporzadzenie umozliwia tez panstwom cztonkowskim
doprecyzowanie jego przepiséw, w tym w odniesieniu do przetwarzania szczegdlnych kategorii
danych osobowych (zwanych dalej ,danymi wrazliwymi”). W tym wzgledzie niniejsze
rozporzadzenie nie wyklucza mozliwosci okreslenia w prawie panstwa cztonkowskiego okolicznosci
dotyczacych konkretnych sytuacji zwigzanych z przetwarzaniem danych, w tym dookreslenia
warunkow, ktére decyduja o zgodnos$ci przetwarzania z prawem.

(11) Aby ochrona danych osobowych w Unii byta skuteczna, nalezy wzmocni¢ i doprecyzowac
prawa osob, ktérych dane dotycza, oraz obowigzki podmiotéw przetwarzajagcych dane osobowe i
decydujacych o przetwarzaniu, jak roéwniez zapewni¢ rownorzedne uprawnienia w zakresie
monitorowania i egzekwowania przepisdw o ochronie danych osobowych oraz rownorzedne kary za
naruszenia tych przepisow w panstwach cztonkowskich.

(12) Art. 16 ust. 2 TFUE powierza Parlamentowi Europejskiemu i Radzie okreslenie zasad
ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych oraz zasad swobodnego
przeptywu takich danych.

(13) Aby zapewni¢ spojny stopien ochrony osob fizycznych w Unii oraz zapobiegaé
rozbiezno$ciom hamujacym swobodny przeptyw danych osobowych na rynku wewnetrznym, nalezy
przyja¢  rozporzadzenie, ktéore zagwarantuje podmiotom  gospodarczym — W tym
mikroprzedsigbiorstwom oraz matym i $rednim przedsigbiorstwom — pewno$¢ prawa i przejrzystoscé,
a osobom fizycznym we wszystkich panstwach czlonkowskich ten sam poziom prawnie
egzekwowalnych praw oraz obowigzkow i1 zadan administratoréw 1 podmiotéw przetwarzajacych,
ktore pozwoli spdjnie monitorowac przetwarzanie danych osobowych, a takze ktore zapewni
rownowazne kary we wszystkich panstwach czlonkowskich oraz skuteczng wspotprace organow
nadzorczych z réznych panstw czlonkowskich. Aby rynek wewnetrzny mogt wihasciwie
funkcjonowac, swobodny przeptyw danych osobowych w Unii nie jest ograniczany ani zakazany z
powodow odnoszacych si¢ do ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych. Z uwagi na szczegélng sytuacje mikroprzedsigbiorstw oraz matych i $rednich
przedsigbiorstw niniejsze rozporzadzenie przewiduje wyjatek dotyczacy rejestrowania czynnosci
przetwarzania dla podmiotéw zatrudniajacych mniej niz 250 pracownikow. Ponadto zachgca sig
instytucje 1 organy Unii, panstwa cztonkowskie i ich organy nadzorcze, by stosujac niniejsze
rozporzadzenie, uwzglednialy szczegodlne potrzeby mikroprzedsigbiorstw oraz matych i1 $rednich
przedsiebiorstw. Rozumienie pojecia mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1 Srednich przedsigbiorstw
powinno opiera¢ si¢ na art. 2 zatgcznika do zalecenia Komisji 2003/361/WE.

(14) Ochrona zapewniana niniejszym rozporzadzeniem powinna mie¢ zastosowanie do osob
fizycznych — niezaleznie od ich obywatelstwa czy miejsca zamieszkania — w zwiazku z
przetwarzaniem ich danych osobowych. Niniejsze rozporzadzenie nie dotyczy przetwarzania danych
osobowych dotyczacych oséb prawnych, w szczegodlnosci przedsigbiorstw bedacych osobami
prawnymi, w tym danych o firmie i formie prawnej oraz danych kontaktowych osoby prawnej.

(15) Aby zapobiec powaznemu ryzyku obchodzenia prawa, ochrona oséb fizycznych powinna
by¢ neutralna pod wzgledem technicznym i nie powinna zaleze¢ od stosowanych technik. Ochrona
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os0b fizycznych powinna mie¢ zastosowanie do zautomatyzowanego przetwarzania danych
osobowych oraz do przetwarzania recznego, jezeli dane osobowe znajdujg si¢ lub majg si¢ znalez¢ w
zbiorze danych. Zbiory lub zestawy zbiorow oraz ich strony tytutowe, ktore nie sg uporzadkowane
wedhlug okre$lonych kryteriow nie powinny by¢ objete zakresem niniejszego rozporzadzenia.

(16) Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do kwestii ochrony podstawowych praw i
wolnosci ani do swobodnego przepltywu danych osobowych w zwiagzku z dziatalno$cia nicobjeta
zakresem prawa Unii, takg jak dzialalno$¢ dotyczaca bezpieczenstwa narodowego. Niniejsze
rozporzadzenie nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych przez panstwa
cztonkowskie w zwigzku z dzialaniami zwigzanymi ze wspolng polityka zagraniczng i
bezpieczenstwa Unii.

(17) Do przetwarzania danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii
ma zastosowanie rozporzadzenie Parlamentu FEuropejskiego 1 Rady (WE) nr 45/2001.
Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 oraz inne unijne akty prawne majace zastosowanie do takiego
przetwarzania danych osobowych nalezy dostosowaé¢ do zasad 1 przepisOw ustanowionych w
niniejszym rozporzadzeniu oraz stosowaé w Swietle niniejszego rozporzadzenia. Aby zapewnié
solidne 1 spdjne ramy ochrony danych w Unii, nalezy po przyj¢ciu niniejszego rozporzadzenia
dokona¢ koniecznych modyfikacji rozporzadzenia (WE) nr 45/2001, tak by umozliwi¢ jego
stosowanie rOwnoczesnie z niniejszym rozporzadzeniem.

(18) Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych przez
osob¢ fizyczna w ramach dziatalnosci czysto osobistej lub domowej, czyli bez zwigzku z
dziatalnosciag zawodowa lub handlowa. Dziatalno$¢ osobista lub domowa moze migdzy innymi
polega¢ na korespondencji i przechowywaniu adresow, podtrzymywaniu wigzi spolecznych oraz
dziatalno$ci internetowej podejmowanej w ramach takiej dziatalnosci. Niniejsze rozporzadzenie ma
jednak zastosowanie do administratorow lub podmiotoéw przetwarzajacych, ktorzy udostepniaja
srodki przetwarzania danych osobowych na potrzeby takiej dziatalnosci osobistej lub domowe;.

(19) Ochrona o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe
organy w ramach zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych,
wykrywania lub §cigania czynéw zabronionych, lub wykonywania kar, w tym w celu ochrony przed
zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego 1 zapobiegania takim zagrozeniom, oraz swobodny
przeplyw takich danych podlegaja szczegdlnemu aktowi prawnemu Unii. Niniejsze rozporzadzenie
nie powinno zatem mie¢ zastosowania do czynnos$ci przetwarzania w tych celach. Jezeli jednak dane
osobowe przetwarzane przez organy publiczne na mocy niniejszego rozporzadzenia sg
wykorzystywane do tych celow, dane te powinny podlega¢ szczegdlnemu aktowi prawnemu Unii,
mianowicie dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680. Panstwa cztonkowskie
mogg powierzy¢ wiasciwym organom w rozumieniu dyrektywy (UE) 2016/680 zadania — ktore
niekoniecznie stuzg zapobieganiu przestepczosci, prowadzeniu postgpowan przygotowawczych,
wykrywaniu lub $ciganiu czynow zabronionych, lub tez wykonywaniu kar, w tym ochronie przed
zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i zapobieganiu takim zagrozeniom — tak by
przetwarzanie danych osobowych do tych innych celéw, o ile objete jest zakresem prawa Unii,
wchodzito w zakres zastosowania niniejszego rozporzadzenia.

Jezeli chodzi o przetwarzanie danych osobowych przez te wlasciwe organy do celow
wchodzacych w zakres niniejszego rozporzadzenia, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
zachowania lub wprowadzenia przepisow szczegdlnych dostosowujacych stosowanie przepisow
niniejszego rozporzadzenia. W takich przepisach mozliwe jest doprecyzowanie szczegdlnych
wymogow przetwarzania danych przez te wlasciwe organy do tych innych celow, z uwzglednieniem
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konstytucyjnych, organizacyjnych i administracyjnych struktur danego panstwa cztonkowskiego.
Jezeli przetwarzanie danych osobowych przez podmioty prywatne objgte jest zakresem stosowania
niniejszego rozporzadzenia, niniejsze rozporzadzenie powinno na okreslonych warunkach
umozliwia¢ panstwom cztonkowskim ograniczenie w swoich przepisach niektorych obowigzkow i
praw, o ile takie ograniczenie stanowi w demokratycznym spoteczenstwie niezbedny i
proporcjonalny $rodek chronigcy okreslone, wazne interesy, w tym bezpieczenstwo publiczne oraz
zapobieganie przestepczosci, prowadzenie postgpowan przygotowawczych, wykrywanie lub $ciganie
czynow zabronionych, lub tez wykonywanie kar, w tym ochron¢ przed zagrozeniami dla
bezpieczenstwa publicznego i zapobieganie takim zagrozeniom. Jest to istotne na przyklad w
zwigzku z przeciwdzialaniem praniu pieniedzy lub w dziatalnos$ci laboratoriéw kryminalistycznych.

(20) Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie mie¢dzy innymi do dziatan saddéw i innych
organdw wymiaru sprawiedliwo$ci, niemniej prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego moze
doprecyzowac operacje 1 procedury przetwarzania danych osobowych przez sady i inne organy
wymiaru sprawiedliwosci. Wlasciwo$¢ organdw nadzorczych nie powinna dotyczy¢ przetwarzania
danych osobowych przez sady w ramach sprawowania wymiaru sprawiedliwo$ci — tak by chroni¢
niezawisto$¢ sprawowania wymiaru sprawiedliwosci. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ powierzenia
nadzoru nad takimi operacjami przetwarzania danych specjalnym organom w systemie wymiaru
sprawiedliwo$ci panstwa cztonkowskiego, organy te powinny w szczegdlno$ci zapewnié
przestrzeganie przepisOw niniejszego rozporzadzenia, zwigkszaé w wymiarze sprawiedliwosci
wiedz¢ o jego obowigzkach wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia oraz rozpatrywac skargi
zwigzane z takim operacjami przetwarzania danych.

(21) Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2000/31/WE, w szczeg6lnosci dla zasad odpowiedzialno$ci ustugodawcow
bedacych posrednikami, o ktorych to zasadach mowa w art. 12-15 tej dyrektywy. Dyrektywa ta ma
przyczynia¢ si¢ do wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego przez zapewnienie swobodnego
przeplywu ustug spoleczenstwa informacyjnego mi¢dzy panstwami czlonkowskimi.

(22) Przetwarzanie danych osobowych w kontekscie dzialalnosci prowadzonej przez jednostke
organizacyjng administratora lub podmiotu przetwarzajacego w Unii powinno odbywac si¢ zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, niezaleznie od tego, czy samo przetwarzanie ma miejsce w Unii.
Pojecie ,,jednostka organizacyjna” zaktada skuteczne 1 faktyczne prowadzenie dzialalno$ci poprzez
stabilne struktury. Forma prawna takich struktur, niezaleznie od tego, czy chodzi o oddzial czy spotke
zalezna posiadajacg osobowos¢ prawna, nie jest w tym wzgledzie czynnikiem decydujacym.

(23) Aby osoby fizyczne nie zostaly pozbawione ochrony przystugujacej im na mocy niniejszego
rozporzadzenia, przetwarzanie danych osobowych osdb, ktorych dane dotycza, znajdujacych sie w
Unii, przez administratora lub podmiot przetwarzajacy, ktorzy nie posiadajg jednostki organizacyjne;j
w Unii, powinno podlega¢ niniejszemu rozporzadzeniu, jezeli czynno$ci przetwarzania wigzg si¢ z
oferowaniem takim osobom towarow lub ustug, niezaleznie od tego, czy pocigga to za sobg platnos¢.
Aby stwierdzi¢, czy administrator lub podmiot przetwarzajacy oferuja towary lub ustugi znajdujacym
si¢ w Unii osobom, ktérych dane dotycza, nalezy ustali¢, czy jest oczywiste, ze administrator lub
podmiot przetwarzajacy planuja oferowaé ushugi osobom, ktérych dane dotycza, w co najmniej
jednym panstwie cztonkowskim Unii. O ile do ustalenia takiego zamiaru nie wystarczy sama
dostepnos¢ w Unii strony internetowej administratora, podmiotu przetwarzajacego, posrednika,
adresu poczty elektronicznej lub innych danych kontaktowych ani postugiwanie si¢ jezykiem
powszechnie stosowanym w panstwie trzecim, w ktorym jednostk¢ organizacyjng ma administrator, o
tyle potwierdzeniem oczywistosci faktu, ze administrator planuje oferowa¢ w Unii towary lub ustugi
osobom, ktorych dane dotycza, moga by¢ czynniki takie, jak postugiwanie si¢ jezykiem lub walutg
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powszechnie stosowanymi w co najmniej jednym panstwie czlonkowskim oraz mozliwos¢
zamoOwienia towarow 1 ustug w tym jezyku lub wzmianka o klientach lub uzytkownikach
znajdujacych si¢ w Unii.

(24) Przetwarzanie danych osobowych znajdujacych sie¢ w Unii osob, ktorych dane dotycza,
przez administratora lub podmiot przetwarzajacy, ktorzy nie maja jednostki organizacyjnej w Unii,
powinno podlega¢ niniejszemu rozporzadzeniu takze w przypadkach, gdy wigze si¢ z
monitorowaniem zachowania takich oséob, ktérych dane dotycza, o ile zachowanie to ma miejsce w
Unii. Aby stwierdzi¢, czy czynno$¢ przetwarzania mozna uznaé za ,,monitorowanie zachowania”
0sob, ktorych dane dotycza, nalezy ustali¢, czy osoby fizyczne sa obserwowane w internecie, w tym
takze czy poOzniej potencjalnie stosowane sg techniki przetwarzania danych polegajace na
profilowaniu osoby fizycznej, w szczegélnosci w celu podjecia decyzji jej dotyczacej lub
przeanalizowania lub prognozowania jej osobistych preferencji, zachowan i postaw.

(25) Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do administratora niemajgcego
jednostki organizacyjnej w Unii takze w przypadkach, gdy na mocy prawa mi¢dzynarodowego
publicznego stosuje si¢ prawo panstwa cztonkowskiego, na przyktad na terenie misji dyplomatycznej
lub placowki konsularnej panstwa cztonkowskiego.

(26) Zasady ochrony danych powinny mie¢ zastosowanie do wszelkich informacji o
zidentyfikowanych lub mozliwych do zidentyfikowania osobach fizycznych. Spseudonimizowane
dane osobowe, ktore przy uzyciu dodatkowych informacji mozna przypisa¢ osobie fizycznej, nalezy
uzna¢ za informacje o mozliwej do zidentyfikowania osobie fizycznej. Aby stwierdzié, czy dana
osoba fizyczna jest mozliwa do zidentyfikowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszelkie rozsadnie
prawdopodobne sposoby (w tym wyodrgbnienie wpiséw dotyczacych tej samej osoby), w stosunku
do ktorych istnieje uzasadnione prawdopodobienstwo, iz zostang wykorzystane przez administratora
lub inng osob¢ w celu bezposredniego lub posredniego zidentyfikowania osoby fizycznej. Aby
stwierdzi¢, czy dany sposob moze by¢ z uzasadnionym prawdopodobienstwem wykorzystany do
zidentyfikowania danej osoby, nalezy wzig¢ pod uwage wszelkie obiektywne czynniki, takie jak
koszt i czas potrzebne do jej zidentyfikowania, oraz uwzgledni¢ technologie dostgpng w momencie
przetwarzania danych, jak i1 postgp technologiczny. Zasady ochrony danych nie powinny wigc mie¢
zastosowania do informacji anonimowych, czyli informacji, ktore nie wiaza si¢ ze zidentyfikowang
lub mozliwg do zidentyfikowania osobg fizyczna, ani do danych osobowych zanonimizowanych w
taki sposob, ze osob, ktorych dane dotycza, w ogole nie mozna zidentyfikowac¢ lub juz nie mozna
zidentyfikowa¢. Niniejsze rozporzadzenie nie dotyczy wigc przetwarzania takich anonimowych
informacji, w tym przetwarzania do celow statystycznych lub naukowych.

(27) Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do danych osobowych os6b zmartych.
Panstwa cztonkowskie mogg przyjac przepisy o przetwarzaniu danych osobowych oséb zmartych.

(28) Pseudonimizacja danych osobowych moze ograniczy¢ ryzyko dla osob, ktérych dane
dotycza, oraz pomdc administratorom 1 podmiotom przetwarzajacym wywigza¢ si¢ z obowigzku
ochrony danych. Tym samym bezposrednie wprowadzenie pojecia ,,pseudonimizacja” w niniejszym
rozporzadzeniu nie stuzy wykluczeniu innych §rodkow ochrony danych.

(29) Aby zacheci¢ do stosowania pseudonimizacji podczas przetwarzania danych osobowych,
nalezy umozliwi¢ stosowanie u tego samego administratora $rodkow pseudonimizacyjnych
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niewykluczajacych ogoélnej analizy, o ile administrator ten zastosowat $rodki techniczne i
organizacyjne niezbedne do tego, by niniejsze rozporzadzenie zostato wdrozone w zakresie danego
przetwarzania i by dodatkowe informacje pozwalajace przypisa¢ dane osobowe konkretnej osobie,
ktorej dane dotycza, byly przechowywane osobno. Administrator przetwarzajagcy dane osobowe
powinien wskaza¢ osoby uprawnione.

(30) Osobom fizycznym mogg zosta¢ przypisane identyfikatory internetowe — takie jak adresy IP,
identyfikatory plikoéw cookie — generowane przez ich urzadzenia, aplikacje, narzedzia i protokoty,
czy tez inne identyfikatory, generowane na przyktad przez etykiety RFID. Moze to skutkowaé
zostawianiem $§ladow, ktore w szczegdlnosci w potaczeniu z unikatowymi identyfikatorami i innymi
informacjami uzyskiwanymi przez serwery mogg by¢ wykorzystywane do tworzenia profili i do
identyfikowania tych oséb.

(31) Organy publiczne, ktéorym ujawnia si¢ dane osobowe w zwigzku z ich prawnym
obowigzkiem sprawowania funkcji publicznej (takich jak organy podatkowe, organy celne,
finansowe jednostki analityki finansowej, niezalezne organy administracyjne czy organy rynkow
finansowych regulujace i nadzorujace rynki papierow wartosciowych), nie powinny by¢ traktowane
jako odbiorcy, jezeli otrzymane przez nie dane osobowe sa im niezbedne do przeprowadzenia
okreslonego postgpowania w interesie ogdlnym zgodnie z prawem Unii lub prawem panstwa
cztonkowskiego. Zadanie ujawnienia danych osobowych, z ktérym wystepuja takie organy
publiczne, powinno zawsze mie¢ forme pisemna, by¢ uzasadnione, mie¢ charakter wyjatkowy, nie
powinno dotyczy¢ catego zbioru danych ani prowadzi¢ do polaczenia zbioréw danych. Przetwarzajac
otrzymane dane osobowe, takie organy powinny przestrzega¢ majacych zastosowanie przepisOw o
ochronie danych, zgodnie z celami przetwarzania.

(32) Zgoda powinna by¢ wyrazona w drodze jednoznacznej, potwierdzajacej czynnosci, ktora
wyraza odnoszace si¢ do okreslonej sytuacji dobrowolne, §wiadome i jednoznaczne przyzwolenie
osoby, ktérych dane dotycza, na przetwarzanie dotyczacych jej danych osobowych i ktéra ma na
przyktad forme pisemnego (w tym elektronicznego) lub ustnego o§wiadczenia. Moze to polegac na
zaznaczeniu okienka wyboru podczas przegladania strony internetowej, na wyborze ustawien
technicznych do korzystania z ustug spoteczenstwa informacyjnego lub tez na innym o$wiadczeniu
badz zachowaniu, ktéore w danym kontekscie jasno wskazuje, ze osoba, ktérej dane dotycza,
zaakceptowala proponowane przetwarzanie jej danych osobowych. Milczenie, okienka domyslnie
zaznaczone lub niepodjecie dziatania nie powinny zatem oznacza¢ zgody. Zgoda powinna dotyczy¢
wszystkich czynnosci przetwarzania dokonywanych w tym samym celu lub w tych samych celach.
Jezeli przetwarzanie stluzy réoznym celom, potrzebna jest zgoda na wszystkie te cele. Jezeli osoba,
ktorej dane dotycza, ma wyrazi¢ zgode¢ w odpowiedzi na elektroniczne zapytanie, zapytanie takie
musi by¢ jasne, zwiezle 1 nie zaktocac niepotrzebnie korzystania z ustugi, ktorej dotyczy.

(33) W momencie zbierania danych czg¢sto nie da si¢ w pelni zidentyfikowac¢ celu przetwarzania
danych osobowych na potrzeby badan naukowych. Dlatego osoby, ktérych dane dotycza, powinny
moc wyrazi¢ zgode na niektére obszary badan naukowych, o ile badania te s3 zgodne z uznanymi
normami etycznymi w zakresie badan naukowych. Osoby, ktorych dane dotycza, powinny moc
wyrazi¢ zgode tylko na niektore obszary badan lub elementy projektow badawczych, o ile umozliwia
to zamierzony cel.

(34) Dane genetyczne nalezy zdefiniowac jako dane osobowe dotyczace odziedziczonych lub
nabytych cech genetycznych osoby fizycznej, uzyskane z analizy probki biologicznej danej osoby
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fizycznej, w szczegolnosci z analizy chromosomow, kwasu dezoksyrybonukleinowego (DNA) lub
kwasu rybonukleinowego (RNA) lub z analizy innych elementéw umozliwiajgcych pozyskanie
réwnowaznych informacji.

(35) Do danych osobowych dotyczacych zdrowia nalezy zaliczy¢ wszystkie dane o stanie
zdrowia osoby, ktorej dane dotycza, ujawniajace informacje o przesztym, obecnym lub przysztym
stanie fizycznego lub psychicznego zdrowia osoby, ktorej dane dotycza. Do danych takich naleza
informacje o danej osobie fizycznej zbierane podczas jej rejestracji do ustug opieki zdrowotnej lub
podczas $wiadczenia jej ustug opieki zdrowotnej, jak to okresla dyrektywa Parlamentu Europejskiego
I Rady 2011/24/UE; numer, symbol lub oznaczenie przypisane danej osobie fizycznej w celu
jednoznacznego zidentyfikowania tej osoby fizycznej do celow zdrowotnych; informacje pochodzace
z badan laboratoryjnych lub lekarskich czesci ciata lub ptynow ustrojowych, w tym danych
genetycznych 1 probek biologicznych; oraz wszelkie informacje, na przyklad o chorobie,
niepetnosprawno$ci, ryzyku choroby, historii medycznej, leczeniu klinicznym lub stanie
fizjologicznym lub biomedycznym osoby, ktorej dane dotycza, niezaleznie od ich zrodia, ktorym
moze by¢ na przyktad lekarz lub inny pracownik stuzby zdrowia, szpital, urzadzenie medyczne lub
badanie diagnostyczne in vitro.

(36) Gtowna jednostka organizacyjna administratora w Unii powinno by¢ miejsce, w ktérym
znajduje si¢ jego centralna administracja w Unii, chyba zZe decyzje co do celow i1 sposobow
przetwarzania danych osobowych zapadajag w innej jednostce organizacyjnej administratora w Unii,
w ktorym to przypadku za glownag jednostke organizacyjng nalezy uznaé ta drugg jednostke
organizacyjng. Gtéwna jednostk¢ organizacyjng administratora w Unii nalezy okre$la¢ na podstawie
obiektywnych kryteridw; powinna ona oznacza¢ skuteczne 1 faktycznie zarzadzanie za
posrednictwem stabilnych struktur polegajace na podejmowaniu najwazniejszych decyzji co do
celow 1 sposobow przetwarzania. Kryterium to nie powinno zaleze¢ od faktu, czy przetwarzanie
danych osobowych odbywa si¢ w tej lokalizacji. Obecno$¢ 1 wykorzystywanie srodkow technicznych
1 technologii do przetwarzania danych osobowych lub do czynnosci przetwarzania nie stanowig same
w sobie o gtownej jednostce organizacyjnej, nie sg wigc kryteriami decydujacymi o jej okresleniu.
Gltéwna jednostka organizacyjng podmiotu przetwarzajacego powinno by¢ miejsce, w ktorym
znajduje si¢ jego centralna administracja w Unii, a jezeli nie ma on centralnej administracji w Unii —
miejsce, w ktorym odbywaja si¢ gldwne czynnosci przetwarzania w Unii. Jezeli sprawa dotyczy
zarOwno administratora, jak 1 podmiotu przetwarzajacego, wilasciwym wiodagcym organem
nadzorczym powinien pozosta¢ organ nadzorczy panstwa czlonkowskiego, w ktérym administrator
ma gldwng jednostke organizacyjna, ale organ nadzorczy podmiotu przetwarzajgcego powinien by¢
uznawany za organ nadzorczy, ktoérego sprawa dotyczy, i powinien uczestniczyé w procedurze
wspolpracy przewidzianej w niniejszym rozporzadzeniu. Organy nadzorcze panstwa cztonkowskiego
lub panstw czlonkowskich, w ktorych podmiot przetwarzajacy ma co najmniej jedng jednostke
organizacyjng, nie powinny by¢ w zadnym przypadku uznawane za organy nadzorcze, ktérych
sprawa dotyczy, jezeli projekt decyzji dotyczy wylacznie administratora. Jezeli przetwarzania
dokonuje grupa przedsiebiorstw, za jej gtowng jednostke organizacyjng nalezy uzna¢ gléwnag
jednostke organizacyjng przedsiebiorstwa sprawujacego kontrole, chyba ze cel 1 sposoby
przetwarzania okresla inne przedsigbiorstwo.

(37) Grupa przedsicbiorstw powinna obejmowaé przedsigbiorstwo sprawujace kontrole oraz
przedsigbiorstwa kontrolowane, przy czym przedsigbiorstwo sprawujace kontrole powinno by¢
przedsiebiorstwem, ktére moze wywiera¢ dominujacy wplyw na pozostale przedsigbiorstwa ze
wzgledu na przyktad na strukture wiascicielska, udziat finansowy lub przepisy regulujace jego
dziatalno$¢, lub tez uprawnienia do nakazywania wdrozenia przepisow o ochronie danych
osobowych. Za grupe przedsigbiorstw nalezy uzna¢ przedsiebiorstwo kontrolujace przetwarzanie
danych osobowych w przedsigbiorstwach powigzanych z nim, wraz z tymi przedsi¢biorstwami.
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(38) Szczegodlnej ochrony danych osobowych wymagaja dzieci, gdyz moga one by¢ mniej
swiadome ryzyka, konsekwencji, zabezpieczen 1 praw przystugujacych im w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych. Taka szczegdlna ochrona powinna mie¢ zastosowanie przede
wszystkim do wykorzystywania danych osobowych dzieci do celéw marketingowych lub do
tworzenia profili osobowych lub profili uzytkownika oraz do zbierania danych osobowych
dotyczacych dzieci, gdy korzystaja one z ustug skierowanych bezposrednio do nich. Zgoda osoby
sprawujacej wiladze rodzicielska lub opieke nie powinna by¢ konieczna w przypadku ustug
profilaktycznych lub doradczych oferowanych bezposrednio dziecku.

(39) Wszelkie przetwarzanie danych osobowych powinno by¢ zgodne z prawem i rzetelne. Dla
0osoOb fizycznych powinno by¢ przejrzyste, ze dotyczace ich dane osobowe sg zbierane,
wykorzystywane, przegladane lub w inny sposdb przetwarzane oraz w jakim stopniu te dane
osobowe s3 lub beda przetwarzane. Zasada przejrzystosci wymaga, by wszelkie informacje 1 wszelkie
komunikaty zwigzane z przetwarzaniem tych danych osobowych byly tatwo dostepne i zrozumiale
oraz sformutowane jasnym i prostym jezykiem. Zasada ta dotyczy w szczeg6lnosci informowania
osob, ktorych dane dotycza, o tozsamosci administratora i celach przetwarzania oraz innych
informacji majacych zapewni¢ rzetelno$¢ 1 przejrzystos¢ przetwarzania w stosunku do osob, ktorych
sprawa dotyczy, a takze prawa takich osob do uzyskania potwierdzenia i informacji o przetwarzanych
danych osobowych ich dotyczacych. Osobom fizycznym nalezy u$wiadomi¢ ryzyka, zasady,
zabezpieczenia i prawa zwigzane z przetwarzaniem danych osobowych oraz sposoby wykonywania
praw przystugujacych im w zwiazku z takim przetwarzaniem. W szczeg6lnosci konkretne cele
przetwarzania danych osobowych powinny by¢ wyrazne, uzasadnione i okreslone w momencie ich
zbierania. Dane osobowe powinny by¢ adekwatne, stosowne 1 ograniczone do tego, co niezbedne do
celéow, dla ktérych s3 one przetwarzane. Wymaga to w szczegdlnos$ci zapewnienia ograniczenia
okresu przechowywania danych do $cistego minimum. Dane osobowe powinny by¢ przetwarzane
tylko w przypadkach, gdy celu przetwarzania nie mozna w rozsadny sposob osiagnag¢ innymi
sposobami. Aby zapobiec przechowywaniu danych osobowych przez okres dluzszy, niz jest to
niezbg¢dne, administrator powinien ustali¢ termin ich usuwania lub okresowego przegladu. Nalezy
podja¢ wszelkie rozsadne dziatania zapewniajgce sprostowanie lub usuniecie danych osobowych,
ktore sa nieprawidlowe. Dane osobowe powinny by¢ przetwarzane w sposOb zapewniajacy im
odpowiednie bezpieczenstwo 1 odpowiednig poufno$¢, w tym ochron¢ przed nieuprawnionym
dostepem do nich i do sprzetu stuzacego ich przetwarzaniu oraz przed nieuprawnionym korzystaniem
z tych danych 1 z tego sprzetu.

(40) Aby przetwarzanie danych bylo zgodne z prawem, powinno si¢ odbywa¢ na podstawie
zgody osoby, ktorej dane dotycza, lub na innej uzasadnionej podstawie przewidzianej prawem: albo
W niniejszym rozporzadzeniu, albo w innym akcie prawnym Unii lub w prawie panstwa
cztonkowskiego, o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, w tym musi si¢ ono odbywaé z
poszanowaniem obowiagzku prawnego, ktoremu podlega administrator, lub z poszanowaniem umowy,
ktorej strong jest osoba, ktorej dane dotycza, lub w celu podjecia dziatan na zadanie osoby, ktorej
dane dotycza, przed zawarciem umowy.

(41) W przypadku gdy w niniejszym rozporzadzeniu jest mowa o podstawie prawnej lub akcie
prawnym, niekoniecznie wymaga to przyjecia aktu prawnego przez parlament, z zastrzezeniem
wymogow wynikajacych z porzadku konstytucyjnego danego panstwa cztonkowskiego. Taka
podstawa prawna lub taki akt prawny powinny by¢ jasne i precyzyjne, a ich zastosowanie
przewidywalne dla oséb im podlegajacych — jak wymaga tego orzecznictwo Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (zwanego dalej ,, Trybunatem Sprawiedliwo$ci”) i Europejskiego
Trybunatu Praw Czlowieka.
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(42) Jesli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie

zgody osoby, ktorej dane dotycza, administrator powinien by¢ w stanie wykazac, ze osoba, ktorej
dane dotycza, wyrazita zgod¢ na operacje przetwarzania. W szczegolnosci w przypadku pisemnego
oswiadczenia sktadanego w innej sprawie powinny istnie¢ gwarancje, ze osoba, ktorej dane dotycza,
jest $wiadoma wyrazenia zgody oraz jej zakresu. Zgodnie z dyrektywa Rady 93/13/EWG
oswiadczenie o wyrazeniu zgody przygotowane przez administratora powinno mie¢ zrozumialg i
tatwo dostepna forme, by¢ sformutowane jasnym i prostym jezykiem i nie powinno zawierad
nieuczciwych warunkow. Aby wyrazenie zgody bylo §wiadome, osoba, ktorej dane dotycza, powinna
zna¢ przynajmniej tozsamos$¢ administratora oraz zamierzone cele przetwarzania danych osobowych.
Wyrazenia zgody nie nalezy uznawac¢ za dobrowolne, jezeli osoba, ktérej dane dotyczg, nie ma
rzeczywistego lub wolnego wyboru oraz nie moze odméwi¢ ani wycofa¢ zgody bez niekorzystnych
konsekwencji.

(43) Aby zapewni¢ dobrowolno$é, zgoda nie powinna stanowi¢ waznej podstawy prawnej
przetwarzania danych osobowych w szczegolnej sytuacji, w ktdrej istnieje wyrazny brak rownowagi
miedzy osobg, ktorej dane dotycza, a administratorem, w szczegolnosci gdy administrator jest
organem publicznym i dlatego jest mato prawdopodobne, by w tej konkretnej sytuacji zgode
wyrazono dobrowolnie we wszystkich przypadkach. Zgody nie uwaza si¢ za dobrowolna, jezeli nie
mozna jej wyrazi¢ z osobna na rézne operacje przetwarzania danych osobowych, mimo ze w danym
przypadku byloby to stosowne, lub jezeli od zgody uzaleznione jest wykonanie umowy — W tym
Swiadczenie ustugi — mimo Ze do jej wykonania zgoda nie jest niezbedna.

(44) Przetwarzanie powinno by¢ zgodne z prawem, jezeli jest ono niezbgdne w zwigzku z
zawarciem umowy lub zamiarem zawarcia umowy.

(45) Jezeli przetwarzanie odbywa si¢ w celu wypetnienia obowigzku prawnego, ktoremu podlega
administrator, lub jezeli jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym
lub w ramach sprawowania wiadzy publicznej, podstawe przetwarzania powinno stanowi¢ prawo
Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego. Niniejsze rozporzadzenie nie naktada wymogu, aby dla
kazdego indywidualnego przetwarzania istnialo szczegdlowe uregulowanie prawne. Wystarczy¢
moze to, ze dane uregulowanie prawne stanowi podstawe rdznych operacji przetwarzania
wynikajacych z obowigzku prawnego, ktoremu podlega administrator, lub Zze przetwarzanie jest
niezbgdne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania
wladzy publicznej. Prawo Unii lub prawo panstwa czionkowskiego powinno okresla¢ takze cel
przetwarzania. Ponadto prawo to moze doprecyzowywa¢ og6lne warunki okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu dotyczace zgodnosci przetwarzania z prawem, okresla¢ sposoby wskazywania
administratora, rodzaj danych osobowych podlegajacych przetwarzaniu, osoby, ktoérych dane
dotycza, podmioty, ktorym mozna ujawnia¢ dane osobowe, ograniczenia celu, okres przechowywania
oraz inne $rodki zapewniajace zgodno$¢ z prawem i rzetelno$¢ przetwarzania. Prawo Unii lub prawo
panstwa cztonkowskiego powinno okresla¢ takze, czy administratorem wykonujacym zadanie
realizowane w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wladzy publicznej powinien by¢
organ publiczny czy inna osoba fizyczna lub prawna podlegajaca prawu publicznemu lub prawu
prywatnemu, na przyklad zrzeszenie zawodowe, jezeli uzasadnia to interes publiczny, w tym cele
zdrowotne, takie jak zdrowie publiczne, ochrona socjalna oraz zarzadzanie ustugami opieki
zdrowotnej.

(46) Przetwarzanie danych osobowych nalezy uzna¢ za zgodne z prawem rowniez w
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przypadkach, gdy jest niezbedne do ochrony interesu, ktéry ma istotne znaczenie dla Zycia osoby,
ktorej dane dotycza, lub innej osoby fizycznej. Zywotny interes innej osoby fizycznej powinien
zasadniczo by¢ podstawa przetwarzania danych osobowych wylacznie w przypadkach, gdy
ewidentnie przetwarzania tego nie da si¢ oprze¢ na innej podstawie prawnej. Niektore rodzaje
przetwarzania moga shuzy¢ zaré6wno waznemu interesowi publicznemu, jak i Zywotnym interesom
osoby, ktérej dane dotycza, na przyktad gdy przetwarzanie jest niezbedne do celow humanitarnych, w
tym monitorowania epidemii i ich rozprzestrzeniania si¢ lub w nadzwyczajnych sytuacjach
humanitarnych, w szczegdlnosci w przypadku klesk zywiotowych i katastrof spowodowanych przez
cztowieka.

(47) Podstawg prawng przetwarzania moga by¢ prawnie uzasadnione interesy administratora, w
tym administratora, ktoremu moga zosta¢ ujawnione dane osobowe, lub strony trzeciej, o ile w
swietle rozsadnych oczekiwan osob, ktérych dane dotycza, opartych na ich powigzaniach z
administratorem nadrzedne nie s3 interesy lub podstawowe prawa i wolnosci osoby, ktorej dane
dotyczg. Taki prawnie uzasadniony interes moze istnie¢ na przyktad w przypadkach, gdy zachodzi
istotny i odpowiedni rodzaj powigzania mi¢dzy osoba, ktorej dane dotycza, a administratorem, na
przyktad gdy osoba, ktorej dane dotycza, jest klientem administratora lub dziata na jego rzecz. Aby
stwierdzi¢ istnienie prawnie uzasadnionego interesu, nalezatoby w kazdym przypadku przeprowadzié
doktadng oceng, w tym oceng tego, czy w czasie i w kontekscie, w ktorym zbierane sa dane osobowe,
osoba, ktorej dane dotycza, ma rozsadne przestanki by spodziewaé si¢, ze moze nastapicé
przetwarzanie danych w tym celu. Interesy i prawa podstawowe osoby, ktorej dane dotycza, moga
by¢ nadrzedne wobec interesu administratora danych w szczego6lno$ci w przypadkach, gdy dane
osobowe sa przetwarzane w sytuacji, w ktorej osoby, ktorych dane dotycza, nie maja rozsadnych
przestanek, by spodziewac si¢ dalszego przetwarzania. Poniewaz dla organow publicznych podstawe
prawng przetwarzania danych osobowych powinien okresli¢ ustawodawca, prawnie uzasadniony
interes administratora nie powinien mie¢ zastosowania jako podstawa prawna do przetwarzania,
ktérego dokonuja organy publiczne w ramach realizacji swoich zadan. Prawnie uzasadnionym
interesem administratora, ktérego sprawa dotyczy, jest rOwniez przetwarzanie danych osobowych
bezwzglednie niezbedne do zapobiegania oszustwom. Za dzialanie wykonywane w prawnie
uzasadnionym interesie mozna uzna¢ przetwarzanie danych osobowych do celéow marketingu
bezposredniego.

(48) Administratorzy, ktérzy sa czgscig grupy przedsigbiorstw lub instytucji powigzanych z
podmiotem centralnym, moga mie¢ prawnie uzasadniony interes w przesylaniu danych osobowych w
ramach grupy przedsigbiorstw do wewnetrznych celow administracyjnych, co dotyczy tez
przetwarzania danych osobowych klientow lub pracownikéw. Pozostaje to bez wplywu na ogdlne
zasady przekazywania danych osobowych w ramach grupy przedsigbiorstw przedsigbiorstwu
mieszczacemu si¢ w panstwie trzecim.

(49) Przetwarzanie danych osobowych w zakresie bezwzglednie niezbednym 1 proporcjonalnym
do zapewnienia bezpieczenstwa sieci i informacji — tj. zapewnienia odpornosci sieci lub systemu
informacyjnego na danym poziomie poufnosci na przypadkowe zdarzenia albo niezgodne z prawem
lub nieprzyjazne dziatania naruszajace dostepnos¢, autentyczno$¢, integralno$¢ i poufnosé
przechowywanych lub przesytanych danych osobowych — oraz bezpieczenstwa zwigzanych z nimi
ustug oferowanych lub udostepnianych poprzez te sieci i systemy przez organy publiczne, zespoty
reagowania na zagrozenia komputerowe, zespoty reagowania na komputerowe incydenty naruszajgce
bezpieczenstwo, dostawcdw sieci 1 ustug tacznosci elektronicznej oraz dostawcdéw technologii 1 ustug
w zakresie bezpieczenstwa jest prawnie uzasadnionym interesem administratora, ktorego sprawa
dotyczy. Moze to obejmowaé na przyktad zapobieganie nieuprawnionemu dostgpowi do sieci
tacznoscei elektronicznej i rozprowadzaniu ztosliwych kodow, przerywanie atakoéw typu ,,odmowa
ustugi”, a takze przeciwdzialanie uszkodzeniu systeméw komputerowych i systeméw tacznosci
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elektronicznej.

(50) Przetwarzanie danych osobowych do celow innych niz cele, w ktorych dane te zostaty
pierwotnie zebrane, powinno by¢ dozwolone wylacznie w przypadkach, gdy jest zgodne z celami, w
ktorych dane osobowe zostaly pierwotnie zebrane. W takim przypadku nie jest wymagana odrgbna
podstawa prawna inna niz podstawa prawna, ktéra umozliwita zbieranie danych osobowych. Jezeli
przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w
ramach sprawowania wladzy publicznej powierzonej administratorowi, prawo Unii lub prawo
panstwa cztonkowskiego moga okreslac i precyzowac zadania i cele, w ktorych dalsze przetwarzanie
powinno by¢ uznawane za zgodne z prawem i z pierwotnymi celami. Dalsze przetwarzanie do celow
archiwalnych w interesie publicznym, do celéw badan naukowych lub historycznych lub do celow
statystycznych powinny by¢ uznawane za operacje przetwarzania zgodne z prawem i z pierwotnymi
celami. Podstawa prawna przetwarzania danych osobowych przewidziana prawem Unii lub prawem
panstwa cztonkowskiego moze by¢ rowniez podstawg prawng dalszego przetwarzania. Aby ustalié,
czy cel dalszego przetwarzania danych osobowych jest zgodny z celem, w ktorym dane te zostaty
pierwotnie zebrane, administrator — po spelieniu wszystkich wymogow warunkujgcych zgodnosé
pierwotnego przetwarzania z prawem — powinien uwzgledni¢ migdzy innymi: wszelkie powigzania
pomigdzy tymi celami a celami zamierzonego dalszego przetwarzania; kontekst, w ktorym dane
osobowe zostaly zebrane, w szczegdlnosci rozsadne przestanki pozwalajace osobom, ktorych dane
dotycza, oczekiwaé dalszego wykorzystania danych oparte na rodzaju ich powigzania z
administratorem; charakter danych osobowych; konsekwencje zamierzonego dalszego przetwarzania
dla osoéb, ktérych dane dotycza; oraz istnienie odpowiednich zabezpieczen zaréwno podczas
pierwotnej, jak i zamierzonej operacji dalszego przetwarzania.

Jezeli osoba, ktorej dane dotycza, wyrazita zgode lub jezeli przetwarzanie ma za podstawe prawo
Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego stanowigce w demokratycznym spoleczenstwie niezbedny i
proporcjonalny $rodek, ktéry zapewnia w szczegdlno$ci realizacje waznych celow lezacych w
ogblnym interesie publicznym, administrator powinien moc dokona¢ dalszego przetwarzania danych
osobowych, bez wzgledu na jego zgodnos$¢ z pierwotnymi celami. W kazdym przypadku nalezy
zapewni¢ stosowanie zasad przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w szczeg6lnosci
stosowanie zasady informowania osoby, ktorej dane dotycza, o tych innych celach oraz o jej
prawach, w tym prawie do sprzeciwu. Wskazanie przez administratora ewentualnych czynow
zabronionych czy zagrozen dla bezpieczenstwa publicznego oraz przestanie w indywidualnym
przypadku — lub w réznych przypadkach zwigzanych z tym samym czynem zabronionym lub
zagrozeniem dla bezpieczenstwa publicznego — odpowiednich danych osobowych wilasciwemu
organowi nalezy uznal za zrealizowanie przez administratora prawnie uzasadnionego interesu.
Jednak takie przestanie w prawnie uzasadnionym interesie administratora lub dalsze przetwarzanie
danych osobowych powinno by¢ zabronione, jezeli jest niezgodne z prawnym, zawodowym lub
innym wigzacym obowigzkiem zachowania tajemnicy.

(51) Dane osobowe, ktore z racji swego charakteru sg szczegOlnie wrazliwe w S$wietle
podstawowych praw 1 wolnos$ci, wymagaja szczegdlnej ochrony, gdyz kontekst ich przetwarzania
moze powodowaé powazne ryzyko dla podstawowych praw i1 wolnosci. Do takich danych
osobowych powinny zalicza¢ si¢ dane osobowe ujawniajace pochodzenie rasowe lub etniczne, przy
czym uzycie w niniejszym rozporzadzeniu terminu ,,pochodzenie rasowe” nie oznacza, ze Unia
akceptuje teorie sugerujgce istnienie osobnych ras ludzkich. Przetwarzanie fotografii nie powinno
zawsze stanowi¢ przetwarzania szczeg6lnych kategorii danych osobowych, gdyz fotografie s objete
definicja ,,danych biometrycznych” tylko w przypadkach, gdy sa przetwarzane specjalnymi
metodami technicznymi, umozliwiajacymi jednoznaczng identyfikacje osoby fizycznej lub
potwierdzenie jej tozsamosci.

Takich danych osobowych nie nalezy przetwarza¢, chyba ze niniejsze rozporzadzenie dopuszcza
ich przetwarzanie w szczegdlnych przypadkach, przy czym nalezy uwzglgdnié, ze prawo panstw
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cztonkowskich moze obejmowaé przepisy szczegotowe o ochronie danych dostosowujace
zastosowanie przepisow niniejszego rozporzadzenia tak, by mozna bylo wypei¢ obowigzki prawne
lub wykona¢ zadanie realizowane w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wtadzy
publicznej powierzonej administratorowi. Oprocz wymogow szczegdtowych majacych zastosowanie
do takiego przetwarzania, zastosowanie powinny mie¢ zasady ogolne i inne przepisy niniejszego
rozporzadzenia, w szczegdlnosci jezeli chodzi o warunki zgodnos$ci przetwarzania z prawem. Nalezy
wyraznie przewidzie¢ wyjatki od ogolnego zakazu przetwarzania takich szczegdlnych kategorii
danych osobowych, m.in. w razie wyraznej zgody osoby, ktorej dane dotycza, lub ze wzgledu na
szczegolne potrzeby, w szczegélnosci gdy przetwarzanie danych odbywa si¢ w ramach
uzasadnionych dziatan niektérych zrzeszen lub fundacji, ktorych celem jest umozliwienie korzystania
z podstawowych wolnosci.

(52) Nalezy rowniez zezwoli¢ na wyjatki od zakazu przetwarzania szczegolnych kategorii
danych osobowych — o ile przewiduje to prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego i podlega to
odpowiednim zabezpieczeniom chronigcym dane osobowe i inne prawa podstawowe — jezeli
uzasadnia to interes publiczny, w szczegolnosci polegajacy na przetwarzaniu danych osobowych w
dziedzinie prawa pracy, prawa zabezpieczenia spotecznego, w tym emerytur, oraz do celow
bezpieczenstwa, monitorowania i ostrzegania zdrowotnego, zapobiegania chorobom zakaznym i
innym powaznym zagrozeniom zdrowotnym. Taki wyjatek moze by¢ przewidziany ze wzgledu na
cele zdrowotne, w tym zwigzane ze zdrowiem publicznym oraz zarzadzaniem uslugami opieki
zdrowotnej, w szczegblnoSci zapewnianiem jako$ci i ekonomiczno$ci procedur stosowanych do
rozstrzygania roszczen w sprawie swiadczen i uslug w ramach systemu ubezpieczen zdrowotnych,
lub ze wzgledu na cele archiwalne w interesie publicznym, cele badan naukowych lub historycznych
lub cele statystyczne. Nalezy takze przewidzie¢ wyjatek pozwalajacy przetwarzaé takie dane
osobowe, jezeli jest to niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen w postepowaniu
sadowym, administracyjnym lub tez innym postgpowaniu pozasgdowym.

(53) Szczegdlne kategorie danych osobowych zastugujace na wigksza ochrong¢ powinny by¢
przetwarzane do celow zdrowotnych wytacznie w przypadkach, gdy jest to niezbedne do realizacji
tych celéw z korzyScig dla osob fizycznych i ogdtu spoteczenstwa, w szczeg6lnosci w kontekscie
zarzadzania uslugami 1 systemami opieki zdrowotnej i1 zabezpieczenia spotecznego, w tym
przetwarzania takich danych przez organy zarzadcze i centralne krajowe organy ds. zdrowia do celow
kontroli jakosci, pozyskiwania informacji zarzadczych oraz ogdlnego krajowego 1 lokalnego nadzoru
nad systemem opieki zdrowotnej i1 zabezpieczenia spotecznego oraz zapewniania cigglos$ci opieki
zdrowotnej lub zabezpieczenia spotecznego oraz transgranicznej opieki zdrowotnej lub do celow
bezpieczenstwa, monitorowania i ostrzegania zdrowotnego lub do celow archiwalnych w interesie
publicznym, do celow badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych, ktore maja
podstawe w prawie Unii lub prawie panstwa cztonkowskiego i stuzg interesowi publicznemu, a takze
na potrzeby analiz prowadzonych w interesie publicznym w dziedzinie zdrowia publicznego.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem przewidywaé zharmonizowane warunki przetwarzania
szczegblnych kategorii danych osobowych dotyczacych zdrowia, ze wzgledu na szczeg6lne potrzeby,
w szczegolnosci gdy dane takie sg przetwarzane w okreslonych celach zdrowotnych przez osoby
podlegajace prawnemu obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej. Prawo Unii lub prawo
panstwa cztonkowskiego powinny przewidywa¢ konkretne, odpowiednie $rodki chronigce prawa
podstawowe 1 dane osobowe 0sob fizycznych. Panstwa cztonkowskie powinny moc zachowac lub
wprowadzi¢ dalsze warunki, w tym ograniczenia, przetwarzania danych genetycznych, danych
biometrycznych lub danych dotyczacych zdrowia. Warunki te nie powinny jednak utrudniaé
swobodnego przeplywu danych osobowych w Unii, jezeli odnosza si¢ do transgranicznego
przetwarzania takich danych.

(54) Niezbgdne z uwagi na wzgledy interesu publicznego w dziedzinie zdrowia publicznego
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moze by¢ przetwarzanie szczeg6lnych kategorii danych osobowych bez zgody osoby, ktorej dane
dotycza. Przetwarzanie takie powinno podlega¢ konkretnym, odpowiednim $srodkom chronigcym
prawa i wolnosci osob fizycznych. W tym kontek$cie ,,zdrowie publiczne” nalezy interpretowaé
zgodnie z definicjg z rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1338/2008, czyli
jako wszystkie elementy zwigzane ze zdrowiem, mianowicie stan zdrowia, w tym zachorowalnos$¢ i
niepetnosprawnos$¢, czynniki warunkujace stan zdrowia, potrzeby w zakresie opieki zdrowotnej,
zasoby opieki zdrowotnej, oferowane ustugi opieki zdrowotnej i powszechny dostep do nich, wydatki
na opiek¢ zdrowotng i sposob jej finansowania oraz przyczyny zgondéw. Przetwarzanie danych
dotyczacych zdrowia z uwagi na wzgledy interesu publicznego nie powinno skutkowac
przetwarzaniem danych osobowych do innych celéw przez strony trzecie, takie jak pracodawcy, czy
zaktady ubezpieczen i banki.

(55) Przetwarzanie danych osobowych przez organy publiczne do celow — okreslonych w prawie
konstytucyjnym lub prawie migdzynarodowym publicznym — oficjalnie uznanych zwigzkéw
wyznaniowych odbywa si¢ w interesie publicznym.

(56) Jezeli w ramach dziatan zwigzanych z wyborami funkcjonowanie systemu demokratycznego
w panstwie cztonkowskim wymaga zbierania przez partie polityczne danych osobowych dotyczacych
pogladoéw politycznych obywateli, mozna zezwoli¢ na przetwarzanie tych danych z uwagi na
wzgledy interesu publicznego pod warunkiem ustanowienia odpowiednich zabezpieczen.

(57) Jezeli dane osobowe przetwarzane przez administratora nie pozwalajg mu zidentyfikowaé
osoby fizycznej, nie powinien on mie¢ obowigzku uzyskania dodatkowych informacji w celu
zidentyfikowania osoby, ktorej dane dotycza, wylacznie po to, by zastosowaé si¢ do przepisow
niniejszego rozporzadzenia. Administrator nie powinien jednak odmawia¢ przyjecia dodatkowych
informacji od osoby, ktorej dane dotycza, by utatwi¢ jej wykonywanie jej praw. Weryfikacja
tozsamosci powinna obejmowaé cyfrowa identyfikacje osoby, ktorej dane dotycza, na przyklad
poprzez mechanizm uwierzytelniania, taki jak te same dane uwierzytelniajace, ktorych osoba, ktorej
dane dotycza, uzywa, by zalogowac si¢ do ustug internetowych oferowanych przez administratora.

(58) Zasada przejrzystosci wymaga, by wszelkie informacje kierowane do ogétu spoteczenstwa
lub osoby, ktorej dane dotycza, byly zwiezte, tatwo dostepne i zrozumiate, by byly formulowane
jasnym 1 prostym jezykiem, a w stosownych przypadkach, dodatkowo wizualizowane. Informacje te
moga by¢ przekazywane w formie elektronicznej, na przyklad za pomoca strony internetowej, gdy sa
kierowane do og6tu spoteczenstwa. Dotyczy to w szczegdlnosci sytuacji, gdy duza liczba podmiotoéw
1 ztozonos¢ technologiczna dziatan sprawiaja, ze osobie, ktdrej dane dotycza, trudno jest dowiedzie¢
si¢ 1 zrozumie¢, czy dotyczace jej dane osobowe sg zbierane, przez kogo oraz w jakim celu, na
przyktad w przypadku reklamy w internecie. Zwazywszy ze dzieci zastuguja na szczeg6lng ochrong,
wszelkie informacje i komunikaty — gdy przetwarzanie dotyczy dziecka — powinny by¢
sformulowane tak jasnym i prostym jezykiem, by dziecko moglo je bez trudu zrozumiec.

(59) Nalezy przewidzie¢ procedury utatwiajace osobie, ktorej dane dotycza, wykonywanie praw
przyshugujacych jej na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym mechanizmy zadania — i gdy ma to
zastosowanie bezptatnego uzyskiwania — w szczegdlnosci dostgpu do danych osobowych 1 ich
sprostowania lub usunigcia oraz mozliwo$ci wykonywania prawa do sprzeciwu. Administrator
powinien zapewni¢ mozliwo$¢ wnoszenia odnosnych zadan takze drogg elektroniczng, w
szczegblnosci gdy dane osobowe sa przetwarzane drogg elektroniczng. Administrator powinien by¢
zobowigzany udzieli¢ odpowiedzi na zgdania osob, ktorych dane dotycza, bez zbe¢dnej zwioki —
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najpozniej w terminie miesigca, a jezeli nie zamierza spetni¢ takiego zadania — podac tego przyczyny.

(60) Zasady rzetelnego 1 przejrzystego przetwarzania wymagaja, by osoba, ktorej dane dotycza,
byta informowana o prowadzeniu operacji przetwarzania i 0 jej celach. Administrator powinien
poda¢ osobie, ktorej dane dotycza, wszelkie inne informacje niezbedne do zapewnienia rzetelnosci i
przejrzystosci  przetwarzania, uwzgledniajac konkretne okolicznosci 1 konkretny kontekst
przetwarzania danych osobowych. Ponadto nalezy poinformowaé osobe, ktorej dane dotycza, o
fakcie profilowania oraz o konsekwencjach takiego profilowania. Jezeli gromadzi si¢ dane osobowe
od osoby, ktorej dane dotycza, nalezy ja tez poinformowac, czy ma ona obowigzek je podac, oraz o
konsekwencjach ich niepodania. Informacje te mozna przekaza¢ w polaczeniu ze standardowymi
znakami graficznymi, ktére w widoczny, zrozumialy 1 czytelny sposob przedstawig sens
zamierzonego przetwarzania.

Jezeli znaki te sa przedstawione elektronicznie, powinny nadawac si¢ do odczytu maszynowego.

(61) Informacje o przetwarzaniu danych osobowych dotyczacych osoby, ktorej dane dotycza,
nalezy przekazaé tej osobie w momencie zbierania danych, a jezeli danych nie uzyskuje si¢ od osoby,
ktorej dane dotycza, lecz z innego zrodta — w rozsagdnym terminie, zaleznie od okolicznos$ci. Jezeli
dane osobowe mozna zgodnie z prawem ujawni¢ innemu odbiorcy, nalezy poinformowaé o tym
osobg, ktorej dane dotycza, w momencie pierwszorazowego ujawnienia danych temu odbiorcy. Jezeli
administrator planuje przetwarza¢ dane osobowe w celu innym niz cel, w ktorych dane osobowe
zostaty zebrane, powinien on przed takim dalszym przetwarzaniem poinformowac osobe, ktorej dane
dotycza, o tym innym celu oraz dostarczy¢ jej innych niezbednych informacji. Jezeli osobie, ktorej
dane dotycza, nie mozna poda¢ pochodzenia danych osobowych, poniewaz korzystano z réznych
zrodet, informacje nalezy przedstawi¢ w sposob ogolny.

(62) Natozenie obowigzku udzielenia informacji nie jest jednak konieczne, jezeli osoba, ktorej
dane dotycza, dysponuje juz tymi informacjami, jezeli utrwalenie lub ujawnienie danych sg wyraznie
przewidziane prawem, lub jezeli poinformowanie osoby, ktorej dane dotycza, okazuje si¢ niemozliwe
lub wymagaloby niewspodtmiernie duzego wysitku. Sytuacja braku mozliwosci lub niewspotmiernie
duzego wysitku moze zachodzi¢ w szczegodlnosci przypadku, gdy przetwarzanie shuzy celom
archiwalnym w interesie publicznym, celom badah naukowych lub historycznych lub celom
statystycznym. Uwzgledni¢ przy tym nalezy liczbe osob, ktérych dane dotycza, okres
przechowywania danych oraz wszelkie przyj¢te odpowiednie zabezpieczenia.

(63) Kazda osoba fizyczna powinna mie¢ prawo dostepu do zebranych danych jej dotyczacych
oraz powinna mie¢ mozliwos¢ tatwego wykonywania tego prawa w rozsadnych odstepach czasu, by
mie¢ Swiadomos¢ przetwarzania 1 moc zweryfikowaé zgodnos$¢ przetwarzania z prawem. Obejmuje
to prawo dostepu osob, ktorych dane dotycza, do danych dotyczacych ich zdrowia, na przyktad do
danych w dokumentacji medycznej zawierajgcej takie informacje, jak diagnoza, wyniki badan, oceny
dokonywane przez lekarzy prowadzacych, stosowane terapie czy przeprowadzone zabiegi. Dlatego
tez kazda osoba, ktorej dane dotycza, powinna mie¢ prawo do wiedzy 1 informacji, w szczegolnosci
w zakresie celow, w jakich dane osobowe sg przetwarzane, w miar¢ mozliwosci okresu, przez jaki
dane osobowe s3 przetwarzane, odbiorcow danych osobowych, zalozen ewentualnego
zautomatyzowanego przetwarzania danych osobowych oraz, przynajmniej w przypadku
profilowania, konsekwencji takiego przetwarzania. W miar¢ mozliwo$ci administrator powinien mie¢
mozliwo$¢ udzielania zdalnego dostgpu do bezpiecznego systemu, ktory zapewni osobie, ktorej dane
dotycza, bezposredni dostep do jej danych osobowych. Prawo to nie powinno negatywnie wplywac
na prawa lub wolnosci innych osoéb, w tym tajemnice handlowe lub wlasnos¢ intelektualng, w
szczegblnosci na prawa autorskie chronigce oprogramowanie. Wzgledy te nie powinny jednak
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skutkowa¢ odmowa udzielenia osobie, ktorej dane dotycza, jakichkolwiek informacji. Jezeli
administrator przetwarza duze ilosci informacji o osobie, ktorej dane dotycza, powinien on miec
mozliwo$¢ zazadania, przed podaniem informacji, by osoba, ktérej dane dotycza, sprecyzowata
informacje lub czynnos$ci przetwarzania, ktorych dotyczy jej zadanie.

(64) Administrator powinien skorzysta¢ z wszelkich rozsadnych srodkéw w celu zweryfikowania
tozsamosci zadajacej dostepu osoby, ktorej dane dotycza, w szczegdlnosci w kontekscie ustug
internetowych i identyfikatorow internetowych. Administrator nie powinien zatrzymywaé danych
osobowych wytacznie w celu reagowania na ewentualne zadania.

(65) Kazda osoba fizyczna powinna mie¢ prawo do sprostowania danych osobowych jej
dotyczacych oraz prawo do ,bycia zapomnianym”, jezeli zatrzymywanie takich danych narusza
niniejsze rozporzadzenie, prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego, ktéremu podlega
administrator. Osoba, ktorej dane dotycza, powinna w szczegdlnosci mie¢ prawo do tego, by jej dane
osobowe zostaly usuniete i przestaty by¢ przetwarzane, jezeli dane te nie sg juz niezbedne do celow,
w ktorych byty zbierane lub w inny sposéb przetwarzane, jezeli osoba, ktorej dane dotycza, cofngta
zgode lub jezeli wniosta sprzeciw wobec przetwarzania danych osobowych jej dotyczacych, lub
jezeli przetwarzanie jej danych osobowych nie jest z innego powodu zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem. Prawo to ma znaczenie w przypadkach, gdy osoba, ktorej dane dotycza, wyrazita
zgode jako dziecko, gdy nie byla w pelni §wiadoma ryzyka zwigzanego z przetwarzaniem, a w
pozniejszym czasie chce usungc takie dane osobowe, w szczego6lnosci z internetu. Osoba, ktorej dane
dotycza, powinna méc wykonywaé to prawo, mimo ze juz nie jest dzieckiem. Niemniej dalsze
zatrzymywanie danych osobowych powinno by¢ uznane za zgodne z prawem, jezeli jest niezbgdne
do korzystania z wolnosci wypowiedzi i informacji, do wywigzania si¢ z obowigzku prawnego, do
wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wiadzy
publicznej powierzonej administratorowi, z uwagi na wzgledy interesu publicznego w dziedzinie
zdrowia publicznego, do celow archiwalnych w interesie publicznym, do celéw badan naukowych
lub historycznych lub do celow statystycznych lub do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.

(66) Aby wzmocni¢ prawo do ,,bycia zapomnianym” w internecie, nalezy rozszerzy¢ prawo do
usuni¢cia danych poprzez zobowigzanie administratora, ktéry upublicznit te dane osobowe, do
poinformowania administratoréw, ktorzy przetwarzajg takie dane osobowe o usunigciu wszelkich
taczy do tych danych, kopii tych danych osobowych lub ich replikacji. Spetniajac ten obowigzek
administrator powinien podja¢ racjonalne dziatania z uwzglednieniem dostgpnych technologii 1
dostgpnych mu S$rodkéw, w tym dostepnych $rodkoéw technicznych, w celu poinformowania
administratorow, ktorzy przetwarzaja dane osobowe, o zadaniu osoby, ktérej dane dotycza.

(67) Wsrdd metod pozwalajacych ograniczy¢ przetwarzanie danych osobowych moga si¢ znalez¢
miedzy innymi: czasowe przeniesienie wybranych danych osobowych do innego systemu
przetwarzania, uniemozliwienie uzytkownikom dostepu do wybranych danych, lub czasowe
usunigcie opublikowanych danych ze strony internetowej. W zautomatyzowanych zbiorach danych
przetwarzanie nalezy zasadniczo ograniczy¢ §rodkami technicznymi w taki sposob, by dane osobowe
nie podlegaty dalszemu przetwarzaniu ani nie mogty by¢ zmieniane. Fakt ograniczenia przetwarzania
danych osobowych nalezy wyraznie zaznaczy¢ w systemie.

(68) Aby zyska¢ wigksza kontrole nad swoimi danymi w ramach zautomatyzowanego
przetwarzania danych osobowych, osoba, ktorej dane dotycza, powinna takze mie¢ mozliwosé
otrzymywania dotyczacych jej danych osobowych, ktorych dostarczyta administratorowi, w
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ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym, nadajacym si¢ do odczytu maszynowego i
interoperacyjnym formacie oraz przesylania ich innemu administratorowi. Administratoréw danych
nalezy zacheca¢ do opracowywania interoperacyjnych formatéw, ktdre umozliwiaja przenoszenie
danych. Prawo to powinno mie¢ zastosowanie w przypadkach, gdy osoba, ktorej dane dotycza,
dostarczyta danych osobowych za wtasng zgoda lub gdy przetwarzanie jest niezbedne do wykonania
umowy. Nie powinno mie¢ zastosowania, jezeli przetwarzanie opiera si¢ na innej podstawie prawnej
niz zgoda lub umowa. Prawa tego — z uwagi na jego charakter — nie powinno si¢ wykonywa¢ w
stosunku do administratoréw przetwarzajacych dane osobowe w ramach wykonywania obowigzkow
publicznych. Dlatego nie powinno ono mie¢ zastosowania w przypadkach, gdy przetwarzanie danych
osobowych jest niezbedne do wywigzania si¢ z obowigzku prawnego, ktoremu podlega administrator,
lub do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wladzy
publicznej powierzonej administratorowi. Przystugujace osobie, ktorej dane dotycza, prawo do
przestania lub otrzymania swoich danych osobowych nie powinno naktada¢ na administratoréw
obowigzku prowadzenia lub wprowadzenia kompatybilnych technicznie systemow przetwarzania.

Jezeli okreslony zestaw danych osobowych odnosi si¢ do wigcej niz jednej osoby, ktérej dane
dotycza, prawo do otrzymania danych osobowych nie powinno powodowaé uszczerbku dla praw i
wolnos$ci innych osob, ktorych dane dotycza, na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Prawo to
powinno ponadto pozostawaé bez uszczerbku dla prawa osoby, ktoérej dane dotycza, do
spowodowania, by dane osobowe zostaly usunigte, oraz bez uszczerbku dla ograniczen tego prawa
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu i nie powinno w szczegélnosci skutkowaé usunigciem
danych osobowych dotyczacych osoby, ktoérej dane dotycza, ktorych osoba ta dostarczyta do
wykonania umowy, o ile i w takim zakresie, w jakim te dane osobowe s3 niezbedne do wykonania tej
umowy.

O ile jest to technicznie mozliwe, osoba, ktérej dane dotycza, powinna mie¢ prawo do
spowodowania, by dane osobowe zostaly przestane przez jednego administratora bezposrednio
innemu administratorowi.

(69) Nawet jezeli dane osobowe moga by¢ przetwarzane zgodnie z prawem, gdy przetwarzanie
jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w ramach
sprawowania wladzy publicznej powierzonej administratorowi lub ze wzgledu na prawnie
uzasadnione interesy administratora lub strony trzeciej, kazdej osobie, ktorej dane dotycza, powinno
przystugiwa¢ prawo sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych dotyczacych jej szczeg6lnej
sytuacji. Za wykazanie, ze wazne prawnie uzasadnione interesy administratora maja nadrz¢dny
charakter wobec interesow lub podstawowych praw i wolnosci osoby, ktorej dane dotycza, powinien
odpowiada¢ administrator.

(70) Jezeli dane osobowe sa przetwarzane do celow marketingu bezposredniego, osoba, ktorej
dane dotycza, powinna mie¢ prawo wnies¢ w dowolnym momencie, bezptatnie sprzeciw wobec tego
przetwarzania, pierwotnego lub dalszego — w tym profilowania, o ile jest ono powigzane z
marketingiem bezposrednim. Prawo to powinno zosta¢ wyraznie podane do wiadomosci osobie,
ktérej dane dotycza, oraz powinno by¢ przedstawione jasno i oddzielnie od wszelkich innych
informacji.

(71) Osoba, ktoérej dane dotycza, powinna mie¢ prawo do tego, by nie podlega¢ decyzji —
mogace] obejmowac okreslone srodki — ktdéra ocenia jej czynniki osobowe, opiera si¢ wytacznie na
przetwarzaniu zautomatyzowanym i wywotuje wobec osoby, ktorej dane dotycza, skutki prawne lub
w podobny sposdb znaczaco na nig wplywa, jak na przykltad automatyczne odrzucenie
elektronicznego wniosku kredytowego czy elektroniczne metody rekrutacji bez interwencji ludzkiej.
Do takiego przetwarzania zalicza si¢ ,profilowanie” — ktére polega na dowolnym
zautomatyzowanym przetwarzaniu danych osobowych pozwalajacym oceni¢ czynniki osobowe
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osoby fizycznej, a w szczegolnosci analizowac lub prognozowac aspekty dotyczace efektow pracy,
sytuacji ekonomicznej, zdrowia, osobistych preferencji lub zainteresowan, wiarygodnosci lub
zachowania, lokalizacji lub przemieszczania si¢ osoby, ktorej dane dotycza — o ile wywotuje skutki
prawne wzgledem tej osoby lub w podobny sposob znaczaco na nig wplywa. Niemniej
podejmowanie decyzji na podstawie takiego przetwarzania, w tym profilowania, powinno by¢
dozwolone, w przypadku gdy jest to wyraznie dopuszczone prawem Unii lub prawem panstwa
cztonkowskiego, ktoremu podlega administrator, w tym do celow monitorowania i zapobiegania —
zgodnie z uregulowaniami, standardami i zaleceniami instytucji Unii lub krajowych podmiotow
nadzorujacych — oszustwom i uchylaniu si¢ od podatkéw oraz do zapewniania bezpieczenstwa i
niezawodnosci ustug $wiadczonych przez administratora, lub gdy jest niezbedne do zawarcia lub
wykonania umowy mie¢dzy osoba, ktorej dane dotycza, a administratorem, lub gdy osoba, ktérej dane
dotycza, wyrazita wyrazng zgodg.

Przetwarzanie takie powinno zawsze podlega¢ odpowiednim zabezpieczeniom, obejmujgcym
informowanie osoby, ktorej dane dotycza, prawo do uzyskania interwencji czlowieka, prawo do
wyrazenia wlasnego stanowiska, prawo do uzyskania wyjasnienia co do decyzji wyniktej z takiej
oceny oraz prawo do zakwestionowania takiej decyzji. Takie przetwarzanie nie powinno dotyczy¢
dzieci.

Aby zapewni¢ rzetelnos¢ i przejrzystos¢ przetwarzania wobec osoby, ktorej dane dotycza, majac
na uwadze konkretne okolicznosci 1 kontekst przetwarzania danych osobowych, administrator
powinien stosowaé odpowiednie matematyczne lub statystyczne procedury profilowania, wdrozy¢
srodki techniczne 1 organizacyjne zapewniajagce w szczegoOlnosci korekte powodujacych
nieprawidlowoséci w danych osobowych i maksymalne zmniejszenie ryzyka btedow, zabezpieczyd
dane osobowe w sposob uwzgledniajacy potencjalne ryzyko dla intereséw i praw osoby, ktorej dane
dotycza, oraz zapobiegajacy m.in. skutkom w postaci dyskryminacji osob fizycznych z uwagi na
pochodzenie rasowe lub etniczne, poglady polityczne, wyznanie lub przekonania, przynalezno$¢ do
zwigzkéw zawodowych, stan genetyczny lub zdrowotny, orientacj¢ seksualng lub skutkujacy
srodkami majacymi taki efekt. Zautomatyzowane podejmowanie decyzji 1 profilowanie oparte na
szczegblnych kategoriach danych osobowych powinny by¢ dozwolone wytacznie przy zachowaniu
szczegblnych warunkow.

(72) Profilowanie podlega przepisom niniejszego rozporzadzenia dotyczacym przetwarzania
danych osobowych, takim jak przepisy okre$lajace podstawy prawne przetwarzania lub zasady
ochrony danych. Europejska Rada Ochrony Danych ustanowiona niniejszym rozporzadzeniem
powinna mie¢ mozliwo$¢ wydawania wskazowek w tym wzgledzie.

(73) W prawie Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego mozna przewidzie¢ ograniczenia
dotyczace okreSlonych zasad oraz prawa do informacji, dostepu do danych osobowych i ich
sprostowania lub usuwania, prawa do przenoszenia danych, prawa do sprzeciwu, decyzji opartych na
profilowaniu, zawiadamiania osoby, ktorej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych
oraz okreslonych powigzanych obowiazkéw administratoréw, o ile jest to niezbedne i proporcjonalne
w spoteczenstwie demokratycznym, by zapewni¢ bezpieczenstwo publiczne, w tym ochrong zycia
ludzkiego — w szczegolnosci w ramach reakcji na kleski zywiolowe lub katastrofy spowodowane
przez czlowieka — zapobieganie przestepczosci, prowadzenie postgpowan przygotowawczych,
Sciganie czynow zabronionych, lub wykonywanie kar, w tym ochron¢ przed zagrozeniami dla
bezpieczenstwa publicznego i zapobieganie takim zagrozeniom lub zapobieganie naruszeniom zasad
etyki w zawodach regulowanych, ochrone innych waznych celéow lezacych w ogélnym interesie
publicznym Unii lub panstwa cztonkowskiego, w szczeg6lno$ci waznego interesu gospodarczego lub
finansowego Unii lub panstwa cztonkowskiego, prowadzenie rejestrow publicznych z uwagi na
wzgledy ogolnego interesu publicznego, dalsze przetwarzanie zarchiwizowanych danych osobowych
w celu dostarczenia konkretnych informacji o postawie politycznej w ramach dawnych systeméw
panstw totalitarnych lub ochrone osoby, ktorej dane dotycza, lub praw i wolnosci innych oséb, w tym
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cele w dziedzinie ochrony socjalnej, zdrowia publicznego i cele humanitarne. Ograniczenia te
powinny by¢ zgodne z wymogami Karty praw podstawowych oraz Europejskiej konwencji o
ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci.

(74) Nalezy natozy¢ na administratora obowigzki i ustanowi¢ odpowiedzialno$¢ prawng
administratora za przetwarzanie danych osobowych przez niego samego lub w jego imieniu. W
szczegblnosci administrator powinien mie¢ obowigzek wdrozenia odpowiednich i skutecznych
srodkoéw oraz powinien by¢ w stanie wykazaé, ze czynno$ci przetwarzania sg zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem oraz, ze sa skuteczne. Srodki te powinny uwzglednia¢ charakter, zakres, kontekst i
cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw i wolnosci osob fizycznych.

(75) Ryzyko naruszenia praw lub wolnosci osob, o réznym prawdopodobienstwie i wadze
zagrozen, moze wynika¢ z przetwarzania danych osobowych mogacego prowadzi¢ do uszczerbku
fizycznego lub szkdd majatkowych lub niemajatkowych, w szczeg6lnosci: jezeli przetwarzanie moze
poskutkowa¢ dyskryminacja, kradzieza tozsamosci lub oszustwem dotyczacym tozsamosci, stratg
finansowa, naruszeniem dobrego imienia, naruszeniem poufnosci danych osobowych chronionych
tajemnicg zawodowa, nieuprawnionym odwroceniem pseudonimizacji lub wszelka inng znaczng
szkodg gospodarcza lub spoleczna; jezeli osoby, ktorych dane dotycza, moga zosta¢ pozbawione
przystugujacych im praw i wolnosci lub mozliwosci sprawowania kontroli nad swoimi danymi
osobowymi; jezeli przetwarzane sg dane osobowe ujawniajace pochodzenie rasowe lub etniczne,
poglady polityczne, wyznanie lub przekonania $wiatopogladowe, lub przynalezno$¢ do zwigzkow
zawodowych oraz jezeli przetwarzane sa dane genetyczne, dane dotyczace zdrowia lub dane
dotyczace seksualnosci lub wyrokow skazujacych i naruszen prawa lub zwigzanych z tym $rodkow
bezpieczenstwa; jezeli oceniane s3 czynniki osobowe, w szczegoOlnosci analizowane lub
prognozowane aspekty dotyczace efektow pracy, sytuacji ekonomicznej, zdrowia, osobistych
preferencji lub zainteresowan, wiarygodnos$ci lub zachowania, lokalizacji lub przemieszczania si¢ —
w celu tworzenia lub wykorzystywania profili osobistych; lub jezeli przetwarzane sg dane osobowe
0sOb wymagajacych szczegolnej opieki, w szczegodlnosci dzieci; jezeli przetwarzanie dotyczy duzej
ilosci danych osobowych 1 wptywa na duzg liczbe osob, ktorych dane dotycza.

(76) Prawdopodobienstwo i powage ryzyka naruszenia praw lub wolnosci osoby, ktorej dane
dotycza, nalezy okresli¢ poprzez odniesienie si¢ do charakteru, zakresu, kontekstu 1 celéow
przetwarzania danych. Ryzyko nalezy oszacowa¢ na podstawie obiektywnej oceny, w ramach ktorej
stwierdza si¢, czy z operacjami przetwarzania danych wigze si¢ ryzyko lub wysokie ryzyko.

(77) Wskazowki co do tego, jak wdrozy¢ odpowiednie $rodki oraz wykaza¢ przestrzeganie prawa
przez administratora lub podmiot przetwarzajagcy dane — w szczegdélnosci jezeli chodzi o
identyfikowanie ryzyka zwigzanego z przetwarzaniem, o jego ocen¢ pod katem zrodta, charakteru,
prawdopodobienstwa 1 wagi zagrozenia oraz o najlepsze praktyki pozwalajagce zminimalizowaé to
ryzyko — moga by¢ przekazane w szczegolnosci w formie zatwierdzonych kodeksow postepowania,
zatwierdzonej certyfikacji, wytycznych Europejskiej Rady Ochrony Danych lub poprzez sugestie
inspektora ochrony danych. Europejska Rada Ochrony Danych moze wydawa¢ wytyczne takze w
sprawie operacji przetwarzania, ktérych nie uznaje si¢ za mogace powodowaé wysokie ryzyko
naruszenia praw lub wolnosci oséb fizycznych, 1 wskazywac, jakie srodki moga wystarczy¢ w takich
przypadkach dla zaradzenia takiemu ryzyku.

(78) Ochrona praw 1 wolno$ci 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych
wymaga wdrozenia odpowiednich $rodkéw technicznych i organizacyjnych, by zapewni¢ spetnienie
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wymogow niniejszego rozporzadzenia. Aby moc wykazac przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia,
administrator powinien przyja¢ wewngtrzne polityki 1 wdrozy¢ $rodki, ktore sg zgodne w
szczegblnosSci z zasada uwzgledniania ochrony danych w fazie projektowania oraz z zasada
domyslnej ochrony danych. Takie §rodki moga polega¢ m.in. na minimalizacji przetwarzania danych
osobowych, jak najszybszej pseudonimizacji danych osobowych, przejrzystosci co do funkcji i
przetwarzania danych osobowych, umozliwieniu osobie, ktorej dane dotycza, monitorowania
przetwarzania danych, umozliwieniu administratorowi tworzenia i doskonalenia zabezpieczen. Jezeli
opracowywane, projektowane, wybierane 1 uzytkowane sg aplikacje, ustugi 1 produkty, ktore opieraja
si¢ na przetwarzaniu danych osobowych albo przetwarzaja dane osobowe w celu realizacji swojego
zadania, nalezy zachgca¢ wytworcow tych produktow, ustug i aplikacji, by podczas opracowywania i
projektowania takich produktéw, ustug i aplikacji wzigli pod uwage prawo do ochrony danych
osobowych i z nalezytym uwzglednieniem stanu wiedzy technicznej zapewnili administratorom i
podmiotom przetwarzajacym mozliwos¢ wywigzania si¢ ze spoczywajacych na nich obowigzkow
ochrony danych. Zasad¢ uwzgledniania ochrony danych w fazie projektowania i zasad¢ domysine;j
ochrony danych nalezy tez bra¢ pod uwage w przetargach publicznych.

(79) Ochrona praw i1 wolnosci osob, ktorych dane dotycza, oraz obowiazki 1 odpowiedzialno$¢
prawna, administratorow i podmiotéw przetwarzajacych — takze w odniesieniu do monitorowania ze
strony organéw nadzorczych i do §rodkow przez nie stosowanych — wymagaja dokonania w ramach
niniejszego rozporzadzenia jasnego podzialu obowigzkow, takze w sytuacji, gdy administrator
okresla cele i sposoby przetwarzania wspolnie z innymi administratorami lub gdy operacji
przetwarzania dokonuje si¢ w imieniu administratora.

(80) Gdy administrator lub podmiot przetwarzajacy niemajacy jednostki organizacyjnej w Unii
przetwarza dane osobowe o0séb, ktorych dane dotycza, znajdujacych si¢ w Unii, a jego czynnos$ci
przetwarzania wigzg si¢ z oferowaniem towardow lub ustug tym osobom w Unii (niezaleznie od tego,
czy wymaga od tych osob ptatnosci) lub z monitorowaniem ich zachowania (o ile ma ono miejsce w
Unii), to taki administrator lub podmiot przetwarzajacy powinien wyznaczy¢ przedstawiciela, chyba
ze przetwarzanie ma charakter sporadyczny, nie obejmuje — na duzg skalg — przetwarzania
szczegblnych kategorii danych osobowych, ani przetwarzania danych osobowych dotyczacych
wyrokow skazujacych 1 naruszen prawa, i jest malo prawdopodobne, by ze wzgledu na swoj
charakter, kontekst, zakres i cele powodowato ryzyko naruszenia praw lub wolnosci osob fizycznych,
lub jezeli administrator jest organem lub podmiotem publicznym. Przedstawiciel powinien dziata¢ w
imieniu administratora lub podmiotu przetwarzajacego i moze by¢ adresatem ewentualnych dziatan
organu nadzorczego. Administrator lub podmiot przetwarzajacy powinien wyznaczy¢ przedstawiciela
W wyrazny sposob za pomoca pisemnego upowaznienia do podejmowania dziatan w jego imieniu w
odniesieniu do obowigzkow administratora lub podmiotu przetwarzajacego wynikajacych z
niniejszego rozporzadzenia. Wyznaczenie przedstawiciela nie wplywa na obowigzki lub
odpowiedzialno$¢ prawng administratora lub podmiotu przetwarzajacego wynikajaca z niniejszego
rozporzadzenia. Przedstawiciel powinien wykonywa¢ swoje zadania zgodnie z upowaznieniem
otrzymanym od administratora lub podmiotu przetwarzajacego, w tym wspotpracowac z wlasciwymi
organami nadzorczymi w odniesieniu do wszelkich dziatan stuzacych zapewnieniu przestrzegania
niniejszego rozporzadzenia. W razie jego nieprzestrzegania przez administratora lub podmiot
przetwarzajacy wyznaczony przedstawiciel powinien zosta¢ poddany dziataniom egzekucyjnym.

(81) Aby zapewni¢ przestrzeganie wymogOw niniejszego rozporzadzenia w przypadku
przetwarzania, ktérego w imieniu administratora ma dokona¢ podmiot przetwarzajacy, administrator
powinien, powierzajagc podmiotowi przetwarzajagcemu czynnosci przetwarzania, korzysta¢ z ushug
wylacznie podmiotéw przetwarzajacych, ktoére zapewniaja wystarczajgce gwarancje — W
szczegblnosci jezeli chodzi o wiedze fachowa, wiarygodno$¢ i zasoby — wdrozenia $rodkow
technicznych i organizacyjnych odpowiadajacych wymogom niniejszego rozporzadzenia, w tym
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wymogom bezpieczenstwa przetwarzania. Stosowanie przez podmiot przetwarzajacy zatwierdzonego
kodeksu postgpowania lub zatwierdzonego mechanizmu certyfikacji moze postuzy¢ za element
wykazujacy wywigzywanie si¢ z obowigzkow administratora. Przetwarzanie przez podmiot
przetwarzajacy powinno by¢ regulowane umowg lub innym instrumentem prawnym, ktore podlegaja
prawu Unii lub prawu panstwa cztonkowskiego, wigza podmiot przetwarzajacy z administratorem,
okreslajg przedmiot i czas trwania przetwarzania, charakter i cele przetwarzania, rodzaj danych
osobowych 1 kategorie osob, ktorych dane dotycza, oraz ktére powinny uwzglednia¢ konkretne
zadania 1 obowigzki podmiotu przetwarzajacego w kontek$cie planowanego przetwarzania oraz
ryzyko naruszenia praw lub wolnosci osoby, ktérej dane dotycza. Administrator i podmiot
przetwarzajacy mogg postanowi¢ skorzysta¢ z umowy indywidualnej lub ze standardowych klauzul
umownych, ktore zostaly przyjete bezposrednio przez Komisje albo ktore zostaly przyjete przez
organ nadzorczy zgodnie z mechanizmem spdjno$ci, a nastepnie przyjete przez Komisj¢. Po
zakonczeniu przetwarzania w imieniu administratora podmiot przetwarzajacy powinien — zgodnie z
decyzja administratora — zwroci¢ lub usung¢ dane osobowe, chyba ze prawo Unii lub prawo panstwa
cztonkowskiego, ktoremu podlega podmiot przetwarzajacy, naktadaja obowigzek przechowywania
danych osobowych.

(82) Dla zachowania zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem, administrator lub podmiot
przetwarzajacy powinni prowadzi¢ rejestry czynno$ci przetwarzania, za ktore sa odpowiedzialni.
Kazdy administrator i kazdy podmiot przetwarzajacy powinni mie¢ obowigzek wspolpracowaé z
organem nadzorczym i na jego zadanie udostepnia¢ mu te rejestry w celu monitorowania tych
operacji przetwarzania.

(83) W celu zachowania bezpieczenstwa i zapobiegania przetwarzaniu niezgodnemu z
niniejszym rozporzadzeniem administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni oszacowacé ryzyko
wiasciwe dla przetwarzania oraz wdrozy¢ srodki — takie jak szyfrowanie — minimalizujace to ryzyko.
Srodki takie powinny zapewni¢ odpowiedni poziom bezpieczenstwa, w tym poufno$¢, oraz
uwzglednia¢ stan wiedzy technicznej oraz koszty ich wdrozenia w stosunku do ryzyka i charakteru
danych osobowych podlegajacych ochronie. Oceniajac ryzyko w zakresie bezpieczenstwa danych,
nalezy wzig¢ pod uwage ryzyko zwigzane z przetwarzaniem danych osobowych — takie jak
przypadkowe lub niezgodne z prawem zniszczenie, utracenie, zmodyfikowanie, nieuprawnione
ujawnienie lub nieuprawniony dostep do danych osobowych przesytanych, przechowywanych lub w
inny sposob przetwarzanych — 1 mogace w szczegdlnosci prowadzi¢ do uszczerbku fizycznego, szkod
majatkowych lub niemajatkowych.

(84) Aby poprawi¢ przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia, gdy operacje przetwarzania moga
wigzac si¢ z wysokim ryzykiem naruszenia praw lub wolnos$ci oséb fizycznych, nalezy zobowigzac
administratora do dokonania oceny skutkow dla ochrony danych w celu oszacowania w
szczegblnos$ci zrddla, charakteru, specyfiki i powagi tego ryzyka. Wyniki oceny nalezy uwzgledni¢
przy okreslaniu odpowiednich $rodkow, ktore nalezy zastosowal, by wykazaé, ze przetwarzanie
danych osobowych odbywa si¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Jezeli ocena skutkow dla
ochrony danych wykaze, ze operacje przetwarzania powodujg wysokie ryzyko, ktorego administrator
nie moze zminimalizowa¢ odpowiednimi $rodkami z punktu widzenia dostgpnej technologii i
kosztow wdrozenia, przed przetwarzaniem nalezy skonsultowac si¢ z organem nadzorczym.

(85) Przy braku odpowiedniej i szybkiej reakcji naruszenie ochrony danych osobowych moze
skutkowa¢ powstaniem uszczerbku fizycznego, szkod majatkowych lub niemajatkowych u oséb
fizycznych, takich jak utrata kontroli nad wlasnymi danymi osobowymi lub ograniczenie praw,
dyskryminacja, kradziez lub sfalszowanie tozsamosci, strata finansowa, nieuprawnione odwrocenie
pseudonimizacji, naruszenie dobrego imienia, naruszenie poufnosci danych osobowych chronionych
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tajemnicag zawodowa lub wszelkie inne znaczne szkody gospodarcze lub spoleczne. Dlatego
natychmiast po stwierdzeniu naruszenia ochrony danych osobowych administrator powinien zgtosi¢
je organowi nadzorczemu bez zbednej zwloki, jezeli to wykonalne, nie pdzniej niz w terminie 72
godzin po stwierdzeniu naruszenia, chyba ze administrator jest w stanie wykaza¢ zgodnie z zasada
rozliczalno$ci, ze jest mato prawdopodobne, by naruszenie to moglo powodowaé ryzyko naruszenia
praw lub wolnosci osob fizycznych. Jezeli nie mozna dokonaé¢ zgloszenia w terminie 72 godzin,
zgloszeniu powinno towarzyszy¢ wyjasnienie przyczyn opdznienia, a informacje moga by¢
przekazywane stopniowo, bez dalszej zbednej zwloki.

(86) Administrator powinien bez zbednej zwloki poinformowaé osobe, ktérej dane dotycza, o
naruszeniu ochrony danych osobowych, jezeli moze ono powodowaé¢ wysokie ryzyko naruszenia
praw lub wolnosci tej osoby, tak aby umozliwi¢ tej sobie podjecie niezbgdnych dziatan
zapobiegawczych. Informacja taka powinna zawiera¢ opis charakteru naruszenia ochrony danych
osobowych oraz zalecenia dla danej osoby fizycznej co do minimalizacji potencjalnych
niekorzystnych skutkow. Informacje nalezy przekazywac osobom, ktérych dane dotycza, tak szybko,
jak jest to rozsadnie mozliwe, w $cistej wspdlpracy z organem nadzorczym, z poszanowaniem
wskazowek przekazanych przez ten organ lub inne odpowiednie organy, takie jak organy $cigania.
Na przyktad potrzeba zminimalizowania bezposredniego ryzyka wystgpienia szkody bedzie
wymaga¢ niezwlocznego poinformowania oséb, ktorych dane dotycza, natomiast wdrozenie
odpowiednich §rodkow przeciwko takim samym lub podobnym naruszeniom ochrony danych moze
uzasadnia¢ pozniejsze poinformowanie.

(87) Nalezy si¢ upewnié, czy wdrozono wszelkie odpowiednie techniczne $rodki ochrony i
wszelkie odpowiednie $rodki organizacyjne, by od razu stwierdzi¢ naruszenie ochrony danych
osobowych 1 szybko poinformowaé organ nadzorczy i osobe, ktérej dane dotycza. To, czy
zawiadomienia dokonano bez zbg¢dnej zwloki, nalezy ustali¢ z uwzglednieniem w szczegdlnosci
charakteru i wagi naruszenia ochrony danych osobowych, jego konsekwencji oraz niekorzystnych
skutkow dla osoby, ktorej dane dotycza. Takie zawiadomienie moze skutkowac¢ interwencja organu
nadzorczego, zgodnie z jego zadaniami 1 uprawnieniami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

(88) Przy okreslaniu szczegotowych przepisow o formie i procedurach majacych zastosowanie
do zawiadamiania o naruszeniu ochrony danych osobowych nalezy wzig¢ pod uwage okolicznosci
naruszenia, w tym fakt, czy dane osobowe byty zabezpieczone odpowiednimi technicznymi $rodkami
ochrony skutecznie ograniczajgcymi prawdopodobienstwo oszustwa dotyczgcego tozsamosci lub
innych form naduzycia. W przepisach tych i1 procedurach nalezy ponadto uwzgledni¢ prawnie
uzasadnione interesy organow S$cigania, jezeli przedwczesne ujawnienie mogloby niepotrzebnie
utrudni¢ badanie okolicznosci naruszenia ochrony danych osobowych.

(89) Dyrektywa 95/46/WE przewidywata ogdlny obowigzek zawiadamiania organow
nadzorczych o przetwarzaniu danych osobowych. Obowigzek ten powodujac jednak obciazenia
administracyjne i finansowe i nie zawsze przyczyniat si¢ do poprawy ochrony danych osobowych.
Dlatego nalezy znie$¢ te powszechne, ogdlne obowigzki zawiadamiania i zastapi¢ je skutecznymi
procedurami 1 mechanizmami koncentrujagcymi si¢ w zamian na tych rodzajach operacji
przetwarzania, ktore ze wzgledu na swoj charakter, zakres, kontekst i cele moga powodowac wysokie
ryzyko naruszenia praw lub wolnosci osob fizycznych. Takie rodzaje operacji przetwarzania
obejmuja w szczegolnosci operacje, ktore wigza sie w szczegolnoscei z uzyciem nowych technologii
lub ktére sag nowe 1 nie zostaty jeszcze poddane przez administratora ocenie skutkéw dla ochrony
danych lub staty si¢ niezbedne z uwagi na uptyw czasu od pierwotnego przetwarzania.
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(90) W takim przypadku administrator powinien przed przetwarzaniem dokonaé oceny skutkéw
dla ochrony danych, aby oceni¢ konkretne prawdopodobienstwo i powage tego wysokiego ryzyka,
uwzgledniajac charakter, zakres, kontekst i cele przetwarzania oraz zrodta ryzyka. Ocena skutkow
powinna w szczegdlnosci obejmowaé planowane S$rodki, zabezpieczenia i mechanizmy majace
minimalizowa¢ to ryzyko, zapewnia¢ ochron¢ danych osobowych oraz wykaza¢ przestrzeganie
niniejszego rozporzadzenia.

(91) Powinno to mie¢ zastosowanie w szczegolnosci do operacji przetwarzania o duzej skali —
ktore stuzg przetwarzaniu znacznej ilosci danych osobowych na szczeblu regionalnym, krajowym lub
ponadnarodowym i ktére moga wplynac na duza liczbe osob, ktorych dane dotycza, oraz ktdére moga
powodowac¢ wysokie ryzyko, na przyktad (ze wzgledu na swoj szczegolny charakter) gdy zgodnie ze
stanem wiedzy technicznej stosowana jest na duzg skale nowa technologia — oraz do innych operacji
przetwarzania powodujagcych wysokie ryzyko naruszenia praw lub wolnosci osob, ktorych dane
dotycza, w szczego6lnosci gdy operacje te utrudniajg osobom, ktorych dane dotycza, wykonywanie
przystugujacych im praw. Oceny skutkow dla ochrony danych nalezy takze dokonywaé w
przypadkach, w ktorych dane osobowe przetwarza si¢ w celu podjecia decyzji wobec konkretnej
osoby fizycznej po dokonaniu systematycznej, kompleksowej oceny czynnikow osobowych 0sob
fizycznych na podstawie profilowania tych danych lub po przetworzeniu szczegdlnych kategorii
danych osobowych, danych biometrycznych lub danych osobowych dotyczacych wyrokow
skazujacych, naruszen prawa lub odnosnych srodkéw bezpieczenstwa. Ocena skutkéw dla ochrony
danych jest niezbedna roéwniez w przypadku monitorowania na duzg skale miejsc publicznie
dostepnych — w szczegdlnosci za pomocg urzadzen optyczno-elektronicznych — lub wszelkich innych
operacji, wzgledem ktérych wlasciwy organ nadzorczy uznaje, ze przetwarzanie moze powodowac
wysokie ryzyko naruszenia praw lub wolno$ci osob, ktoérych dane dotycza, w szczegolnosci dlatego,
Ze operacje te uniemozliwiaja osobom, ktérych dane dotycza, wykonywanie prawa lub korzystania z
ustugi lub umowy lub majg systematyczny charakter i duzg skale. Przetwarzanie danych osobowych
nie powinno by¢ uznawane za przetwarzanie na duza skale, jezeli dotyczy danych osobowych
pacjentow lub klientow 1 jest dokonywane przez pojedynczego lekarza, innego pracownika stuzby
zdrowia lub prawnika. W takich przypadkach ocena skutkéw dla ochrony danych nie powinna by¢
obowigzkowa.

(92) W niektorych okoliczno$ciach rozsadnie i korzystnie byloby nie ogranicza¢ oceny skutkoéw
dla ochrony danych do pojedynczego projektu, na przyktad w przypadkach gdy organy lub podmioty
publiczne zamierzaja ustanowi¢ wspoOlng aplikacj¢ lub platforme¢ przetwarzania lub gdy kilku
administratorow planuje wprowadzi¢ wspolng aplikacje lub srodowisko przetwarzania obejmujace
sektor lub segment gospodarki lub szeroko rozpowszechniong dziatalno$¢ horyzontalna.

(93) Przyjmujac prawo, ktore ma by¢ dla organu lub podmiotu publicznego podstawag do
wykonywania zadan i ma regulowaé¢ konkretng operacj¢ przetwarzania lub konkretny zestaw
operacji, panstwa cztonkowskie moga uzna¢, ze przed takimi czynno$ciami przetwarzania nalezy
koniecznie przeprowadzi¢ taka oceng.

(94) Jezeli ocena skutkéw dla ochrony danych wykaze, ze przy braku zabezpieczen, srodkow
bezpieczenstwa oraz mechanizméw minimalizujacych ryzyko przetwarzanie powodowaloby wysokie
ryzyko naruszenia praw lub wolnosci 0sob fizycznych, a administrator wyraza opinig, ze ryzyka tego
nie da si¢ zminimalizowa¢ srodkami rozsadnymi z punktu widzenia dostepnych technologii i kosztow
wdrozenia, wtedy przed rozpoczeciem czynnos$ci przetwarzania nalezy skonsultowac si¢ z organem
nadzorczym. Takie wysokie ryzyko moga powodowaé pewne rodzaje przetwarzania oraz zakres i
czestotliwos$¢ przetwarzania, ktére mogg skutkowac takze szkodg lub ingerencja w prawa i wolnosci
osoby fizycznej. Na wniosek o konsultacje organ nadzorczy powinien odpowiedzie¢ w okreslonym
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terminie. Jednak brak reakcji ze strony organu nadzorczego w tym terminie nie powinien wykluczac
interwencji tego organu zgodnie z jego zadaniami i uprawnieniami ustanowionymi w niniejszym
rozporzadzeniu, w tym uprawnieniami do zakazania operacji przetwarzania. W ramach konsultacji
mozna przedtozy¢ organowi nadzorczemu wyniki oceny skutkéw dla ochrony danych dokonanej w
odniesieniu do danego przetwarzania, a w szczegdlnosci srodki planowane w celu zminimalizowania
ryzyka naruszenia praw lub wolnos$ci osob fizycznych.

(95) W razie potrzeby i na zadanie podmiot przetwarzajacy powinien pomaga¢ administratorowi
W zapewnieniu przestrzegania obowigzkéw wynikajacych z dokonania oceny skutkéw dla ochrony
danych oraz z uprzednich konsultacji z organem nadzorczym.

(96) Konsultacji z organem nadzorczym nalezy dokona¢ rowniez w trakcie przygotowywania
aktu ustawodawczego lub wykonawczego przewidujacego przetwarzanie danych osobowych, aby
zapewni¢ zgodno$¢ zamierzonego przetwarzania z niniejszym rozporzadzeniem, a w szczegdlnosci
zminimalizowa¢ ewentualne ryzyko dla osoby, ktorej dane dotycza.

(97) Jezeli przetwarzania dokonuje organ publiczny z wyjatkiem sadow lub niezaleznych
organé6w wymiaru sprawiedliwosci w ramach sprawowania wymiaru sprawiedliwosci lub jezeli w
sektorze prywatnym przetwarzania dokonuje administrator, ktérego gléwna dziatalno$¢ polega na
operacjach przetwarzania wymagajacych regularnego i systematycznego monitorowania 0sob,
ktérych dane dotycza, na duza skale lub jezeli glowna dzialalno$¢ administratora lub podmiotu
przetwarzajacego polega na przetwarzaniu na duza skalg szczegdlnych kategorii danych osobowych
oraz danych osobowych dotyczacych wyrokéw skazujacych i naruszen prawa, to w monitorowaniu
wewnetrznego przestrzegania niniejszego rozporzadzenia administrator lub podmiot przetwarzajacy
powinni by¢ wspomagani przez osob¢ dysponujaca wiedza fachowa na temat prawa i praktyk w
dziedzinie ochrony danych. W sektorze prywatnym przetwarzanie danych osobowych jest gléwng
dzialalno$cig administratora, jezeli oznacza jego zasadnicze, a nie poboczne czynnosci. Niezbedny
poziom wiedzy fachowej nalezy ustalic w szczegdlnosci w S$wietle prowadzonych operacji
przetwarzania danych oraz ochrony, ktorej wymagaja dane osobowe przetwarzane przez
administratora lub podmiot przetwarzajacy. Tacy inspektorzy ochrony danych — bez wzgledu na to,
czy sa pracownikami administratora — powinni by¢ w stanie wykonywac¢ swoje obowiazki 1 zadania
W sposoOb niezalezny.

(98) Nalezy zachgca¢ zrzeszenia lub inne organy reprezentujace kategorie administratorow lub
podmiotéw przetwarzajagcych do sporzgdzania kodeksOw postgpowania, w granicach niniejszego
rozporzadzenia, by utatwia¢ skuteczne stosowanie niniejszego rozporzadzenia, z uwzglednieniem
szczegblnych cech przetwarzania prowadzonego w niektorych sektorach 1 szczegodlnych potrzeb
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1 $rednich przedsigbiorstw. W takich kodeksach mozna w
szczegolnosci dopasowaé obowigzki administratorow 1 podmiotow przetwarzajacych do ryzyka
naruszenia praw lub wolnosci 0sob fizycznych, jakie moze powodowa¢ przetwarzanie.

(99) Sporzadzajac kodeks postepowania badz zmieniajac go lub rozszerzajac jego zakres,
zrzeszenia 1 inne organy reprezentujace kategorie administratoréw lub podmiotéw przetwarzajacych
powinny konsultowac¢ si¢ z odpowiednimi stronami, ktorych sprawa dotyczy, w tym jezeli jest to
wykonalne, z osobami, ktorych dane dotycza, oraz mie¢ na wzgledzie uwagi i opinie otrzymane w
ramach takich konsultacji.
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(100) Aby zwigkszy¢ przejrzystos¢ 1 poprawi¢ przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia, nalezy
zachgca¢ do ustanowienia mechanizméw certyfikacji oraz do wprowadzenia znakéw jakosci i
oznaczen w dziedzinie ochrony danych, pozwalajac w ten sposob osobom, ktérych dane dotycza,
szybko oceni¢ stopien ochrony danych, ktorej podlegaja stosowne produkty i ushugi.

(101) Przeptyw danych osobowych do panstw spoza Unii i do organizacji mi¢edzynarodowych
oraz z takich panstw 1 z takich organizacji jest niezbednym warunkiem rozwoju handlu
mie¢dzynarodowego 1 wspoipracy miedzynarodowej. Wzrost takiego przeptywu spowodowal nowe
wyzwania i problemy w dziedzinie ochrony danych osobowych. Przekazujgc dane osobowe z Unii
administratorom, podmiotom przetwarzajagcym lub innym odbiorcom w panstwach trzecich lub
organizacjom mig¢dzynarodowym, nie nalezy jednak obniza¢ stopnia ochrony osob fizycznych
zapewnianego w Unii niniejszym rozporzadzeniem, takze w przypadkach dalszego przekazywania
danych osobowych: z panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej administratorom lub
pomiotom przetwarzajagcym w tym samym lub w innym panstwie trzecim lub tej samej lub innej
organizacji mi¢dzynarodowej. W kazdym przypadku przekazywanie danych do panstw trzecich i
organizacji mi¢dzynarodowych moze si¢ odbywaé wylacznie w pelnej zgodzie z niniejszym
rozporzadzeniem. Przekazywanie moze mie¢ miejsce wytacznie w przypadkach, gdy administrator
lub podmiot przetwarzajacy przestrzegaja warunkow okreslonych w przepisach niniejszego
rozporzadzenia dotyczacych przekazywania danych osobowych panstwom trzecim lub organizacjom
migdzynarodowym — z zastrzezeniem pozostalych przepiséw niniejszego r ozporzadzenia.

(102) Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla umow miedzynarodowych miedzy
Unig a panstwami trzecimi regulujacych przekazywanie danych osobowych, w tym zawierajacych
odpowiednie zabezpieczania dla os6b, ktorych dane dotycza. Panstwa cztonkowskie moga zawieraé
umowy mie¢dzynarodowe przewidujace m.in. przekazywanie danych osobowych do panstw trzecich
lub organizacji migdzynarodowych, o ile umowy takie nie wplywaja na niniejsze rozporzadzenie ani
na inne przepisy prawa Unii 1 o ile przewidujg odpowiedni stopien ochrony podstawowych praw
osob, ktorych dane dotycza.

(103) Komisja moze stwierdzi¢ ze skutkiem dla catej Unii, ze panstwo trzecie — lub terytorium
lub okreslony sektor w panstwie trzecim — lub organizacja migdzynarodowa zapewniaja odpowiedni
stopien ochrony danych, gwarantujagc tym samym pewno$¢ i jednolitos¢ prawng w calej Unii w
odniesieniu do panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych, ktore zostaty uznane za
zapewniajgce taki stopien ochrony. W takich przypadkach przekazywanie danych osobowych do tego
panstwa trzeciego lub tej organizacji mi¢dzynarodowej moze si¢ odbywac bez potrzeby uzyskania
dodatkowego zezwolenia. Komisja moze takze zdecydowaé, wczesniej informujgc o tym panstwo
trzecie lub organizacj¢ migdzynarodowq i przedstawiajac im uzasadnienie, o cofnigciu takiej decyzji.

(104) Zgodnie z podstawowymi warto$ciami, na ktorych opiera si¢ Unia, w szczegdlnosci z
ochrong praw cztowieka, Komisja powinna w swojej ocenie panstwa trzeciego lub terytorium lub
okreslonego sektora w panstwie trzecim wzig¢ pod uwage sposob, w jaki dane panstwo trzecie
przestrzega praworzadnos$ci, dostepu do wymiaru sprawiedliwo$ci oraz migdzynarodowych norm i
standardow ochrony praw cztowieka, jego prawo ogolne i sektorowe, w tym ustawodawstwo
dotyczace bezpieczenstwa publicznego, obrony, bezpieczenstwa narodowego 1 porzadku
publicznego, a takze prawo karne. Przy przyjmowaniu decyzji stwierdzajacych odpowiedni stopien
ochrony w odniesieniu do terytorium lub w okre§lonego sektora w panstwie trzecim, nalezy wzia¢
pod uwage jasne 1 obiektywne kryteria, takie jak konkretne czynnosci przetwarzania, zakres
majacych zastosowanie standardow prawnych i ustawodawstwo obowigzujace w danym panstwie
trzecim. Panstwo trzecie powinno dawa¢ gwarancje zapewniajagce odpowiedni stopien ochrony,
zasadniczo odpowiadajacy stopniowi ochrony zapewnianemu w Unii, w szczegdlnosci w
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przypadkach, gdy dane osobowe sg przetwarzane w jednym szczegdlnym sektorze lub wigkszej ich
liczbie. Panstwo trzecie powinno w szczegolnosci zapewni¢ skuteczny niezalezny nadzor nad
ochrong danych oraz powinno przewidzie¢ mechanizmy wspolpracy z organami ochrony danych
panstw cztonkowskich, a osoby, ktorych dane dotycza, powinny uzyska¢ skuteczne i egzekwowalne
prawa oraz skuteczne administracyjne i sadowe $rodki zaskarzenia.

(105)  Pozazobowigzaniami  mi¢dzynarodowymipanstwa  trzeciego  lub  organizacji
migdzynarodowej, Komisja powinna bra¢ pod uwage obowiazki wynikajace z udziatu panstwa
trzeciego lub organizacji mig¢dzynarodowej w systemach wielostronnych lub regionalnych, w
szczegolnosci w odniesieniu do ochrony danych osobowych, a takze realizacj¢ takich obowigzkow.
W szczegbdlnosci powinna wzig¢ pod uwage przystgpienie panstwa trzeciego do konwencji Rady
Europy z dnia 28 stycznia 1981 r. o ochronie 0sob w zwigzku z automatycznym przetwarzaniem
danych osobowych. Oceniajgc stopien ochrony w panstwach trzecich lub organizacjach
migdzynarodowych, Komisja powinna konsultowa¢ si¢ z Europejska Radg Ochrony Danych.

(106) Komisja powinna monitorowa¢ obowigzywanie decyzji o stopniu ochrony w panstwie
trzecim, na terytorium lub w okreSlonym sektorze w panstwie trzecim lub w organizacji
migdzynarodowej, oraz monitorowa¢ funkcjonowanie decyzji przyjetych na podstawie art. 25 ust. 6
lub art. 26 ust. 4 dyrektywy 95/46/WE. W swoich decyzjach stwierdzajacych odpowiedni stopien
ochrony Komisja powinna przewidzie¢ mechanizm okresowego przegladu ich funkcjonowania. Taki
okresowy przeglad powinna ona przeprowadza¢ w konsultacji z danym panstwem trzecim lub dang
organizacja mi¢dzynarodowg i powinna w nim uwzglednia¢ wszelkie majace znaczenie zmiany W
tym panstwie trzecim lub tej organizacji migdzynarodowej. Prowadzac monitorowanie i dokonujac
okresowych przegladéw, Komisja powinna uwzgledni¢ stanowisko 1 wnioski Parlamentu
Europejskiego i Rady, a takze innych odpowiednich organow i zrédel. Komisja powinna w
rozsadnym terminie oceni¢ funkcjonowanie decyzji wspomnianego drugiego typu i przekazad
wszelkie odpowiednie wnioski komitetowi w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) nr 182/2011 ustanowionemu na mocy niniejszego rozporzadzenia, Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

(107) Komisja moze uzna¢, ze panstwo trzecie, terytorium lub okre$lony sektor w panstwie
trzecim, lub organizacja miedzynarodowa przestaty zapewnia¢ odpowiedni stopien ochrony danych.
W zwigzku z tym przekazywanie danych osobowych do tego panstwa trzeciego lub tej organizacji
miedzynarodowej powinno zosta¢ zakazane, chyba ze spelnione s3 wymogi niniejszego
rozporzadzenia dotyczace przekazywania z zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczeh, w tym
wigzacych regul korporacyjnych oraz wyjatkow w odniesieniu do szczegdlnych sytuacji. W takim
przypadku nalezy przewidzie¢ konsultacje migdzy Komisjg a takimi panstwami trzecimi lub
organizacjami mi¢dzynarodowymi. Komisja powinna niezwlocznie poinformowac to panstwo trzecie
lub te¢ organizacj¢ migdzynarodowa o powodach oraz podja¢ z nimi konsultacje w celu rozwigzania
sytuacjl.

(108) W razie braku stwierdzenia odpowiedniego stopnia ochrony danych administrator lub
podmiot przetwarzajacy powinni zastosowa¢ $rodki rekompensujgce brak ochrony danych w
panstwie trzecim, zapewniajac osobie, ktorej dane dotycza, odpowiednie zabezpieczenia. Takie
odpowiednie zabezpieczenia mogg polega¢ na skorzystaniu z wigzacych regut korporacyjnych,
standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez Komisj¢, standardowych klauzul ochrony
danych przyjetych przez organ nadzorczy lub klauzul umownych dopuszczonych przez organ
nadzorczy. Zabezpieczenia te powinny zapewnia¢, by przestrzegane byly wymogi ochrony danych
oraz prawa osoOb, ktorych dane dotycza, takie same jak w przypadku przetwarzania
wewnatrzunijnego, w tym zapewnia¢ dostepnos¢ egzekwowalnych praw osoby, ktorej dane dotycza, i
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skutecznych §rodkéw ochrony prawnej — w tym prawa do skutecznych administracyjnych lub
sagdowych $§rodkéw zaskarzenia i do zadania odszkodowania — w Unii lub w panstwie trzecim.
Powinny one dotyczy¢ w szczegodlnosci przestrzegania ogodlnych zasad zwigzanych z przetwarzaniem
danych osobowych oraz zasad uwzgledniania ochrony danych w fazie projektowania i domyslne;j
ochrony danych. Réwniez organy lub podmioty publiczne mogag przekazywac¢ dane organom lub
podmiotom publicznym w panstwach trzecich lub organizacjom mi¢dzynarodowym o analogicznych
obowigzkach lub funkcjach, w tym na podstawie przepisow, ktore powinny znalezé si¢ w
uzgodnieniach administracyjnych, takich jak protokoty ustalen, i ktéore powinny przewidywac
egzekwowalne i skuteczne prawa osob, ktorych dane dotycza. Jezeli zabezpieczenia zawarte sg w
niewigzacych prawnie uzgodnieniach administracyjnych, nalezy uzyska¢ zezwolenie wilasciwego
organu nadzorczego.

(109) Mozliwos$¢ korzystania przez administratora lub podmiot przetwarzajacy ze standardowych
klauzul ochrony danych przyje¢tych przez Komisj¢ lub organ nadzorczy nie powinna stanowic¢ dla
administratora lub podmiotu przetwarzajacego przeszkody, by standardowe klauzule ochrony danych
wlaczy¢ do szerszej umowy, takiej jak umowa migdzy wspomnianym podmiotem przetwarzajacym a
innym podmiotem przetwarzajacym, ani by doda¢ inne klauzule lub dodatkowe zabezpieczenia, pod
warunkiem ze nie sa one bezposrednio lub posrednio sprzeczne ze standardowymi klauzulami
umownymi przyjetymi przez Komisj¢ lub organ nadzorczy ani nie naruszaja podstawowych praw lub
wolnos$ci 0s6b, ktorych dane dotycza. Nalezy zacheca¢ administratorow i podmioty przetwarzajace,
by w drodze zobowigzan umownych przewidywaty dodatkowe zabezpieczenia, stanowigce
uzupetnienie dla standardowych klauzul ochrony.

(110) Grupa przedsigbiorstw lub grupa przedsigbiorcow prowadzacych wspolng dziatalnos¢
gospodarczg powinna moc korzystaé z zatwierdzonych wigzacych regut korporacyjnych przy
mig¢dzynarodowym przekazywaniu danych z Unii do organizacji w tej samej grupie przedsigbiorstw
lub w grupie przedsigbiorcow prowadzacych wspdlng dziatalno$¢ gospodarcza, pod warunkiem, ze w
takich regutach korporacyjnych sa ujete wszystkie podstawowe zasady 1 egzekwowalne prawa
zapewniajace odpowiednie zabezpieczenia na potrzeby przekazywania danych osobowych lub na
potrzeby okreslonych kategorii przekazan danych osobowych.

(111) Nalezy wprowadzi¢ mozliwos¢ przekazywania danych w niektorych okolicznosciach,
jezeli osoba, ktorej dane dotycza, wyrazila na to wyrazng zgodeg, jezeli przekazywanie jest
sporadyczne 1 niezbedne w zwigzku z umowg lub roszczeniem— niezaleznie od rodzaju
postegpowania: sadowego lub administracyjnego lub jakiegokolwiek innego postgpowania
pozasagdowego, w tym postepowania przed organami regulacyjnymi. Nalezy takze przewidzie¢
mozliwo$¢ przekazywania danych, jezeli wymaga tego wazny interes publiczny okre§lony w prawie
Unii lub prawie panstwa cztonkowskiego lub jezeli przekazanie nast¢puje z rejestru utworzonego na
mocy prawa 1 przeznaczonego do wgladu dla ogélu obywateli lub oséb majacych prawnie
uzasadniony interes. W drugim z tych przypadkéw przekazanie nie powinno obejmowac catosci
danych osobowych lub catych kategorii danych z rejestru, a jezeli rejestr jest przeznaczony do
wgladu dla os6b majacych prawnie uzasadniony interes, przekazanie danych powinno nastgpic¢
wylacznie na zadanie tych osob lub osoby te maja by¢ odbiorcami, przy petnym uwzglednieniu
interesOwW 1 praw podstawowych osoby, ktorej dane dotycza.

(112) Wyjatki te powinny mie¢ w szczegdlnosci zastosowanie do przekazywania danych
wymaganego 1 niezbednego z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego, na przyktad do
mi¢dzynarodowej wymiany danych mi¢dzy organami ds. konkurencji, organami podatkowymi lub
celnymi, organami nadzoru finansowego, stuzbami odpowiedzialnymi za sprawy zabezpieczenia
spotecznego lub za zdrowie publiczne, na przyktad w przypadku ustalania kontaktow zakaznych w
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razie chordb zakaznych Ilub w celu zmniejszenia lub wyeliminowania dopingu w sporcie.
Przekazywanie danych osobowych nalezy uzna¢ za zgodne z prawem rowniez w przypadkach, gdy
jest niezbedne w celu ochrony interesu, ktory ma istotne znaczenie dla zZywotnych interesOw osoby,
ktorej dane dotycza, lub innej osoby, w tym integralnos$ci fizycznej lub zycia, a osoba, ktorej dane
dotycza, nie jest w stanie wyrazi¢ zgody. W razie braku stwierdzenia odpowiedniego stopnia ochrony
prawo Unii lub prawo panstwa czlonkowskiego moze z uwagi na wazne wzgledy interesu
publicznego wyraznie naklada¢ ograniczenia na przekazywanie konkretnych kategorii danych do
panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej. O takich przepisach panstwa czlonkowskie
powinny powiadomi¢ Komisje. Kazde przekazanie danych osobowych osoby, ktérej dane dotycza,
bedacej fizycznie lub prawnie niezdolng do wyrazenia zgody, do miedzynarodowej organizacji
humanitarnej, aby mogla wykona¢ zadanie nalozone na nig konwencjami genewskimi lub by mogta
spetni¢ wymogi mig¢dzynarodowego prawa humanitarnego majgcego zastosowanie w konfliktach
zbrojnych, mozna uzna¢ za niezb¢dne z uwagi na wazny wzglad interesu publicznego lub za lezace w
zywotnym interesie osoby, ktérej dane dotycza.

(113) Przekazanie, ktore mozna uzna¢ za niepowtarzajace si¢ i dotyczace tylko ograniczonej
liczby osob, ktorych dane dotycza, moze by¢ takze dopuszczalne ze wzgledu na wazne prawnie
uzasadnione interesy realizowane przez administratora, o ile charakteru nadrzednego nie maja
interesy lub prawa i wolnosci osoby, ktérej dane dotycza, i administrator ocenit wszelkie
okolicznosci zwigzane z przekazaniem danych. Administrator powinien zwrocié¢ szczegolng uwage
na charakter danych osobowych, cel i czas trwania proponowanej operacji przetwarzania lub
proponowanych operacji przetwarzania oraz na sytuacj¢ w panstwie pochodzenia, panstwie trzecim i
panstwie ostatecznego przeznaczenia, a takze powinien zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenia
poszanowania podstawowych praw i wolnosci osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem ich
danych osobowych. Takie przekazanie powinno by¢ dopuszczalne w nielicznych przypadkach — gdy
nie ma zastosowania zadna z pozostatych podstaw umozliwiajacych przekazanie. Gdy chodzi o cele
badan naukowych lub historycznych lub cele statystyczne, nalezy wziag¢ pod uwage uzasadnione
oczekiwania spoteczne co do rozwoju wiedzy. Administrator powinien informowac¢ o przekazaniu
organ nadzorczy oraz osobg, ktorej dane dotycza.

(114) W kazdym przypadku, jezeli Komisja nie podjeta decyzji stwierdzajacej odpowiedni
stopien ochrony danych w pafistwie trzecim, administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni
zastosowa¢ rozwigzania, ktore pozwolg osobom, ktorych dane dotycza, dysponowaé — gdy
przekazanie juz dojdzie do skutku — egzekwowalnymi i skutecznymi prawami wzgledem
przetwarzania ich danych w Unii, tak Zze osoby te nadal bedg mogty korzysta¢ z podstawowych praw
1 zabezpieczen.

(115) Niektore panstwa trzecie przyjmuja ustawy, rozporzadzenia i inne akty prawne majace
bezposrednio regulowaé czynnos$ci przetwarzania podejmowane przez osoby fizyczne i prawne
podlegajace jurysdykcji panstw czionkowskich. Moze to obejmowac wyroki sadow lub trybunatow
czy decyzje organow administracyjnych panstwa trzeciego nakazujace administratorowi lub
podmiotowi przetwarzajagcemu przekaza¢ lub ujawni¢ dane osobowe, ktore niemajg za podstawe
umowy miedzynarodowej — na przykltad umowy o wzajemnej pomocy prawnej — obowigzujacej
miedzy wzywajacym panstwem trzecim a Unig lub panstwem czlonkowskim. Transgraniczne
stosowanie tych wustaw, rozporzadzen 1 innych aktéw prawnych moze naruszaé prawo
migdzynarodowe 1 uniemozliwia¢ zapewnienie osobom fizycznym ochrony zapewnianej niniejszym
rozporzadzeniem przez Unig.

Przekazywanie danych powinno by¢ dopuszczalne wytacznie w przypadkach, gdy spelnione sg
warunki przekazywania do panstw trzecich ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu. Tak moze by¢
m.in. w przypadkach, gdy ujawnienie jest niezb¢dne ze wzgledu na wazny interes publiczny uznany
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w prawie Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega administrator.

(116) Transgraniczne przekazywanie danych osobowych poza Unig moze spowodowaé wzrost
ryzyka, ze osoby fizyczne nie beda mogly wykonywaé¢ prawa do ochrony danych osobowych, w
szczegblnosci w celu ochrony przed niezgodnym z prawem wykorzystaniem lub ujawnieniem tych
informacji. Jednocze$nie organy nadzorcze moga uznaé, ze nie sg w stanie rozpatrzy¢ skargi lub
przeprowadzi¢ postepowania w sprawie dziatalnosci, ktéra ma miejsce poza granicami ich panstwa.
Ich starania na rzecz wspodtpracy w kontek$cie transgranicznym mogg takze zosta¢ zakldcone przez
niewystarczajgce uprawnienia prewencyjne lub zaradcze, niespdjne systemy prawne oraz przeszkody
praktyczne, takie jak ograniczone $rodki. Nalezy wigc upowszechniaé $cislejsza wspotprace miedzy
organami nadzorujagcymi ochron¢ danych, by pomdc im wymienia¢ informacje i1 prowadzi¢
postgpowania z ich migdzynarodowymi odpowiednikami. Aby stworzy¢ mechanizmy wspolpracy
miedzynarodowej, utatwiajace 1 przewidujace wzajemng migdzynarodowa pomoc w egzekwowaniu
ustawodawstwa z zakresu ochrony danych osobowych, Komisja i organy nadzorcze powinny w
ramach dziatah zwigzanych z wykonywaniem swoich uprawnien wymienia¢ si¢ informacjami i
wspotpracowaé z wlasciwymi organami panstw trzecich na zasadzie wzajemno$ci 1 zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem.

(117) Zasadniczym elementem ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych jest utworzenie w panstwach cztonkowskich organéw nadzorczych, uprawnionych do
wypehiania zadan i wykonywania uprawnien w sposob calkowicie niezalezny. Aby uwzglednié
swoja struktur¢ konstytucyjna, organizacyjng i administracyjna, panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ utworzenia wigcej niz jednego organu nadzorczego.

(118) Niezalezno$¢ organow nadzorczych nie powinna oznaczaé, ze organy te nie moga podlegac
mechanizmom kontroli lub monitorowania pod katem wydatkow ani kontroli sgdowe;.

(119) Jezeli panstwo cztonkowskie utworzy kilka organdw nadzorczych, powinno przewidzie¢
przepisy okreslajagce mechanizmy zapewniajace skuteczny udziatl tych organdéw w stosowaniu
mechanizmu spdjnosci. Takie panstwo cztonkowskie powinno w szczegodlnosci wyznaczy¢ organ
nadzorczy, ktory petnil bedzie funkcje pojedynczego punktu kontaktowego do celow skutecznego
udziatu tych organéw w stosowaniu mechanizmu, aby zapewni¢ sprawng i plynng wspoélprace z
innymi organami nadzorczymi, Europejska Radg Ochrony Danych oraz Komisja.

(120) Kazdy organ nadzorczy powinien zosta¢ wyposazony w zasoby finansowe i kadrowe,
pomieszczenia 1 infrastruktur¢ niezbedne do skutecznego wykonywania zadan, w tym zadan
zwigzanych z wzajemng pomoca i wspOtpraca z innymi organami nadzorczymi z catej Unii. Kazdy
organ nadzorczy powinien dysponowa¢ odrebnym, publicznym budzetem rocznym, ktory moze by¢
czescig ogdlnego budzetu krajowego lub panstwowego.

(121) Ogolne warunki petnienia funkcji cztonka organu nadzorczego powinny zosta¢ okreslone
w prawie kazdego panstwa cztonkowskiego i powinny w szczeg6lnosci zapewniac, by cztonkéw tego
organu powolywal przy zastosowaniu procedury zapewniajacej przejrzystos¢ parlament, rzad lub
glowa danego panstwa cztonkowskiego — na wniosek rzadu, cztonka rzadu, parlamentu lub izby
parlamentu — Iub niezalezny organ, ktoremu =zadanie to powierzono w prawie panstwa
cztonkowskiego. Aby zapewni¢ niezalezno$¢ organu nadzorczego, jego cztonek lub czltonkowie
powinni dziata¢ uczciwie, powstrzymac¢ si¢ od wszelkich czynno$ci niezgodnych ze swoimi
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obowigzkami i nie powinni podczas swojej kadencji podejmowac¢ zadnego zajg¢cia zarobkowego ani
niezarobkowego niezgodnego z tymi obowigzkami. Organ nadzorczy powinien dysponowac
wlasnym personelem, ktory jest dobierany przez ten organ nadzorczy lub niezalezny organ
utworzony na mocy prawa panstwa czlonkowskiego 1 powinien dziata¢ pod wylacznym
kierownictwem cztonka lub cztonkéw tego organu nadzorczego.

(122) Kazdy organ nadzorczy powinien by¢ wilasciwy na terytorium swojego panstwa
cztonkowskiego do wykonywania uprawnien i wypeklniania zadan powierzonych mu w mysl
niniejszego rozporzadzenia. Powinno to dotyczy¢é w szczegdlnosci przetwarzania w ramach
dziatalnos$ci jednostki organizacyjnej administratora lub podmiotu przetwarzajacego na terytorium
tego panstwa czlonkowskiego, przetwarzania danych osobowych przez organy publiczne lub
podmioty prywatne dzialajace w interesie publicznym, przetwarzania majacego wplyw na osoby,
ktorych dane dotycza, na tym terytorium lub przetwarzania dokonywanego przez administratora lub
podmiot przetwarzajacy niemajacych jednostek organizacyjnych w Unii, jezeli zwracaja si¢ oni do
0sob, ktorych dane dotycza, majacych miejsce zamieszkania na tym terytorium. Powinno to dotyczy¢
rozpatrywania skarg wnoszonych przez osoby, ktérych dane dotycza, prowadzenia postepowan w
sprawie stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz u$wiadamiania ryzyka, zasad, zabezpieczen i
praw zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych.

(123) Organy nadzorcze powinny monitorowa¢ stosowanie przepisOw niniejszego
rozporzadzenia oraz przyczynia¢ si¢ do jego spdjnego stosowania w catej Unii, aby chroni¢ osoby
fizyczne w zwigzku z przetwarzaniem ich danych osobowych oraz utatwia¢ swobodny przeptyw
danych osobowych na rynku wewnetrznym. W tym celu organy nadzorcze powinny wspotpracowaé
ze sobg oraz z Komisja bez koniecznos$ci zawierania przez panstwa cztonkowskie umow o wzajemne;j
pomocy lub wspoétpracy.

(124) Jezeli przetwarzanie danych osobowych odbywa si¢ w ramach dzialalno$ci jednostki
organizacyjnej administratora lub podmiotu przetwarzajacego w Unii, a administrator lub podmiot
przetwarzajacy posiadaja jednostki organizacyjne w wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim lub
jezeli przetwarzanie, ktore odbywa si¢ w ramach dziatalnosci pojedynczej jednostki organizacyjnej
administratora lub podmiotu przetwarzajacego w Unii, znacznie wplywa lub moze znacznie wptyna¢
na osoby, ktorych dane dotycza, w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim, organem wiodacym
powinien by¢ organ nadzorczy gldwnej jednostki organizacyjnej administratora lub podmiotu
przetwarzajacego lub pojedynczej jednostki organizacyjnej administratora lub podmiotu
przetwarzajacego. Powinien on wspotpracowa¢ z innymi organami, ktérych sprawa dotyczy, z uwagi
na to, ze administrator lub podmiot przetwarzajacy maja jednostke organizacyjng na terytorium ich
panstwa cztonkowskiego, ze odnotowuje si¢ znaczny wpltyw na osoby, ktérych dane dotycza, majace
miejsce zamieszkania na tym terytorium lub ze wniesiono do tych organdéw skarge. Takze w
przypadkach, gdy skarge wniosta osoba, ktorej dane dotycza, niemajaca miejsca zamieszkania w tym
panstwie cztonkowskim, organ nadzorczy, do ktorego wniesiono skarge, powinien by¢ uznawany za
organ nadzorczy, ktdrego sprawa dotyczy. W ramach zadania, ktérym jest wydawanie wytycznych co
do stosowania niniejszego rozporzadzenia, Europejska Rada Ochrony Danych powinna miec
mozliwo$¢ wydawania wytycznych w szczego6lnosci w sprawie kryteriow, ktore nalezy uwzglednic,
by stwierdzi¢, czy dane przetwarzanie znacznie wplywa na osoby, ktorych dane dotycza, w wiecej
niz jednym panstwie cztonkowskim, oraz w sprawie tego, czym jest majacy znaczenie dla sprawy i
uzasadniony sprzeciw.

(125) Wiodacy organ nadzorczy powinien by¢ wiasciwy do przyjmowania wigzacych decyzji co
do $rodkoéw wdrazajacych uprawnienia powierzone mu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
Organ nadzorczy sprawujacy funkcje organu wiodacego powinien $cisle angazowaé w proces
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decyzyjny organy nadzorcze, ktorych sprawa dotyczy, i powinien go z nimi koordynowac. Jezeli na
mocy decyzji skarga osoby, ktorej dane dotyczga, ma zosta¢ w catosci lub w czg$ci odrzucona, decyzje
te powinien przyjmowac organ nadzorczy, do ktdrego wniesiono skarge.

(126) Decyzja powinna by¢ uzgadniana wspdlnie przez wiodacy organ nadzorczy i organy
nadzorcze, ktorych sprawa dotyczy, powinna by¢ skierowana do gtownej lub pojedynczej jednostki
organizacyjnej administratora lub podmiotu przetwarzajacego i1 powinna by¢ wigzaca dla
administratora i podmiotu przetwarzajacego. Administrator lub podmiot przetwarzajacy powinien
zastosowa¢ wszelkie niezbgdne $rodki, by zapewni¢ zgodnos$¢ z niniejszym rozporzadzeniem i
zastosowa¢ si¢ do decyzji dorgczonej przez wiodacy organ nadzorczy gléwnej jednstce
organizacyjnej administratora lub podmiotu przetwarzajacego w odniesieniu do czynnosci
przetwarzania w Unii.

(127) Kazdy organ nadzorczy niepetnigcy funkcji wiodacego organu nadzorczego powinien by¢
wiasciwy w sprawach lokalnych, gdy administrator lub podmiot przetwarzajacy posiadaja jednostki
organizacyjne w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim, ale przedmiot danego przetwarzania
dotyczy wyltacznie przetwarzania prowadzonego w pojedynczym panstwie cztonkowskim i
wylacznie osob, ktorych dane dotycza, w tym pojedynczym panstwie cztonkowskim, na przyktad gdy
chodzi o przetwarzanie danych osobowych pracownikow w szczegotowym kontekscie zatrudnienia w
panstwie cztonkowskim. W takim przypadku organ nadzorczy powinien niezwlocznie poinformowac
o sprawie wiodacy organ nadzorczy. Po otrzymaniu informacji wiodacy organ nadzorczy powinien
postanowi¢, czy zajmie si¢ dang sprawg zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia
dotyczacymi wspotpracy miedzy wiodagcym organem nadzorczym a innymi organami nadzorczymi,
ktérych sprawa dotyczy (,,mechanizm kompleksowej wspotpracy”), czy tez powinien si¢ nig zaja¢ na
szczeblu lokalnym organ nadzorczy, ktory o niej poinformowal. Podejmujac decyzje, czy zajaé sie
sprawa, wiodacy organ nadzorczy powinien uwzglednié, czy w panstwie cztonkowskim, ktorego
organ nadzorczy przekazal mu informacje, znajduje si¢ jednostka organizacyjna administratora lub
podmiotu przetwarzajacego — aby zapewni¢ skuteczne wykonanie decyzji wzgledem administratora
lub podmiotu przetwarzajacego. Jezeli wiodacy organ nadzorczy postanowi zaja¢ si¢ dang sprawa,
organ nadzorczy, ktory przekazat mu informacje, powinien mie¢ mozliwos¢ przedlozenia projektu
decyzji, ktora wiodacy organ nadzorczy powinien w jak najwiekszym stopniu uwzglednié,
przygotowujac projekt swojej decyzji w ramach mechanizmu kompleksowej wspotpracy.

(128) Przepisy dotyczace wiodacego organu nadzorczego i mechanizmu kompleksowej
wspotpracy nie powinny mie¢ zastosowania, gdy organy publiczne lub podmioty prywatne dokonuja
przetwarzania w interesie publicznym. W takich przypadkach jedynym organem nadzorczym
wlasciwym do wykonywania uprawnien przyznanych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
powinien by¢ organ nadzorczy panstwa cztonkowskiego, w ktérym organ publiczny lub podmiot
prywatny posiadaja jednostke organizacyjng.

(129) Aby zapewni¢ spojne monitorowanie 1 egzekwowanie niniejszego rozporzadzenia w catej
Unii, organy nadzorcze powinny mie¢ w kazdym panstwie cztonkowskim te same zadania i
faktyczne uprawnienia, w tym uprawnienia do prowadzenia postepowan wyjasniajacych, naprawcze,
uprawnienia do naktadania kar oraz do udzielania zezwolen i doradcze, w szczegdlnosci w przypadku
skarg osob fizycznych, i — bez uszczerbku dla uprawnien organdéw prokuratorskich na mocy prawa
panstwa cztonkowskiego — uprawnienia do zglaszania naruszen niniejszego rozporzadzenia organom
wymiaru sprawiedliwos$ci oraz do udziatu w postepowaniu sagdowym.

Wséréd tych uprawnien powinno by¢ takze uprawnienie do wprowadzania czasowego lub
definitywnego ograniczenia przetwarzania, w tym zakazania przetwarzania. Panstwa cztonkowskie
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moga okresli¢ takze inne zadania zwigzane z ochrong danych osobowych na mocy niniejszego
rozporzadzenia. Swoje uprawnienia organy nadzorcze powinny wykonywac zgodnie z odpowiednimi
zabezpieczeniami proceduralnymi przewidzianymi w prawie Unii 1 prawie panstwa cztonkowskiego,
bezstronnie, sprawiedliwie 1 w rozsadnym terminie.

W szczegolnosci kazdy srodek powinien by¢ odpowiedni, niezbedny i proporcjonalny, aby
zapewni¢ przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia — z uwzglednieniem okoliczno$ci danej sprawy,
z poszanowaniem prawa do wystuchania danej osoby przed zastosowaniem indywidualnego srodka,
ktéry mialby niekorzystnie na nig wptynaé, i bez nadmiernych kosztoéw i niedogodnosci dla danej
osoby. Uprawnienia do prowadzenia postegpowan wyjasniajacych, jezeli chodzi o dostep do
pomieszczen, nalezy wykonywaé zgodnie ze szczegdélowymi wymogami przepisOw panstwa
cztonkowskiego dotyczacych postepowania, takimi jak wymoég uzyskania uprzedniego zezwolenia
sadu. Kazdy prawnie wigzacy $rodek organu nadzorczego powinien by¢ sporzadzony na pi§mie, mieé
jasny i jednoznaczny charakter, wskazywac organ nadzorczy, ktory wydal §rodek, i dat¢ wydania
srodka, nosi¢ podpis szefa lub cztonka organu nadzorczego przez niego upowaznionego, podawac
powody zastosowania $rodka oraz informowa¢ o prawie do skutecznego srodka ochrony prawne;.
Nie powinno to wyklucza¢ dodatkowych wymogéw na mocy przepisOw panstwa cztonkowskiego
dotyczacych postepowania.

Wydanie prawnie wigzacej decyzji oznacza, ze moze ona by¢ przedmiotem kontroli sadowej w
panstwie czlonkowskim organu nadzorczego, ktory ja wydat.

(130) Jezeli organ nadzorczy, do ktorego wniesiono skarge, nie jest wiodagcym organem
nadzorczym, wiodacy organ nadzorczy powinien $cisle wspolpracowaé z organem nadzorczym, do
ktorego wniesiono skarge, zgodnie z przepisami o wspOlpracy i spdjnosci ustanowionymi w
niniejszym rozporzadzeniu. W takim przypadku wiodacy organ nadzorczy powinien, w przypadkach
gdy stosuje $rodki majace wywotac skutki prawne, w tym naktada administracyjne kary pieni¢zne, w
jak najwiekszym stopniu bra¢ pod uwage opini¢ organu nadzorczego, do ktorego wniesiono skarge,
ten za$ powinien pozosta¢ wlasciwy do przeprowadzenia postgpowania wyjasniajacego na terytorium
wlasnego panstwa cztonkowskiego bedac w kontakcie z wiodgcym organem nadzorczym.

(131) Jezeli funkcje wiodacego organu nadzorczego wobec czynnosci przetwarzania
prowadzonych przez administratora lub podmiot przetwarzajacy powinien pelni¢ inny organ
nadzorczy, ale konkretny przedmiot skargi lub ewentualnego naruszenia dotyczy wylacznie
czynno$ci przetwarzania prowadzonych przez administratora lub podmiot przetwarzajacy w panstwie
cztonkowskim, w ktorym wniesiono skarge lub wykryto ewentualne naruszenie, a sprawa nie wptywa
znacznie lub najprawdopodobniej nie wptynie znacznie na osoby, ktorych dane dotycza, w innych
panstwach cztonkowskich, wtedy organ nadzorczy, do ktérego wniesiono skarge lub ktory wykryt lub
w inny sposéb dowiedziatl si¢ o sytuacjach mogacych skutkowa¢ ewentualnymi naruszeniami
niniejszego rozporzadzenia, powinien dgzy¢ do polubownego rozwigzania z administratorem, a jezeli
okaze si¢ ono niemozliwe, skorzysta¢ z pelni przystugujacych mu uprawnien. Powinno to dotyczy¢
takze: konkretnego przetwarzania, ktore odbywa si¢ na terytorium panstwa cztonkowskiego organu
nadzorczego lub odnosi si¢ do osob, ktorych dane dotycza, na terytorium tego panstwa
cztonkowskiego; przetwarzania, ktére odbywa si¢ w ramach oferowania towaréw lub ustug
konkretnie osobom, ktérych dane dotycza, na terytorium panstwa czlonkowskiego organu
nadzorczego; lub przetwarzania wymagajacego oceny z uwagi na stosowne obowigzki prawne
wynikajace z prawa panstwa czlonkowskiego.

(132) Na uswiadamiajgce dzialania organdow nadzorczych skierowane do opinii publicznej
powinny si¢ sklada¢ m.in. konkretne S$rodki adresowane do administratoréw i podmiotéw
przetwarzajacych, w tym do mikroprzedsigbiorstw oraz matych i srednich przedsigbiorstw, a takze do
0sob fizycznych, w szczegolnosci w ramach edukacji.
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(133) Organy nadzorcze powinny si¢ wzajemnie wspiera¢ w wykonywaniu swoich zadan oraz
Swiadczy¢ sobie wzajemng pomoc, by zapewni¢ spdjne stosowanie i egzekwowanie niniejszego
rozporzadzenia na rynku wewng¢trznym. Organ nadzorczy, ktory wystepuje z wnioskiem o wzajemna
pomoc, moze przyja¢ Srodek tymczasowy, jezeli nie uzyska odpowiedzi w terminie miesigca od
otrzymania wniosku o udzielenie wzajemnej pomocy przez wezwany organ nadzorczy.

(134) Kazdy organ nadzorczy powinien w stosownych przypadkach uczestniczy¢ we wspdlnych
operacjach organé6w nadzorczych. Wezwany organ nadzorczy powinien mie¢ obowigzek udzielenia
odpowiedzi w okreslonym terminie.

(135) Aby zapewni¢ spoOjne stosowanie niniejszego rozporzadzenia w catej Unii, nalezy
ustanowi¢ mechanizm spdjnosci na potrzeby wspotpracy migdzy organami nadzorczymi. Mechanizm
ten powinien mie¢ zastosowanie w szczegolnosci w przypadkach, gdy organ nadzorczy zamierza
przyjac¢ srodek majacy wywotywaé skutki prawne w odniesieniu do operacji przetwarzania, ktore
znacznie wptywaja na istotng liczbe osob, ktorych dane dotycza, w kilku panstwach cztonkowskich.
Powinien mie¢ zastosowanie takze w przypadkach, gdy organ nadzorczy, ktorego sprawa dotyczy,
lub Komisja zwracajg si¢ z wnioskiem o rozwigzanie danej kwestii w ramach mechanizmu spo6jnosci.
Mechanizm ten powinien pozostawac bez uszczerbku dla srodkéw, ktére Komisja moze zastosowac
w ramach wykonywania uprawnien przyshugujacych jej na mocy traktatow.

(136) W ramach stosowania mechanizmu spojnosci Europejska Rada Ochrony Danych powinna
w okreslonym terminie wydawac opinie, jezeli tak postanowia wigkszoscia glosow jej cztonkowie
lub jezeli zwrdci si¢ do niej z takim wnioskiem organ nadzorczy, ktorego sprawa dotyczy, lub
Komisja. Europejska Rada Ochrony Danych powinna by¢ takze umocowana do przyjmowania
prawnie wigzacych decyzji w razie sporow migdzy organami nadzorczymi. W tym celu powinna
wydawaé, zasadniczo wigkszo$cia dwoch trzecich glosow swoich czlonkow, prawnie wigzace
decyzje w jasno okreslonych przypadkach, gdy wsrdd organdw nadzorczych panuja sprzeczne opinie
— w szczeg6lno$ci w ramach mechanizmu wspotpracy migdzy wiodacym organem nadzorczym a
organami nadzorczymi, ktorych sprawa dotyczy — co do meritum sprawy, w szczegdlnosci tego, czy
doszto do naruszenia niniejszego rozporzadzenia.

(137) Moze wystapi¢ pilna potrzeba podjecia dzialan w celu ochrony praw i1 wolnoSci 0sob,
ktorych dane dotycza, w szczegdlnosci gdy istnieje ryzyko, ze wyegzekwowanie prawa
przyshugujacego osobie, ktorej dane dotycza, moze by¢ znacznie utrudnione. Organ nadzorczy
powinien w zwigzku z tym mie¢ mozliwo$¢ przyjmowania na swoim terytorium nalezycie
uzasadnionych srodkoéw tymczasowych o okreSlonym okresie obowigzywania, ktory nie powinien
przekraczac trzech miesigcy.

(138) Jezeli zastosowanie takiego mechanizmu jest obowigzkowe, to od jego zastosowania
powinna zaleze¢ zgodnos$¢ z prawem S$rodka, ktorym organ nadzorczy chce wywota¢ skutki prawne.
W innych przypadkach o znaczeniu transgranicznym nalezy stosowa¢ mechanizm wspoipracy
migdzy wiodacym organem nadzorczym a organami nadzorczymi, ktorych sprawa dotyczy, oraz
mozna $wiadczy¢ wzajemng pomoc 1 prowadzi¢ wspdlne operacje migdzy organami nadzorczymi,
ktérych sprawa dotyczy, na zasadzie dwustronnej lub wielostronnej bez uruchamiania mechanizmu
spojnosci.
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(139) Aby wspiera¢ spojne stosowanie niniejszego rozporzadzenia, nalezy utworzy¢ — jako
niezalezny organ Unii — Europejskg Rad¢ Ochrony Danych. Rada ta, by moc realizowaé swoje cele,
powinna mie¢ osobowo$¢ prawng. Europejska Rade Ochrony Danych powinien reprezentowac jej
przewodniczacy. Powinna ona zastgpi¢ Grupg Roboczg ds. Ochrony Oséb Fizycznych w zakresie
Przetwarzania Danych Osobowych, powotang na mocy dyrektywy 95/46/WE. W jej sktad powinni
wchodzi¢ szefowie organéw nadzorczych wszystkich panstw czlonkowskich oraz Europejski
Inspektor Ochrony Danych lub ich przedstawiciele. Komisja powinna uczestniczy¢ bez prawa glosu
w dziataniach Europejskiej Rady Ochrony Danych, a Europejski Inspektor Ochrony Danych — bez
prawa glosu w niektérych sprawach. Europejska Rada Ochrony Danych powinna przyczynia¢ si¢ do
spojnego stosowania niniejszego rozporzadzenia w calej Unii, m.in. poprzez doradzanie Komisji — W
szczegolnosci w  sprawie stopnia ochrony w panstwach trzecich lub organizacjach
migdzynarodowych — i propagowanie wspotpracy organéw nadzorczych w catej Unii. Wypelhniajac
swoje zadania, Europejska Rada Ochrony Danych powinna dziata¢ w sposob niezalezny.

(140) Europejska Rade Ochrony Danych powinien wspiera¢ sekretariat, zapewniany przez
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. Personel Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
wykonujacy zadania, ktore niniejsze rozporzadzenie powierza Europejskiej Radzie Ochrony Danych,
powinien wykonywaé¢ swoje zadania wytacznie pod kierunkiem przewodniczacego Europejskiej
Rady Ochrony Danych i jemu podlegac.

(141) Kazda osoba, ktorej dane dotyczg, powinna mie¢ prawo wniesienia skargi do jednego
organu nadzorczego oraz prawo do skutecznego §rodka ochrony prawnej przed sadem, zgodnie z art.
47 Karty praw podstawowych, w szczegdlnosci w panstwie cztonkowskim, w ktorym ma miejsce
zwyktego pobytu, a jezeli uzna, Ze jej prawa wynikajace z niniejszego rozporzadzenia sg naruszane,
lub jezeli organ nadzorczy nie reaguje na skarge, czesciowo lub w catosci jg odrzuca lub oddala, lub
nie podejmuje dziatania, cho¢ jest to niezbedne do ochrony praw tej osoby. Postepowanie
wyjasniajgce na podstawie skargi powinno by¢ prowadzone — z zastrzezeniem kontroli sgdowej — W
zakresie odpowiadajagcym konkretnej sprawie. Organ nadzorczy powinien w rozsadnym terminie
poinformowac osobg, ktorej dane dotycza, o postgpach 1 wynikach rozpatrywania skargi. Jezeli dana
sprawa wymaga dalszego postgpowania wyjasniajacego lub koordynacji dzialan z innym organem
nadzorczym, osoba, ktorej dane dotycza, powinna zosta¢ o tym uprzednio poinformowana. Aby
utatwi¢ wnoszenie skarg, kazdy organ nadzorczy powinien zastosowac takie $rodki jak udostepnienie
formularza skargi, ktory mozna wypetni¢ takze elektronicznie, przy czym nie nalezy wykluczaé
innych sposobow komunikacji.

(142) Jezeli osoba, ktorej dane dotycza, uzna, Ze naruszane sg jej prawa wynikajgce z niniejSzego
rozporzadzenia, powinna mie¢ ona prawo zleci¢ podmiotowi, organizacji lub zrzeszeniu — ktore nie
maja charakteru zarobkowego, zostaty ustanowione zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego,
maja statutowo na celu interes publiczny i dziataja w dziedzinie ochrony danych osobowych —
whniesienie skargi w swoim imieniu do organu nadzorczego, wykonanie prawa do $rodka ochrony
prawnej przed sadem w imieniu osob, ktoérych dane dotycza lub — o ile taka mozliwo$¢ przewiduje
prawo panstwa cztonkowskiego — zadanie odszkodowania w imieniu osob, ktérych dane dotycza.
Panstwo cztonkowskie moze wymagaé, by taki podmiot, taka organizacja lub takie zrzeszenie
niezaleznie od zlecenia otrzymanego od osoby, ktorej dane dotyczg, mialy prawo wniesienia w tym
panstwie cztonkowskim skargi oraz mialy prawo do skutecznego $rodka ochrony prawnej przed
sadem, jezeli maja powody, by uzna¢, ze w wyniku przetwarzania danych osobowych w sposob
naruszajacy niniejsze rozporzadzenie naruszone zostaty prawa osoby, ktorej dane dotyczg. Takiemu
podmiotowi, takiej organizacji lub takiemu zrzeszeniu nie moze przystugiwaé prawo do
wystgpowania o odszkodowanie w imieniu osoby, ktorej dane dotycza, jezeli nie zostaly do tego
umocowane przez t¢ osobe.
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(143) Kazda osoba fizyczna lub prawna ma prawo wnie$¢ do Trybunalu Sprawiedliwosci skarge
o uniewaznienie decyzji Europejskiej Rady Ochrony Danych na warunkach przewidzianych w art.
263 TFUE. Organy nadzorcze, ktorych sprawa dotyczy, chcace takie decyzje zaskarzy¢ — jako
adresaci takich decyzji — muszg wnie$¢ skarge w terminie dwoch miesi¢cy od notyfikowania im tych
decyzji, zgodnie art. 263 TFUE. Jezeli decyzje Europejskiej Rady Ochrony Danych bezposrednio i
indywidualnie dotycza administratora, podmiotu przetwarzajacego lub skarzacego, ten ostatni moze
wnies¢ skarge o uniewaznienie tych decyzji w terminie dwdch miesigcy od ich publikacji na stronie
internetowej Europejskiej Rady Ochrony Danych, zgodnie z art. 263 TFUE. Z zastrzezeniem prawa
wynikajacego z art. 263 TFUE, kazda osoba fizyczna lub prawna powinna mie¢ prawo do
skutecznego $rodka ochrony prawnej przed wlasciwym sadem krajowym wobec decyzji organu
nadzorczego wywotujacej skutki prawne wobec tej osoby. Taka decyzja moze dotyczy¢ w
szczegblnosci wykonywania przez organ nadzorczy uprawnien do prowadzenia postgpowan
wyjasniajacych, uprawnien naprawczych i do wydawania zezwolen lub oddalania lub odrzucania
skarg. Prawo do skutecznego $rodka ochrony prawnej przed sgdem nie dotyczy jednak niewigzacych
prawnie §rodkow przyjetych przez organy nadzorcze, takich jak wydawane przez nie opinie czy
zalecenia. Skarga przeciwko organowi nadzorczemu powinna by¢ wnoszona do sadu panstwa
cztonkowskiego, w ktérym organ nadzorczy ma siedzibg, a postegpowanie powinno si¢ toczy¢
zgodnie z prawem tego panstwa cztonkowskiego. Sady te powinny wykonywac¢ petna jurysdykcje w
sprawie, w tym w zakresie ustalenia okolicznosci faktycznych i prawnych majacych znaczenie dla
rozstrzygnigcia sprawy.

Jezeli organ nadzorczy odrzuci lub oddali skargg, skarzacy moze wnie$¢ odwotanie do sadu tego
samego panstwa cztonkowskiego. W kontekscie srodkéw ochrony prawnej przed sagdem dotyczacych
stosowania niniejszego rozporzadzenia sady krajowe uznajace, ze decyzja w tej kwestii jest
niezbedna do wydania wyroku, moga, a w przypadku przewidzianym w art. 267 TFUE — musza,
zwrocic si¢ do Trybunatu Sprawiedliwosci o orzeczenie w trybie prejudycjalnym w sprawie wyktadni
prawa Unii, w tym niniejszego rozporzadzenia. Ponadto jezeli decyzja organu nadzorczego
wdrazajaca decyzje Europejskiej Rady Ochrony Danych zostanie zaskarzona przed sagdem krajowym,
a przedmiotem bedzie wazno$¢ decyzji Europejskiej Rady Ochrony Danych, sad krajowy nie jest
uprawniony do stwierdzenia niewazno$ci decyzji Europejskiej Rady Ochrony Danych, ale jezeli
uwaza t¢ decyzj¢ za niewazng, musi przekaza¢ sprawe jej waznosci Trybunatowi Sprawiedliwosci
zgodnie z art. 267 TFUE 1 jego wyktadnig dokonang przez Trybunal Sprawiedliwosci. Sad krajowy
nie moze jednak przekaza¢ Trybunalowi Sprawiedliwo$ci sprawy waznosci decyzji Europejskiej
Rady Ochrony Danych na wniosek osoby fizycznej lub prawnej, ktéra miata mozliwos¢ wnies¢
skarge o uniewaznienie tej decyzji, w szczegdlnosci gdy decyzja ta bezposrednio 1 indywidualnie jej
dotyczyla, ale nie zrobila tego w terminie przewidzianym w art. 263 TFUE.

(144) Jezeli sad, przed ktérym toczy si¢ postepowanie przeciwko decyzji organu nadzorczego,
ma powody przypuszczal, ze przed sadem wlasciwym innego panstwa cztonkowskiego wszczeto
postgpowanie w sprawie tego samego przetwarzania — na przyktad w tym samym przedmiocie w
zwigzku z przetwarzaniem prowadzonym przez tego samego administratora lub przez ten sam
podmiot przetwarzajacy lub odno$nie do tej samej przyczyny — powinien skontaktowaé si¢ z tym
sadem, aby potwierdzi¢, czy takie powigzane postepowanie si¢ odbywa. Jezeli przed sadem w innym
panstwie cztonkowskim toczy si¢ powigzane postgpowanie, kazdy sad inny niz sad, przed ktorym
jako pierwszym wszczeto postepowanie, moze zawiesi¢ postepowanie lub moze — na wniosek jednej
ze stron — stwierdzi¢ brak swojej jurysdykcji na rzecz sadu, przed ktérym jako pierwszym wszczeto
postepowanie, jezeli sad ten ma jurysdykcje w danej sprawie, a jego prawo zezwala na polaczenie
takich powiazanych postepowan. Postgpowania uznaje si¢ za powigzane, jezeli zwigzek migdzy nimi
jest tak Scisty, ze celowe jest ich laczne rozpatrzenie 1 rozstrzygnigcie, tak by unikngé ryzyka
zapadnigcia sprzecznych orzeczen w odrebnych postgpowaniach.
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(145) W  przypadku postgpowania przeciwko administratorowi lub  podmiotowi
przetwarzajagcemu skarzacy powinien mie¢ mozliwo$¢ wybrania, do ktorego sadu chce wnies¢
skarge: do sadu w panstwie cztonkowskim, w ktérym administrator lub podmiot przetwarzajacy
posiadaja jednostke organizacyjna, czy do sagdu w panstwie cztonkowskim, w ktorym osoba, ktorej
dane dotycza, ma miejsce zamieszkania, o ile administrator nie jest organem publicznym panstwa
cztonkowskiego dziatajagcym w ramach wykonywania swoich uprawnien publicznych.

(146) Za szkode, ktora dana osoba poniosta wskutek przetwarzania w sposéb naruszajacy
niniejsze rozporzadzenie, powinno przystugiwa¢ odszkodowanie od administratora lub podmiotu
przetwarzajacego. Administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni jednak zosta¢ zwolnieni z
odpowiedzialno$ci prawnej, jezeli udowodnia, ze szkoda w zadnym razie nie powstata z ich winy.
Pojecie szkody nalezy interpretowac szeroko, w $§wietle orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci, w
sposob w petni odzwierciedlajacy cele niniejszego rozporzadzenia. Nie ma to wpltywu na roszczenia
z tytulu szkod wynikajacych z naruszenia innych przepiséw prawa Unii lub prawa panstwa
cztonkowskiego. Przetwarzanie dokonywane w sposOb naruszajacy niniejsze rozporzadzenie
obejmuje takze przetwarzanie, ktore narusza akty delegowane i wykonawcze przyjete na mocy
niniejszego rozporzadzenia oraz prawo panstwa cztonkowskiego doprecyzowujace niniejsze
rozporzadzenie. Osoby, ktérych dane dotycza, powinny uzyskaé petne i skuteczne odszkodowanie za
poniesione szkody. Jezeli administratorzy lub podmioty przetwarzajace uczestniczag w tym samym
przetwarzaniu, kazdy administrator lub podmiot przetwarzajacy powinien odpowiadaé prawnie za
cato$¢ szkody. Jezeli jednak zostang wigczeni do jednego postgpowania sagdowego zgodnie z prawem
panstwa cztonkowskiego, odszkodowaniem mozna obarczy¢ kazdego z administratoréw i kazdy z
podmiotdéw przetwarzajacych stosownie do ich winy za szkode wyniklg z przetwarzania, o ile osobie,
ktoérej dane dotycza, zapewnione zostanie pelne i skuteczne odszkodowanie za poniesiong szkode.
Kazdy administrator lub podmiot przetwarzajacy, ktéry wyplacit pelne odszkodowanie, moze
nastgpnie dochodzi¢ roszczen regresowych wobec innych administratorow lub podmiotow
przetwarzajacych uczestniczacych w tym samym przetwarzaniu.

(147) Jezeli niniejsze rozporzadzenie przewiduje szczegdlowe przepisy o jurysdykcji — w
szczegblnosci odnosnie do postgpowan w zakresie Srodkow ochrony prawnej przed sadem, w tym
odszkodowania, przeciwko administratorowi lub podmiotowi przetwarzajagcemu —ogolne przepisy o
jurysdykceji, takie jak rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012, nie
powinny narusza¢ stosowania takich szczegdétowych przepisow.

(148) Aby egzekwowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia byto skuteczniejsze, nalezy za
jego naruszenie nakltada¢ sankcje, w tym administracyjne kary pieni¢zne — oprdcz lub zamiast
odpowiednich $rodkéw naktadanych na mocy niniejszego rozporzadzenia przez organ nadzorczy.
Jezeli naruszenie jest niewielkie lub jezeli grozaca kara pieni¢zna stanowitaby dla osoby fizycznej
nieproporcjonalne obcigzenie, mozna zamiast tego udzieli¢ upomnienia. Powinno si¢ jednak zwrdcié
nalezyta uwage na charakter, wage oraz czas trwania naruszenia, na to, czy naruszenie nie bylo
umys$lne, na dziatania podjete dla zminimalizowania szkody, na stopien odpowiedzialnosci lub
wszelkie majace znaczenie wczesniejsze naruszenia, na sposob, w jaki organ nadzorczy dowiedziat
si¢ 0 naruszeniu, na przestrzeganie S$rodkéw natozonych na administratora lub podmiot
przetwarzajacy, na stosowanie kodeksOw postepowania oraz wszelkie inne czynniki obcigzajace lub
tagodzace.

Naktadanie sankcji, w tym administracyjnych kar pieni¢znych, powinno podlega¢ odpowiednim
zabezpieczeniom proceduralnym zgodnym z ogdélnymi zasadami prawa Unii i z Kartg praw
podstawowych, w tym skutecznej ochronie prawnej i prawu do rzetelnego procesu.
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(149) Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ ustanawiania przepiséw przewidujacych
sankcje karne za naruszenie niniejszego rozporzadzenia, w tym za naruszenie krajowych przepisow
przyjetych na jego mocy i w jego granicach. Sankcje karne mogg rowniez obejmowaé pozbawienie
zyskéw wynikajacych z naruszenia niniejszego rozporzadzenia. Jednak natozenie sankcji karnych za
naruszenie takich krajowych przepiséw oraz natozenie sankcji administracyjnych nie powinno
prowadzi¢ do naruszenia zasady ne bis in idem, zgodnie z wyktadnig Trybunatu Sprawiedliwosci.

(150) W celu wzmocnienia i1 zharmonizowania sankcji administracyjnych za naruszenie
niniejszego rozporzadzenia kazdy organ nadzorczy powinien by¢ uprawniony do nakladania
administracyjnych kar pieni¢znych.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy wymieni¢ rodzaje naruszen oraz wskaza¢ gorng granice i
kryteria ustalania zwigzanych z nimi administracyjnych kar pieni¢znych, ktére wilasciwy organ
nadzorczy powinien okresla¢ indywidualnie dla kazdego przypadku z uwzglednieniem wszystkich
stosownych okoliczno$ci danej sytuacji, z nalezytym uwzglednieniem w szczegdlnosci charakteru,
wagi, czasu trwania naruszenia i jego konsekwencji, a takze srodkow podjetych w celu zastosowania
si¢ do obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia oraz w celu zapobiezenia
konsekwencjom naruszenia lub w celu zminimalizowania tych konsekwencji. Jezeli administracyjna
kara pieni¢zna jest nakladana na przedsiebiorstwo, to ,,przedsigbiorstwo” nalezy do tych celow
rozumie¢ zgodnie z art. 101 1 102 TFUE. Jezeli administracyjna kara pieni¢zna jest naktadana na
osobg¢ niebedaca przedsigbiorstwem, organ nadzorczy, ustalajac wiasciwa wysoko$¢ kary pieniezne;,
powinien wziag¢ pod uwage ogélny poziom dochodow w danym panstwie czlonkowskim oraz
sytuacje ekonomiczng tej osoby. Aby wspiera¢ spojne stosowanie administracyjnych kar pieni¢znych,
mozna takze uzy¢ mechanizmu spdjnosci. Panstwa cztonkowskie powinny okresli¢, czy i w jakim
zakresie administracyjnym karom pienigznym powinny podlega¢ organy publiczne. Natozenie
administracyjnej kary pieni¢znej lub wydanie ostrzezenia nie wplywa na stosowanie innych
uprawnien organéw nadzorczych ani innych sankcji na mocy niniejszego rozporzadzenia.

(151) Systemy prawne Danii i Estonii nie przewiduja administracyjnych kar pieni¢znych
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Przepisy o administracyjnych karach pieni¢znych mozna
stosowac tak, ze w Danii wlasciwy sad krajowy bedzie naktada¢ grzywne jako sankcje¢ karna, a w
Estonii organ nadzorczy bedzie naklada¢ grzywne w ramach postgpowania o wykroczenie, pod
warunkiem ze takie stosowanie przepisOw w tych panstwach cztonkowskich bedzie mie¢ skutek
rownowazny administracyjnej karze pieni¢znej nakladanej przez organ nadzorczy. Dlatego wlasciwy
sad krajowy powinien bra¢ pod uwage zalecenie organu nadzorczego, ktdry postuluje natozenie
grzywny. Nakladane grzywny musza by¢ w kazdym przypadku skuteczne, proporcjonalne 1
odstraszajace.

(152) W sytuacjach, w ktorych niniejsze rozporzadzenie nie harmonizuje sankcji
administracyjnych, lub w razie potrzeby w innych przypadkach, na przyktad w razie powaznego
naruszenia niniejszego rozporzadzenia, panstwa cztonkowskie powinny wdrozy¢ system
przewidujacy skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace sankcje. Charakter takich sankcji (karny lub
administracyjny) powinno okresla¢ prawo panstwa cztonkowskiego.

(153) Prawo panstw cztonkowskich powinno godzi¢ przepisy regulujagce wolno§¢ wypowiedzi i
informacji, w tym wypowiedzi dziennikarskiej, akademickiej, artystycznej lub literackiej, z prawem
do ochrony danych osobowych na mocy niniejszego rozporzadzenia. Przetwarzanie danych
osobowych jedynie do celow dziennikarskich lub do celow wypowiedzi akademickiej, artystycznej
lub literackiej powinno podlega¢ wyjatkom lub odstepstwom od niektorych przepisow niniejszego
rozporzadzenia, jezeli jest to niezbedne, by pogodzi¢ prawo do ochrony danych osobowych z
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prawem do wolnos$ci wypowiedzi i informacji, przewidzianymi w art. 11 Karty praw podstawowych.
Powinno mie¢ to zastosowanie w szczegolnosci do przetwarzania danych osobowych w dziedzinie
audiowizualnej oraz w archiwach i bibliotekach prasowych. Panstwa czlonkowskie powinny wigc
przyja¢ akty prawne okreslajace odstepstwa i1 wyjatki niezbedne do zapewnienia rGwnowagi migdzy
tymi prawami podstawowymi. Panstwa cztonkowskie powinny przyjaé takie odstepstwa i wyjatki w
odniesieniu do zasad ogo6lnych, praw przystugujacych osobie, ktérej dane dotycza, administratora 1
podmiotu przetwarzajacego, przekazywania danych osobowych do panstw trzecich lub organizacji
miedzynarodowych, niezaleznych organéw nadzorczych, wspotpracy i spojnosci oraz szczegdlnych
sytuacji przetwarzania danych. Jezeli odstgpstwa 1 wyjatki réznig si¢ zaleznie od panstwa
cztonkowskiego, zastosowanie powinno mie¢ prawo panstwa cztonkowskiego, ktéremu podlega
administrator. Aby uwzglednié, jak wazna dla kazdego demokratycznego spoleczenstwa jest wolno$¢
wypowiedzi, pojecia dotyczace tej wolnosci, takie jak dziennikarstwo, nalezy interpretowac szeroko.

(154) Niniejsze rozporzadzenie pozwala uwzgledni¢ przy stosowaniu jego przepisow zasade
publicznego dostepu do dokumentoéw urzedowych. Publiczny dostep do dokumentéw urzgdowych
mozna uznaé za interes publiczny. Organ publiczny lub podmiot publiczny powinny mdc publicznie
ujawnia¢ dane osobowe z dokumentow przez siebie przechowywanych, jezeli takie ujawnienie jest
przewidziane przepisami prawa Unii lub prawa panstwa cztonkowskiego, ktoremu organ ten lub
podmiot podlegaja. Przepisy takie powinny godzi¢ publiczny dostep do dokumentdéw urzedowych i
ponowne wykorzystywanie informacji sektora publicznego z prawem do ochrony danych
osobowych, i dlatego moga przewidywaé niezbedne uwzglednienie prawa do ochrony danych
osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Wzmianka o organach i podmiotach
publicznych powinna w tym kontekScie dotyczy¢ wszystkich organéw lub innych podmiotow
objetych prawem panstwa czlonkowskiego dotyczacym publicznego dostepu do dokumentow.
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/98/WE nie narusza ani w zaden sposob nie
wplywa na stopien ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
wynikajacy z przepisow prawa Unii 1 prawa panstwa cztonkowskiego, a w szczegdlnosci nie zmienia
obowigzkow 1 praw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu. Dyrektywa ta nie powinna mie¢
zastosowania w szczegolnosci do dokumentéw, do ktdrych — w ramach systeméw dostgpu — dostep
jest wykluczony lub ograniczony z powodu ochrony danych osobowych, ani do fragmentéw
dokumentow dostegpnych w ramach tych systemow, ale zawierajacych dane osobowe, ktérych
ponowne wykorzystanie zostalo okre§lone w prawie jako niezgodne z prawem o ochronie 0sob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych.

(155) W prawie panstwa czlonkowskiego lub w porozumieniach zbiorowych, w tym
zakladowych porozumieniach z przedstawicielami pracownikow, moga by¢ przewidziane przepisy
szczegblowe o przetwarzaniu danych osobowych pracownikéw w zwigzku z zatrudnieniem, w
szczegolnosci warunki, na ktérych dane osobowe w zwigzku z zatrudnieniem mozna przetwarzaé za
zgoda pracownika do celéw procedury rekrutacyjnej, wykonywania umowy o prace, w tym
wykonywania obowigzkéw okreslonych w przepisach lub w porozumieniach zbiorowych,
zarzadzania, planowania 1 organizacji pracy, roéwno$ci 1 rdéznorodnosci w miejscu pracy,
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz do celow indywidualnego lub zbiorowego wykonywania praw i
korzystania ze §wiadczen zwigzanych z zatrudnieniem, a takze do celow zakonczenia stosunku pracy.

(156) Przetwarzanie danych osobowych do celow archiwalnych w interesie publicznym, do
celow badan naukowych Ilub historycznych lub do celow statystycznych powinno podlegaé
odpowiednim zabezpieczeniom praw i wolnosci osoby, ktdrej dane dotycza, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Zabezpieczenia te powinny polega¢ na wdrozeniu S$rodkéw technicznych i
organizacyjnych zapewniajagcych w szczego6lnosci poszanowanie zasady minimalizacji danych.
Dalsze przetwarzanie danych osobowych do celow archiwalnych w interesie publicznym, do celow
badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych mozna prowadzi¢, jezeli
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administrator ocenil, czy celow tych nie mozna osiaggna¢ przetwarzaniem danych osobowych, ktore
albo od poczatku albo juz dtuzej nie pozwalajg identyfikowaé osob, ktorych dane dotycza, pod
warunkiem ze istniejg odpowiednie zabezpieczenia (takie jak pseudonimizacja danych osobowych).
Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ odpowiednie zabezpieczenia w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych do celow archiwalnych w interesie publicznym, do celow badan
naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia— na okreslonych warunkach i z
zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen dla oséb, ktérych dane dotycza — szczegdlowych
uregulowan i wyjatkéw od wymogu udzielenia informacji oraz prawa do sprostowania lub usuwania
danych osobowych, do ,bycia zapomnianym”, do ograniczenia przetwarzania i do przenoszenia
danych oraz do sprzeciwu, gdy dane osobowe sg przetwarzane do celow archiwalnych w interesie
publicznym, do celéw badan naukowych lub historycznych lub do celéow statystycznych. Takie
warunki 1 zabezpieczenia mogg skutkowac szczegdétowymi procedurami wykonywania tych praw
przez osoby, ktorych dane dotycza — jezeli jest to wlasciwe w $Swietle celow, ktorym stuzy konkretne
przetwarzanie — oraz $srodkami technicznymi i organizacyjnymi majgcymi ograniczy¢ przetwarzanie
danych osobowych w mys$l zasad proporcjonalno$ci i koniecznosci. Przetwarzanie danych
osobowych do celéw naukowych powinno tez by¢ zgodne z innymi odpowiednimi przepisami,
takimi jak przepisy o prébach klinicznych.

(157) Laczac ze sobg informacje z rejestréw, naukowcy moga uzyska¢ nowa, warto§ciowq
wiedzg¢ na przyktad o czestych chorobach, takich jak choroba uktadu krazenia, rak czy depresja.
Korzystajac z rejestrow, mozna uscisli¢ wyniki badan naukowych, gdyz beda sie¢ one opiera¢ na
wickszej probie. W naukach spotecznych badania oparte na rejestrach pozwalaja naukowcom
uzyskaé kluczowa wiedz¢ o dlugoterminowych wspoétzaleznosciach wielu czynnikéw spotecznych,
na przyktad bezrobocia czy edukacji z innymi czynnikami bytowymi. Wyniki badan uzyskane z
rejestrow dostarczaja solidnej, dobrej jakoSciowo wiedzy, ktdra moze postuzy¢ do opracowywania i
realizowania polityki opartej na wiedzy, podnie$¢ jako$¢ zycia wielu oséb, a takze zwiekszyé
skuteczno$¢ ustug spotecznych itp. Dla ulatwienia badan naukowych dopuszcza si¢ przetwarzanie
danych osobowych do celow badan naukowych z zastrzezeniem odpowiednich warunkéw i
zabezpieczen przewidzianych w prawie Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego.

(158) Jezeli dane osobowe sa przetwarzane do celow archiwalnych, niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie takze do takiego przetwarzania; nalezy jednak pamigtaé, Zze niniejsze
rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do danych osobowych 0s6b zmartych. Organy lub
podmioty publiczne lub podmioty prywatne posiadajagce wpisy bedace przedmiotem interesu
publicznego powinny zgodnie z prawem Unii lub prawem panstwa cztonkowskiego mie¢ prawny
obowigzek nabywania, ochrony, oszacowywania, systematyzowania, opisywania, przekazywania,
promowania, rozpowszechniania i udostgpniania wpisow o trwalej wartosci dla ogodlnego interesu
publicznego. Panstwa cztonkowskie powinny takze mie¢ mozliwos¢ zezwolenia na dalsze
przetwarzanie danych osobowych do celow archiwalnych, na przyktad z mysla o dostarczeniu
konkretnych informacji o postawie politycznej w dawnych systemach panstw totalitarnych, o
przypadkach ludobdjstwa, zbrodniach przeciwko ludzkosci (zwtaszcza holokauscie) czy zbrodniach
wojennych.

(159) Jezeli dane osobowe sg przetwarzane do celow badan naukowych, niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie takze do takiego przetwarzania. W niniejszym rozporzadzeniu
przetwarzanie danych osobowych do celow badan naukowych nalezy interpretowal szeroko,
obejmujac tym pojeciem na przyktad rozwdj technologiczny i1 demonstracj¢, badania podstawowe,
badania stosowane oraz badania finansowane ze $rodkéw prywatnych. Ponadto nalezy uwzglednié¢
cel Unii okreslony w art. 179 ust. 1 TFUE, ktérym jest utworzenie europejskiej przestrzeni
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badawczej. Wyrazenie ,,do celow badan naukowych” powinno obejmowac takze badania prowadzone
w interesie publicznym w dziedzinie zdrowia publicznego. Z uwagi na specyfike przetwarzania
danych osobowych do celéw badan naukowych zastosowanie powinny mie¢ specjalne warunki, w
szczegbdlnosci w odniesieniu do publikacji lub innego ujawniania danych osobowych w kontekscie
celow badan naukowych. Jezeli wynik badan naukowych, w szczegdlnosci w kontekscie
zdrowotnym, uzasadnia dalsze $rodki w interesie osoby, ktorej dane dotycza, do Srodkow tych
powinny mie¢ zastosowanie przepisy ogolne niniejszego rozporzadzenia.

(160) Jezeli dane osobowe sg przetwarzane w celu badan historycznych, niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie takze do takiego przetwarzania. Powinno to dotyczy¢ m.in. badan
historycznych 1 badan do celow genealogicznych; nalezy jednak pamigta¢, ze niniejsze
rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do 0sob zmartych.

(161) Do celéw wyrazenia zgody na udzial w badaniach naukowych podczas préb klinicznych
zastosowanie powinny mie¢ stosowne przepisy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 536/2014.

(162) Jezeli dane osobowe sa przetwarzane do celow statystycznych, niniejsze rozporzadzenie
powinno mie¢ zastosowanie do takiego przetwarzania. Prawo Unii lub prawo panstwa
cztonkowskiego powinny — w granicach niniejszego rozporzadzenia — okresla¢ tres¢ statystyczna,
kontrole dostgpu, warunki przetwarzania danych osobowych do celow statystycznych oraz
odpowiednie $rodki majace chroni¢ prawa i wolnosci osoby, ktorej dane dotycza, oraz gwarantowac
poufno$¢ statystyczng. Wyrazenie ,.cele statystyczne” oznacza kazda operacj¢ zbierania i
przetwarzania danych osobowych niezbgdnych do badan statystycznych lub do opracowywania
wynikow statystycznych. Z kolei wyniki statystyczne moga nastgpnie stuzy¢ do dalszych celow,
m.in. do celow badan naukowych. Wyrazenie ,.cel statystyczny” sugeruje, ze wynikiem
przetwarzania do celow statystycznych nie sa dane osobowe, lecz dane zbiorcze, i ze wynik ten lub te
dane osobowe nie stuzg za podstawe srodkow czy decyzji dotyczacych konkretnych osob fizycznych.

(163) Nalezy chroni¢ informacje poufne, ktére organy statystyczne Unii i panstw cztonkowskich
gromadzg do celow opracowywania oficjalnych statystyk europejskich 1 krajowych. Statystyki
europejskie nalezy projektowac, tworzy¢ i rozpowszechnia¢ zgodnie z zasadami statystycznymi
przewidzianymi w art. 338 ust. 2 TFUE, przy czym statystyki krajowe powinny by¢ takze zgodne z
prawem panstwa czlonkowskiego. Dalsze szczegotowe informacje o statystycznej poufnosci
statystyki europejskiej zawiera rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 223/2009.

(164) W odniesieniu do uprawnien organéw nadzorczych do uzyskania od administratora lub
podmiotu przetwarzajacego dostepu do danych osobowych oraz do pomieszczen, panstwa
cztonkowskie moga — w granicach niniejszego rozporzadzenia — przyjac przepisy szczegdtowe
majace chroni¢ obowigzek zachowania tajemnicy zawodowej lub innej rownowaznej tajemnicy, o ile
jest to niezbedne, by pogodzi¢ prawo do ochrony danych osobowych z obowigzkiem zachowania
tajemnicy zawodowej. Pozostaje to bez uszczerbku dla istniejagcych obowigzkéw panstw
cztonkowskich, by tam, gdzie tego wymaga prawo Unii, przyjac przepisy o tajemnicy zawodowej.

(165) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza statusu przyznanego kosciotom oraz zwigzkom lub
wspolnotom wyznaniowym na mocy prawa Kkonstytucyjnego obowigzujacego w panstwach
cztonkowskich i nie narusza tego statusu — jak uznano w art. 17 TFUE.
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(166) Aby spehi¢ cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie chroni¢ podstawowe prawa i
wolnosci o0séb fizycznych, w szczegdlnosci prawo do ochrony danych osobowych, oraz
zagwarantowa¢ swobodny przeptyw danych osobowych w Unii, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE.

Akty delegowane powinny zostaé w szczegdlnosci przyjete w odniesieniu do kryteriow i
wymogoéw obowigzujagcych w mechanizmach certyfikacji, w odniesieniu do informacji
przedstawianych za pomocg standardowych znakéw graficznych oraz w odniesieniu do procedur
ustanawiania takich znakow. Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie swoich prac przygotowawczych
Komisja prowadzita odpowiednie konsultacje, w tym na szczeblu eksperckim. W trakcie
przygotowywania i opracowywania aktow delegowanych Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne,
terminowe i odpowiednie przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie.

(167) Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze, tak jak to przewiduje niniejsze rozporzadzenie. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011. W tym konteks$cie Komisja
powinna rozwazy¢ wprowadzenie szczegdlnych srodkow dla mikroprzedsigbiorstw oraz matlych 1
$rednich przedsigbiorstw.

(168) Procedure sprawdzajaca nalezy stosowa¢ do przyjmowania aktow wykonawczych w
odniesieniu do: standardowych klauzul umownych miedzy administratorami a podmiotami
przetwarzajacymi oraz migdzy podmiotami przetwarzajacymi; kodeksow postepowania;
technicznych standardow 1 mechanizméw certyfikacji; odpowiedniego stopnia ochrony
zapewnianego przez panstwo trzecie, terytorium lub okreslony sektor w tym panstwie trzecim lub
organizacj¢ miedzynarodowq; standardowych klauzul ochrony danych; formatow 1 procedur
wymiany informacji droga elektroniczng migdzy administratorami, pomiotami przetwarzajacymi i
organami nadzorczymi na potrzeby wigzacych regut korporacyjnych; wzajemnej pomocy; oraz
uzgodnien w sprawie wymiany informacji droga elektroniczng migdzy organami nadzorczymi oraz
mig¢dzy organami nadzorczymi a Europejskg Radg Ochrony Danych.

(169) Komisja powinna przyjmowac akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie,
jezeli z dostepnych dowoddéw wynika, ze panstwo trzecie, terytorium lub okreslony sektor w tym
panstwie trzecim lub organizacja mi¢dzynarodowa nie zapewniaja odpowiedniego stopnia ochrony, 1
jezeli zachodzi szczegodlnie pilna potrzeba dziatania.

(170) Poniewaz celu niniejszego rozporzadzenia, mianowicie zapewnienia réwnowaznego
stopnia ochrony 0sob fizycznych i swobodnego przeptywu danych osobowych w catej Unii, nie moga
W wystarczajacym stopniu osiggnaé panstwa cztonkowskie, natomiast z uwagi na zakres i skutki
proponowanego dzialania mozliwe jest lepsze jego osiggnig¢cie na szczeblu unijnym, Unia moze
przyja¢ srodki zgodnie z zasadg pomocniczos$ci, o ktorej mowa w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej
(TUE). Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okres§long w tym samym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza zakres niezbedny do osiggniecia tego celu.

(171) Niniejszym rozporzadzeniem nalezy uchyli¢ dyrektywe 95/46/WE. Przetwarzanie, ktore w
dniu rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia juz si¢ toczy, powinno w terminie dwoch lat
od wejScia niniejszego rozporzadzenia w zycie zosta¢ dostosowane do jego przepiséw. Jezeli
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przetwarzanie ma za podstawe zgode w mysl dyrektywy 95/46/WE, osoba, ktorej dane dotycza, nie
musi ponownie wyraza¢ zgody, jezeli pierwotny sposob jej wyrazenia odpowiada warunkom
niniejszego rozporzadzenia; dzigki temu administrator moze kontynuowac przetwarzanie po dacie
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia. Decyzje przyjete przez Komisje oraz zezwolenia
wydane przez organy nadzorcze na podstawie dyrektywy 95/46/WE pozostaja w mocy do czasu ich
zmiany, zastgpienia lub uchylenia.

(172) Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 przeprowadzono konsultacje z
Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktoéry wydat opini¢ w dniu 7 marca 2012 r.

(173) Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do wszystkich tych kwestii
dotyczacych ochrony podstawowych praw i wolnosci w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych, ktore nie podlegaja szczegdlnym obowigzkom majacym ten sam cel okre§lonym w
dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2002/58/WE, w tym obowiazkom nalozonym na
administratora oraz prawom os6b fizycznych. Aby doprecyzowaé zwigzek miedzy niniejszym
rozporzadzeniem a dyrektywa 2002/58/WE, dyrektywe te¢ nalezy odpowiednio zmieni¢. Gdy
niniejsze rozporzadzenie zostanie przyjete, dyrektywa 2002/58/WE powinna zosta¢ poddana
przegladowi, w szczego6lno$ci w celu zapewnienia jej spojnosci z niniejszym rozporzadzeniem,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozdzial 1
Przepisy ogdlne

Artykul 1
Przedmiot i cele

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanowione zostajg przepisy o ochronie osob fizycznych w zwiagzku z
przetwarzaniem danych osobowych oraz przepisy o swobodnym przeptywie danych osobowych.
2. Niniejsze rozporzadzenie chroni podstawowe prawa 1 wolnos$ci 0sob fizycznych, w szczego6lnosci ich
prawo do ochrony danych osobowych.
3. Nie ogranicza si¢ ani nie zakazuje swobodnego przeptywu danych osobowych w Unii z powodow
odnoszacych si¢ do ochrony 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych.

Artykul 2

Materialny zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w sposob catkowicie
lub czgsciowo zautomatyzowany oraz do przetwarzania w sposob inny niz zautomatyzowany danych
osobowych stanowigcych czgs¢ zbioru danych lub majacych stanowi¢ czgs$¢ zbioru danych.
2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych:
3. Do przetwarzania danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii
zastosowanie ma rozporzadzenie (WE) nr 45/2001. Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 oraz inne unijne
akty prawne majace zastosowanie do takiego przetwarzania danych osobowych zostaja dostosowane do
zasad 1 przepisOw niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 98.
4. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy 2000/31/WE, w
szczego6lnosci dla zasad odpowiedzialnosci ustugodawcow bedacych posrednikami, o ktérych to
zasadach mowa w art. 12-15 tej dyrektywy.

Artykul 3

Terytorialny zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w zwigzku z
dziatalnoscig prowadzong przez jednostke organizacyjng administratora lub podmiotu przetwarzajacego
w Unii, niezaleznie od tego, czy przetwarzanie odbywa si¢ w Unii.
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2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych oséb, ktorych dane
dotycza, przebywajacych w Unii przez administratora lub podmiot przetwarzajacy niemajacych
jednostek organizacyjnych w Unii, jezeli czynno$ci przetwarzania wigzg si¢ z:
3. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez administratora
niemajacego jednostki organizacyjnej w Unii, ale posiadajacego jednostke organizacyjng w miejscu, w
ktérym na mocy prawa mi¢dzynarodowego publicznego ma zastosowanie prawo panstwa
cztonkowskiego.

Artykul 4

Definicje
Na uzytek niniejszego rozporzadzenia:

1) ,,dane osobowe” oznaczajg informacje o zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osobie
fizycznej (,,0sobie, ktorej dane dotyczg”); mozliwa do zidentyfikowania osoba fizyczna to osoba, ktorg
mozna bezposrednio lub posrednio zidentyfikowac, w szczegdlnosci na podstawie identyfikatora takiego
jak imi¢ 1 nazwisko, numer identyfikacyjny, dane o lokalizacji, identyfikator internetowy lub jeden badz
kilka szczegdlnych czynnikéw okreslajacych fizyczng, fizjologiczna, genetyczna, psychiczna,
ekonomiczna, kulturowa lub spoteczng tozsamos$¢ osoby fizycznej;

2) ,,przetwarzanie” oznacza operacj¢ lub zestaw operacji wykonywanych na danych osobowych lub
zestawach danych osobowych w sposob zautomatyzowany lub niezautomatyzowany, taka jak zbieranie,
utrwalanie, organizowanie, porzadkowanie, przechowywanie, adaptowanie lub modyfikowanie,
pobieranie, przegladanie, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przestanie, rozpowszechnianie lub
innego rodzaju udostepnianie, dopasowywanie lub lgczenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie;

3) ,,ograniczenie przetwarzania” oznacza oznaczenie przechowywanych danych osobowych w celu
ograniczenia ich przysztego przetwarzania;

4) ,,profilowanie” oznacza dowolng forme zautomatyzowanego przetwarzania danych osobowych, ktére
polega na wykorzystaniu danych osobowych do oceny niektorych czynnikow osobowych osoby
fizycznej, w szczegolnosci do analizy lub prognozy aspektow dotyczacych efektéw pracy tej osoby
fizycznej, jej sytuacji ekonomicznej, zdrowia, osobistych preferencji, zainteresowan, wiarygodnosci,
zachowania, lokalizacji lub przemieszczania sig¢;

5) ,,pseudonimizacja” oznacza przetworzenie danych osobowych w taki sposob, by nie mozna ich byto
juz przypisa¢ konkretnej osobie, ktorej dane dotycza, bez uzycia dodatkowych informacji, pod
warunkiem ze takie dodatkowe informacje sg przechowywane osobno i s3 objete srodkami technicznymi
1 organizacyjnymi uniemozliwiajagcymi ich przypisanie zidentyfikowanej lub mozliwej do
zidentyfikowania osobie fizycznej;

6) ,,zbior danych” oznacza uporzagdkowany zestaw danych osobowych dostepnych wedtug okreslonych
kryteridw, niezaleznie od tego, czy zestaw ten jest scentralizowany, zdecentralizowany czy rozproszony
funkcjonalnie lub geograficznie;

7) ,,administrator” oznacza osobe fizyczng lub prawna, organ publiczny, jednostke lub inny podmiot,
ktory samodzielnie lub wspolnie z innymi ustala cele 1 sposoby przetwarzania danych osobowych; jezeli
cele 1 sposoby takiego przetwarzania sg okreslone w prawie Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego,
to rowniez w prawie Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego moze zosta¢ wyznaczony administrator
lub moga zosta¢ okreslone konkretne kryteria jego wyznaczania;

8) ,,podmiot przetwarzajacy’” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawna, organ publiczny, jednostke lub inny
podmiot, ktéry przetwarza dane osobowe w imieniu administratora;
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9) ,,odbiorca” oznacza osobe fizyczng lub prawna, organ publiczny, jednostke lub inny podmiot,
ktoremu ujawnia si¢ dane osobowe, niezaleznie od tego, czy jest strong trzecig. Organy publiczne, ktore
moga otrzymywac dane osobowe w ramach konkretnego postepowania zgodnie z prawem Unii lub
prawem panstwa cztonkowskiego, nie sg jednak uznawane za odbiorcoOw; przetwarzanie tych danych
przez te organy publiczne musi by¢ zgodne z przepisami o ochronie danych majacymi zastosowanie
stosownie do celow przetwarzania,

10) ,,strona trzecia” oznacza osobg¢ fizyczna lub prawna, organ publiczny, jednostke lub podmiot inny
niz osoba, ktorej dane dotycza, administrator, podmiot przetwarzajacy czy osoby, ktore — z
upowaznienia administratora lub podmiotu przetwarzajacego — moga przetwarza¢ dane osobowe;

11) ,,zgoda” osoby, ktorej dane dotycza oznacza dobrowolne, konkretne, $wiadome i jednoznaczne
okazanie woli, ktorym osoba, ktdorej dane dotycza, w formie oswiadczenia lub wyraznego dziatania
potwierdzajacego, przyzwala na przetwarzanie dotyczacych jej danych osobowych;

12) ,,naruszenie ochrony danych osobowych” oznacza naruszenie bezpieczenstwa prowadzace do
przypadkowego lub niezgodnego z prawem zniszczenia, utracenia, zmodyfikowania, nieuprawnionego
ujawnienia lub nieuprawnionego dostepu do danych osobowych przesytanych, przechowywanych lub w
inny sposob przetwarzanych;

13) ,,dane genetyczne” oznaczajg dane osobowe dotyczace odziedziczonych lub nabytych cech
genetycznych osoby fizycznej, ktore ujawniajg niepowtarzalne informacje o fizjologii lub zdrowiu tej
osoby i ktére wynikaja w szczegdlnosci z analizy probki biologicznej pochodzacej od tej osoby
fizycznej;

14) ,,dane biometryczne” oznaczaja dane osobowe, ktore wynikaja ze specjalnego przetwarzania
technicznego, dotyczg cech fizycznych, fizjologicznych lub behawioralnych osoby fizycznej oraz
umozliwiajg lub potwierdzaja jednoznaczng identyfikacj¢ tej osoby, takie jak wizerunek twarzy lub dane
daktyloskopijne;

15) ,,dane dotyczace zdrowia” oznaczajg dane osobowe o zdrowiu fizycznym lub psychicznym osoby
fizycznej — w tym o korzystaniu z ustug opieki zdrowotnej — ujawniajace informacje o stanie jej
zdrowia;

16) ,,glowna jednostka organizacyjna” oznacza:

a) jezeli chodzi o administratora posiadajacego jednostki organizacyjne w wigcej niz jednym panstwie
cztonkowskim — miejsce, w ktorym znajduje si¢ jego centralna administracja w Unii, a jezeli
decyzje co do celow 1 sposobow przetwarzania danych osobowych zapadaja w innej jednostce
organizacyjnej tego administratora w Unii i ta jednostka organizacyjna ma prawo nakazaé
wykonanie takich decyzji, to za gtbwng jednostke organizacyjng uznaje si¢ jednostke
organizacyjng, w ktorej zapadaja takie decyzje;

b) jezeli chodzi o podmiot przetwarzajacy posiadajacy jednostki organizacyjne w wigcej niz jednym
panstwie czlonkowskim — miejsce, w ktorym znajduje si¢ jego centralna administracja w Unii lub,
w przypadku gdy podmiot przetwarzajacy nie ma centralnej administracji w Unii — jednostke
organizacyjng podmiotu przetwarzajagcego w Unii, w ktorej odbywaja si¢ gldwne czynnosci
przetwarzania w ramach dziatalno$ci jednostki organizacyjnej podmiotu przetwarzajacego, w
zakresie w jakim podmiot przetwarzajacy podlega szczegdlnym obowigzkom na mocy niniejszego
rozporzadzenia;

17) ,,przedstawiciel” oznacza osobg fizyczng lub prawng majacg miejsce zamieszkania lub siedzibg
w Unii, ktora zostata wyznaczona na pis$mie przez administratora lub podmiot przetwarzajacy na mocy
art. 27 do reprezentowania administratora lub podmiotu przetwarzajacego w zakresie ich obowigzkow
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wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;

18) ,,przedsiebiorca” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng prowadzacg dziatalnos¢ gospodarcza,
niezaleznie od formy prawnej, w tym spotki osobowe lub zrzeszenia prowadzace regularng dziatalno$¢
gospodarcza;

19) ,,grupa przedsicbiorstw” oznacza przedsigbiorstwo sprawujace kontrole oraz przedsigbiorstwa
przez nie kontrolowane;

20) ,,wigzace reguty korporacyjne” oznaczaja polityki ochrony danych osobowych stosowane przez
administratora lub podmiot przetwarzajacy, ktorzy posiadaja jednostke organizacyjng na terytorium
panstwa cztonkowskiego, przy jednorazowym lub wielokrotnym przekazaniu danych osobowych
administratorowi lub podmiotowi przetwarzajagcemu w co najmniej jednym panstwie trzecim w ramach
grupy przedsiebiorstw lub grupy przedsiebiorcow prowadzacych wspolng dziatalno$¢ gospodarcza;

21) ,,organ nadzorczy” oznacza niezalezny organ publiczny ustanowiony przez panstwo
cztonkowskie zgodnie z art. 51;

22) ,,organ nadzorczy, ktérego sprawa dotyczy” oznacza organ nadzorczy, ktorego dotyczy

przetwarzanie danych osobowych, poniewaz:

a) administrator lub podmiot przetwarzajacy posiadajg jednostke organizacyjng na terytorium panstwa
cztonkowskiego tego organu nadzorczego;

b) przetwarzanie znacznie wptywa lub moze znacznie wptyna¢ na osoby, ktorych dane dotycza, majace
miejsce zamieszkania w panstwie cztonkowskim tego organu nadzorczego; lub

¢) wniesiono do niego skargg;

23) ,transgraniczne przetwarzanie” oznacza:
2

a) przetwarzanie danych osobowych, ktére odbywa si¢ w Unii w ramach dziatalnosci jednostek
organizacyjnych w wigcej, niz jednym panstwie cztonkowskim administratora lub podmiotu
przetwarzajacego w Unii posiadajacego jednostki organizacyjne w wiecej niz jednym panstwie
cztonkowskim; albo

b) przetwarzanie danych osobowych, ktére odbywa si¢ w Unii w ramach dziatalno$ci pojedyncze;j
jednostki organizacyjnej administratora lub podmiotu przetwarzajacego w Unii, ale ktore znacznie
wplywa lub moze znacznie wplyna¢ na osoby, ktorych dane dotycza, w wigcej niz jednym panstwie
cztonkowskim;

24) ,,majacy znaczenie dla sprawy 1 uzasadniony sprzeciw” oznacza sprzeciw wobec projektu
decyzji dotyczacej tego, czy doszto do naruszenia niniejszego rozporzadzenia lub czy planowane
dziatanie wobec administratora lub podmiotu przetwarzajacego jest zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem, ktory to sprzeciw musi jasno wskazywac¢ wage wynikajacego z projektu decyzji
ryzyka naruszenia podstawowych praw lub wolnosci osob, ktorych dane dotycza, oraz gdy ma to
zastosowanie — wage ryzyka zaktocenia swobodnego przeptywu danych osobowych w Unii;

25) ,,ushuga spoteczenstwa informacyjnego” oznacza ustuge w rozumieniu art. 1 ust. 1 lit. b)
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1535 (19);

26) ,,organizacja mi¢dzynarodowa” oznacza organizacj¢ i organy jej podlegajace dzialajace na
podstawie prawa miedzynarodowego publicznego lub inny organ powotany w drodze umowy miedzy co
najmniej dwoma panstwami lub na podstawie takiej umowy.

Rozdzial 11
Zasady
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Artykul 5
Zasady dotyczace przetwarzania danych osobowych

1. Dane osobowe musza by¢:

a) przetwarzane zgodnie z prawem, rzetelnie i w sposob przejrzysty dla osoby, ktorej dane dotycza
(,,zgodnos$¢ z prawem, rzetelnos¢ 1 przejrzystosc”);

b) zbierane w konkretnych, wyraznych i prawnie uzasadnionych celach i nieprzetwarzane dalej w
sposob niezgodny z tymi celami; dalsze przetwarzanie do celow archiwalnych w interesie
publicznym, do celéw badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych nie jest
uznawane w mysl art. 89 ust. 1 za niezgodne z pierwotnymi celami (,,ograniczenie celu”);

¢) adekwatne, stosowne oraz ograniczone do tego, co niezbedne do celow, w ktérych sg przetwarzane
(,,minimalizacja danych”);

d) prawidtowe 1 w razie potrzeby uaktualniane; nalezy podja¢ wszelkie rozsadne dziatania, aby dane
osobowe, ktore sg nieprawidlowe w §wietle celow ich przetwarzania, zostaty niezwtocznie usunigte
lub sprostowane (,,prawidtowos¢”);

e) przechowywane w formie umozliwiajacej identyfikacj¢ osoby, ktorej dane dotycza, przez okres nie
dhuzszy, niz jest to niezbedne do celow, w ktorych dane te sa przetwarzane; dane osobowe mozna
przechowywac przez okres dtuzszy, o ile beda one przetwarzane wylacznie do celow archiwalnych
w interesie publicznym, do celow badan naukowych lub historycznych lub do celéw statystycznych
na mocy art. 89 ust. 1, z zastrzezeniem ze wdrozone zostang odpowiednie $rodki techniczne i
organizacyjne wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia w celu ochrony praw i wolnosci
osob, ktorych dane dotyczg (,,ograniczenie przechowywania”);

f) przetwarzane w sposob zapewniajacy odpowiednie bezpieczenstwo danych osobowych, w tym
ochrone przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem przetwarzaniem oraz przypadkowa
utrata, zniszczeniem lub uszkodzeniem, za pomocg odpowiednich srodkéw technicznych lub
organizacyjnych (,,integralnos$¢ i poufnos¢”).

2. Administrator jest odpowiedzialny za przestrzeganie przepisoOw ust. 1 1 musi by¢ w stanie
wykazac ich przestrzeganie (,,rozliczalnos¢”).

Artykul 6
Zgodnos¢ przetwarzania z prawem

1. Przetwarzanie jest zgodne z prawem wylacznie w przypadkach, gdy — i w takim zakresie, w jakim —

spelniony jest co najmniej jeden z ponizszych warunkow:

a) osoba, ktorej dane dotycza wyrazita zgodg na przetwarzanie swoich danych osobowych w jednym lub
wigkszej liczbie okreslonych celow;

b) przetwarzanie jest niezbedne do wykonania umowy, ktdrej strong jest osoba, ktorej dane dotycza, lub
do podjecia dziatan na zgdanie osoby, ktorej dane dotycza, przed zawarciem umowy;

c) przetwarzanie jest niezbedne do wypetnienia obowiazku prawnego cigzacego na administratorze;

d) przetwarzanie jest niezbedne do ochrony Zywotnych interesow osoby, ktdrej dane dotycza, lub innej
osoby fizycznej;

e) przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub w
ramach sprawowania wtadzy publicznej powierzonej administratorowi;

f) przetwarzanie jest niezbedne do celow wynikajacych z prawnie uzasadnionych interesow
realizowanych przez administratora lub przez strong trzecia, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych
nadrzedny charakter wobec tych interesOw majg interesy lub podstawowe prawa i wolnosci osoby,
ktérej dane dotycza, wymagajace ochrony danych osobowych, w szczegdlnosci gdy osoba, ktorej
dane dotycza, jest dzieckiem.

Akapit pierwszy lit. f) nie ma zastosowania do przetwarzania, ktérego dokonuja organy publiczne w
ramach realizacji swoich zadan.

2. Panstwa cztonkowskie moga zachowa¢ lub wprowadzi¢ bardziej szczegdtowe przepisy, aby
dostosowac stosowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do przetwarzania stuzacego
wypetnieniu warunkéw okreslonych w ust. 1 lit. ¢) 1 €); w tym celu mogg doktadniej okresli¢
szczegotowe wymogi przetwarzania i inne §rodki w celu zapewnienia zgodno$ci przetwarzania z
prawem i jego rzetelnos$ci, takze w innych szczegolnych sytuacjach zwigzanych z przetwarzaniem
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przewidzianych w rozdziale IX.

3. Podstawa przetwarzania, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢) i e), musi by¢ okre$lona:
a) w prawie Unii; lub
b) w prawie panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega administrator.

Cel przetwarzania musi by¢ okreslony w tej podstawie prawnej lub, w przypadku przetwarzania, o
ktorym mowa w ust. 1 lit. €) — musi by¢ ono niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie
publicznym lub w ramach sprawowania wtadzy publicznej powierzonej administratorowi. Podstawa
prawna moze zawiera¢ przepisy szczegodtowe dostosowujgce stosowanie przepisOw niniejszego
rozporzadzenia, w tym: ogdlne warunki zgodno$ci z prawem przetwarzania przez administratora; rodzaj
danych podlegajacych przetwarzaniu; osoby, ktorych dane dotycza; podmioty, ktorym mozna ujawnic
dane osobowe; cele, w ktorych mozna je ujawnié; ograniczenia celu; okresy przechowywania; oraz
operacje 1 procedury przetwarzania, w tym $rodki zapewniajace zgodno$¢ z prawem i rzetelnos¢
przetwarzania, w tym w innych szczegoélnych sytuacjach zwigzanych z przetwarzaniem, o ktéorych mowa
w rozdziale IX. Prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego muszg stuzy¢ realizacji celu lezagcego w
interesie publicznym, oraz by¢ proporcjonalne do wyznaczonego, prawnie uzasadnionego celu.

4. Jezeli przetwarzanie w celu innym niz cel, w ktorym dane osobowe zostaty zebrane, nie odbywa
si¢ na podstawie zgody osoby, ktorej dane dotycza, ani prawa Unii lub prawa panstwa cztonkowskiego
stanowigcych w demokratycznym spoteczenstwie niezbedny i proporcjonalny §rodek stuzacy
zagwarantowaniu celow, o ktorych mowa w art. 23 ust. 1, administrator — aby ustali¢, czy przetwarzanie
w innym celu jest zgodne z celem, w ktorym dane osobowe zostaly pierwotnie zebrane — bierze pod
uwage miedzy innymi:

a) wszelkie zwigzki miedzy celami, w ktorych zebrano dane osobowe, a celami zamierzonego dalszego
przetwarzania,
b) kontekst, w ktorym zebrano dane osobowe, w szczegolnosci relacje miedzy osobami, ktérych dane
dotycza, a administratorem;
¢) charakter danych osobowych, w szczegdlnosci czy przetwarzane sg szczegdlne kategorie danych
osobowych zgodnie z art. 9 lub dane osobowe dotyczace wyrokow skazujacych i naruszen prawa
zgodnie z art. 10;
d) ewentualne konsekwencje zamierzonego dalszego przetwarzania dla osob, ktorych dane dotycza;
e) istnienie odpowiednich zabezpieczen, w tym ewentualnie szyfrowania lub pseudonimizacji.
Artykul 7
Warunki wyrazenia zgody
1. Jezeli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie zgody, administrator musi by¢ w stanie wykazac, ze
osoba, ktorej dane dotycza, wyrazita zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych.
2. Jezeli osoba, ktorej dane dotycza, wyrazg zgode w pisemnym o$wiadczeniu, ktore dotyczy takze
innych kwestii, zapytanie o zgod¢ musi zosta¢ przedstawione w sposob pozwalajacy wyraznie odréznié
je od pozostatych kwestii, w zrozumiatej 1 tatwo dostepnej formie, jasnym 1 prostym jezykiem. Czg$¢
takiego o$wiadczenia osoby, ktorej dane dotycza, stanowigca naruszenie niniejszego rozporzadzenia nie
jest wigzaca.
3. Osoba, ktorej dane dotyczg, ma prawo w dowolnym momencie wycofa¢ zgode. Wycofanie zgody nie
wplywa na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej
wycofaniem. Osoba, ktorej dane dotycza, jest o tym informowana, zanim wyrazi zgode. Wycofanie
zgody musi by¢ réwnie tatwe jak jej wyrazenie.
4. Oceniajac, czy zgod¢ wyrazono dobrowolnie, w jak najwigkszym stopniu uwzglednia si¢, czy migdzy
innymi od zgody na przetwarzanie danych nie jest uzaleznione wykonanie umowy, w tym $wiadczenie
ustugi, jesli przetwarzanie danych osobowych nie jest niezbedne do wykonania tej umowy.
Artykul 8

Warunki wyrazenia zgody przez dziecko w przypadku ustug spoleczenstwa informacyjnego
1. Jezeli zastosowanie ma art. 6 ust. 1 lit. a), w przypadku ustug spoteczenstwa informacyjnego
oferowanych bezposrednio dziecku, zgodne z prawem jest przetwarzanie danych osobowych dziecka,
ktore ukonczylto 16 lat. Jezeli dziecko nie ukonczyto 16 lat, takie przetwarzanie jest zgodne z prawem
wylacznie w przypadkach, gdy zgod¢ wyrazita lub zaaprobowata ja osoba sprawujaca wiadze
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rodzicielska lub opieke nad dzieckiem oraz wytacznie w zakresie wyrazonej zgody.

Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ w swoim prawie nizszg granic¢ wiekowa, ktora musi wynosi¢

co najmniej 13 lat.

2. W takich przypadkach administrator, uwzgledniajac dostepna technologi¢, podejmuje rozsadne

starania, by zweryfikowac, czy osoba sprawujgca wiadze rodzicielska lub opieke nad dzieckiem

wyrazita zgode lub ja zaaprobowata.

3. Ust. 1 nie wptywa na ogblne przepisy prawa umow panstw cztonkowskich, takie jak przepisy o

waznosci, zawieraniu lub skutkach umowy wobec dziecka.

Artykul 9
Przetwarzanie szczegélnych kategorii danych osobowych

1. Zabrania si¢ przetwarzania danych osobowych ujawniajacych pochodzenie rasowe lub etniczne,

poglady polityczne, przekonania religijne lub §wiatopogladowe, przynalezno$¢ do zwigzkoéw

zawodowych oraz przetwarzania danych genetycznych, danych biometrycznych w celu jednoznacznego
zidentyfikowania osoby fizycznej lub danych dotyczacych zdrowia, seksualnosci lub orientacji
seksualnej tej osoby.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania, jezeli spelniony jest jeden z ponizszych warunkow:

a) osoba, ktorej dane dotycza, wyrazita wyrazng zgode na przetwarzanie tych danych osobowych w
jednym lub kilku konkretnych celach, chyba ze prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego
przewiduja, iz osoba, ktorej dane dotycza, nie moze uchyli¢ zakazu, o ktorym mowa w ust. 1;

b) przetwarzanie jest niezbedne do wypetienia obowigzkéw 1 wykonywania szczegdlnych praw przez
administratora lub osobg, ktorej dane dotycza, w dziedzinie prawa pracy, zabezpieczenia
spotecznego 1 ochrony socjalnej, o ile jest to dozwolone prawem Unii lub prawem pafistwa
cztonkowskiego, lub porozumieniem zbiorowym na mocy prawa panstwa cztonkowskiego
przewidujacymi odpowiednie zabezpieczenia praw podstawowych i interesOw osoby, ktorej dane
dotycza;

¢) przetwarzanie jest niezbedne do ochrony zywotnych intereséw osoby, ktorej dane dotycza, lub innej
osoby fizycznej, a osoba, ktorej dane dotycza, jest fizycznie lub prawnie niezdolna do wyrazenia
zgody;

d) przetwarzania dokonuje si¢ w ramach uprawnionej dziatalnoéci prowadzonej z zachowaniem
odpowiednich zabezpieczen przez fundacje, stowarzyszenie lub inny niezarobkowy podmiot o
celach politycznych, $wiatopogladowych, religijnych lub zwiazkowych, pod warunkiem zZe
przetwarzanie dotyczy wytacznie cztonkdéw lub bytych cztonkdéw tego podmiotu lub osob
utrzymujacych z nim state kontakty w zwigzku z jego celami oraz ze dane osobowe nie s3
ujawniane poza tym podmiotem bez zgody oséb, ktorych dane dotycza;

e) przetwarzanie dotyczy danych osobowych w sposdb oczywisty upublicznionych przez osobe, ktorej
dane dotycza;

f) przetwarzanie jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen lub w ramach
sprawowania wymiaru sprawiedliwosci przez sady;

g) przetwarzanie jest niezbedne ze wzgledow zwigzanych z waznym interesem publicznym, na
podstawie prawa Unii lub prawa panstwa cztonkowskiego, ktore sa proporcjonalne do
wyznaczonego celu, nie naruszajg istoty prawa do ochrony danych 1 przewiduja odpowiednie i
konkretne §rodki ochrony praw podstawowych i intereséw osoby, ktorej dane dotycza;

h) przetwarzanie jest niezbedne do celow profilaktyki zdrowotnej lub medycyny pracy, do oceny
zdolnosci pracownika do pracy, diagnozy medycznej, zapewnienia opieki zdrowotnej lub
zabezpieczenia spotecznego, leczenia lub zarzadzania systemami i ustugami opieki zdrowotnej lub
zabezpieczenia spotecznego na podstawie prawa Unii lub prawa panstwa cztonkowskiego lub
zgodnie z umowg z pracownikiem stuzby zdrowia i z zastrzezeniem warunkoéw 1 zabezpieczen, o
ktérych mowa w ust. 3;

1) przetwarzanie jest niezbedne ze wzgledéw zwigzanych z interesem publicznym w dziedzinie zdrowia
publicznego, takich jak ochrona przed powaznymi transgranicznymi zagrozeniami zdrowotnymi lub
zapewnienie wysokich standardow jakosci i bezpieczenstwa opieki zdrowotnej oraz produktow
leczniczych lub wyrobow medycznych, na podstawie prawa Unii lub prawa panstwa
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cztonkowskiego, ktore przewiduja odpowiednie, konkretne srodki ochrony praw i wolnosci osodb,

ktorych dane dotycza, w szczegdlnosci tajemnice zawodowa;

J) przetwarzanie jest niezbedne do celéw archiwalnych w interesie publicznym, do celéw badan
naukowych lub historycznych lub do celéw statystycznych zgodnie z art. 89 ust. 1, na podstawie
prawa Unii lub prawa panstwa cztonkowskiego, ktére sg proporcjonalne do wyznaczonego celu, nie
naruszaja istoty prawa do ochrony danych i przewiduja odpowiednie, konkretne srodki ochrony
praw podstawowych i intereséw osoby, ktorej dane dotycza.

3. Dane osobowe, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ przetwarzane do celow, o ktorych mowa w
ust. 2 lit. h), jezeli sg przetwarzane przez — lub na odpowiedzialno$¢ — pracownika podlegajacego
obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej na mocy prawa Unii lub prawa panstwa
cztonkowskiego, lub przepisow ustanowionych przez wtasciwe organy krajowe lub przez inng osobe
réwniez podlegajaca obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej na mocy prawa Unii lub prawa
panstwa cztonkowskiego, lub przepisow ustanowionych przez wtasciwe organy krajowe.

4. Panstwa cztonkowskie mogg zachowa¢ lub wprowadzi¢ dalsze warunki, w tym ograniczenia w
odniesieniu do przetwarzania danych genetycznych, danych biometrycznych lub danych dotyczacych
zdrowia.

Artykul 10
Przetwarzanie danych osobowych dotyczacych wyrokow skazujacych i naruszen prawa

Przetwarzania danych osobowych dotyczacych wyrokéw skazujacych oraz naruszen prawa lub

powiazanych srodkow bezpieczenstwa na podstawie art. 6 ust. 1 wolno dokonywaé wylacznie pod

nadzorem wtadz publicznych lub jezeli przetwarzanie jest dozwolone prawem Unii lub prawem panstwa
cztonkowskiego przewidujacymi odpowiednie zabezpieczenia praw i wolnosci osob, ktorych dane
dotycza. Wszelkie kompletne rejestry wyrokow skazujacych sa prowadzone wytacznie pod nadzorem
wiadz publicznych.
Artykul 11
Przetwarzanie niewymagajace identyfikacji

1. Jezeli cele, w ktorych administrator przetwarza dane osobowe, nie wymagaja lub juz nie wymagaja
zidentyfikowania przez niego osoby, ktorej dane dotyczga, administrator nie ma obowigzku zachowania,
uzyskania ani przetworzenia dodatkowych informacji w celu zidentyfikowania osoby, ktorej dane
dotycza, wylacznie po to, by zastosowac si¢ do niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, administrator moze wykaza¢, ze

nie jest w stanie zidentyfikowac osoby, ktorej dane dotycza, w miar¢ mozliwosci informuje o tym osobe,

ktorej dane dotycza. W takich przypadkach zastosowania nie majg art. 15-20, chyba ze osoba, ktorej
dane dotycza, w celu wykonania praw przystugujacych jej na mocy tych artykulow dostarczy
dodatkowych informacji pozwalajacych ja zidentyfikowac.

Rozdzial 111
Prawa osoby, ktorej dane dotycza

Sekcja 1
Przejrzystos¢ oraz tryb korzystania z praw
Artykul 12
Przejrzyste informowanie i przejrzysta komunikacja oraz tryb wykonywania praw przez osobe,
ktorej dane dotycza
1. Administrator podejmuje odpowiednie §rodki, aby w zwiezlej, przejrzystej, zrozumiatej i fatwo
dostepnej formie, jasnym i prostym jezykiem — w szczegdlnosci gdy informacje sg kierowane do dziecka
— udzieli¢ osobie, ktorej dane dotycza, wszelkich informacji, o ktorych mowa w art. 13 1 14, oraz
prowadzi¢ z nig wszelkg komunikacje na mocy art. 15-22 i 34 w sprawie przetwarzania. Informacji
udziela si¢ na pi$mie lub w inny sposob, w tym w stosownych przypadkach — elektronicznie. Jezeli
osoba, ktorej dane dotycza, tego zazada, informacji mozna udzieli¢ ustnie, o ile innymi sposobami
potwierdzi si¢ tozsamos$¢ osoby, ktorej dane dotycza.
2. Administrator utatwia osobie, ktorej dane dotycza, wykonanie praw przystugujacych jej na mocy art.
15-22. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2, administrator nie odmawia podjecia dziatan na
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zadanie osoby ktorej dane dotycza pragnacej wykona¢ prawa przystugujace jej na mocy art. 15-22,

chyba ze wykaze, iz nie jest w stanie zidentyfikowac osoby, ktérej dane dotycza.

3. Administrator bez zbednej zwloki — a w kazdym razie w terminie miesigca od otrzymania zgdania —

udziela osobie, ktorej dane dotycza, informacji o dziataniach podjetych w zwigzku z zagdaniem na

podstawie art. 15-22. W razie potrzeby termin ten mozna przedtuzy¢ o kolejne dwa miesigce z uwagi na
skomplikowany charakter zadania lub liczbe zadan. W terminie miesigca od otrzymania zadania
administrator informuje osobe, ktorej dane dotycza o takim przedtuzeniu terminu, z podaniem przyczyn
opoOznienia. Jesli osoba, ktorej dane dotycza, przekazala swoje zadanie elektronicznie, w miare
mozliwosci informacje takze sg przekazywane elektronicznie, chyba ze osoba, ktorej dane dotycza,
zazada innej formy.

4. Jezeli administrator nie podejmuje dziatan w zwigzku z zadaniem osoby, ktérej dane dotycza, to

niezwlocznie — najpozniej w terminie miesigca od otrzymania zadania — informuje osobe, ktorej dane

dotycza, o powodach niepodj¢cia dziatan oraz o mozliwo$ci wniesienia skargi do organu nadzorczego
oraz skorzystania ze srodkdw ochrony prawnej przed sadem.

5. Informacje podawane na mocy art. 13 i 14 oraz komunikacja i dziatania podejmowane na mocy art.

15-22 i 34 sg wolne od optat. Jezeli zadania osoby, ktorej dane dotycza, sg ewidentnie nieuzasadnione

lub nadmierne, w szczego6lnosci ze wzgledu na swoj ustawiczny charakter, administrator moze:

a) pobrac rozsadng optatg, uwzgledniajac administracyjne koszty udzielenia informacji, prowadzenia
komunikacji lub podjecia zadanych dziatan; albo

b) odmoéwi¢ podjecia dziatan w zwigzku z zadaniem.

Obowigzek wykazania, ze zagdanie ma ewidentnie nieuzasadniony lub nadmierny charakter,
spoczywa na administratorze.

6. Bez uszczerbku dla art. 11, jezeli administrator ma uzasadnione watpliwosci co do tozsamosci
osoby fizycznej sktadajacej zadanie, o ktorym mowa w art. 15-21, moze zazada¢ dodatkowych
informacji niezbednych do potwierdzenia tozsamosci osoby, ktérej dane dotycza.

7. Informacje, ktorych udziela si¢ osobom, ktérych dane dotycza, na mocy art. 13 i 14, mozna
opatrzy¢ standardowymi znakami graficznymi, ktére w widoczny, zrozumiaty i czytelny sposob
przedstawia sens zamierzonego przetwarzania. Jezeli znaki te sa przedstawione elektronicznie, musza
si¢ nadawac¢ do odczytu maszynowego.

8. Komisji przystuguje prawo przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 92 w celu
okreslenia informacji przedstawianych za pomocg znakow graficznych i1 procedur ustanowienia
standardowych znakow graficznych.

Sekcja 2
Informacje i dostep do danych osobowych
Artykul 13
Informacje podawane w przypadku zbierania danych od osoby, ktorej dane dotycza

1. Jezeli dane osobowe osoby, ktérej dane dotycza, zbierane sg od tej osoby, administrator podczas

pozyskiwania danych osobowych podaje jej wszystkie nastgpujace informacje:

a) swojg tozsamos¢ 1 dane kontaktowe oraz, gdy ma to zastosowanie, tozsamos¢ i dane kontaktowe
swojego przedstawiciela;

b) gdy ma to zastosowanie — dane kontaktowe inspektora ochrony danych;

c) cele przetwarzania danych osobowych, oraz podstawe prawng przetwarzania;

d) jezeli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) — prawnie uzasadnione interesy
realizowane przez administratora lub przez strong trzecia;

e) informacje o odbiorcach danych osobowych lub o kategoriach odbiorcow, jezeli istnieja;

f) gdy ma to zastosowanie — informacje o zamiarze przekazania danych osobowych do panstwa
trzeciego lub organizacji migdzynarodowej oraz o stwierdzeniu lub braku stwierdzenia przez
Komisj¢ odpowiedniego stopnia ochrony lub w przypadku przekazania, o ktérym mowa w art. 46,
art. 47 lub art. 49 ust. 1 akapit drugi, wzmiank¢ o odpowiednich lub wtasciwych zabezpieczeniach
oraz 0 mozliwo$ciach uzyskania kopii danych lub o miejscu udostepnienia danych.

2. Poza informacjami, o ktérych mowa w ust. 1, podczas pozyskiwania danych osobowych
administrator podaje osobie, ktorej dane dotycza, nast¢pujace inne informacje niezbgdne do zapewnienia
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rzetelnos$ci 1 przejrzystosci przetwarzania:

a) okres, przez ktory dane osobowe beda przechowywane, a gdy nie jest to mozliwe, kryteria ustalania
tego okresu;

b) informacje o prawie do zadania od administratora dostepu do danych osobowych dotyczacych osoby,
ktorej dane dotycza, ich sprostowania, usunigcia lub ograniczenia przetwarzania lub o prawie do
whniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania, a takze o prawie do przenoszenia danych;

¢) jezeli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a) lub art. 9 ust. 2 lit. a) — informacje o
prawie do cofni¢cia zgody w dowolnym momencie bez wplywu na zgodnos$¢ z prawem
przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnigciem;

d) informacje o prawie wniesienia skargi do organu nadzorczego;

e) informacje, czy podanie danych osobowych jest wymogiem ustawowym lub umownym lub
warunkiem zawarcia umowy oraz czy osoba, ktorej dane dotycza, jest zobowigzana do ich podania i
jakie sg ewentualne konsekwencje niepodania danych;

f) informacje o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym o profilowaniu, o ktorym mowa w
art. 22 ust. 1 i 4, oraz — przynajmniej w tych przypadkach — istotne informacje o zasadach ich
podejmowania, a takze o znaczeniu i przewidywanych konsekwencjach takiego przetwarzania dla
osoby, ktorej dane dotycza.

3. Jezeli administrator planuje dalej przetwarza¢ dane osobowe w celu innym niz cel, w ktorym dane
osobowe zostaty zebrane, przed takim dalszym przetwarzaniem informuje on osobg, ktorej dane
dotycza, o tym innym celu oraz udziela jej wszelkich innych stosownych informacji, o ktérych mowa w
ust. 2.

4. Ust. 1, 2 i 3 nie majg zastosowania, gdy — i w zakresie, w jakim — osoba, ktorej dane dotycza,
dysponuje juz tymi informacjami.

Artykul 14
Informacje podawane w przypadku pozyskiwania danych osobowych w sposob inny niz od osoby,
ktorej dane dotycza

1. Jezeli danych osobowych nie pozyskano od osoby, ktorej dane dotycza, administrator podaje osobie,

ktorej dane dotycza, nast¢pujace informacje:

a) swoja tozsamos¢ 1 dane kontaktowe oraz, gdy ma to zastosowanie, tozsamos¢ i1 dane kontaktowe
swojego przedstawiciela;

b) gdy ma to zastosowanie — dane kontaktowe inspektora ochrony danych;

c) cele przetwarzania, do ktorych maja postuzy¢ dane osobowe, oraz podstawe prawng przetwarzania;

d) kategorie odnosnych danych osobowych;

e) informacje o odbiorcach danych osobowych lub o kategoriach odbiorcow, jezeli istnieja;

f) gdy ma to zastosowanie — informacje o zamiarze przekazania danych osobowych odbiorcy w panstwie
trzecim lub organizacji migdzynarodowej oraz o stwierdzeniu lub braku stwierdzenia przez Komisj¢
odpowiedniego stopnia ochrony lub w przypadku przekazania, o ktérym mowa w art. 46, art. 47 lub
art. 49 ust. 1 akapit drugi, wzmianke o odpowiednich lub wtasciwych zabezpieczeniach oraz o
mozliwosciach uzyskania kopii danych lub o miejscu udostgpnienia danych.

2. Poza informacjami, o ktérych mowa w ust. 1, administrator podaje osobie, ktdrej dane dotycza,
nastepujace informacje niezbgdne do zapewnienia rzetelnosci 1 przejrzystosci przetwarzania wobec
osoby, ktorej dane dotycza:

a) okres, przez ktory dane osobowe beda przechowywane, a gdy nie jest to mozliwe, kryteria ustalania
tego okresu;

b) jezeli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) — prawnie uzasadnione interesy
realizowane przez administratora lub przez strong trzecig;

¢) informacje o prawie do zadania od administratora dostepu do danych osobowych dotyczacych osoby,
ktorej dane dotycza, ich sprostowania, usuni¢cia lub ograniczenia przetwarzania oraz o prawie do
whniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania, a takze o prawie do przenoszenia danych;

d) jezeli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a) lub art. 9 ust. 2 lit. a) — informacje o
prawie do cofni¢cia zgody w dowolnym momencie bez wptywu na zgodno$¢ z prawem
przetwarzania, ktorego dokonano na podstawie zgody przed jej cofnigciem;
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e) informacje o prawie wniesienia skargi do organu nadzorczego;

f) zrédto pochodzenia danych osobowych, a gdy ma to zastosowanie — czy pochodzg one ze Zrédet
publicznie dostepnych;

g) informacje o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym o profilowaniu, o ktorym mowa w
art. 22 ust. 1 i 4, oraz — przynajmniej w tych przypadkach — istotne informacje o zasadach ich
podejmowania, a takze o znaczeniu i przewidywanych konsekwencjach takiego przetwarzania dla
osoby, ktorej dane dotycza.

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, administrator podaje:

a) w rozsadnym terminie po pozyskaniu danych osobowych — najp6zniej w ciggu miesigca — majac na
uwadze konkretne okolicznosci przetwarzania danych osobowych;

b) jezeli dane osobowe majg by¢ stosowane do komunikacji z osoba, ktorej dane dotycza — najp6zniej
przy pierwszej takiej komunikacji z osoba, ktorej dane dotycza; lub

¢) jezeli planuje si¢ ujawni¢ dane osobowe innemu odbiorcy — najpozniej przy ich pierwszym
ujawnieniu.

4. Jezeli administrator planuje dalej przetwarza¢ dane osobowe w celu innym niz cel, w ktorym te
dane zostaly pozyskane, przed takim dalszym przetwarzaniem informuje on osobg, ktorej dane dotycza,
o tym innym celu oraz udziela jej wszelkich innych stosownych informacji, o ktérych mowa w ust. 2.

5. Ust. 1- 4 nie maja zastosowania, gdy — i w zakresie, w jakim:

a) osoba, ktorej dane dotycza, dysponuje juz tymi informacjami;

b) udzielenie takich informacji okazuje si¢ niemozliwe lub wymagatoby niewspotmiernie duzego
wysitku; w szczegolnosci w przypadku przetwarzania do celéw archiwalnych w interesie
publicznym, do celow badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych, z
zastrzezeniem warunkow i zabezpieczen, o ktorych mowa w art. 89 ust. 1, lub o ile obowiazek, o
ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, moze uniemozliwi¢ lub powaznie utrudni¢ realizacje¢
celow takiego przetwarzania. W takich przypadkach administrator podejmuje odpowiednie $rodki,
by chroni¢ prawa i wolnosci oraz prawnie uzasadnione interesy osoby, ktorej dane dotycza, w tym
udostgpnia informacje publicznie;

C) pozyskiwanie lub ujawnianie jest wyraznie uregulowane prawem Unii lub prawem panstwa
cztonkowskiego, ktéremu podlega administrator, przewidujacym odpowiednie $rodki chronigce
prawnie uzasadnione interesy osoby, ktorej dane dotycza; lub

d) dane osobowe muszg pozosta¢ poufne zgodnie z obowigzkiem zachowania tajemnicy zawodowej
przewidzianym w prawie Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego, w tym ustawowym
obowigzkiem zachowania tajemnicy.

Artykul 15
Prawo dostepu przyshugujace osobie, ktorej dane dotyczg

1. Osoba, ktorej dane dotycza, jest uprawniona do uzyskania od administratora potwierdzenia, czy

przetwarzane sg dane osobowe jej dotyczace, a jezeli ma to miejsce, jest uprawniona do uzyskania

dostgpu do nich oraz nastgpujacych informacji:

a) cele przetwarzania;

b) kategorie odno$nych danych osobowych;

¢) informacje o odbiorcach lub kategoriach odbiorcow, ktorym dane osobowe zostaty lub zostang
ujawnione, w szczegdlnosci o odbiorcach w panstwach trzecich lub organizacjach
miedzynarodowych;

d) w miar¢ mozliwosci planowany okres przechowywania danych osobowych, a gdy nie jest to mozliwe,
kryteria ustalania tego okresu;

e) informacje o prawie do zagdania od administratora sprostowania, usuni¢cia lub ograniczenia
przetwarzania danych osobowych dotyczacego osoby, ktérej dane dotycza, oraz do wniesienia
sprzeciwu wobec takiego przetwarzania;

f) informacje o prawie wniesienia skargi do organu nadzorczego;

g) jezeli dane osobowe nie zostaty zebrane od osoby, ktorej dane dotycza — wszelkie dostepne
informacje o ich zrédle;
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h) informacje o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym o profilowaniu, o ktorym mowa w
art. 22 ust. 1 i 4, oraz — przynajmniej w tych przypadkach — istotne informacje o zasadach ich
podejmowania, a takze o znaczeniu i przewidywanych konsekwencjach takiego przetwarzania dla
osoby, ktoérej dane dotycza.

2. Jezeli dane osobowe sg przekazywane do panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej,
osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo zosta¢ poinformowana o odpowiednich zabezpieczeniach, o
ktorych mowa w art. 46, zwigzanych z przekazaniem.

3. Administrator dostarcza osobie, ktdorej dane dotycza, kopi¢ danych osobowych podlegajacych
przetwarzaniu. Za wszelkie kolejne kopie, o ktore zwrdci si¢ osoba, ktérej dane dotycza, administrator
moze pobra¢ optate w rozsadnej wysokosci wynikajacej z kosztow administracyjnych. Jezeli osoba,
ktorej dane dotycza, zwraca si¢ o kopie droga elektroniczng i jezeli nie zaznaczy inaczej, informacji
udziela si¢ powszechnie stosowang droga elektroniczng.

4. Prawo do uzyskania kopii, 0 ktorej mowa w ust. 3, nie moze nieckorzystnie wptywaé na prawa i
wolnosci innych.

Sekcja 3
Sprostowanie i usuwanie danych
Artykul 16
Prawo do sprostowania danych

Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo zadania od administratora niezwlocznego sprostowania

dotyczacych jej danych osobowych, ktore sg nieprawidlowe. Z uwzglednieniem celow przetwarzania,

osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo zadania uzupetienia niekompletnych danych osobowych, w tym
poprzez przedstawienie dodatkowego oswiadczenia.
Artykul 17
Prawo do usuniecia danych (,,prawo do bycia zapomnianym”)

Prawo do usunigcia danych (,,prawo do bycia zapomnianym”)

1. Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo zadania od administratora niezwlocznego usunigcia

dotyczacych jej danych osobowych, a administrator ma obowigzek bez zbednej zwtoki usuna¢ dane

osobowe, jezeli zachodzi jedna z nastepujacych okolicznos$ci:

a) dane osobowe nie sg juz niezbedne do celéw, w ktorych zostaly zebrane lub w inny sposob
przetwarzane;

b) osoba, ktorej dane dotycza, cofngta zgode, na ktdrej opiera si¢ przetwarzanie zgodnie z art. 6 ust. 1 lit.
a) lub art. 9 ust. 2 lit. @), i nie ma innej podstawy prawnej przetwarzania,

¢) osoba, ktorej dane dotycza, wnosi sprzeciw na mocy art. 21 ust. 1 wobec przetwarzania i1 nie
wystepuja nadrzedne prawnie uzasadnione podstawy przetwarzania lub osoba, ktorej dane dotycza,
wnosi sprzeciw na mocy art. 21 ust. 2 wobec przetwarzania;

d) dane osobowe byly przetwarzane niezgodnie z prawem;

¢) dane osobowe muszg zosta¢ usunigte w celu wywigzania si¢ z obowigzku prawnego przewidzianego
w prawie Unii lub prawie panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega administrator;

f) dane osobowe zostaty zebrane w zwigzku z oferowaniem ustug spoteczenstwa informacyjnego, o
ktorych mowa w art. 8 ust. 1.

2. Jezeli administrator upublicznit dane osobowe, a na mocy ust. 1 ma obowigzek usuna¢ te dane
osobowe, to — biorac pod uwage dostgpna technologi¢ i koszt realizacji — podejmuje rozsadne dziatania,
w tym $rodki techniczne, by poinformowa¢ administratorow przetwarzajacych te dane osobowe, ze
osoba, ktorej dane dotycza, zada, by administratorzy ci usung¢li wszelkie tacza do tych danych, kopie
tych danych osobowych lub ich replikacje.

3. Ust. 11 2 nie majg zastosowania, w zakresie w jakim przetwarzanie jest niezbg¢dne:

a) do korzystania z prawa do wolnosci wypowiedzi i informacji;

b) do wywigzania si¢ z prawnego obowigzku wymagajacego przetwarzania na mocy prawa Unii lub
prawa panstwa cztonkowskiego, ktéremu podlega administrator, lub do wykonania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wtadzy publicznej powierzonej
administratorowi;

¢) z uwagi na wzgledy interesu publicznego w dziedzinie zdrowia publicznego zgodnie z art. 9 ust. 2 lit.

FUSION 24 Agencja Bezpieczenstwa Informacji Tomasz Paprocki



h) oraz i) i art. 9 ust. 3;

d) do celéw archiwalnych w interesie publicznym, do celéw badan naukowych lub historycznych lub do
celow statystycznych zgodnie z art. 89 ust. 1, o ile prawdopodobne jest, ze prawo, o ktdrym mowa
w ust. 1, uniemozliwi lub powaznie utrudni realizacj¢ celow takiego przetwarzania; lub

e) do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.

Artykul 18
Prawo do ograniczenia przetwarzania

1. Osoba, ktorej dane dotyczg, ma prawo zadania od administratora ograniczenia przetwarzania w

nastepujacych przypadkach:

a) osoba, ktorej dane dotycza, kwestionuje prawidtowos$¢ danych osobowych — na okres pozwalajacy
administratorowi sprawdzi¢ prawidtowos¢ tych danych;

b) przetwarzanie jest niezgodne z prawem, a osoba, ktorej dane dotycza, sprzeciwia si¢ usuni¢ciu
danych osobowych, zadajgc w zamian ograniczenia ich wykorzystywania;

¢) administrator nie potrzebuje juz danych osobowych do celow przetwarzania, ale sg one potrzebne
osobie, ktorej dane dotycza, do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen;

d) osoba, ktorej dane dotycza, wniosta sprzeciw na mocy art. 21 ust. 1 wobec przetwarzania — do czasu
stwierdzenia, czy prawnie uzasadnione podstawy po stronie administratora sg nadrzedne wobec
podstaw sprzeciwu osoby, ktorej dane dotycza.

2. Jezeli na mocy ust. 1 przetwarzanie zostato ograniczone, takie dane osobowe mozna przetwarzac,
z wyjatkiem przechowywania, wyltacznie za zgoda osoby, ktorej dane dotycza, lub w celu ustalenia,
dochodzenia lub obrony roszczen, lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z
uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego Unii lub panstwa cztonkowskiego.

3. Przed uchyleniem ograniczenia przetwarzania administrator informuje o tym osobeg, ktorej dane
dotycza, ktéra zadata ograniczenia na mocy ust. 1.

Artykul 19
Obowiazek powiadomienia o sprostowaniu lub usuni¢ciu danych osobowych Iub o ograniczeniu
przetwarzania

Administrator informuje o sprostowaniu lub usunieciu danych osobowych lub ograniczeniu

przetwarzania, ktorych dokonat zgodnie z art. 16, art. 17 ust. 1 1 art. 18, kazdego odbiorce, ktéremu

ujawniono dane osobowe, chyba ze okaze si¢ to niemozliwe lub bedzie wymaga¢ niewspotmiernie
duzego wysitku. Administrator informuje osobe, ktorej dane dotycza, o tych odbiorcach, jezeli osoba,
ktorej dane dotycza, tego zazada.
Artykul 20
Prawo do przenoszenia danych

1. Osoba, ktdrej dane dotycza, ma prawo otrzymac¢ w ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym

formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego dane osobowe jej dotyczace, ktore dostarczyta

administratorowi, oraz ma prawo przesla¢ te dane osobowe innemu administratorowi bez przeszkod ze
strony administratora, ktéremu dostarczono te dane osobowe, jezeli:

a) przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie zgody w mysl art. 6 ust. 1 lit. a) lub art. 9 ust. 2 lit. a) lub na
podstawie umowy w mysl art. 6 ust. 1 lit. b); oraz

b) przetwarzanie odbywa si¢ w sposob zautomatyzowany.

2. Wykonujac prawo do przenoszenia danych na mocy ust. 1, osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo
zadania, by dane osobowe zostaty przestane przez administratora bezposrednio innemu
administratorowi, o ile jest to technicznie mozliwe.

3. Wykonanie prawa, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, pozostaje bez uszczerbku dla
art. 17. Prawo to nie ma zastosowania do przetwarzania, ktore jest niezb¢dne do wykonania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wtadzy publicznej powierzone;j
administratorowi.

4. Prawo, o ktorym mowa w ust. 1, nie moze niekorzystnie wptywac¢ na prawa i wolnosci innych.

Sekcja 4
Prawo do sprzeciwu oraz zautomatyzowane podejmowanie decyzji w indywidualnych
przypadkach
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Artykut 21
Prawo do sprzeciwu

1. Osoba, ktorej dane dotyczg, ma prawo w dowolnym momencie wnies$¢ sprzeciw — Z przyczyn

zwigzanych z jej szczegdlng sytuacja — wobec przetwarzania dotyczacych jej danych osobowych

opartego na art. 6 ust. 1 lit. e) lub f), w tym profilowania na podstawie tych przepisow. Administratorowi
nie wolno juz przetwarzaé tych danych osobowych, chyba ze wykaze on istnienie waznych prawnie
uzasadnionych podstaw do przetwarzania, nadrzednych wobec interesow, praw 1 wolnosci osoby, ktorej
dane dotycza, lub podstaw do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.

2. Jezeli dane osobowe sg przetwarzane na potrzeby marketingu bezposredniego, osoba, ktorej dane

dotycza, ma prawo w dowolnym momencie wnie$¢ sprzeciw wobec przetwarzania dotyczacych jej

danych osobowych na potrzeby takiego marketingu, w tym profilowania, w zakresie, w jakim
przetwarzanie jest zwigzane z takim marketingiem bezposrednim.

3. Jezeli osoba, ktorej dane dotycza, wniesie sprzeciw wobec przetwarzania do celow marketingu

bezposredniego, danych osobowych nie wolno juz przetwarza¢ do takich celow.

4. Najpozniej przy okazji pierwszej komunikacji z osoba, ktorej dane dotycza, wyraznie informuje si¢ ja

o prawie, o ktorym mowa w ust. 1 i 2, oraz przedstawia si¢ je jasno i odr¢bnie od wszelkich innych

informacji.

5. W zwiazku z korzystaniem z uslug spoteczenstwa informacyjnego i bez uszczerbku dla dyrektywy

2002/58/WE osoba, ktoérej dane dotycza, moze wykona¢ prawo do sprzeciwu za posrednictwem

zautomatyzowanych srodkéw wykorzystujacych specyfikacje techniczne.

6. Jezeli dane osobowe sa przetwarzane do celéw badan naukowych lub historycznych lub do celow

statystycznych na mocy art. 89 ust. 1, osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo wnie$¢ sprzeciw — Z

przyczyn zwigzanych z jej szczeg6lng sytuacja — wobec przetwarzania dotyczacych jej danych

osobowych, chyba ze przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie
publicznym.
Artykul 22
Zautomatyzowane podejmowanie decyzji w indywidualnych przypadkach, w tym profilowanie

1. Osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo do tego, by nie podlega¢ decyzji, ktdra opiera si¢ wylacznie na

zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym profilowaniu, 1 wywotuje wobec tej osoby skutki prawne lub

w podobny sposob istotnie na nig wptywa.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania, jezeli ta decyzja:

a) jest niezbedna do zawarcia lub wykonania umowy miedzy osoba, ktérej dane dotycza, a
administratorem;

b) jest dozwolona prawem Unii lub prawem panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega administrator 1
ktore przewiduje wiasciwe srodki ochrony praw, wolnosci i prawnie uzasadnionych intereséw
osoby, ktorej dane dotycza; lub

¢) opiera si¢ na wyraznej zgodzie osoby, ktorej dane dotycza.

3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a) i ¢), administrator wdraza wtasciwe srodKi
ochrony praw, wolnosci 1 prawnie uzasadnionych intereséw osoby, ktorej dane dotycza, a co najmniej
prawa do uzyskania interwencji ludzkiej ze strony administratora, do wyrazenia wlasnego stanowiska 1
do zakwestionowania tej decyzji.

4. Decyzje, o ktorych mowa w ust. 2, nie mogg opierac si¢ na szczegdlnych kategoriach danych
osobowych, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1, chyba Ze zastosowanie ma art. 9 ust. 2 lit. a) lub g) i istnieja
wlasciwe §rodki ochrony praw, wolnosci 1 prawnie uzasadnionych interesoOw osoby, ktorej dane
dotycza.

Sekcja 5
Ograniczenia
Artykul 23
Ograniczenia

1. Prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlegaja administrator danych lub podmiot

przetwarzajgcy, moze aktem prawnym ograniczy¢ zakres obowigzkow i praw przewidzianych w art. 12—

22 i w art. 34, a takze w art. 5 — o ile jego przepisy odpowiadaja prawom i obowigzkom przewidzianym
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w art. 12—-22 — jezeli ograniczenie takie nie narusza istoty podstawowych praw i wolno$ci oraz jest w

demokratycznym spoteczenstwie srodkiem niezbednym i proporcjonalnym, stuzacym:

a) bezpieczenstwu narodowemu;

b) obronie;

¢) bezpieczenstwu publicznemu;

d) zapobieganiu przestepczosci, prowadzeniu postepowan przygotowawczych, wykrywaniu lub $ciganiu
czynéw zabronionych lub wykonywaniu kar, w tym ochronie przed zagrozeniami dla
bezpieczenstwa publicznego i zapobieganiu takim zagrozeniom,;

e) innym waznym celom lezagcym w ogdlnym interesie publicznym Unii lub panstwa cztonkowskiego, w
szczegolnosci waznemu interesowi gospodarczemu lub finansowemu Unii lub panstwa
cztonkowskiego, w tym kwestiom pieni¢znym, budzetowym 1 podatkowym, zdrowiu publicznemu 1
zabezpieczeniu spotecznemu;

f) ochronie niezaleznos$ci sagdéw 1 postepowania sgdowego;

g) zapobieganiu naruszeniom zasad etyki w zawodach regulowanych, prowadzeniu postepowan w takich
sprawach, ich wykrywaniu oraz $ciganiu;

h) funkcjom kontrolnym, inspekcyjnym lub regulacyjnym zwigzanym, nawet sporadycznie, ze
sprawowaniem wiadzy publicznej w przypadkach, o ktorych mowa w lit. a) — €) oraz g);

I) ochronie osoby, ktorej dane dotycza, lub praw i wolno$ci innych 0sob;

j) egzekucji roszczen cywilnoprawnych.

2. W szczegoblnosci akt prawny, o ktérym mowa w ust. 1, musi zawiera¢ szczegdtowe przepisy

przynajmniej — w stosownym przypadku — o:

a) celach przetwarzania lub kategorii przetwarzania;

b) kategoriach danych osobowych;

¢) zakresie wprowadzonych ograniczen;

d) zabezpieczeniach zapobiegajacych naduzyciom lub niezgodnemu z prawem dostgpowi lub
przekazywaniu;

e) okresleniu administratora lub kategorii administratoroéw;

f) okresach przechowywania oraz majacych zastosowanie zabezpieczeniach z uwzglgdnieniem
charakteru, zakresu i celow przetwarzania lub kategorii przetwarzania,

g) ryzyka naruszenia praw lub wolnos$ci osoby, ktorej dane dotycza; oraz

h) prawie osob, ktorej dane dotycza, do uzyskania informacji o ograniczeniach, o ile nie narusza to celu
ograniczenia.

Rozdzial IV
Administrator i podmiot przetwarzajacy

Sekcja 1
Obowiazki ogolne
Artykul 24
Obowiazki administratora

1. Uwzgledniajac charakter, zakres, kontekst i cele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw lub
wolnosci 0sob fizycznych o roznym prawdopodobienstwie 1 wadze zagrozenia, administrator wdraza
odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, aby przetwarzanie odbywalo si¢ zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i aby méc to wykazaé. Srodki te sa w razie potrzeby poddawane przegladom i
uaktualniane.
2. Jezeli jest to proporcjonalne w stosunku do czynnos$ci przetwarzania, srodki, o ktorych mowa w ust. 1,
obejmujg wdrozenie przez administratora odpowiednich polityk ochrony danych.
3. Stosowanie zatwierdzonych kodeksow postgpowania, o ktorych mowa wart. 40, lub zatwierdzonego
mechanizmu certyfikacji, o ktorym mowa wart. 42, moze by¢ wykorzystane jako element dla
stwierdzenia przestrzegania przez administratora cigzgcych na nim obowigzkow.

Artykul 25

Uwzglednianie ochrony danych w fazie projektowania oraz domyslna ochrona danych
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1. Uwzgledniajac stan wiedzy technicznej, koszt wdrazania oraz charakter, zakres, kontekst i cele
przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw lub wolnos$ci 0sob fizycznych o réznym
prawdopodobienstwie wystapienia i wadze zagrozenia wynikajace z przetwarzania, administrator —
zaro6wno przy okreslaniu sposobow przetwarzania, jak i w czasie samego przetwarzania —wdraza
odpowiednie srodki techniczne i organizacyjne, takie jak pseudonimizacja, zaprojektowane w celu
skutecznej realizacji zasad ochrony danych, takich jak minimalizacja danych, oraz w celu nadania
przetwarzaniu niezbednych zabezpieczen, tak by spelni¢ wymogi niniejszego rozporzadzenia oraz
chroni¢ prawa osob, ktorych dane dotycza.

2. Administrator wdraza odpowiednie srodki techniczne 1 organizacyjne, aby domyslnie przetwarzane

byly wytacznie te dane osobowe, ktdre sa niezbedne dla osiggnigcia kazdego konkretnego celu

przetwarzania. Obowigzek ten odnosi si¢ do ilosci zbieranych danych osobowych, zakresu ich
przetwarzania, okresu ich przechowywania oraz ich dostgpnosci. W szczegdlnosci srodki te zapewniaja,
by domyslnie dane osobowe nie byly udostepniane bez interwencji danej osoby niecokreslonej liczbie
0s6b fizycznych.

3. Wywigzywanie si¢ z obowigzkoéw, o ktorych mowa w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu, mozna wykazac

miedzy innymi poprzez wprowadzenie zatwierdzonego mechanizmu certyfikacji okreslonego w art. 42.

Artykul 26
Wspoladministratorzy

1. Jezeli co najmniej dwdch administratorow wspodlnie ustala cele 1 sposoby przetwarzania, sg oni

wspotadministratorami. W drodze wspolnych uzgodnien wspdtadministratorzy w przejrzysty sposob

okreslaja odpowiednie zakresy swojej odpowiedzialno$ci dotyczacej wypetniania obowigzkow
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci w odniesieniu do wykonywania przez
osobg, ktorej dane dotycza, przystugujacych jej praw, oraz ich obowigzkéw w odniesieniu do podawania
informacji, o ktérych mowa w art. 13 1 14, chyba ze przypadajace im obowiazki i ich zakres okresla

prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego, ktéremu administratorzy ci podlegaja. W

uzgodnieniach mozna wskaza¢ punkt kontaktowy dla osob, ktorych dane dotycza.

2. Uzgodnienia, o ktorych mowa w ust. 1, nalezycie odzwierciedlajg odpowiednie zakresy obowigzkow

wspotadministratorow oraz relacje pomigdzy nimi a podmiotami, ktorych dane dotycza. Zasadnicza

tre$¢ uzgodnien jest udostepniana podmiotom, ktorych dane dotycza.

3. Niezaleznie od uzgodnien, o ktorych mowa w ust. 1, osoba, ktérej dane dotycza, moze wykonywac

przystugujace jej prawa wynikajace z niniejszego rozporzadzenia wobec kazdego z administratorow.

Artykul 27

Przedstawiciele administratorow lub podmiotow przetwarzajacych niemajacych jednostki

organizacyjnej w Unii

1. Jezeli zastosowanie ma art. 3 ust. 2, administrator lub podmiot przetwarzajacy na piSmie wyznacza

swojego przedstawiciela w Unii.

2. Obowigzek ustanowiony w ust. 1 niniejszego artykutu nie ma zastosowania w przypadku:

a) przetwarzania, ktore ma charakter sporadyczny, nie obejmuje — na duza skale — przetwarzania
szczegolnych kategorii danych osobowych, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1, ani przetwarzania
danych osobowych dotyczacych wyrokow skazujacych i1 naruszen prawa, o czym mowa w art. 10, 1
jest mato prawdopodobne, by ze wzgledu na swoj charakter, kontekst, zakres i cele powodowato
ryzyko naruszenia praw lub wolnosci osob fizycznych; lub

b) organu lub podmiotu publicznego.

3. Przedstawiciel musi mie¢ siedzibg w panstwie czlonkowskim, w ktorym przebywaja osoby,
ktorych dane dotycza, ktorych dane osobowe sg przetwarzane w zwigzku z oferowaniem im towaréw
lub ustug lub ktoérych zachowanie jest monitorowane.

4. Przedstawiciel zostaje upowazniony przez administratora lub podmiot przetwarzajacy, by do
celow zapewnienia przestrzegania niniejszego rozporzadzenia mogtly si¢ do niego zwracaé — oprocz lub
zamiast do administratora lub podmiotu przetwarzajacego — w szczegdlnosci organy nadzorcze 1 osoby,
ktérych dane dotycza, we wszystkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem.

5. Wyznaczenie przedstawiciela przez administratora lub podmiot przetwarzajacy pozostaje bez
uszczerbku dla postepowan, ktore moga zosta¢ wszczete przeciwko samemu administratorowi lub
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podmiotowi przetwarzajacemu.

Artykul 28
Podmiot przetwarzajacy

1. Jezeli przetwarzanie ma by¢ dokonywane w imieniu administratora, korzysta on wytacznie z ustug

takich podmiotdéw przetwarzajacych, ktore zapewniajg wystarczajace gwarancje wdrozenia

odpowiednich §rodkéw technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie spetnialo wymogi niniejszego
rozporzadzenia i chronito prawa 0sob, ktorych dane dotycza.

2. Podmiot przetwarzajacy nie korzysta z ustug innego podmiotu przetwarzajacego bez uprzednie;j

szczegdtowej lub ogdlnej pisemnej zgody administratora. W przypadku ogdlnej pisemnej zgody podmiot

przetwarzajacy informuje administratora o wszelkich zamierzonych zmianach dotyczacych dodania lub
zastgpienia innych podmiotow przetwarzajacych, dajac tym samym administratorowi mozliwo$¢
wyrazenia sprzeciwu wobec takich zmian.

3. Przetwarzanie przez podmiot przetwarzajacy odbywa si¢ na podstawie umowy lub innego instrumentu

prawnego, ktore podlegaja prawu Unii lub prawu panstwa cztonkowskiego i wigzg podmiot

przetwarzajacy i administratora, okreslaja przedmiot i czas trwania przetwarzania, charakter i cel
przetwarzania, rodzaj danych osobowych oraz kategorie osob, ktorych dane dotycza, obowigzki 1 prawa
administratora. Ta umowa lub inny instrument prawny stanowig w szczego6lnosci, ze podmiot
przetwarzajacy:

a) przetwarza dane osobowe wylacznie na udokumentowane polecenie administratora — co dotyczy tez
przekazywania danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej — chyba
ze obowiazek taki naktada na niego prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego, ktoremu
podlega podmiot przetwarzajacy; w takim przypadku przed rozpoczeciem przetwarzania podmiot
przetwarzajacy informuje administratora o tym obowigzku prawnym, o ile prawo to nie zabrania
udzielania takiej informacji z uwagi na wazny interes publiczny;

b) zapewnia, by osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych zobowiazaty si¢ do
zachowania tajemnicy lub by podlegaty odpowiedniemu ustawowemu obowigzkowi zachowania
tajemnicy;

¢) podejmuje wszelkie srodki wymagane na mocy art. 32;

d) przestrzega warunkow korzystania z ustug innego podmiotu przetwarzajacego, o ktorych mowa w ust.
214,

e) biorgc pod uwage charakter przetwarzania, w miar¢ mozliwo$ci pomaga administratorowi poprzez
odpowiednie $rodki techniczne i1 organizacyjne wywiazac si¢ z obowigzku odpowiadania na zagdania
osoby, ktorej dane dotycza, w zakresie wykonywania jej praw okreslonych w rozdziale III;

f) uwzgledniajgc charakter przetwarzania oraz dostgpne mu informacje, pomaga administratorowi
wywigzac si¢ z obowigzkow okre§lonych w art. 32—36;

g) po zakonczeniu $wiadczenia ustug zwigzanych z przetwarzaniem zaleznie od decyzji administratora
usuwa lub zwraca mu wszelkie dane osobowe oraz usuwa wszelkie ich istniejace kopie, chyba ze
prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego nakazujg przechowywanie danych osobowych;

h) udostgpnia administratorowi wszelkie informacje niezbedne do wykazania spetnienia obowigzkow
okreslonych w niniejszym artykule oraz umozliwia administratorowi lub audytorowi
upowaznionemu przez administratora przeprowadzanie audytow, w tym inspekcji, 1 przyczynia si¢
do nich.

W zwigzku z obowigzkiem okreslonym w akapicie pierwszym lit. h) podmiot przetwarzajacy
niezwlocznie informuje administratora, jezeli jego zdaniem wydane mu polecenie stanowi
naruszenie niniejszego rozporzadzenia lub innych przepisow Unii lub panstwa cztonkowskiego o
ochronie danych.

4. Jezeli do wykonania w imieniu administratora konkretnych czynnosci przetwarzania podmiot
przetwarzajacy korzysta z ustug innego podmiotu przetwarzajacego, na ten inny podmiot przetwarzajacy
natozone zostaja — na mocy umowy lub innego aktu prawnego, ktére podlegaja prawu Unii lub prawu
panstwa czlonkowskiego — te same obowigzki ochrony danych jak w umowie lub innym akcie prawnym
mi¢dzy administratorem a podmiotem przetwarzajacym, o ktorych to obowigzkach mowa w ust. 3, w
szczegolnosci obowigzek zapewnienia wystarczajgcych gwarancji wdrozenia odpowiednich srodkow
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technicznych 1 organizacyjnych, by przetwarzanie odpowiadato wymogom niniejszego rozporzadzenia.

Jezeli ten inny podmiot przetwarzajacy nie wywigze si¢ ze spoczywajacych na nim obowigzkow

ochrony danych, pelna odpowiedzialno§¢ wobec administratora za wypelnienie obowigzkéw tego innego

podmiotu przetwarzajacego spoczywa na pierwotnym podmiocie przetwarzajgcym.

5. Wystarczajace gwarancje, o ktorych mowa w ust. 1 1 4 niniejszego artykutu, podmiot
przetwarzajacy moze wykaza¢ migdzy innymi poprzez stosowanie zatwierdzonego kodeksu
postepowania, o ktorym mowa w art. 40 lub zatwierdzonego mechanizmu certyfikacji, o ktorym mowa
w art. 42.

6. Bez uszczerbku dla indywidualnych umow migdzy administratorem a podmiotem
przetwarzajacym, umowa lub inny akt prawny, o ktorych mowa w ust. 3 i 4 niniejszego artykutlu, moga
si¢ opiera¢ w catosci lub w czes$ci na standardowych klauzulach umownych, o ktérych mowa w ust. 71 8
niniejszego artykutu, takze gdy sg one elementem certyfikacji udzielonej administratorowi lub
podmiotowi przetwarzajagcemu zgodnie z art. 42 1 43.

7. Komisja moze okresli¢ standardowe klauzule umowne dotyczace kwestii, o ktorych mowa w ust.
3 14 niniejszego artykutu, zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 93 ust. 2.

8. Organ nadzorczy moze przyjac standardowe klauzule umowne dotyczace kwestii, o ktorych
mowa W ust. 3 i 4 niniejszego artykutu, zgodnie z mechanizmem spdjnosci, o ktorym mowa w art. 63.

9. Umowa lub inny akt prawny, o ktérych mowa w art. 3 i 4, majg forme pisemng, w tym forme
elektroniczna.

10. Bez uszczerbku dla art. 82, 83 1 84, jezeli podmiot przetwarzajacy naruszy niniejsze
rozporzadzenie przy okreslaniu celow 1 sposobOw przetwarzania, uznaje si¢ go za administratora w
odniesieniu do tego przetwarzania.

Artykul 29
Przetwarzanie z upowaznienia administratora lub podmiotu przetwarzajacego

Podmiot przetwarzajacy oraz kazda osoba dziatajaca z upowaznienia administratora lub podmiotu

przetwarzajacego 1 majaca dostep do danych osobowych przetwarzaja je wylacznie na polecenie

administratora, chyba ze wymaga tego prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego.
Artykul 30
Rejestrowanie czynnosci przetwarzania

1. Kazdy administrator oraz — gdy ma to zastosowanie — przedstawiciel administratora prowadzg rejestr

czynno$ci przetwarzania danych osobowych, za ktore odpowiadaja. W rejestrze tym zamieszcza si¢

wszystkie nastepujace informacje:

a) imi¢ 1 nazwisko lub nazwg oraz dane kontaktowe administratora oraz wszelkich
wspoOtadministratorow, a takze gdy ma to zastosowanie — przedstawiciela administratora oraz
inspektora ochrony danych;

b) cele przetwarzania;

C) opis kategorii osob, ktorych dane dotycza, oraz kategorii danych osobowych;

d) kategorie odbiorcoéw, ktorym dane osobowe zostaty lub zostang ujawnione, w tym odbiorcow w
panstwach trzecich lub w organizacjach migdzynarodowych;

e) gdy ma to zastosowanie, przekazania danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji
mig¢dzynarodowej, w tym nazwa tego panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej, a w
przypadku przekazan, o ktorych mowa w art. 49 ust. 1 akapit drugi, dokumentacja odpowiednich
zabezpieczen;

f) jezeli jest to mozliwe, planowane terminy usunigcia poszczeg6lnych kategorii danych;

g) jezeli jest to mozliwe, ogolny opis technicznych i organizacyjnych srodkow bezpieczenstwa, o
ktorych mowa w art. 32 ust. 1.

2. Kazdy podmiot przetwarzajacy oraz — gdy ma to zastosowanie — przedstawiciel podmiotu
przetwarzajacego prowadzg rejestr wszystkich kategorii czynnosci przetwarzania dokonywanych w
imieniu administratora, zawierajacy nastepujace informacje:

a) imi¢ 1 nazwisko lub nazwa oraz dane kontaktowe podmiotu przetwarzajacego lub podmiotow
przetwarzajacych oraz kazdego administratora, w imieniu ktérego dziata podmiot przetwarzajacy, a
gdy ma to zastosowanie — przedstawiciela administratora lub podmiotu przetwarzajgcego oraz
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inspektora ochrony danych;

b) kategorie przetwarzan dokonywanych w imieniu kazdego z administratoréw;

¢) gdy ma to zastosowanie —przekazania danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji
mi¢dzynarodowej, w tym nazwa tego panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej, a w
przypadku przekazan, o ktorych mowa w art. 49 ust. 1 akapit drugi, dokumentacja odpowiednich
zabezpieczen;

d) jezeli jest to mozliwe, 0golny opis technicznych i organizacyjnych srodkow bezpieczenstwa, o

ktorych mowa w art. 32 ust. 1.

3. Rejestry, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, maja forme pisemng, w tym forme elektroniczng.

4. Administrator lub podmiot przetwarzajacy oraz — gdy ma to zastosowanie — przedstawiciel
administratora lub podmiotu przetwarzajacego udostepniajg rejestr na zadanie organu nadzorczego.

5. Obowiazki, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, nie majg zastosowania do przedsigbiorcy lub podmiotu
zatrudniajacego mniej niz 250 oséb, chyba ze przetwarzanie, ktorego dokonujg, moze powodowac
ryzyko naruszenia praw lub wolnosci 0sob, ktorych dane dotyczg, nie ma charakteru sporadycznego lub
obejmuje szczegolne kategorie danych osobowych, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1, lub dane osobowe
dotyczace wyrokow skazujacych i naruszen prawa, o czym mowa w art. 10.

Artykul 31
Wspoélpraca z organem nadzorczym
Administrator i podmiot przetwarzajacy oraz — gdy ma to zastosowanie — ich przedstawiciele na zadanie
wspotpracuja z organem nadzorczym w ramach wykonywania przez niego swoich zadan.
Sekcja 2
Bezpieczenstwo danych osobowych
Artykul 32
Bezpieczenstwo przetwarzania

1. Uwzgledniajac stan wiedzy technicznej, koszt wdrazania oraz charakter, zakres, kontekst i cele
przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw lub wolnosci osob fizycznych o roznym
prawdopodobiefstwie wystapienia i wadze zagrozenia, administrator i podmiot przetwarzajacy wdrazaja
odpowiednie $rodki techniczne 1 organizacyjne, aby zapewni¢ stopien bezpieczenstwa odpowiadajacy
temu ryzyku, w tym migdzy innymi w stosownym przypadku:
a) pseudonimizacj¢ i szyfrowanie danych osobowych;
b) zdolno$¢ do ciaglego zapewnienia poufnosci, integralnosci, dostepnosci 1 odpornosci systemow 1

ustug przetwarzania;
¢) zdolnos¢ do szybkiego przywrocenia dostepnosci danych osobowych i dostgpu do nich w razie

incydentu fizycznego lub technicznego;
d) regularne testowanie, mierzenie i ocenianie skutecznos$ci srodkow technicznych i organizacyjnych

majacych zapewni¢ bezpieczenstwo przetwarzania.

2. Oceniajac, czy stopien bezpieczenstwa jest odpowiedni, uwzglednia si¢ w szczegdlnosci ryzyko
wiazace si¢ z przetwarzaniem, w szczegolnosci wynikajace z przypadkowego lub niezgodnego z
prawem zniszczenia, utraty, modyfikacji, nieuprawnionego ujawnienia lub nieuprawnionego dostepu do
danych osobowych przesytanych, przechowywanych lub w inny sposob przetwarzanych.

3. Wywigzywanie si¢ z obowigzkow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, mozna wykazac
mig¢dzy innymi poprzez stosowanie zatwierdzonego kodeksu postgpowania, o ktorym mowa w art. 40
lub zatwierdzonego mechanizmu certyfikacji, o ktorym mowa w art. 42.

4. Administrator oraz podmiot przetwarzajacy podejmuja dziatania w celu zapewnienia, by kazda
osoba fizyczna dziatajgca z upowaznienia administratora lub podmiotu przetwarzajacego, ktora ma
dostep do danych osobowych, przetwarzata je wytacznie na polecenie administratora, chyba ze wymaga
tego od niej prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego.

Artykul 33
Zglaszanie naruszenia ochrony danych osobowych organowi nadzorczemu
1. W przypadku naruszenia ochrony danych osobowych, administrator bez zbednej zwloki — w miarg
mozliwosci, nie pdzniej niz w terminie 72 godzin po stwierdzeniu naruszenia — zgtasza je organowi
nadzorczemu wilasciwemu zgodnie z art. 55, chyba ze jest mato prawdopodobne, by naruszenie to
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skutkowalo ryzykiem naruszenia praw lub wolno$ci os6b fizycznych. Do zgloszenia przekazanego

organowi nadzorczemu po uptywie 72 godzin dotgcza si¢ wyjasnienie przyczyn opdznienia.

2. Podmiot przetwarzajacy po stwierdzeniu naruszenia ochrony danych osobowych bez zbg¢dnej zwioki

zglasza je administratorowi.

3. Zgloszenie, o ktorym mowa w ust. 1, musi co najmniej:

a) opisywac charakter naruszenia ochrony danych osobowych, w tym w miar¢ mozliwosci wskazywac
kategorie i przyblizong liczb¢ osob, ktorych dane dotycza, oraz kategorie i przyblizong liczbg
wpiséw danych osobowych, ktorych dotyczy naruszenie;

b) zawiera¢ imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe inspektora ochrony danych lub oznaczenie innego
punktu kontaktowego, od ktorego mozna uzyska¢ wiecej informacji;

¢) opisywac¢ mozliwe konsekwencje naruszenia ochrony danych osobowych;

d) opisywac srodki zastosowane lub proponowane przez administratora w celu zaradzenia naruszeniu
ochrony danych osobowych, w tym w stosownych przypadkach srodki w celu zminimalizowania
jego ewentualnych negatywnych skutkow.

4. Jezeli — 1 w zakresie, w jakim — informacji nie da si¢ udzieli¢ w tym samym czasie, mozna je
udziela¢ sukcesywnie bez zbednej zwtoki

5. Administrator dokumentuje wszelkie naruszenia ochrony danych osobowych, w tym okolicznos$ci
naruszenia ochrony danych osobowych, jego skutki oraz podjete dziatania zaradcze. Dokumentacja ta
musi pozwoli¢ organowi nadzorczemu weryfikowanie przestrzegania niniejszego artykutu.

Artykul 34
Zawiadamianie osoby, ktorej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych osobowych

1. Jezeli naruszenie ochrony danych osobowych moze powodowaé wysokie ryzyko naruszenia praw lub

wolnosci 0sob fizycznych, administrator bez zb¢dnej zwtoki zawiadamia osobe, ktérej dane dotycza, o

takim naruszeniu.

2. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, jasnym i prostym jezykiem opisuje

charakter naruszenia ochrony danych osobowych oraz zawiera przynajmniej informacje i $rodki, o

ktérych mowa w art. 33 ust. 3 lit. b), ¢) i d).

3. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, nie jest wymagane, w nast¢pujacych przypadkach:

a) administrator wdrozyl odpowiednie techniczne 1 organizacyjne srodki ochrony i $rodki te zostaly
zastosowane do danych osobowych, ktérych dotyczy naruszenie, w szczegdlnosci srodki takie jak
szyfrowanie, uniemozliwiajace odczyt osobom nieuprawnionym do dostepu do tych danych
osobowych;

b) administrator zastosowatl nast¢pnie $rodki eliminujace prawdopodobienstwo wysokiego ryzyka
naruszenia praw lub wolnos$ci osoby, ktorej dane dotycza, o ktorym mowa w ust. 1;

¢) wymagatoby ono niewspoimiernie duzego wysitku. W takim przypadku wydany zostaje publiczny
komunikat lub zastosowany zostaje podobny srodek, za pomoca ktorego osoby, ktorych dane
dotycza, zostaja poinformowane w rownie skuteczny sposob.

4. Jezeli administrator nie zawiadomit jeszcze osoby, ktorej dane dotycza, o naruszeniu ochrony
danych osobowych, organ nadzorczy — biorgc pod uwage prawdopodobienstwo, ze to naruszenie
ochrony danych osobowych spowoduje wysokie ryzyko — moze od niego tego zazada¢ lub moze
stwierdzié, ze spetlniony zostal jeden z warunkow, o ktérych mowa w ust. 3.

Sekcja 3
Ocena skutkow dla ochrony danych i uprzednie konsultacje
Artykul 35
Ocena skutkow dla ochrony danych

1. Jezeli dany rodzaj przetwarzania — w szczegdlnos$ci z uzyciem nowych technologii — ze wzgledu na

swoj charakter, zakres, kontekst i cele z duzym prawdopodobienstwem moze powodowa¢ wysokie

ryzyko naruszenia praw lub wolnosci 0sob fizycznych, administrator przed rozpoczeciem przetwarzania
dokonuje oceny skutkow planowanych operacji przetwarzania dla ochrony danych osobowych. Dla
podobnych operacji przetwarzania danych wigzgcych si¢ z podobnym wysokim ryzykiem mozna
przeprowadzi¢ pojedyncza oceng.

2. Dokonujac oceny skutkéw dla ochrony danych, administrator konsultuje si¢ z inspektorem ochrony
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danych, jezeli zostal on wyznaczony.

3. Ocena skutkéw dla ochrony danych, o ktérej mowa w ust. 1, jest wymagana w szczeg6lnosci w

przypadku:

a) systematycznej, kompleksowej oceny czynnikéw osobowych odnoszacych si¢ do 0sob fizycznych,
ktora opiera si¢ na zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym profilowaniu, i jest podstawa decyzji
wywotujacych skutki prawne wobec osoby fizycznej lub w podobny sposéb znaczaco
wplywajacych na osobe fizyczna;

b) przetwarzania na duzg skale szczegdlnych kategorii danych osobowych, o ktorych mowa w art. 9 ust.
1, lub danych osobowych dotyczacych wyrokéw skazujacych i naruszen prawa, o czym mowa w
art. 10; lub

¢) systematycznego monitorowania na duza skalg miejsc dostgpnych publicznie.

4. Organ nadzorczy ustanawia i podaje do publicznej wiadomosci wykaz rodzajow operacji
przetwarzania podlegajacych wymogowi dokonania oceny skutkéw dla ochrony danych na mocy ust. 1.
Organ nadzorczy przekazuje te wykazy Europejskiej Radzie Ochrony Danych, o ktérej mowa w art. 68.

5. Organ nadzorczy moze takze ustanowi¢ i poda¢ do wiadomosci publicznej wykaz rodzajow
operacji przetwarzania niepodlegajacych wymogowi dokonania oceny skutkow dla ochrony danych.
Organ nadzorczy przekazuje te wykazy Europejskiej Radzie Ochrony Danych.

6. Jezeli wykazy, o ktorych mowa w ust. 4 1 5, obejmuja czynnoS$ci przetwarzania zwigzane z
oferowaniem towaréw lub ustug osobom, ktorych dane dotycza, lub z monitorowaniem ich zachowania
w kilku panstwach cztonkowskich lub mogace znacznie wptynaé¢ na swobodny przeptyw danych
osobowych w Unii, przed przyjeciem takich wykazoéw wlasciwy organ nadzorczy stosuje mechanizm
spojnosci, o ktorym mowa w art. 63.

7. Ocena zawiera co najmniej:

a) systematyczny opis planowanych operacji przetwarzania i celow przetwarzania, w tym, gdy ma to
zastosowanie — prawnie uzasadnionych interesow realizowanych przez administratora;

b) oceng, czy operacje przetwarzania sg niezbedne oraz proporcjonalne w stosunku do celow;

¢) oceng ryzyka naruszenia praw lub wolnos$ci osob, ktorych dane dotycza, o ktorym mowa w ust. 1;
oraz

d) srodki planowane w celu zaradzenia ryzyku, w tym zabezpieczenia oraz §rodki i mechanizmy
bezpieczenstwa majace zapewnic¢ ochrone danych osobowych i wykazaé przestrzeganie niniejszego
rozporzadzenia, z uwzglednieniem praw 1 prawnie uzasadnionych interesow osob, ktorych dane
dotycza, i innych osob, ktorych sprawa dotyczy.

8. Oceniajgc — w szczegdlnosci do celow oceny skutkow dla ochrony danych — skutki operacji
przetwarzania wykonywanych przez administratora lub podmiot przetwarzajacy, uwzglednia si¢
przestrzeganie przez takiego administratora lub taki podmiot przetwarzajacy zatwierdzonych kodeksow
postepowania, o ktérych mowa w art. 40.

9. W stosownych przypadkach administrator zasigga opinii osob, ktorych dane dotycza, lub ich
przedstawicieli w sprawie zamierzonego przetwarzania, bez uszczerbku dla ochrony interesow
handlowych lub publicznych lub bezpieczenstwa operacji przetwarzania.

10. Ust. 1-7 nie majg zastosowania, jezeli przetwarzanie na mocy art. 6 ust. 1 lit. ¢) lub ¢) ma
podstawe prawna w prawie Unii lub w prawie panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega administrator,
1 prawo takie reguluje dang operacje¢ przetwarzania lub zestaw operacji, a oceny skutkéw dla ochrony
danych dokonano juz w ramach oceny skutkow regulacji w zwigzku z przyjeciem tej podstawy prawne;j
— chyba ze panstwa cztonkowskie uznajg za niezbedne, by przed podjeciem czynnos$ci przetwarzania
dokona¢ oceny skutkéw dla ochrony danych.

11. W razie potrzeby, przynajmniej gdy zmienia si¢ ryzyko wynikajace z operacji przetwarzania,
administrator dokonuje przegladu, by stwierdzi¢, czy przetwarzanie odbywa si¢ zgodnie z oceng
skutkéw dla ochrony danych.

Artykul 36
Uprzednie konsultacje

1. Jezeli ocena skutkow dla ochrony danych, o ktérej mowa w art. 35, wskaze, ze przetwarzanie

powodowatoby wysokie ryzyko, gdyby administrator nie zastosowat srodkow w celu zminimalizowania
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tego ryzyka, to przed rozpocz¢ciem przetwarzania administrator konsultuje si¢ z organem nadzorczym.

2. Jezeli organ nadzorczy jest zdania, Ze zamierzone przetwarzanie, o ktorym mowa w ust. 1,

stanowitoby naruszenie niniejszego rozporzadzenia — w szczegolnosci gdy administrator niedostatecznie

zidentyfikowat lub zminimalizowal ryzyko — organ nadzorczy w terminie do o$miu tygodni od
wptyniecia wniosku o konsultacje udziela administratorowi, a gdy ma to zastosowanie takze podmiotowi
przetwarzajacemu pisemnego zalecenia i moze skorzysta¢ z dowolnego ze swoich uprawnien, o ktérych
mowa w art. 58. Okres ten mozna przedtuzy¢ o sze$¢ tygodni ze wzgledu na ztozony charakter
zamierzonego przetwarzania. Organ nadzorczy informuje administratora, a gdy ma to zastosowanie

takze podmiot przetwarzajacy, o takim przedtuzeniu w terminie miesigca od wplynigcia wniosku o

konsultacje, z podaniem przyczyn tego opdznienia. Bieg tych termindw mozna zawiesi¢, do czasu az

organ nadzorczy uzyska wszelkie informacje, ktérych zazadat do celow konsultacji.

3. Konsultujgc si¢ z organem nadzorczym zgodnie z ust. 1, administrator przedstawia mu:

a) gdy ma to zastosowanie — odpowiednie obowigzki administratora, wspotadministratorow oraz
podmiotow przetwarzajacych uczestniczacych w przetwarzaniu, w szczeg6lnosci w przypadku
przetwarzania w ramach grupy przedsigbiorstw;

b) cele i sposoby zamierzonego przetwarzania;

¢) $rodki 1 zabezpieczenia majace chroni¢ prawa i wolnosci osob, ktérych dane dotycza, zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem;

d) gdy ma to zastosowanie — dane kontaktowe inspektora ochrony danych;

e) oceng skutkow dla ochrony danych, o ktérej mowa w art. 35; oraz

f) wszelkie inne informacje, ktorych zada organ nadzorczy.

4. Panstwa cztonkowskie konsultuja si¢ z organem nadzorczym, przygotowujac projekt aktu
prawnego przyjmowanego przez parlament narodowy lub aktu wykonawczego opartego na takim akcie
prawnym, jezeli projekt dotyczy przetwarzania.

5. Niezaleznie od ust. 1 prawo panstwa cztonkowskiego moze wymagac, by administratorzy
konsultowali si¢ z organem nadzorczym i uzyskiwali jego uprzednig zgode na przetwarzanie danych
osobowych przez administratora do celow wykonania zadania realizowanego przez administratora w
interesie publicznym, w tym przetwarzania w zwigzku z ochrong socjalng 1 zdrowiem publicznym.

Sekcja 4
Inspektor ochrony danych
Artykul 37
Wyznaczenie inspektora ochrony danych

1. Administrator 1 podmiot przetwarzajacy wyznaczaja inspektora ochrony danych, zawsze gdy:

a) przetwarzania dokonujg organ lub podmiot publiczny, z wyjatkiem sadow w zakresie sprawowania
przez nie wymiaru sprawiedliwosci;

b) gtowna dzialalno$¢ administratora lub podmiotu przetwarzajacego polega na operacjach
przetwarzania, ktére ze wzgledu na swoj charakter, zakres lub cele wymagaja regularnego 1
systematycznego monitorowania osob, ktorych dane dotycza, na duza skale; lub

¢) gléwna dziatalno$¢ administratora lub podmiotu przetwarzajacego polega na przetwarzaniu na duza
skale szczegb6lnych kategorii danych osobowych, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1, oraz danych
osobowych dotyczacych wyrokéw skazujacych 1 naruszen prawa, o czym mowa w art. 10.

2. Grupa przedsigbiorstw moze wyznaczy¢ jednego inspektora ochrony danych, o ile mozna bedzie
fatwo nawigza¢ z nim kontakt z kazdej jednostki organizacyjne;.

3. Jezeli administrator lub podmiot przetwarzajacy sg organem lub podmiotem publicznym, dla
kilku takich organow lub podmiotow mozna wyznaczy¢ — z uwzglednieniem ich struktury
organizacyjnej i wielko$ci — jednego inspektora ochrony danych.

4. W przypadkach innych niz te, o ktérych mowa w ust. 1, administrator, podmiot przetwarzajacy,
zrzeszenia lub inne podmioty reprezentujace okre$lone kategorie administratorow lub podmiotow
przetwarzajacych moga wyznaczy¢ lub jezeli wymaga tego prawo Unii lub prawo panstwa
cztonkowskiego, wyznaczajg inspektora ochrony danych. Inspektor ochrony danych moze dziata¢ w
Imieniu takich zrzeszen i innych podmiotow reprezentujacych administratoréw lub podmioty
przetwarzajace.
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5. Inspektor ochrony danych jest wyznaczany na podstawie kwalifikacji zawodowych, a w
szczegblnoSci wiedzy fachowej na temat prawa i praktyk w dziedzinie ochrony danych oraz
umieje¢tnosci wypehienia zadan, o ktorych mowa w art. 39.

6. Inspektor ochrony danych moze by¢ cztonkiem personelu administratora lub podmiotu
przetwarzajacego lub wykonywac zadania na podstawie umowy o $wiadczenie ustug.

7. Administrator lub podmiot przetwarzajacy publikuja dane kontaktowe inspektora ochrony danych
1 zawiadamiaja o nich organ nadzorczy.

Artykul 38
Status inspektora ochrony danych

1. Administrator oraz podmiot przetwarzajgcy zapewniajg, by inspektor ochrony danych byt wiasciwie i

niezwlocznie wlaczany we wszystkie sprawy dotyczace ochrony danych osobowych.

2. Administrator oraz podmiot przetwarzajacy wspieraja inspektora ochrony danych w wypehianiu

przez niego zadan, o ktérych mowa w art. 39, zapewniajac mu zasoby niezbedne do wykonania tych

zadan oraz dostep do danych osobowych i operacji przetwarzania, a takze zasoby niezbedne do
utrzymania jego wiedzy fachowej.

3. Administrator oraz podmiot przetwarzajacy zapewniaja, by inspektor ochrony danych nie otrzymywat

instrukcji dotyczacych wykonywania tych zadan. Nie jest on odwotywany ani karany przez

administratora ani podmiot przetwarzajacy za wypetnianie swoich zadan. Inspektor ochrony danych
bezposrednio podlega najwyzszemu kierownictwu administratora lub podmiotu przetwarzajacego.

4. Osoby, ktorych dane dotycza, moga kontaktowac si¢ z inspektorem ochrony danych we wszystkich

sprawach zwigzanych z przetwarzaniem ich danych osobowych oraz z wykonywaniem praw

przystugujacych im na mocy niniejszego rozporzadzenia.

5. Inspektor ochrony danych jest zobowigzany do zachowania tajemnicy lub poufnosci co do

wykonywania swoich zadan — zgodnie z prawem Unii lub prawem panstwa czlonkowskiego.

6. Inspektor ochrony danych moze wykonywac¢ inne zadania i obowiazki. Administrator lub podmiot

przetwarzajacy zapewniaja, by takie zadania i obowigzki nie powodowaty konfliktu interesow.

Artykul 39
Zadania inspektora ochrony danych

1. Inspektor ochrony danych ma nast¢pujace zadania:

a) informowanie administratora, podmiotu przetwarzajacego oraz pracownikow, ktorzy przetwarzaja
dane osobowe, o obowigzkach spoczywajacych na nich na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz
innych przepiséw Unii lub panstw cztonkowskich o ochronie danych i doradzanie im w tej sprawie;

b) monitorowanie przestrzegania niniejszego rozporzadzenia, innych przepiséw Unii lub panstw
cztonkowskich o ochronie danych oraz polityk administratora lub podmiotu przetwarzajacego w
dziedzinie ochrony danych osobowych, w tym podzial obowigzkow, dziatania zwiekszajace
Swiadomos¢, szkolenia personelu uczestniczacego w operacjach przetwarzania oraz powigzane z
tym audyty;

¢) udzielanie na zadanie zalecen co do oceny skutkéw dla ochrony danych oraz monitorowanie jej
wykonania zgodnie z art. 35;

d) wspotpraca z organem nadzorczym;

e) pelnienie funkcji punktu kontaktowego dla organu nadzorczego w kwestiach zwigzanych z
przetwarzaniem, w tym z uprzednimi konsultacjami, o ktérych mowa w art. 36, oraz w stosownych
przypadkach prowadzenie konsultacji we wszelkich innych sprawach.

2. Inspektor ochrony danych wypehia swoje zadania z nalezytym uwzglgdnieniem ryzyka
zZwigzanego z operacjami przetwarzania, majac na uwadze charakter, zakres, kontekst i cele
przetwarzania.

Sekcja 5
Kodeksy postepowania i certyfikacja
Artykul 40
Kodeksy postepowania

1. Panstwa cztonkowskie, organy nadzorcze, Europejska Rada Ochrony Danych oraz Komisja zachecaja

do sporzadzania kodeksOw postgpowania majacych pomodc we wlasciwym stosowaniu niniejszego
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rozporzadzenia — z uwzglgdnieniem specyfiki réznych sektorow dokonujacych przetwarzania oraz

szczegbOlnych potrzeb mikroprzedsigbiorstw oraz matych i $rednich przedsigbiorstw.

2. Zrzeszenia 1 inne podmioty reprezentujace okreslone kategorie administratorow lub podmioty

przetwarzajace mogg opracowywac lub zmienia¢ kodeksy postepowania lub rozszerza¢ ich zakres, aby

doprecyzowac zastosowanie niniejszego rozporzadzenia, mi¢dzy innymi w odniesieniu do:

a) rzetelnego i przejrzystego przetwarzania;

b) prawnie uzasadnionych interesow realizowanych przez administratorow w okreslonych kontekstach;

C) zbierania danych osobowych;

d) pseudonimizacji danych osobowych;

e) informowania opinii publicznej i 0s6b, ktorych dane dotycza;

f) wykonywania przez osoby, ktorych dane dotycza, przystugujacych im praw;

g) informowania i ochrony dzieci oraz sposobu pozyskiwania zgody osoby sprawujacej wiadze
rodzicielskg lub opieke nad dzieckiem,;

h) srodkow i1 procedur, o ktérych mowa w art. 24 1 25, oraz srodkdéw zapewniajacych bezpieczenstwo

przetwarzania, o ktorych mowa w art. 32;

1) zglaszania organowi nadzorczemu naruszen ochrony danych osobowych oraz zawiadamiania o takich
naruszeniach osob, ktorych dane dotycza;

j) przekazywania danych osobowych do panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych; lub

k) postepowan pozasadowych oraz innych trybow rozstrzygania sporow w celu rozstrzygania sporow
migdzy administratorami a osobami, ktérych dane dotycza, w zakresie przetwarzania, bez

uszczerbku dla praw 0so6b, ktérych dane dotycza, na mocy art. 77 1 79.

3. Poza administratorami lub podmiotami przetwarzajacymi, ktérzy podlegaja niniejszemu
rozporzadzeniu, kodekséw postepowania zatwierdzonych na mocy ust. 5 niniejszego artykutu i
powszechnie obowigzujacych zgodnie z ust. 9 niniejszego artykutu, moga przestrzegac takze
administratorzy lub podmioty przetwarzajace, ktorzy zgodnie z art. 3 nie podlegaja niniejszemu
rozporzadzeniu, w celu zapewnienia odpowiednich zabezpieczen w ramach przekazywania danych
osobowych do panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych na warunkach okreslonych w art. 46
ust. 2 lit. e). Tacy administratorzy lub takie podmioty przetwarzajace podejmujg wiagzace i
egzekwowalne zobowigzanie — w drodze umowy lub poprzez inne prawnie wigzace instrumenty — do
stosowania tych odpowiednich zabezpieczen, w tym w odniesieniu do praw osob, ktorych dane dotycza.

4. Kodeks postgpowania, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, przewiduje mechanizmy
pozwalajace podmiotowi, o ktorym mowa w art. 41 ust. 1, prowadzi¢ obowigzkowe monitorowanie
przestrzegania przepisow kodeksu przez administratorow lub podmioty przetwarzajace, ktdrzy podjeli
si¢ jego stosowania, bez uszczerbku dla zadan i1 uprawnien organdéw nadzorczych wlasciwych na mocy
art. 55 lub 56.

5. Zrzeszenia 1 inne podmioty, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, chcace opracowac
kodeks postgpowania lub zmieni¢ lub rozszerzy¢ zakres kodeksu juz obowigzujacego przedkladaja
projekt kodeksu, zmiany lub rozszerzenia organowi nadzorczemu wilasciwemu na mocy art. 55. Organ
nadzorczy wydaje opini¢ o zgodnosci projektu kodeksu, zmiany lub rozszerzenia z niniejszym
rozporzadzeniem 1 zatwierdza taki projekt kodeksu, zmiany lub rozszerzenia, jezeli uzna, ze stanowia
one odpowiednie zabezpieczenia.

6. W przypadku zatwierdzenia zgodnie z ust. 5 projektu kodeksu, zmiany lub rozszerzenia, organ
nadzorczy rejestruje i publikuje ten kodeks, o ile nie dotyczy on czynnosci przetwarzania prowadzonych
w kilku panstwach cztonkowskich.

7. Jezeli projekt kodeksu postepowania dotyczy czynnosci przetwarzania prowadzonych w kilku
panstwach czlonkowskich, organ nadzorczy wtasciwy na mocy art. 55 przed zatwierdzeniem projektu
kodeksu, zmiany lub rozszerzenia przedktada go zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 63,
Europejskiej Radzie Ochrony Danych, ktora wydaje opini¢ o zgodnosci projektu kodeksu, zmiany lub
rozszerzenia z niniejszym rozporzadzeniem lub w sytuacji okreslonej w ust. 3 niniejszego artykutu
opini¢ o tym, czy stanowig one odpowiednie zabezpieczenia.

8. Jezeli opinia, o ktdrej mowa w ust. 7, potwierdza, Ze projekt kodeksu, zmiany lub rozszerzenia
jest zgodny z niniejszym rozporzadzeniem lub w sytuacji okreslonej w ust. 3 stanowig odpowiednie
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zabezpieczenia, Europejska Rada Ochrony Danych przedktada t¢ opini¢ Komisji.

9. Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, stwierdzi¢, ze zatwierdzony kodeks
postepowania, zmiana lub rozszerzenie przedtozone jej na mocy ust. 8 niniejszego artykutu sg
powszechnie obowigzujace w Unii. Te akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedura
sprawdzajacg, o ktoérej mowa w art. 93 ust. 2.

10. Komisja zapewnia odpowiednie upowszechnianie zatwierdzonych kodeksow, ktorych
powszechne obowigzywanie stwierdzita zgodnie z ust. 9.

11. Europejska Rada Ochrony Danych gromadzi w rejestrze wszystkie zatwierdzone kodeksy
podstepowania, zmiany i rozszerzenia i udostgpnia je opinii publicznej za pomocg odpowiednich
srodkow.

Artykul 41
Monitorowanie zatwierdzonych kodeksow postepowania

1. Bez uszczerbku dla zadan i uprawnien wtasciwego organu nadzorczego wynikajacych z art. 57 1 58

monitorowaniem przestrzegania kodeksu postgpowania na mocy art. 40 moze si¢ zajmowac podmiot,

ktory dysponuje odpowiednim poziomem wiedzy fachowej w dziedzinie bgdacej przedmiotem kodeksu 1

zostat akredytowany w tym celu przez wlasciwy organ nadzorczy.

2. Podmiot, o ktérym mowa w ust. 1, moze zosta¢ akredytowany w celu monitorowania przestrzegania

kodeksu postepowania, jezeli:

a) w sposob satysfakcjonujacy wykazat on wlasciwemu organowi nadzorczemu swojg niezaleznos$¢ i
wiedze fachowa w dziedzinie bedacej przedmiotem kodeksu;

b) dysponuje procedurami, ktére pozwalajag mu oceni¢ zdolnos¢ konkretnych administratorow i
podmiotdéw przetwarzajacych do stosowania kodeksu, monitorowaé przestrzeganie przez nich jego
przepisow oraz okresowo dokonywac przegladu jego funkcjonowania;

¢) dysponuje procedurami i strukturami, ktore pozwalajg rozpatrywac skargi na naruszenie kodeksu
przez administratora lub podmiot przetwarzajacy lub na sposéb wdrozenia lub wdrazania kodeksu
przez administratora lub podmiot przetwarzajacy oraz ktdre pozwalaja zapewni¢ przejrzystosé tych
procedur 1 struktur dla osob, ktorych dane dotycza, 1 opinii publicznej; oraz

d) w sposob satysfakcjonujacy wykazat wlasciwemu organowi nadzorczemu, zZe jego zadania i
obowigzki nie powoduja konfliktu interesow.

3. Wiasciwy organ nadzorczy przedkltada proponowane kryteria akredytacji podmiotu, o ktérym
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, Europejskiej Radzie Ochrony Danych zgodnie z mechanizmem
spojnosci, o ktérym mowa w art. 63.

4. Bez uszczerbku dla zadan 1 uprawnien wlasciwego organu nadzorczego oraz przepisoOw rozdziatu
VIII podmiot, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu — z zastrzezeniem odpowiednich
zabezpieczen — podejmuje odpowiednie dzialania w przypadku naruszenia kodeksu przez administratora
lub podmiot przetwarzajacy, w tym zawiesza lub wyklucza administratora lub podmiot przetwarzajacy
sposrod stosujacych kodeks. O dziataniach tych 1 powodach ich podjgcia informuje on wtasciwy organ
nadzorczy.

5. Wlasciwy organ nadzorczy cofa akredytacj¢ podmiotu, o ktorym mowa w ust. 1, jezeli podmiot
ten nie spetnia lub przestal spetnia¢ warunki akredytacji lub jezeli dziatania przez niego podejmowane
nie s3 zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.

6. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do przetwarzania prowadzonego przez organy i podmioty
publiczne.

Artykul 42
Certyfikacja

1. Panstwa czlonkowskie, organy nadzorcze, Europejska Rada Ochrony Danych oraz Komisja zache¢caja

— w szczegolnosci na szczeblu Unii — do ustanawiania mechanizmow certyfikacji oraz znakow jakosci 1

oznaczen w zakresie ochrony danych osobowych majacych $wiadczy¢ o zgodnosci z niniejszym

rozporzadzeniem operacji przetwarzania prowadzonych przez administratorow i podmioty

przetwarzajace. Przy tym uwzglednia si¢ szczegodlne potrzeby mikroprzedsigbiorstw oraz matych i

srednich przedsiebiorstw.

2. Mechanizmy certyfikacji oraz znaki jakosci i oznaczenia w dziedzinie ochrony danych zatwierdzone
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na mocy ust. 5 niniejszego artykutu, ktore maja zastosowanie do administratorow lub podmiotéw

przetwarzajacych podlegajacych niniejszemu rozporzadzeniu, mogg by¢ ustanowione do wykazania

odpowiednich zabezpieczen przez administratorow lub podmioty przetwarzajace, ktorzy zgodnie z art. 3

nie podlegaja niniejszemu rozporzadzeniu, w ramach przekazywania danych osobowych do panstw

trzecich lub organizacji migdzynarodowych na warunkach okreslonych w art. 46 ust. 2 lit. f). Tacy
administratorzy lub takie podmioty przetwarzajace podejmuja wigzace 1 egzekwowalne zobowigzania —

w drodze umowy lub poprzez inne prawnie wigzace instrumenty — do stosowania tych odpowiednich

zabezpieczen, w tym w odniesieniu do praw osob, ktorych dane dotycza.

3. Certyfikacja jest dobrowolna, a proces jej uzyskania musi by¢ przejrzysty.

4. Certyfikacja przewidziana w niniejszym artykule nie wptywa na spoczywajacy na administratorze lub

podmiocie przetwarzajagcym obowigzek przestrzegania niniejszego rozporzadzenia i pozostaje bez

uszczerbku dla zadan i uprawnien organdw nadzorczych wtasciwych na mocy art. 55 lub 56.

5. Certyfikacji przewidzianej w niniejszym artykule dokonuja podmioty certyfikujace, o ktérych mowa

w art. 43, lub dokonuje jej wlasciwy organ nadzorczy — na podstawie kryteriow zatwierdzonych przez

niego zgodnie z art. 58 ust. 3 lub przez Europejska Rade Ochrony Danych zgodnie z art. 63. W

przypadku gdy kryteria sg zatwierdzane przez Europejska Rade¢ Ochrony Danych, moze to skutkowac

wspolng certyfikacja, europejskim znakiem jakosci ochrony danych.

6. Administrator lub podmiot przetwarzajacy, ktorzy poddaja swoje przetwarzanie mechanizmowi

certyfikacji, udzielaja podmiotowi certyfikujacemu, o ktorym mowa w art. 43, lub gdy ma to

zastosowanie — wlasciwemu organowi nadzorczemu wszelkich informacji i wszelkiego dostgpu do
swoich czynno$ci przetwarzania, ktére to informacje i dostep sa niezbedne do przeprowadzenia
procedury certyfikacji.

7. Certyfikacji administratora lub podmiotu przetwarzajacego udziela si¢ na maksymalny okres 3 lat;

certyfikacje mozna przedtuzy¢ na tych samych warunkach, o ile nadal speinione sg stosowne wymogi.

W stosownym przypadku organy certyfikujace, o ktérych mowa w art. 43, lub wtasciwy organ

nadzorczy cofajg certyfikacje, jezeli jej wymogi nie sg spelnione lub przestaly by¢ spetniane.

8. Europejska Rada Ochrony Danych gromadzi w rejestrze wszystkie mechanizmy certyfikacji oraz

znaki jakosci 1 oznaczenia w dziedzinie ochrony danych i1 udostepnia je opinii publicznej za pomoca

odpowiednich $rodkow.
Artykul 43
Podmiot certyfikujacy

1. Bez uszczerbku dla zadan i uprawnien wtasciwego organu nadzorczego wynikajacych z art. 57 1 58

podmiot certyfikujacy, ktory dysponuje odpowiednim poziomem wiedzy fachowej w dziedzinie ochrony

danych dokonuje certyfikacji i jej przedluzenia po poinformowaniu organu nadzorczego w celu
umozliwienia mu w razie potrzeby wykonywania uprawnien na mocy art. 58 ust. 2 lit. h) —. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja akredytacje tych podmiotow certyfikujacych przez:

a) organ nadzorczy wlasciwy zgodnie z art. 55 lub 56; lub

b) krajowa jednostke akredytujaca okreslong zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i
Rady (WE) nr 765/2008 (20) — zgodnie z EN-ISO/IEC 17065/2012 — oraz zgodnie z dodatkowymi
wymogami okreslonymi przez organ nadzorczy wlasciwy zgodnie z. 55 lub 56.

2. Podmioty certyfikujace, o ktérych mowa w ust. 1, zostaja akredytowane zgodnie z tym ustepem w
przypadku gdy:

a) w sposob satysfakcjonujacy wykazaly wtasciwemu organowi nadzorczemu swoja niezaleznosc¢ i
wiedze fachowa w dziedzinie podlegajacej certyfikacji;

b) zobowigzaty si¢ do przestrzegania kryteriow, o ktérych mowa w art. 42 ust. 5 i1 ktére zostaty
zatwierdzone przez organ nadzorczy wlasciwy zgodnie z art. 55 lub 56 lub przez Europejska Rade
Ochrony Danych zgodnie z art. 63;

¢) dysponuja procedurami wydawania, okresowego przegladu i1 cofania certyfikacji, znakow jakosci i
oznaczen w dziedzinie ochrony danych;

d) dysponujg procedurami i strukturami, ktore pozwalajg rozpatrywac skargi na naruszenie warunkow
certyfikacji przez administratora lub podmiot przetwarzajacy lub na sposéb wdrozenia lub
wdrazania certyfikacji przez administratora lub podmiot przetwarzajacy, oraz ktore zapewniaja
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przejrzystos¢ tych procedur i struktur dla oséb, ktérych dane dotycza, i opinii publicznej; oraz
e) w sposob satysfakcjonujacy wykaza wlasciwemu organowi nadzorczemu, ze ich zadania i obowigzki

nie powoduja konfliktu intereséw.

3. Akredytacja podmiotow certyfikujacych, o ktorych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, jest
dokonywana na podstawie kryteriow zatwierdzonych przez organ nadzorczy wlasciwy zgodnie z art. 55
lub 56 lub przez Europejska Radg Ochrony Danych zgodnie z art. 63. W przypadku akredytacji na mocy
ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykulu wymogi te sg uzupelieniem wymogdéw przewidzianych w
rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008 oraz przepiséw technicznych okreslajacych metody i procedury
podmiotow certyfikujacych.

4. Podmioty certyfikujace, o ktorych mowa w ust. 1, sg odpowiedzialne za dokonanie whasciwe;j
oceny przed udzieleniem lub cofnigciem certyfikacji, bez uszczerbku dla spoczywajacego na
administratorze lub podmiocie przetwarzajacym obowigzku przestrzegania niniejszego rozporzadzenia.
Akredytacji udziela si¢ na maksymalny okres pieciu lat; mozna ja przedtuzy¢ na tych samych
warunkach, o ile podmiot certyfikujacy speinia wymogi okreslone w niniejszym artykule.

5. Podmioty certyfikujace, o ktorych mowa w ust. 1, przedstawiajg wlasciwemu organowi
nadzorczemu powody udzielenia lub cofnigcia zadanej certyfikacji.

6. Organ nadzorczy w tatwo dostepny sposob podaje do wiadomosci publicznej wymogi, o ktorych
mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, oraz kryteria, o ktorych mowa w art. 42 ust. 5. Organy nadzorcze
przekazuja te wymogi i kryteria takze Europejskiej Radzie Ochrony Danych. Gromadzi ona w rejestrze
wszystkie mechanizmy certyfikacji oraz znaki jako$ci w dziedzinie ochrony danych i udostepnia je
opinii publicznej za pomocg odpowiednich srodkow.

7. Bez uszczerbku dla rozdziatu VIII wlasciwy organ nadzorczy lub krajowa jednostka akredytujaca
cofajg akredytacje podmiotu certyfikujgcego zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, w przypadku gdy
podmiot ten nie spetnia lub przestat spetnia¢ warunki akredytacji lub jezeli dziatania podejmowane
przez podmiot certyfikujacy naruszaja niniejsze rozporzadzenie.

8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 92 w celu
doprecyzowania wymogow, ktore uwzglednia si¢ w przypadku mechanizméw certyfikacji w dziedzinie
ochrony danych, o ktérych mowa w art. 42 ust. 1.

9. Komisja moze przyjac akty wykonawcze okreslajace techniczne standardy mechanizmow
certyfikacji oraz znakéw jakosci i oznaczen w dziedzinie ochrony danych, a takze sposoby
upowszechniania 1 uznawania tych mechanizmow certyfikacji oraz znakow jakosci 1 oznaczen. Te akty
wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 93 ust. 2.

Rozdzial V
Przekazywanie danych osobowych do panstw trzecich lub organizacji mi¢gdzynarodowych

Artykul 44
Ogolna zasada przekazywania

Przekazanie danych osobowych, ktore sg przetwarzane lub maja by¢ przetwarzane po przekazaniu do
panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej, nastgpuje tylko, gdy — z zastrzezeniem innych
przepisOw niniejszego rozporzadzenia — administrator i podmiot przetwarzajacy spetnig warunki
okres$lone w niniejszym rozdziale, w tym warunki dalszego przekazania danych z panstwa trzeciego lub
przez organizacj¢ miedzynarodowa do innego panstwa trzeciego lub innej organizacji miedzynarodowe;.
Wszystkie przepisy niniejszego rozdziatu nalezy stosowac¢ z myslg o zapewnieniu, by nie zostat
naruszony stopien ochrony osob fizycznych zagwarantowany w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykul 45

Przekazywanie na podstawie decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony

1. Przekazanie danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji mi¢dzynarodowej moze
nastgpi¢, gdy Komisja stwierdzi, Ze to panstwo trzecie, terytorium lub okreslony sektor lub okreslone
sektory w tym panstwie trzecim lub dana organizacja mi¢dzynarodowa zapewniaja odpowiedni stopien
ochrony. Takie przekazanie nie wymaga specjalnego zezwolenia.
2. Oceniajac, czy stopien ochrony jest odpowiedni, Komisja uwzglednia w szczegdlnos$ci nastepujace
elementy:
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a) praworzadno$¢, poszanowanie praw czlowieka i podstawowych wolnosci, odpowiednie
ustawodawstwo — zarowno ogolne, jak i sektorowe — w tym w dziedzinie bezpieczenstwa
publicznego, obrony, bezpieczenstwa narodowego i prawa karnego oraz dostepu organow
publicznych do danych osobowych, a takze wdrazanie takiego ustawodawstwa, zasady ochrony
danych osobowych, zasady dotyczace wykonywania zawodu, $rodki bezpieczenstwa, w tym zasady
dalszego przekazywania danych osobowych do kolejnego panstwa trzeciego lub innej organizacji
mie¢dzynarodowej, ktorych przestrzega si¢ w tym panstwie lub w organizacji mi¢dzynarodowe;,
orzecznictwo, a takze istnienie skutecznych i egzekwowalnych praw osob, ktorych dane dotycza,
oraz prawa osob, ktérych dane dotycza, ktorych dane osobowe sg przekazywane, do skutecznych
administracyjnych i sgdowych §rodkéw zaskarzenia;

b) istnienie i1 skuteczne dziatanie co najmniej jednego niezaleznego organu nadzorczego w panstwie
trzecim lub w stosunku do organizacji mi¢dzynarodowej, majacego obowigzek zapewniac i
egzekwowac przestrzeganie przepisOw o ochronie danych — w tym posiadajace odpowiednie
uprawnienia do egzekwowania przestrzegania przepisow — pomagac i doradza¢ osobom, ktorych
dane dotyczg, w toku wykonywania przystugujacych im praw, a takze wspotpracowaé z organami
nadzorczymi panstw cztonkowskich; oraz

¢) migdzynarodowe zobowigzania zaciaggni¢te przez dane panstwo trzecie lub dang organizacje
miedzynarodowa lub inne obowigzki wynikajace z prawnie wigzacych konwencji lub instrumentow
oraz z udziatu w systemach wielostronnych lub regionalnych, w szczeg6lnosci w dziedzinie
ochrony danych osobowych.

3. Po dokonaniu oceny, czy stopien ochrony jest odpowiedni, Komisja moze w drodze aktu
wykonawczego przyjac decyzje stwierdzajaca, ze panstwo trzecie, terytorium lub okreslony sektor lub
okreslone sektory w tym panstwie trzecim lub organizacja mi¢dzynarodowa zapewniaja odpowiedni
stopien ochrony w rozumieniu ust. 2 niniejszego artykulu. W akcie wykonawczym przewiduje sie
mechanizm okresowego przegladu — przynajmniej raz na cztery lata — podczas ktorego uwzglednia sig
wszelkie majace znaczenie zmiany w panstwie trzecim lub organizacji migdzynarodowej. W akcie
wykonawczym zostaje okreslony terytorialny i sektorowy zakres jego zastosowania, a gdy ma to
zastosowanie wskazany zostaje organ nadzorczy lub organy nadzorcze, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b)
niniejszego artykulu. Akt wykonawczy zostaje przyjety zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 93 ust. 2.

4. Komisja na biezgco monitoruje zmiany w panstwach trzecich i organizacjach migdzynarodowych
mogace wptyna¢ na obowigzywanie decyzji przyjetych na mocy ust. 3 niniejszego artykutu oraz decyzji
przyjetych na podstawie art. 25 ust. 6 dyrektywy 95/46/WE.

5. Jezeli dostepne informacje na to wskazuja, w szczegdlnosci po przegladzie, o ktorym mowa w
ust. 3 niniejszego artykutu, Komisja przyjmuje decyzje stwierdzajaca, ze panstwo trzecie — lub
terytorium lub jeden lub wiecej okreslonych sektorow w tym panstwie trzecim — lub organizacja
migdzynarodowa przestaty zapewnia¢ odpowiedni stopien ochrony w rozumieniu ust. 2 niniejszego
artykutu, 1 w niezbednym zakresie uchyla, zmienia lub zawiesza decyzje, o ktérej mowa w ust. 3
niniejszego artykutu, w drodze aktow wykonawczych bez mocy wstecznej. Te akty wykonawcze sa
przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 93 ust. 2.

W nalezycie uzasadnionych, szczeg6lnie pilnych przypadkach Komisja przyjmuje zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 93 ust. 3 akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie.

6. Komisja podejmuje konsultacje z panstwem trzecim lub organizacja mi¢dzynarodowa w celu
zaradzenia sytuacji bedacej przyczyng decyzji przyjetej na mocy ust. 5.

7. Decyzja przyjeta na mocy ust. 5 niniejszego artykutlu pozostaje bez uszczerbku dla przekazywania
danych osobowych do danego panstwa trzeciego, terytorium lub okreslonego sektora lub okreslonych
sektorow w tym panstwie trzecim lub do danej organizacji miedzynarodowej na mocy art. 46—49.

8. Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej i na swojej stronie internetowej
wykaz panstw trzecich, terytoriow i1 okreslonych sektoréw w panstwie trzecim oraz organizacji
migdzynarodowych, co do ktorych przyjeta decyzje stwierdzajaca odpowiedni stopien ochrony lub jego
brak.

9. Decyzje przyjete przez Komisj¢ na mocy art. 25 ust. 6 dyrektywy 95/46/WE pozostaja w mocy do
czasu ich zmiany, zastgpienia lub uchylenia decyzja Komisji przyjeta zgodnie z ust. 3 lub 5 niniejszego
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artykuhu.
Artykul 46
Przekazywanie z zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen

1. W razie braku decyzji na mocy art. 45 ust. 3 administrator lub podmiot przetwarzajacy moga

przekaza¢ dane osobowe do panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowej wytacznie, gdy

zapewnig odpowiednie zabezpieczenia, i pod warunkiem, ze obowigzuja egzekwowalne prawa osob,
ktorych dane dotycza, 1 skuteczne $rodki ochrony prawne;.

2. Odpowiednie zabezpieczenia, o ktérych mowa w ust. 1, mozna zapewni¢ — bez koniecznos$ci

uzyskania specjalnego zezwolenia ze strony organu nadzorczego — za pomoca:

a) prawnie wigzacego i1 egzekwowalnego instrumentu mi¢dzy organami lub podmiotami publicznymi;

b) wiazacych regul korporacyjnych zgodnie z art. 47;

¢) standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez Komisj¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 93 ust. 2;

d) standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez organ nadzorczy 1 zatwierdzonych przez
Komisje zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 93 ust. 2;

e) zatwierdzonego kodeksu postgpowania zgodnie z art. 40 wraz z wigzacymi i egzekwowalnymi
zobowigzaniami administratora lub podmiotu przetwarzajacego w panstwie trzecim do stosowania
odpowiednich zabezpieczen, w tym w odniesieniu do praw osob, ktorych dane dotycza; lub

f) zatwierdzonego mechanizmu certyfikacji zgodnie z art. 42 wraz z wigzacymi 1 egzekwowalnymi
zobowigzaniami administratora lub podmiotu przetwarzajacego w panstwie trzecim do stosowania
odpowiednich zabezpieczen, w tym w odniesieniu do praw osob, ktorych dane dotycza.

3. Z zastrzezeniem zezwolenia wlasciwego organu nadzorczego odpowiednie zabezpieczenia, o
ktérych mowa w ust. 1, mozna takze zapewni¢ w szczegdlnosci za pomoca:

a) klauzul umownych mi¢dzy administratorem lub podmiotem przetwarzajacym a administratorem,
podmiotem przetwarzajacym lub odbiorcg danych osobowych w panstwie trzecim lub organizacji
mig¢dzynarodowej; lub

b) postanowien uzgodnien administracyjnych migdzy organami lub podmiotami publicznymi, w ktorych
przewidziane b¢dg egzekwowalne i skuteczne prawa osob, ktorych dane dotycza.

4. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, organ nadzorczy stosuje
mechanizm spdjnosci, o ktdrym mowa w art. 63.

5. Zezwolenia wydane przez panstwo cztonkowskie lub organ nadzorczy na podstawie art. 26 ust. 2
dyrektywy 95/46/WE zachowuja wazno$¢ do czasu ich zmiany, zastgpienia lub uchylenia w razie
potrzeby przez ten organ. Decyzje przyjete przez Komisj¢ na mocy art. 26 ust. 4 dyrektywy 95/46/WE
pozostaja w mocy do czasu ich zmiany, zastgpienia lub uchylenia w razie potrzeby decyzja Komisji
przyjeta zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykul 47
Wiazace reguly korporacyjnych

1. Wiasciwy organ nadzorczy zatwierdza wigzace reguty korporacyjne zgodnie z mechanizmem

spojnosci przewidzianym w art. 63, pod warunkiem ze:

a) sg one prawnie wigzace oraz majg zastosowanie do kazdego z cztonkdéw grupy przedsiebiorstw lub
grupy przedsigbiorcoOw prowadzacych wspolng dziatalno$¢ gospodarcza, w tym ich pracownikow, i
sg przez kazdego z tych cztonkow egzekwowane;

b) wyraznie przyznaja osobom, ktérych dane dotycza, egzekwowalne prawa w zwiazku z
przetwarzaniem ich danych osobowych; oraz

¢) spetniajag wymogi okreslone w ust. 2.

2. W wiazacych regutach korporacyjnych, o ktorych mowa w ust. 1, okreslone zostaja co najmniej:
a) struktura 1 dane kontaktowe odno$nej grupy przedsigbiorstw lub grupy przedsigbiorcow

prowadzacych wspolna dziatalno$¢ gospodarcza i kazdego z jej cztonkows;

b) jednorazowe lub wielokrotne przekazanie danych, w tym kategorie danych osobowych, rodzaj
przetwarzania i jego cele, rodzaje osob, ktorych dane dotyczg, oraz nazwa danego panstwa
trzeciego lub danych panstw trzecich;
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c) ich prawnie wigzacy charakter, wewngtrzny i zewnetrzny;

d) zastosowanie ogdlnych zasad ochrony danych — w szczegdlnos$ci ograniczenia celu, minimalizacji
danych, ograniczonych okresow przechowywania, jakos$ci danych, uwzglednianie ochrony danych
w fazie projektowania oraz domyslnej ochrony danych, podstawa prawna przetwarzania,
przetwarzanie szczegdlnych kategorii danych osobowych, srodki zapewniajgce bezpieczenstwo
danych, wymogi w zakresie dalszego przekazywania podmiotom niezwigzanym wigzacymi
regutami korporacyjnymi;

) prawa osob, ktorych dane dotycza, w zwigzku z przetwarzaniem oraz sposoby wykonywania tych
praw, w tym z prawa do niepodlegania decyzjom opartym wytacznie na zautomatyzowanym
przetwarzaniu — w tym profilowaniu — zgodnie z art. 22, prawa do wnoszenia skarg do wlasciwego
organu nadzorczego i wtasciwych sadow panstw cztonkowskich zgodnie z art. 79 oraz prawa do
srodka zaskarzenia, a w stosownych przypadkach — odszkodowania za naruszenie wigzacych regut
korporacyjnych;

f) przyjecie przez administratora lub podmiot przetwarzajacy posiadajgcych jednostki organizacyjnej na
terytorium panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnosci prawnej za naruszenie wigzacych regut
korporacyjnych przez odno$nego cztonka niemajacego jednostki organizacyjne w Unii;
administrator lub podmiot przetwarzajacy sa zwolnieni z tej odpowiedzialnosci — w catosci lub w
czgsci — wylaeznie, gdy udowodni, Zze cztonek ten nie ponosi odpowiedzialno$ci za wydarzenie,
ktére doprowadzito do powstania szkody;

g) sposob, w jaki osobom, ktorych dane dotycza, podaje si¢ — oprocz informacji, o ktérych mowa w art.
13 i 14 — informacje o wigzacych regutach korporacyjnych, w szczegdlnosci o postanowieniach, o
ktérych mowa w lit. d), e) i f) niniejszego ustgpu;

h) zadania inspektora ochrony danych wyznaczonego zgodnie z art. 37 lub innej osoby lub podmiotu
odpowiedzialnych za monitorowanie przestrzegania wigzacych regul korporacyjnych w ramach
grupy przedsiebiorstw lub grupy przedsiebiorcoOw prowadzacych wspolng dziatalno$¢ gospodarcza
oraz monitorowanie szkolen i rozpatrywanie skarg;

1) procedury dotyczace skarg;

) stosowane w grupie przedsiebiorstw lub w grupie przedsigbiorcow prowadzacych wspolng dziatalnos¢
gospodarcza mechanizmy zapewniajace weryfikacje przestrzegania wigzacych regut
korporacyjnych. Mechanizmy takie obejmujg audyty w zakresie ochrony danych oraz metody
zapewniania dzialan naprawczych majacych chroni¢ prawa osob, ktorych dane dotycza. Wyniki
takiej weryfikacji powinny by¢ przekazywane osobie lub podmiotowi, o ktorych mowa w lit. h),
oraz zarzadowi przedsigbiorstwa sprawujacego kontrolg¢ w grupie przedsigbiorstw lub organowi
kierujgcemu grupg przedsiebiorcow prowadzacych wspdlng dziatalno$¢ gospodarcza 1 powinny by¢
dostepne na zadanie wiasciwego organu nadzorczego;

k) mechanizmy zglaszania i rejestrowania zmian w zasadach 1 zglaszania tych zmian organowi
nadzorczemu;

1) mechanizm wspoétpracy z organem nadzorczym zapewniajacy przestrzeganie zasad przez wszystkich
cztonkow grupy przedsiebiorstw lub grupy przedsiebiorcéw prowadzacych wspolng dziatalnos¢
gospodarcza, w szczegdlnosci poprzez udostgpnianie organowi nadzorczemu wynikow weryfikacji
srodkow, o ktorej mowa w lit. j);

m) mechanizm zglaszania wtasciwemu organowi nadzorczemu wszelkich wymogow prawnych, ktorym
podlega w panstwie trzecim czlonek grupy przedsiebiorstw lub grupy przedsigbiorcow
prowadzacych wsp6lng dziatalno$¢ gospodarczg 1 ktore moga miec istotny niekorzystny wptyw na
gwarancje przewidziane w wigzacych regutach korporacyjnych; oraz

n) wlasciwe szkolenia z zakresu ochrony danych dla personelu majacego staty lub regularny dostep do
danych osobowych.

3. Komisja moze okres$li¢ format i procedury wymiany informacji mi¢dzy administratorami,
podmiotami przetwarzajacymi 1 organami nadzorczymi dotyczacych wigzacych regut korporacyjnych w
rozumieniu niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 93 ust. 2.

Artykul 48
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Przekazywanie lub ujawnianie niedozwolone na mocy prawa Unii

Wyrok sadu lub trybunatu oraz decyzja organu administracyjnego panstwa trzeciego wymagajace od

administratora lub podmiotu przetwarzajacego przekazania lub ujawnienia danych osobowych moga

zosta¢ uznane lub by¢ egzekwowalne wytacznie, gdy opieraja si¢ na umowie miedzynarodowej, takiej

jak umowa 0 wzajemnej pomocy prawnej, obowigzujgcej miedzy wzywajgcym panstwem trzecim a

Unig lub panstwem cztonkowskim, bez uszczerbku dla innych podstaw przekazania na mocy niniejszego

rozdziatu.

Artykul 49
Wyjatki w szczegolnych sytuacjach

1. W razie braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony okreslonej w art. 45 ust. 3 lub

braku odpowiednich zabezpieczen okreslonych w art. 46, w tym wigzacych regut korporacyjnych,

jednorazowe lub wielokrotne przekazanie danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji
mig¢dzynarodowej moga nastapi¢ wytacznie pod warunkiem, ze:

a) osoba, ktorej dane dotyczg, poinformowana o ewentualnym ryzyku, z ktérymi — ze wzgledu na brak
decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony oraz na brak odpowiednich zabezpieczen —
moze si¢ dla niej wigza¢ proponowane przekazanie, wyraznie wyrazita na nie zgodg;

b) przekazanie jest niezbedne do wykonania umowy mig¢dzy osoba, ktorej dane dotycza, a
administratorem lub do wprowadzenia w zycie srodkow przedumownych podejmowanych na
zadanie osoby, ktorej dane dotycza;

¢) przekazanie jest niezbedne do zawarcia lub wykonania umowy zawartej w interesie osoby, ktorych
dane dotycza, migdzy administratorem a inng osobg fizyczng lub prawna;

d) przekazanie jest niezbedne ze wzgledu na wazne wzgledy interesu publicznego;

e) przekazanie jest niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub ochrony roszczen;

f) przekazanie jest niezbedne do ochrony zywotnych interesow osoby, ktérych dane dotycza, lub innych
0sob, jezeli osoba, ktorej dane dotycza, jest fizycznie lub prawnie niezdolna do wyrazenia zgody;

lub

g) przekazanie nast¢puje z rejestru, ktory zgodnie z prawem Unii lub prawem panstwa cztonkowskiego
ma shuzy¢ za zrédto informacji dla ogdtu obywateli i ktory jest dostepny dla ogdtu obywateli lub
dla kazdej osoby mogacej wykaza¢ prawnie uzasadniony interes — ale wylacznie w zakresie, w
jakim w danym przypadku spetnione zostaly warunki takiego dostgpu okreslone w prawie Unii lub

w prawie panstwa cztonkowskiego.

Jezeli przekazanie nie moze si¢ opiera¢ na art. 45 ani 46, w tym na przepisach dotyczacych
wigzacych regut korporacyjnych, i nie ma zastosowania zaden z wyjatkéw majacych zastosowanie w
szczegOlnych sytuacjach zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu, przekazanie do panstwa
trzeciego lub organizacji migdzynarodowej moze nastapi¢ wylacznie, gdy przekazanie nie jest
powtarzalne, dotyczy tylko ograniczonej liczby osob, ktérych dane dotycza, jest niezbedne ze wzgledu
na wazne prawnie uzasadnione interesy realizowane przez administratora, wobec ktdrych charakteru
nadrzednego nie majg interesy ani prawa 1 wolnosci osoby, ktorej dane dotyczg a administrator ocenit
wszystkie okolicznosci przekazania danych i na podstawie tej oceny zapewnit odpowiednie
zabezpieczenia w zakresie ochrony danych osobowych. Administrator informuje organ nadzorczy o
przekazaniu. Poza informacjami, o ktorych mowa w art. 13 1 14, administrator podaje osobie, ktore;j
dane dotycza, takze informacje o przekazaniu i o waznych prawnie uzasadnionych interesach
realizowanych przez niego.

2. Przekazanie na mocy ust. 1 akapit pierwszy lit. g) nie obejmuje calo$ci danych osobowych ani
catych kategorii danych osobowych zawartych w rejestrze. Jezeli rejestr jest dostepny dla osob
majacych prawnie uzasadniony interes, przekazanie nast¢puje wylacznie na zadanie tych osob lub gdy
maja one by¢ odbiorcami.

3. Ust. 1 akapit pierwszy lit. a), b), ¢) oraz ust. 1 akapit drugi tego ustepu nie maja zastosowania do
dzialalnosci prowadzonej przez organy publiczne w ramach wykonywania przystugujacych im
uprawnien publicznych.

4. Interes publiczny, o ktérym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. d), musi by¢ uznany w prawie Unii
lub w prawie panstwa cztonkowskiego, ktéremu podlega administrator.
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5. W razie braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni stopien ochrony prawo Unii lub prawo panstwa
cztonkowskiego moze z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego wyraznie naktada¢ ograniczenia
na przekazywanie konkretnych kategorii danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji
miedzynarodowej. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje o takich przepisach.

6. Administrator lub podmiot przetwarzajacy dokumentujg ocen¢ oraz odpowiednie zabezpieczenia,
o ktérych mowa w ust. 1 akapit drugi niniejszego artykutu, w rejestrach, o ktérych mowa w art. 30.

Artykul 50
Mie¢dzynarodowa wspolpraca na rzecz ochrony danych osobowych

Komisja i organy nadzorcze podejmuja wobec panstw trzecich i organizacji mi¢dzynarodowych

odpowiednie dziatania na rzecz:

a) wypracowania mechanizmow wspotpracy migdzynarodowej utatwiajacych skuteczne egzekwowanie
przepisOw o ochronie danych osobowych;

b) zapewnienia wzajemnej pomocy mi¢dzynarodowej w egzekwowaniu przepisOw o ochronie danych
osobowych, w tym poprzez powiadomienia, przekazywanie skarg, pomoc w postepowaniu
wyjasniajagcym oraz wymiane informacji — z zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen ochrony
danych osobowych i innych podstawowych praw i wolnosci;

¢) wlaczenia stosownych podmiotow, ktorych sprawa dotyczy, w dyskusje¢ 1 dziatalno§¢ majace na celu
upowszechnianie migdzynarodowej wspolpracy w dziedzinie egzekwowania przepisow o ochronie
danych osobowych;

d) upowszechniania wymiany i dokumentowania przepiséw 1 praktyk w dziedzinie ochrony danych
osobowych, w tym konfliktow jurysdykcyjnych z panstwami trzecimi.

Rozdziat VI
Niezalezne organy nadzorcze

Sekcja 1
Niezalezny status
Artykul 51
Organ nadzorczy

1. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, by za monitorowanie stosowania niniejszego rozporzadzenia
odpowiadat co najmniej jeden niezalezny organ publiczny w celu ochrony podstawowych praw i
wolnosci 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem oraz utatwiania swobodnego przeptywu danych
osobowych w Unii (zwany dalej ,,organem nadzorczym”).
2. Kazdy organ nadzorczy przyczynia si¢ do spdjnego stosowania niniejszego rozporzadzenia w catej
Unii. W tym celu organy nadzorcze wspolpracuja ze sobg i z Komisja zgodnie z rozdziatem VII.
3. Jezeli w panstwie cztonkowskim ustanowiono wigcej niz jeden organ nadzorczy, panstwo to
wskazuje, ktory z nich ma reprezentowac te organy w Europejskiej Radzie Ochrony Danych, oraz ustala
mechanizm zapewniajacy przestrzeganie przez pozostale organy przepisow o mechanizmie spojnosci, o
ktéorym mowa w art. 63.
4. Do dnia 25 maja 2018 r. kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisj¢ o przepisach przyjetych
na mocy niniejszego rozdziatlu, a nastgpnie niezwlocznie o kazdej kolejnej zmianie majacej na nie
wplyw.

Artykul 52

Niezaleznos$¢

1. Kazdy organ nadzorczy podczas wypehiania swoich zadan i wykonywania swoich uprawnien
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem dziala w sposdb w petni niezalezny.
2. Cztonek lub cztonkowie kazdego organu nadzorczego podczas wypelniania swoich zadan i
wykonywania swoich uprawnien zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem pozostaja wolni od
bezposrednich i posrednich wptywdw zewnetrznych, nie zwracajg si¢ do nikogo o instrukcje ani ich od
nikogo nie przyjmuja.
3. Cztonek lub cztonkowie kazdego organu nadzorczego powstrzymuja si¢ od wszelkich czynnosci
sprzecznych ze swoimi obowigzkami i podczas swojej kadencji nie podejmujg zadnego zajecia
zarobkowego ani niezarobkowego sprzecznego z tymi obowigzkami.
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4. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by kazdy organ nadzorczy dysponowat zasobami
kadrowymi, technicznymi i finansowymi, pomieszczeniami i infrastrukturg niezbednymi do skutecznego
wypetniania swoich zadan i wykonywania swoich uprawnien, w tym w zakresie wzajemnej pomocy,
wspotpracy 1 uczestnictwa w pracach Europejskiej Rady Ochrony Danych.

5. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by kazdy organ nadzorczy wybierat i posiadal wlasny

personel, dzialajacy pod wylacznym kierownictwem czlonka lub cztonkéw danego organu nadzorczego.

6. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by kazdy organ nadzorczy podlegat kontroli finansowej w

sposob nienaruszajacy jego niezaleznosci oraz dysponowat odrgbnym, publicznym budzetem rocznym,

ktory moze by¢ czescig ogolnego budzetu panstwowego lub krajowego.
Artykul 53
Ogolne warunki dotyczace czlonkow organu nadzorczego

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, by kazdy cztonek ich organdw nadzorczych byt powotywany w

drodze przejrzystej procedury przez:

— ich parlament,

—ich rzad,

— ich glowg panstwa, lub

— niezalezny organ uprawniony do powolywania cztonkdéw organu nadzorczego na podstawie prawa
panstwa cztonkowskiego.

2. Kazdy cztonek musi posiada¢ kwalifikacje, dos§wiadczenie 1 umiejetnosci — w szczegolnosci w
dziedzinie ochrony danych osobowych — potrzebne do wypetniania swoich obowigzkow i wykonywania
swoich uprawnien.

3. W razie uplywu kadencji, rezygnacji lub przymusowego pozbawienia funkcji cztonek organu
przestaje petni¢ swoje obowigzki zgodnie z prawem danego panstwa cztonkowskiego.

4. Cztonek moze zosta¢ odwotany ze stanowiska tylko w przypadku, gdy dopuscil si¢ powaznego
uchybienia lub przestat spelnia¢ warunki niezbedne do petnienia obowigzkow.

Artykul 54
Zasady ustanawiania organu nadzorczego

1. Kazde panstwo cztonkowskie okresla w swoich przepisach prawnych wszystkie ponizsze elementy:

a) ustanowienie kazdego z organéw nadzorczych;

b) kwalifikacje 1 warunki wyboru wymagane do powotania na stanowisko czlonka kazdego z organow
nadzorczych;

¢) zasady 1 procedury powolywania cztonka lub cztonkéw kazdego z organdow nadzorczych;

d) okres kadencji cztonka lub cztonkow kazdego z organéw nadzorczych — nie krotszy niz cztery lata, z
wyjatkiem pierwszej kadencji po dniu 24 maja 2016 r., ktora moze czgsciowo trwac krocej, jezeli
jest to niezbedne, aby chroni¢ niezalezno$¢ organu nadzorczego w drodze procedury stopniowe;j
wymiany cztonkow;

e) czy cztonek lub cztonkowie kazdego z organéw nadzorczych moga zosta¢ powotani ponownie, a
jezeli tak — na ile kadencji;

f) zasady regulujace obowiazki cztonka lub czlonkow oraz personelu kazdego z organéw nadzorczych,
zakaz podejmowania dziatan, zajec i czerpania korzysci — w trakcie kadencji oraz po jej
zakonczeniu — Sprzecznych z tymi zobowigzaniami, a takze przepisy regulujace ustanie stosunku
pracy.

2. Cztonek lub cztonkowie oraz personel kazdego z organdw nadzorczych podlegaja zgodnie z
prawem Unii lub prawem panstwa cztonkowskiego obowigzkowi zachowania tajemnicy stuzbowej —w
trakcie kadencji oraz po jej zakonczeniu — w odniesieniu do wszelkich poufnych informacji, ktore
uzyskali w toku wypelniania zadan lub wykonywania swoich uprawnien. Obowiazek zachowania
tajemnicy stuzbowej w trakcie ich kadencji dotyczy w szczegdlnosci sytuacji, w ktorych osoby fizyczne
zglaszaja naruszenia niniejszego rozporzadzenia.

Sekcja 2
Wlasciwosé, zadania i uprawnienia
Artykul 55
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Wiasciwosé¢

1. Kazdy organ nadzorczy jest wlasciwy do wypetniania zadan i wykonywania uprawnien powierzonych

mu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem na terytorium swojego panstwa cztonkowskiego.

2. Jezeli przetwarzania dokonujg organy publiczne lub podmioty prywatne dziatajace na podstawie art. 6

ust. 1 lit. ¢) lub e), organem wilasciwym jest organ nadzorczy danego panstwa czlonkowskiego. W takich

przypadkach art. 56 nie ma zastosowania.

3. Organy nadzorcze nie sg wlasciwe do nadzorowania operacji przetwarzania dokonywanych przez

sady w ramach sprawowania przez nie wymiaru sprawiedliwosci.

Artykul 56
Wiasciwosé wiodacego organu nadzorczego

1. Bez uszczerbku dla art. 55 organ nadzorczy gtownej lub pojedynczej jednostki organizacyjnej

administratora lub podmiotu przetwarzajacego jest wtasciwy do podejmowania dziatan jako wiodacy

organ nadzorczy — zgodnie z procedurg przewidziang w art. 60 — wzgledem transgranicznego
przetwarzania dokonywanego przez tego administratora lub ten podmiot przetwarzajacy.

2. W drodze wyjatku od ust. 1 kazdy organ nadzorczy jest wtasciwy do rozpatrzenia skargi, ktorg do

niego wniesiono, lub zaj¢cia si¢ ewentualnym naruszeniem niniejszego rozporzadzenia, jezeli sprawa

dotyczy wylacznie jednostki organizacyjnej w jego panstwie cztonkowskim lub znacznie wptywa na
osoby, ktorych dane dotycza, wylacznie w jego panstwie cztonkowskim.

3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, organ nadzorczy niezwlocznie

informuje o danej sprawie wiodacy organ nadzorczy. W terminie trzech tygodni od otrzymania

informacji wiodacy organ nadzorczy postanawia, czy zajmie si¢ dang sprawg zgodnie z procedura
przewidziang w art. 60, uwzgledniajac, czy w panstwie cztonkowskim, ktérego organ nadzorczy
przekazal mu informacje, znajduje si¢ jednostka organizacyjna administratora lub podmiotu
przetwarzajacego.

4. Jezeli wiodacy organ nadzorczy postanowi zajaé si¢ dang sprawa, zastosowanie ma procedura

przewidziana w art. 60. Organ nadzorczy, ktory przekazat informacje wiodacemu organowi

nadzorczemu, moze przedlozy¢ temu organowi projekt decyzji. Wiodacy organ nadzorczy w jak

najwiekszym stopniu uwzglednia ten projekt, przygotowujac projekt decyzji, o ktdrym mowa w art. 60

ust. 3.

5. Jezeli wiodacy organ nadzorczy postanowi nie zajmowac si¢ dang sprawa, sprawa zajmuje si¢ —

zgodnie z art. 61 i 62 — organ nadzorczy, ktory przekazat informacje wiodagcemu organowi nadzorczemu.

6. Administrator lub podmiot przetwarzajacy komunikuja si¢ w sprawie dokonywanego przez nich

transgranicznego przetwarzania jedynie z wiodacym organem nadzorczym.

Artykul 57
Zadania

1. Bez uszczerbku dla innych zadan okreslonych na mocy niniejszego rozporzadzenia kazdy organ

nadzorczy na swoim terytorium:

a) monitoruje i egzekwuje stosowanie niniejszego rozporzadzenia;

b) upowszechnia w spoteczenstwie wiedzg¢ o ryzyku, przepisach, zabezpieczeniach i prawach
zwigzanych z przetwarzaniem oraz rozumienie tych zjawisk. Szczegolng uwage poswigca
dzialaniom skierowanym do dzieci;

¢) doradza, zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego, parlamentowi narodowemu, rzagdowi oraz
innym instytucjom i organom w sprawie aktow prawnych i administracyjnych srodkéw ochrony
praw 1 wolnos$ci osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem;

d) upowszechnia wérdd administratorow 1 podmiotow przetwarzajacych wiedze o obowigzkach
spoczywajacych na nich na mocy niniejszego rozporzadzenia;

e) udziela osobie, ktorej dane dotycza, na jej zadanie informacji o wykonywaniu praw przyshugujacych
im na mocy niniejszego rozporzadzenia, a w stosownym przypadku wspotpracuje w tym celu z
organami nadzorczymi innych panstw cztonkowskich;

f) rozpatruje skargi wniesione przez osobg, ktorej dane dotycza, lub przez podmiot, organizacje lub
zrzeszenie zgodnie z art. 80, w odpowiednim zakresie prowadzi postegpowania w przedmiocie tych
skarg 1 w rozsagdnym terminie informuje skarzacego o postepach i wynikach tych postepowan, w
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szczegblnosci jezeli niezbgdne jest dalsze prowadzenie postgpowan lub koordynacja dziatan z
innym organem nadzorczym;

g) wspotpracuje z innymi organami nadzorczymi, w tym dzieli si¢ informacjami oraz §wiadczy
wzajemng pomoc, w celu zapewnienia spojnego stosowania i egzekwowania niniejszego
rozporzadzenia;

h) prowadzi postgpowania w sprawie stosowania niniejszego rozporzadzenia, w tym na podstawie
informacji otrzymanych od innego organu nadzorczego lub innego organu publicznego;

1) monitoruje zmiany w stosownych dziedzinach, o ile zmiany te maja wptyw na ochron¢ danych
osobowych, w szczegdlnosci monitoruje rozwdj technologii informacyjno-komunikacyjnych i
praktyk handlowych;

j) przyjmuje standardowe klauzule umowne, o ktorych mowa w art. 28 ust. 8 i art. 46 ust. 2 lit. d);

K) ustanawia i prowadzi wykaz zwigzany z wymogiem dokonania oceny skutkow dla ochrony danych na
mocy art. 35 ust. 4,

1) udziela zalecen, o ktorych mowa w art. 36 ust. 2, dotyczacych operacji przetwarzania;

m) zachgca do sporzadzania kodeksow postepowania zgodnie z art. 40 ust. 1, wydaje opinie na ich temat
oraz zatwierdza te kodeksy, w ktérych znajdujg si¢ odpowiednie zabezpieczenia, na mocy art. 40
ust. 5;

n) zacheca do ustanawiania mechanizmoéw certyfikacji w dziedzinie ochrony danych oraz znakéw
jakosci 1 oznaczen z tej dziedziny zgodnie z art. 42 ust. 1, a takze zatwierdza kryteria certyfikacji
zgodnie z art. 42 ust. 5;

0) gdy ma to zastosowanie — zgodnie z art. 42 ust. 7 dokonuje okresowego przegladu udzielonych
certyfikacji;

p) opracowuje i publikuje kryteria akredytacji podmiotu monitorujgcego kodeksy postgpowania na mocy
art. 41 oraz podmiotu certyfikujacego na mocy art. 43;

q) akredytuje podmiot monitorujacy kodeksy postgpowania na mocy art. 41 oraz podmiot certyfikujacy
na mocy art. 43;

r) wydaje zezwolenia na klauzule umowne i przepisy, o ktorych mowa w art. 46 ust. 3;

s) zatwierdza wigzace reguly korporacyjne na mocy art. 47;

t) bierze udzial w pracach Europejskiej Rady Ochrony Danych;

u) prowadzi wewngtrzny rejestr naruszen niniejszego rozporzadzenia i dziatan podjetych zgodnie z art.
58 ust. 2; oraz

v) wypehnia inne zadania zwigzane z ochrong danych osobowych.

2. Kazdy organ nadzorczy utatwia wnoszenie skarg, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ), za pomoca
takich srodkow, jak gotowy formularz skargi, ktory mozna rowniez wypetni¢ elektronicznie, co nie
wyklucza innych sposobow komunikacji.

3. Kazdy organ nadzorczy wypehnia zadania na rzecz osoby, ktorej dane dotyczg, i — gdy ma to
zastosowanie — inspektora ochrony danych bezptatnie.

4. Jezeli zadanie jest w sposOb oczywisty nieuzasadnione lub nadmierne, w szczegolnosci ze
wzgledu na swa powtarzalnos$¢, organ nadzorczy moze pobrac optate w rozsadnej wysokos$ci
wynikajacej z kosztow administracyjnych lub moze odmowic¢ podjecia zadanych dziatan. Obowigzek
wykazania, Ze zadanie jest w sposob oczywisty nieuzasadnione lub nadmierne, spoczywa na organie
nadzorczym.

Artykul 58
Uprawnienia

1. Kazdemu organowi nadzorczemu przystuguja wszystkie nastgpujace uprawnienia w zakresie

prowadzonych postgpowan:

a) nakazanie administratorowi i podmiotowi przetwarzajagcemu, a w stosownym przypadku
przedstawicielowi administratora lub podmiotu przetwarzajacego, dostarczenia wszelkich
informacji potrzebnych organowi nadzorczemu do realizacji swoich zadan;

b) prowadzenie postepowan w formie audytow ochrony danych;

¢) dokonywanie przegladu udzielonych certyfikacji na mocy art. 42 ust. 7;
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d) zawiadamianie administratora lub podmiotu przetwarzajacego o podejrzeniu naruszenia niniejszego
rozporzadzenia;

e) uzyskiwanie od administratora i podmiotu przetwarzajacego dostepu do wszelkich danych osobowych
1 wszelkich informacji niezbgdnych organowi nadzorczemu do realizacji swoich zadan;

f) uzyskiwanie dostepu do wszystkich pomieszczen administratora i podmiotu przetwarzajacego, w tym
do sprzetu i srodkow stuzacych do przetwarzania danych, zgodnie z procedurami okreslonymi w
prawie unijnym lub w prawie panstwa cztonkowskiego.

2. Kazdemu organowi nadzorczemu przystuguja wszystkie nastepujace uprawnienia naprawcze:

a) wydawanie ostrzezen administratorowi lub podmiotowi przetwarzajacemu dotyczacych mozliwos$ci
naruszenia przepisOw niniejszego rozporzadzenia poprzez planowane operacje przetwarzania;

b) udzielanie upomnien administratorowi lub podmiotowi przetwarzajacemu W przypadku naruszenia
przepiséw niniejszego rozporzadzenia przez operacje przetwarzania;

¢) nakazanie administratorowi lub podmiotowi przetwarzajacemu spetnienia zagdania osoby, ktérej dane
dotycza, wynikajacego z praw przystugujacych jej na mocy niniejszego rozporzadzenia;

d) nakazanie administratorowi lub podmiotowi przetwarzajacemu dostosowania operacji przetwarzania
do przepiséw niniejszego rozporzadzenia, a w stosownych przypadkach wskazanie sposobu i
terminu;

e) nakazanie administratorowi zawiadomienia osoby, ktorej dane dotycza, o naruszeniu ochrony danych;

f) wprowadzanie czasowego lub catkowitego ograniczenia przetwarzania, w tym zakazu przetwarzania;

g) nakazanie na mocy art. 16, 17 i 18 sprostowania lub usunigcia danych osobowych lub ograniczenia
ich przetwarzania oraz nakazanie na mocy art. 17 ust. 2 i art. 19 powiadomienia o tych
czynnosciach odbiorcow, ktorym dane osobowe ujawniono;

h) cofnigcie certyfikacji lub nakazanie podmiotowi certyfikujagcemu cofnigcia certyfikacji udzielonej na
mocy art. 42 lub 43, lub nakazanie podmiotowi certyfikujacemu nieudzielania certyfikacji, jezeli jej
wymogi nie s spetnione lub przestaty by¢ spetniane;

1) zastosowanie, oprocz lub zamiast sSrodkéw, o ktorych mowa w niniejszym ustepie, administracyjnej
kary pieni¢znej na mocy art. 83, zaleznie od okolicznosci konkretnej sprawy;

j) nakazanie zawieszenia przeplywu danych do odbiorcy w panstwie trzecim lub do organizacji
mig¢dzynarodowe;.

3. Kazdemu organowi nadzorczemu przyshuguja wszystkie nastepujgce uprawnienia w zakresie
wydawania zezwolen i uprawnienia doradcze:

a) udzielanie porad administratorowi zgodnie z procedurg uprzednich konsultacji, o ktorej mowa w art.
36;

b) wydawanie, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek, opinii przeznaczonych dla parlamentu narodowego,
rzadu panstwa cztonkowskiego lub — zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego — innych
instytucji 1 organdw oraz ogotu spoteczenstwa we wszelkich sprawach zwigzanych z ochrong
danych osobowych;

c) zezwalanie na przetwarzanie zgodnie z art. 36 ust. 5, jezeli prawo panstwa cztonkowskiego wymaga
takiego uprzedniego zezwolenia;

d) opiniowanie 1 zatwierdzanie projektow kodeksdéw postepowania zgodnie z art. 40 ust. 5;

e) akredytowanie na mocy art. 43 podmiotow certyfikujacych;

f) udzielanie certyfikacji i zatwierdzanie kryteriow certyfikacji zgodnie z art. 42 ust. 5;

g) przyjmowanie standardowych klauzul ochrony danych, o ktorych mowa w art. 28 ust. 8 1 art. 46 ust. 2
lit. d);

h) zezwalanie na klauzule umowne, o ktérych mowa w art. 46 ust. 3 lit. a);

i) zezwalanie na uzgodnienia administracyjne, o ktorych mowa w art. 46 ust. 3 lit. b);

) zatwierdzanie wigzacych regul korporacyjnych na mocy art. 47.

4. Wykonywanie uprawniefn powierzonych organowi nadzorczemu na mocy niniejszego artykutu
podlega odpowiednim zabezpieczeniom — w tym prawu do skutecznego $rodka ochrony prawnej przed
sadem i rzetelnego procesu, okreslonym w prawie Unii i prawie panstwa cztonkowskiego zgodnie z
Kartg praw podstawowych.
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5. Kazde panstwo cztonkowskie przewiduje w swoich przepisach, ze jego organ nadzorczy jest
uprawniony do wniesienia do organow wymiaru sprawiedliwos$ci sprawy dotyczacej naruszenia
niniejszego rozporzadzenia oraz w stosownych przypadkach do wszczgcia lub do uczestniczenia w inny
sposOb w postgpowaniu sgdowym w celu wyegzekwowania stosowania przepisOw niniejszego
rozporzadzenia.

6. Kazde panstwo cztonkowskie moze przewidzie¢ w swoich przepisach, ze jego organowi
nadzorczemu przystuguja poza uprawnieniami okreslonymi w ust. 1, 2 1 3 takze inne uprawnienia.
Wykonywanie tych uprawnien nie moze utrudnia¢ skutecznego stosowania przepiséw rozdziatu VII.

Artykul 59
Sprawozdanie z dzialalnosci
Kazdy organ nadzorczy sporzadza roczne sprawozdanie ze swojej dziatalnosci, w ktorym moze
wyszczegolni¢ rodzaje zgloszonych mu naruszen i rodzaje srodkow podjetych zgodnie z art. 58 ust. 2.
Sprawozdania te sg przekazywane parlamentowi narodowemu, rzadowi i innym organom wskazanym
prawem panstwa czlonkowskiego. Sg one udostepniane opinii publicznej, Komisji oraz Europejskiej
Radzie Ochrony Danych.

Rozdzial VII
Wspolpraca i spojnosé

Sekcja 1
Wspolpraca
Artykul 60
Wspolpraca miedzy wiodacym organem nadzorczym a innymi organami nadzorczymi, ktorych
sprawa dotyczy

1. Wiodacy organ nadzorczy wspotpracuje z innymi organami nadzorczymi, ktorych sprawa dotyczy,
zgodnie z niniejszym artykulem w celu osiggni¢cia porozumienia. Wiodacy organ nadzorczy i organy
nadzorcze, ktorych sprawa dotyczy, wymieniajg si¢ wszelkimi stosownymi informacjami.
2. Wiodacy organ nadzorczy moze w dowolnym momencie zwroci¢ si¢ do innych organow
nadzorczych, ktorych sprawa dotyczy, o0 wzajemng pomoc zgodnie z art. 61 1 moze prowadzi¢ wspolne
operacje zgodnie z art. 62, w szczegolnosci w celu przeprowadzenia postepowania lub monitorowania
wdrazania $rodka dotyczacego administratora lub podmiotu przetwarzajacego posiadajacego jednostke
organizacyjng w innym panstwie cztonkowskim.
3. Wiodacy organ nadzorczy niezwlocznie przekazuje innym organom nadzorczym, ktorych sprawa
dotyczy, stosowne informacje dotyczace danej sprawy. Niezwlocznie przedktada innym organom,
ktorych sprawa dotyczy, nadzorczym projekt decyzji w celu uzyskania ich opinii i nalezytego
uwzglednienia ich uwag.
4. Jezeli w terminie czterech tygodni od otrzymania wniosku o opini¢ zgodnie z ust. 3 niniejszego
artykutu inny organ nadzorczy, ktdrego sprawa dotyczy, zgtosi majacy znaczenie dla sprawy i
uzasadniony sprzeciw wobec projektu decyzji, wiodacy organ nadzorczy — jezeli nie przychyla si¢ do
majacego znaczenie dla sprawy i uzasadnionego sprzeciwu lub sadzi, ze sprzeciw nie ma znaczenia dla
sprawy lub nie jest uzasadniony —przekazuje sprawe w ramach mechanizmu spdjnosci, o ktorym mowa
w art. 63.
5. Jezeli wiodacy organ nadzorczy zamierza przychyli¢ si¢ do zgtoszonego majacego znaczenie dla
sprawy i uzasadnionego sprzeciwu, przedktada innym organom nadzorczym, ktorych sprawa dotyczy,
zmieniony projekt decyzji w celu uzyskania ich opinii. Zmieniony projekt decyzji jest poddawany
procedurze, o ktorej mowa w ust. 4, w terminie dwoch tygodni.
6. Jezeli w terminie, o ktorym mowa w ust. 4 1 5, Zaden inny organ nadzorczy, ktdrego sprawa dotyczy,
nie zglosi sprzeciwu wobec projektu decyzji przedtozonego przez wiodacy organ nadzorczy, uznaje sie,
ze wiodacy organ nadzorczy i organy nadzorcze, ktorych sprawa dotyczy, porozumiaty si¢ W sprawie
projektu decyzji 1 sg nig zwigzane.
7. Wiodacy organ nadzorczy przyjmuje decyzj¢ i dorgcza jg odpowiednio gtownej lub pojedynczej
jednostce organizacyjnej administratora lub podmiotu przetwarzajacego oraz informuje o decyzji inne
organy nadzorcze, ktorych sprawa dotyczy, i Europejska Rade Ochrony Danych, dotaczajac streszczenie
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stanu faktycznego i powodow decyzji. Organ nadzorczy, do ktorego wniesiono skarge, informuje
skarzacego o decyzji.
8. W drodze wyjatku od ust. 7, jezeli skarga zostaje oddalona lub odrzucona, organ nadzorczy, do
ktoérego wniesiono skarge, przyjmuje decyzje i dorgcza ja skarzacemu oraz informuje o niej
administratora.
9. Jezeli wiodacy organ nadzorczy i organy nadzorcze, ktorych sprawa dotyczy, porozumiaty si¢ co do
oddalenia lub odrzucenia czesci skargi oraz co do podjecia dziatan wzgledem innych czesci tej skargi,
dla kazdej z tych czesci przyjmuje si¢ odrebng decyzje. Wiodacy organ nadzorczy przyjmuje decyzje w
sprawie cz¢sci dotyczacej dziatan wzgledem administratora i dor¢cza jg gldwnej lub pojedynczej
jednostce organizacyjnej administratora lub podmiotu przetwarzajacego na terytorium swojego panstwa
cztonkowskiego i informuje o niej skarzacego, a organ nadzorczy skarzacego przyjmuje decyzje w
sprawie czgsci dotyczacej oddalenia lub odrzucenia tej skargi, dorgcza ja skarzacemu oraz informuje o
niej administratora lub podmiot przetwarzajacy.
10. Po dorgczeniu administratorowi lub podmiotowi przetwarzajagcemu decyzji wiodgcego organu
nadzorczego zgodnie z ust. 7 19, podejmuja oni niezbedne dziatania, by zastosowac si¢ do tej decyz;ji,
jezeli chodzi o czynnosci przetwarzania w ramach wszystkich swoich jednostek organizacyjnych w
Unii. Administrator lub podmiot przetwarzajacy zawiadamiaja wiodacy organ nadzorczy o dziataniach
podjetych w celu zastosowania si¢ do decyzji, ten za$ informuje o nich inne organy nadzorcze, ktorych
sprawa dotyczy.
11. Jezeli w wyjatkowych okolicznosciach organ nadzorczy, ktdrego sprawa dotyczy, ma powody
sadzié, ze istnieje pilna potrzeba podjecia dzialan w celu ochrony intereséw 0sob, ktorych dane dotycza,
zastosowanie ma tryb pilny, o ktérym mowa w art. 66.
12. Wiodacy organ nadzorczy 1 inne organy nadzorcze, ktorych sprawa dotyczy, dostarczaja sobie
nawzajem informacji wymaganych na mocy niniejszego artykutu drogg elektroniczng w standardowym
formacie.
Artykul 61
Wzajemna pomoc
1. Organy nadzorcze przekazuja sobie stosowne informacje 1 $wiadcza sobie wzajemng pomoc w celu
spojnego wdrazania i stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz wprowadzaja srodki na rzecz
skutecznej wzajemnej wspotpracy. Wzajemna pomoc obejmuje w szczeg6lnosci wnioski o udzielenie
informacji oraz $rodki nadzorcze, takie jak wnioski o udzielenie uprzednich zezwolen i przeprowadzenie
uprzednich konsultacji oraz o przeprowadzenie kontroli i postgpowan wyjasniajacych.
2. Kazdy organ nadzorczy podejmuje wszelkie odpowiednie srodki, by odpowiedzi na wniosek innego
organu nadzorczego udzieli¢ bez zb¢dnej zwtoki 1 nie pdzniej niz w terminie miesigca od otrzymania
whniosku. Srodki takie moga obejmowaé w szczegdlnosci przekazanie stosownych informacji o
przebiegu postgpowania.
3. Wniosek o pomoc zawiera wszelkie niezbedne informacje, w tym cel 1 uzasadnienie wniosku.
Uzyskane informacje sa wykorzystywane wylacznie do celu, w ktéorym o nie wystapiono.
4. Wezwany organ nadzorczy nie moze odmowi¢ wykonania wniosku, chyba ze:
a) nie jest organem wlasciwym w przedmiocie wniosku lub srodkow, o ktoérych wykonanie wystapiono;
lub
b) wykonanie wniosku stanowitoby naruszenie niniejszego rozporzadzenia, prawa Unii lub prawa
panstwa cztonkowskiego, ktoremu podlega wezwany organ nadzorczy.

5. Wezwany organ nadzorczy informuje wzywajacy organ nadzorczy, od ktorego wniosek pochodzi,
o rezultatach lub w stosownym przypadku o postepach lub srodkach zastosowanych w zwigzku z tym
wnioskiem. Wezwany organ nadzorczy uzasadnia odmowe¢ wykonania wniosku na mocy ust. 4.

6. Wezwane organy nadzorcze przekazuja informacje zadane przez inne organy nadzorcze
zasadniczo drogg elektroniczng w standardowym formacie.

7. Wezwane organy nadzorcze nie pobieraja oplat za dziatania podejmowane w zwigzku z
wnioskiem o wzajemng pomoc. Organy nadzorcze mogg uzgodni¢ zasady dokonywania wzajemnego
zwrotu konkretnych wydatkéw poniesionych w wyniku §wiadczenia wzajemnej pomocy W
wyjatkowych okolicznosciach.
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8. Jezeli organ nadzorczy nie dostarczy informacji, o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, w
terminie miesigca od otrzymania wniosku innego organu nadzorczego, wzywajacy organ nadzorczy
moze zastosowac §rodek tymczasowy na terytorium swojego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 55
ust. 1. W takiej sytuacji uznaje si¢, ze zgodnie z art. 66 ust. 1 zachodzi pilna potrzeba dziatania i ze
zgodnie z art. 66 ust. 2 wymagana jest pilna wigzaca decyzja Europejskiej Rady Ochrony Danych.

9. Komisja moze w drodze aktéw wykonawczych okresli¢ formule i procedure wzajemnej pomocy,
o ktorej mowa w niniejszym artykule, oraz zasady wymiany informacji droga elektroniczng mi¢dzy
organami nadzorczymi oraz mi¢dzy organami nadzorczymi a Europejska Radg Ochrony Danych, w
szczegolnosci standardowy format, o ktorym mowa w ust. 6 niniejszego artykutu. Akty wykonawcze sg
przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 93 ust. 2.

Artykul 62
Wspolne operacje organoéw nadzorczych

1. Organy nadzorcze prowadza w stosownych przypadkach wspolne operacje, w tym wspolne
postepowania i wspdlne dziatania egzekucyjne, w ktérych uczestniczg cztonkowie lub personel organow
nadzorczych innych panstw cztonkowskich.

2. Jezeli administrator lub podmiot przetwarzajacy posiadaja jednostki organizacyjne w kilku panstwach
cztonkowskich lub jezeli operacje przetwarzania mogg istotnie wptynac na znaczng liczbe oséb, ktorych
dane dotycza, w wiecej niz jednym panstwie cztonkowskim, organ nadzorczy kazdego z tych panstw
cztonkowskich ma prawo uczestniczy¢ we wspolnych operacjach. Organ nadzorczy, ktory jest wlasciwy
zgodnie z art. 56 ust. 1 lub 4 zaprasza organ nadzorczy kazdego z tych panstw cztonkowskich do
uczestnictwa w danych wspolnych operacjach i niezwlocznie odpowiada na wniosek organu
nadzorczego dotyczacy uczestnictwa.

3. Organ nadzorczy moze zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego 1 za zgoda organu nadzorczego
oddelegowujacego pracownika przyzna¢ uprawnienia, w tym uprawnienia do prowadzenia postepowan
wyjasniajgcych, cztonkom lub personelowi organu nadzorczego oddelegowujacego pracownika
uczestniczacym we wspolnych operacjach lub — jezeli zezwala na to prawo panstwa cztonkowskiego
przyjmujacego organu nadzorczego — zezwoli¢ cztonkom lub personelowi organu nadzorczego
oddelegowujacego pracownika na wykonywanie ich wtasnych uprawnien w zakresie prowadzenia
postepowan wyjasniajacych zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego organu nadzorczego
oddelegowujacego pracownika. Uprawnienia takie moga by¢ wykonywane wylacznie pod
kierownictwem 1 w obecnos$ci cztonkéw lub personelu przyjmujacego organu nadzorczego. Cztonkowie
lub personel organu nadzorczego oddelegowujacego pracownika podlegaja prawu panstwa
cztonkowskiego przyjmujacego organu nadzorczego.

4. Jezeli zgodnie z ust. 1 personel organu nadzorczego oddelegowujacego pracownika dziata w innym
panstwie cztonkowskim, panstwo cztonkowskie przyjmujacego organu nadzorczego ponosi
odpowiedzialnos$¢ za czynnos$ci tego personelu, w tym odpowiedzialno$¢ prawng za wszelkie szkody
wyrzadzone przez ten personel w trakcie operacji, zgodnie z prawem panstwa cztonkowskiego, na
ktorego terytorium ten personel dziata.

5. Panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium zostata wyrzadzona szkoda, naprawia takg szkod¢ na
warunkach majacych zastosowanie do szkod wyrzadzonych przez jego wlasny personel. Panstwo
cztonkowskie organu nadzorczego oddelegowujacego pracownika, ktorego personel wyrzadzit szkode
wobec osoby na terytorium innego panstwa cztonkowskiego, zwraca temu innemu panstwu
cztonkowskiemu catg kwotg, ktora zaptacito ono osobom uprawnionym w jego imieniu.

6. Bez uszczerbku dla mozliwosci dochodzenia swoich praw wobec 0sob trzecich i1 z wyjatkiem ust. 5,
kazde panstwo cztonkowskie powstrzymuje si¢ w przypadku okreslonym w ust. 1 od zadania
odszkodowania od innego panstwa cztonkowskiego za szkody, o ktorych mowa w ust. 4.

7. Jezeli planowana jest wspdlna operacja, a organ nadzorczy nie wywigze si¢ w terminie miesigca z
obowiazku okreslonego w ust. 2 zdanie drugie niniejszego artykulu, pozostate organy nadzorcze moga
przyjac¢ srodek tymczasowy na terytorium swojego panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 55. W takiej
sytuacji uznaje si¢, ze zgodnie z art. 66 ust. 1 zachodzi pilna potrzeba dziatania i Zze zgodnie z art. 66 ust.
2 wymagana jest pilna opinia lub pilna wigzaca decyzja Europejskiej Rady Ochrony Danych.

Sekcja 2
Spojnosé
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Artykul 63
Mechanizm spojnosci

Aby przyczyni¢ si¢ do spdjnego stosowania niniejszego rozporzadzenia w catej Unii, organy nadzorcze

wspotpracuja ze sobg, a w stosownym przypadku takze z Komisja, stosujac mechanizm spdjnosci

okreslony w niniejszej sekcji.
Artykul 64
Opinia Europejskiej Rady Ochrony Danych

1. Europejska Rada Ochrony Danych wydaje opini¢ w przypadku, gdy wlasciwy organ nadzorczy

zamierza przyjac srodek wymieniony ponizej. W tym celu wlasciwy organ nadzorczy zglasza

Europejskiej Radzie Ochrony Danych projekt decyzji dotyczacej:

a) przyjecia na mocy art. 35 ust. 4 wykazu operacji przetwarzania podlegajacych wymogowi dokonania
oceny skutkow dla ochrony danych;

b) stwierdzenia zgodnie z art. 40 ust. 7, czy projekt kodeksu postepowania, zmiana kodeksu lub
rozszerzenie jego zakresu sa zgodne z niniejszym rozporzadzeniem;

¢) zatwierdzenia kryteriow akredytacji podmiotu na mocy art. 41 ust. 3 lub podmiotu certyfikujgcego na
mocy art. 43 ust. 3;

d) okreslenia standardowych klauzul ochrony danych, o ktérych mowa w art. 46 ust. 2 lit. d) i art. 28 ust.
8;

e) wydania zezwolenia na klauzule umowne, o ktorych mowa w art. 46 ust. 3; lub

f) zatwierdzenia wiazacych regut korporacyjnych w rozumieniu art. 47.

2. Kazdy organ nadzorczy, przewodniczacy Europejskiej Rady Ochrony Danych lub Komisja moga
wystapi¢ o przeanalizowanie przez Europejska Rad¢ Ochrony Danych w celu wydania opinii sprawy
majacej charakter ogdlny lub wywolujacej skutki w wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim, w
szczegolnosci jezeli wlasciwy organ nadzorczy nie wywiazuje si¢ z obowigzkow dotyczacych
wzajemnej pomocy zgodnie z art. 61 lub wspolnych operacji zgodnie z art. 62.

3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, Europejska Rada Ochrony Danych wydaje opini¢ w
przedlozonej jej sprawie, o ile wczesniej nie wydala juz opinii w takiej samej sprawie. Europejska Rady
Ochrony Danych przyjmuje te opini¢ w terminie o$miu tygodni zwykta wiekszoscig gloséw swoich
cztonkow. Ze wzgledu na ztozony charakter sprawy termin ten mozna przedtuzy¢ o sze$¢ tygodni. Jezeli
chodzi o projekt decyzji, o ktorym mowa w ust. 1 i ktory zostal przekazany cztonkom Europejskiej Rady
Ochrony Danych zgodnie z ust. 5, uznaje si¢, ze cztonek, ktory w rozsadnym terminie wskazanym przez
przewodniczacego nie zglosit sprzeciwu, zgadza si¢ z tym projektem.

4. Organy nadzorcze 1 Komisja przekazujg bez zbednej zwloki Europejskiej Radzie Ochrony
Danych droga elektroniczng w standardowym formacie wszelkie stosowne informacje, w tym w
odpowiednim przypadku streszczenie stanu faktycznego, projekt decyzji, powody przemawiajace za
koniecznoscig przyjecia takiego Srodka oraz opini¢ innych organdéw nadzorczych, ktorych sprawa
dotyczy.

5. Przewodniczacy Europejskiej Rady Ochrony Danych bez zbednej zwtoki przekazuje droga
elektroniczna:

a) cztonkom Europejskiej Rady Ochrony Danych i Komisji wszelkie stosowne informacje otrzymane w
standardowym formacie. W razie potrzeby sekretariat Europejskiej Rady Ochrony Danych
zapewnia ttumaczenie stosownych informacji; oraz

b) organowi nadzorczemu, o ktérym zaleznie od sytuacji mowa w ust. 1 1 2, oraz Komisji opinig¢, ktora
podaje tez do wiadomosci publiczne;.

6. Wilasciwy organ nadzorczy nie przyjmuje projektu decyzji, o ktorym mowa w art. ust. 1 przed
uptywem terminu, o ktérym mowa w ust. 3.

7. Organ nadzorczy, o ktérym mowa w ust. 1, w jak najwigkszym stopniu uwzglednia opini¢
Europejskiej Rady Ochrony Danych i w terminie dwoch tygodni po otrzymaniu tej opinii informuje
droga elektroniczng przewodniczacego Europejskiej Rady Ochrony Danych, czy podtrzymuje projekt
decyzji, czy tez go zmieni, a w stosownym przypadku przekazuje mu w standardowym formacie
zmieniony projekt decyzji.

8. Jezeli w terminie, o ktorym mowa w ust. 7 niniejszego artykutu, organ nadzorczy, ktorego sprawa
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dotyczy, poinformuje przewodniczacego Europejskiej Rady Ochrony Danych, ze nie zamierza si¢
zastosowac do catosci lub czesci jej opinii podajac odpowiednie uzasadnienie, zastosowanie ma art. 65
ust. 1.

Artykul 65
Rozstrzyganie sporéw przez Europejska Rade Ochrony Danych

1. Aby w poszczegdlnych sytuacjach zapewni¢ wtasciwe i spojne stosowanie niniejszego

rozporzadzenia, Europejska Rada Ochrony Danych przyjmuje w nastepujacych przypadkach wigzace

decyzje:

a) jezeli w przypadku, o ktorym mowa w art. 60 ust. 4, organ nadzorczy, ktorego sprawa dotyczy, zglosit
majacy znaczenie dla sprawy i uzasadniony sprzeciw wobec projektu decyzji wiodgcego organu
nadzorczego, a wiodacy organ nadzorczy odrzucit taki sprzeciw jako niemajacy znaczenia dla
sprawy lub nieuzasadniony. Wigzaca decyzja dotyczy wszystkich spraw, ktore sg przedmiotem
majacego znaczenie dla sprawy i1 uzasadnionego sprzeciwu, w szczegdlnosci dotyczy tego, czy
doszto do naruszenia niniejszego rozporzadzenia,

b) jezeli panujg sprzeczne opinie co do tego, ktory z organdéw nadzorczych, ktorych sprawa dotyczy, jest
wiasciwy wzgledem gtéwnej jednostki organizacyjnej;

c) jezeli wlasciwy organ nadzorczy nie wystapit o opini¢ do Europejskiej Rady Ochrony Danych w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 64 ust. 1, lub nie zastosowat si¢ do opinii Europejskiej Rady
Ochrony Danych wydanej zgodnie z art. 64. W takim przypadku organ nadzorczy, ktorego sprawa
dotyczy, lub Komisja mogg zglosi¢ sprawe Europejskiej Radzie Ochrony Danych.

2. Decyzjg, o ktérej mowa w ust. 1, Europejska Rada Ochrony Danych przyjmuje wigkszoscia
dwoch trzecich glosow swoich cztonkéw w terminie miesigca od wplynigcia sprawy. Ze wzgledu na
ztozony charakter sprawy termin ten mozna przedtuzy¢ o miesigc. Decyzja, o ktérej mowa w ust. 1,
zostaje wraz z uzasadnieniem skierowana do wiodgcego organu nadzorczego i wszystkich organow
nadzorczych, ktorych sprawa dotyczy, i jest dla nich wiazaca.

3. Jezeli Europejska Rada Ochrony Danych nie jest w stanie przyja¢ decyzji w terminach, o ktorych
mowa w ust. 2, przyjmuje decyzje w terminie dwoch tygodni po uplynigciu drugiego miesigca, o ktérym
mowa w ust. 2, zwykla wigkszoscig gloséw swoich cztonkow. Jezeli glosy cztonkoéw Europejskiej Rady
Ochrony Danych rozktadajg si¢ po réwno, decyduje glos przewodniczacego.

4. Przed uplywem terminow, o ktorych mowa w ust. 2 i 3, organy nadzorcze, ktdrych sprawa
dotyczy, nie przyjmuja decyzji w sprawie przedtozonej Europejskiej Radzie Ochrony Danych na mocy
ust. 1.

5. Przewodniczacy Europejskiej Rady Ochrony Danych bez zbednej zwtoki notyfikuje organom
nadzorczym, ktérych sprawa dotyczy, decyzje, o ktorej mowa w ust. 1. Informuje o niej Komisje.
Decyzja jest niezwlocznie publikowana na stronie internetowej Europejskiej Rady Ochrony Danych, po
tym jak organ nadzorczy notyfikowal ostateczng decyzje¢, o ktérej mowa w ust. 6.

6. Bez zbednej zwtoki i najpdzniej w terminie miesigca po notyfikowaniu przez Europejska Rade
Ochrony Danych swojej decyzji, wiodgcy organ nadzorczy lub w stosownym przypadku organ
nadzorczy, do ktérego wniesiono skarge, przyjmuje ostateczng decyzj¢ na podstawie decyzji, o ktorej
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Wiodacy organ nadzorczy lub w stosownym przypadku organ
nadzorczy, do ktorego wniesiono skarge, informuje Europejskg Rade Ochrony Danych o terminie, w
ktorym dorgczono ostateczng decyzje odpowiednio administratorowi lub podmiotowi przetwarzajagcemu
oraz osobie, ktorej dane dotycza. Ostateczna decyzja organdéw nadzorczych, ktorych sprawa dotyczy,
zostaje przyjeta w trybie art. 60 ust. 7, 8 1 9. Ostateczna decyzja zawiera informacje o decyzji, o ktorej
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, i wskazuje, ze decyzja, o ktérej mowa w tym ustepie, zostanie
opublikowana na stronie internetowej Europejskiej Rady Ochrony Danych zgodnie z ust. 5 niniejszego
artykuhu. Do ostatecznej decyzji zataczona zostaje decyzja, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykul 66
Tryb pilny

1. W wyjatkowych okoliczno$ciach, jezeli organ nadzorczy, ktorego sprawa dotyczy, uzna, ze istnieje

pilna potrzeba podj¢cia dziatan w celu ochrony praw 1 wolnosci 0sob, ktorych dane dotycza, moze w

drodze odstepstwa od mechanizmu spdjnosci, o ktorym mowa w art. 63, 64 i1 65, lub od procedury, o

ktorej mowa w art. 60, niezwlocznie przyjac¢ srodki tymczasowe majgce na terytorium jego panstwa
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cztonkowskiego wywota¢ skutki prawne przez okreslony okres, nieprzekraczajacy trzech miesiecy.
Organ nadzorczy niezwtocznie informuje o tych srodkach i o powodach ich przyjecia pozostate organy
nadzorcze, ktorych sprawa dotyczy, Europejska Rade Ochrony Danych i Komisje.
2. Jezeli organ nadzorczy zastosowat srodek na mocy ust. 1 1 uznaje, ze nalezy pilnie przyja¢ srodki o
charakterze ostatecznym, moze zwrdci¢ si¢ z wnioskiem o pilne wydanie opinii lub wigzacej decyzji do
Europejskiej Rady Ochrony Danych, uzasadniajac swoj wniosek o takg opini¢ lub decyzje.
3. Organ nadzorczy moze zwrdci¢ si¢ do Europejskiej Rady Ochrony Danych z wnioskiem o pilne
wydanie opinii lub w stosownym przypadku wigzacej decyzji, uzasadniajgc swoj wniosek o taka opinie
lub decyzje, w tym uzasadniajac pilng potrzebe dziatan — jezeli wlasciwy organ nadzorczy nie
zastosowat odpowiedniego srodka w sytuacji, w ktorej istnieje pilna potrzeba podjecia dziatan w celu
ochrony praw 1 wolnosci 0sob, ktorych dane dotycza.
4. W drodze wyjatku od art. 64 ust. 3 i art. 65 ust. 2, Europejska Rada Ochrony Danych przyjmuje
opini¢ lub wigzaca decyzj¢ wydawane w trybie pilnym, o ktérych mowa w ust. 2 i 3 niniejszego
artykutu, w terminie dwoch tygodni zwykta wigkszoscig glosow swoich cztonkow.

Artykul 67

Wymiana informacji
Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze o charakterze ogdélnym, w celu okreslenia zasad wymiany
informacji droga elektroniczng migdzy organami nadzorczymi oraz mi¢dzy organami nadzorczymi a
Europejska Rada Ochrony Danych, w szczegdlnosci standardowy format, o ktdrym mowa w art. 64.
Te akty wykonawcze sg przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 93 ust.
2.
Sekcja 3
Europejska rada ochrony danych
Artykul 68
Europejska Rada Ochrony Danych

1. Niniejszym ustanawia si¢ Europejska Rad¢ Ochrony Danych jako organ Unii posiadajacy osobowo$¢
prawna.
2. Europejska Rade Ochrony Danych reprezentuje jej przewodniczacy.
3. Do Europejskiej Rady Ochrony Danych naleza: przewodniczacy jednego organu nadzorczego
kazdego panstwa cztonkowskiego oraz Europejski Inspektor Ochrony Danych lub ich przedstawiciele.
4. Jezeli w panstwie cztonkowskim za monitorowanie stosowania przepisOw na mocy niniejszego
rozporzadzenia odpowiada wigcej niz jeden organ nadzorczy, to zgodnie z prawem tego panstwa
cztonkowskiego wyznaczony zostaje wspolny przedstawiciel.
5. Komisja ma prawo do udziatu w dziataniach i posiedzeniach Europejskiej Rady Ochrony Danych, nie
ma jednak prawa gtosowania. Komisja wyznacza swojego przedstawiciela. Przewodniczacy
Europejskiej Rady Ochrony Danych informuje Komisj¢ o dziataniach Europejskiej Rady Ochrony
Danych.
6. W kwestiach, o ktorych mowa w art. 65, Europejski Inspektor Ochrony Danych ma prawo glosowania
wylacznie wzgledem decyzji co do zasad i przepisow, ktore maja zastosowanie do instytucji, organow i
jednostek organizacyjnych Unii i merytorycznie odpowiadajg przepisom niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 69

Niezaleznos¢

1. W toku wypetniania swoich zadan lub wykonywania swoich uprawnien na mocy art. 701 71
Europejska Rada Ochrony Danych dziala w sposob niezalezny.
2. Bez uszczerbku dla wnioskoéw Komisji, o ktorych mowa w art. 70 ust. 1 lit. b) 1 art. 70 ust. 2,
Europejska Rada Ochrony Danych podczas wypelniania swoich zadan lub wykonywania swoich
uprawnien nie zwraca si¢ do nikogo o instrukcje ani ich od nikogo nie przyjmuje.

Artykul 70

Zadania Europejskiej Rady Ochrony Danych

1. Europejska Rada Ochrony Danych zapewnia spdjne stosowanie niniejszego rozporzadzenia. W tym
celu z wlasnej inicjatywy lub w stosownych przypadkach na wniosek Komisji podejmuje w
szczegoOlnosci nastepujace dziatania:
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a) monitoruje i zapewnia wlasciwe stosowanie niniejszego rozporzadzenia w przypadkach, o ktorych
mowa w art. 64 1 65, bez uszczerbku dla zadan krajowych organdéw nadzorczych;

b) doradza Komisji w sprawach zwigzanych z ochrong danych osobowych w Unii, w tym w sprawie
wszelkich proponowanych zmian do niniejszego rozporzadzenia,

¢) doradza Komisji w sprawie formatu i procedur wymiany informacji mi¢dzy administratorami,
podmiotami przetwarzajacymi i organami nadzorczymi do celéw wigzacych regut korporacyjnych;

d) wydaje wytyczne, zalecenia oraz okresla najlepsze praktyki dotyczace usuwania z ogélnodostgpnych
ushug tacznosci tacz do danych osobowych, kopi tych danych lub ich replikacji, o czym mowa w
art. 17 ust. 2;

e) z wlasnej inicjatywy lub na wniosek jednego ze swoich cztlonkéw lub Komisji bada wszelkie kwestie
dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia i wydaje wytyczne, zalecenia oraz okresla
najlepsze praktyki, by zacheci¢ do spdjnego stosowania niniejszego rozporzadzenia;

f) wydaje wytyczne, zalecenia i okres$la najlepsze praktyki zgodnie z lit. €) niniejszego ustepu, by na
potrzeby art. 22 ust. 2 doprecyzowac kryteria i wymogi dotyczace decyzji opartych na
profilowaniu;

g) wydaje wytyczne, zalecenia i okresla najlepsze praktyki zgodnie z lit. e) niniejszego ustgpu dotyczace
stwierdzania naruszenia ochrony danych osobowych i okreslenia zb¢dnej zwtoki w rozumieniu art.
33 ust. 112 oraz szczegodlnych okolicznosci, w ktorych administrator lub podmiot przetwarzajacy
majg obowiazek zgltosi¢ naruszenie ochrony danych osobowych;

h) wydaje wytyczne, zalecenia i okresla najlepsze praktyki zgodnie z lit. ) niniejszego ustepu
wskazujace, w jakich okolicznosciach naruszenie ochrony danych osobowych moze powodowaé
wysokie ryzyko naruszenia praw lub wolnos$ci 0sob fizycznych w rozumieniu art. 34 ust. 1;

1) wydaje wytyczne, zalecenia i okresla najlepsze praktyki zgodnie z lit. €) niniejszego ustepu, by
doprecyzowac kryteria i wymogi wzgledem przekazywania danych osobowych, ktore opiera si¢ na
wiazacych regutach korporacyjnych stosowanych przez administratoréw i na wigzacych regutach
korporacyjnych stosowanych przez podmioty przetwarzajace, oraz inne konieczne wymogi majace
zapewni¢ ochrong danych osobowych osob, ktérych dane dotycza, zgodnie z art. 47,

j) wydaje wytyczne, zalecenia i okresla najlepsze praktyki zgodnie z lit. ) niniejszego ustepu, by
doprecyzowac kryteria 1 wymogi wzgledem przekazywania danych osobowych na podstawie art. 49
ust. 1;

k) opracowuje wytyczne dla organdw nadzorczych w sprawie stosowania srodkoéw, o ktorych mowa w
art. 58 ust. 1, 21 3, oraz w sprawie okreslania wysokos$ci administracyjnych kar pienigznych
zgodnie z art. 83;

1) dokonuje przegladu praktycznego stosowania wytycznych, zalecen 1 najlepszych praktyk, o ktérych
mowa w lit. e) i f);

m) wydaje wytyczne, zalecenia 1 okres$la najlepsze praktyki zgodnie z lit. ) niniejszego ust¢pu, by na
potrzeby art. 54 ust. 2 okresli¢ wspolne procedury postgpowania w przypadkach zgtaszania przez
osoby fizyczne naruszen niniejszego rozporzadzenia;

n) zachgca do sporzadzania kodeksow postepowania oraz do ustanawiania mechanizméw certyfikacji w
dziedzinie ochrony danych oraz znakow jakos$ci i oznaczen w tej dziedzinie zgodnie z art. 40 1 42;

0) akredytuje podmioty certyfikujace i dokonuje okresowego przegladu certyfikacji zgodnie z art. 43
oraz prowadzi publiczny rejestr podmiotéw akredytowanych zgodnie z art. 43 ust. 6 i
administratoro6w 1 podmiotow przetwarzajacych akredytowanych zgodnie z art. 42 ust. 7, majacych
siedzibe w panstwach trzecich;

p) precyzuje wymogi, o ktorych mowa w art. 43 ust. 3, z mysla o akredytacji podmiotow certyfikujacych
zgodnie z art. 42;

q) udziela Komisji opinii w sprawie wymogow certyfikacyjnych, o ktérych mowa w art. 43 ust. §;

r) udziela Komisji opinii w sprawie znakow graficznych, o ktérych mowa w art. 12 ust. 7,

s) udziela Komisji opinii na potrzeby oceny, czy stopien ochrony w panstwie trzecim lub organizacji
miedzynarodowej jest odpowiedni, w tym na potrzeby oceny, czy panstwo trzecie, terytorium,
okreslony sektor lub okreslone sektory w tym panstwie trzecim lub organizacja mi¢dzynarodowa
nie przestaty zapewnia¢ odpowiedniego stopnia ochrony. W tym celu Komisja udostepnia
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Europejskiej Radzie Ochrony Danych wszelka niezbedng dokumentacje, w tym korespondencje z
rzagdem panstwa trzeciego w odniesieniu do tego panstwa trzeciego, terytorium lub okre§lonego
sektora lub korespondencje z organizacja mi¢dzynarodowa;

t) wydaje opinie w sprawie projektéw decyzji zgloszonych przez organy nadzorcze zgodnie z
mechanizmem spojnosci, o ktérym mowa w art. 64 ust. 1, w sprawach przedtozonych jej zgodnie z
art. 64 ust. 2 oraz wydaje wigzace decyzje zgodnie z art. 65, w tym w sprawach, o ktérych mowa w
art. 66;

u) upowszechnia wspolprace oraz skuteczng dwustronng i wielostronng wymiang informacji i dobrych
praktyk miedzy organami nadzorczymi,

v) upowszechnia wspdlne programy szkolen oraz utatwia wymiang personelu migdzy organami
nadzorczymi, a w stosownych przypadkach — z organami nadzorczymi panstw trzecich lub
organizacji mi¢dzynarodowych;

w) upowszechnia wymiang wiedzy i dokumentoéw na temat ustawodawstwa i praktyki w dziedzinie
ochrony danych z organami nadzorczymi odpowiedzialnymi za ochron¢ danych na $wiecie;

x) wydaje opinie na temat kodekséw postepowania opracowywanych na szczeblu Unii zgodnie z art. 40
ust. 9; oraz

y) prowadzi publicznie dostgpny elektroniczny rejestr decyzji podjetych przez organy nadzorcze i
wyrokow sadowych w sprawach rozpatrywanych w ramach mechanizmu spdjnosci.

2. Jezeli Komisja zwraca si¢ do Europejskiej Rady Ochrony Danych o konsultacje¢, moze zaleznie
od pilno$ci sprawy wskaza¢ termin udzielenia odpowiedzi.

3. Europejska Rada Ochrony Danych przekazuje swoje opinie, wytyczne, zalecenia i najlepsze
praktyki Komisji i komitetowi, o ktérym mowa w art. 93, oraz podaje je do wiadomosci publiczne;j.

4. Europejska Rada Ochrony Danych konsultuje si¢ w stosownych przypadkach ze stronami,
ktorych sprawa dotyczy, i daje im mozliwos$¢ przestawienia uwag w rozsadnym terminie. Bez
uszczerbku dla art. 76 Europejska Rada Ochrony Danych podaje wyniki procedury konsultacji do
wiadomosci publiczne;.

Artykul 71
Sprawozdania

1. Europejska Rada Ochrony Danych sporzadza roczne sprawozdanie na temat ochrony osob fizycznych

w zwigzku z przetwarzaniem danych w Unii, a w stosownym przypadku w panstwach trzecich 1

organizacjach mi¢dzynarodowych. Sprawozdanie zostaje podane do wiadomosci publicznej oraz

przekazane Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji.

2. Sprawozdanie roczne obejmuje przeglad praktycznego stosowania wytycznych, zalecen 1 najlepszych

praktyk, o ktorych mowa w art. 70 ust. 1 lit. 1), oraz wigzacych decyzji, o ktérych mowa w art. 65.

Artykul 72
Procedura

1. Europejska Rada Ochrony Danych podejmuje decyzje zwykla wiekszos$cig glosow swoich cztonkdw,

o ile niniejsze rozporzadzenie nie przewiduje inacze;j.

2. Europejska Rada Ochrony Danych przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny wiekszo$ciag dwoch

trzecich gloséw swoich cztonkow 1 okresla swoje zasady dziatania.

Artykul 73
Przewodniczacy

1. Europejska Rada Ochrony Danych wybiera zwykta wigkszoscig gtosow sposrod swoich cztonkow

przewodniczacego i dwoch wiceprzewodniczacych.

2. Kadencja przewodniczacego i wiceprzewodniczacych trwa pie¢ lat i moze zosta¢ jednokrotnie

powtorzona.

Artykul 74
Zadania przewodniczacego

1. Przewodniczacy ma nastepujace zadania:

a) zwoluje posiedzenia Europejskiej Rady Ochrony Danych i sporzadza porzadek obrad;

b) notyfikuje wiodacemu organowi nadzorczemu i organom nadzorczym, ktorych sprawa dotyczy,
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decyzje przyjete przez Europejska Rade Ochrony Danych na mocy art. 65;

¢) zapewnia terminowe wykonanie zadan Europejskiej Rady Ochrony Danych, w szczegdlnosci w

odniesieniu do mechanizmu spojnosci, o ktérym mowa w art. 63.
2. Europejska Rada Ochrony Danych okresla w swoim regulaminie wewngtrznym podzial zadan
miedzy przewodniczacego a wiceprzewodniczacych.
Artykul 75
Sekretariat

1. Europejski Inspektor Ochrony Danych zapewnia obstuge sekretariatu dla Europejskiej Rady Ochrony

Danych.

2. Sekretariat wykonuje swoje zadania wylacznie pod kierunkiem przewodniczacego Europejskiej Rady

Ochrony Danych.

3. Personel Europejskiego Inspektora Ochrony Danych wykonujacy zadania, ktore niniejsze

rozporzadzenie powierza Europejskiej Radzie Ochrony Danych, podlega oddzielnej hierarchii

stuzbowej, innej niz personel wykonujacy zadania powierzone Europejskiemu Inspektorowi Ochrony

Danych.

4. W stosownych przypadkach Europejska Rada Ochrony Danych i Europejski Inspektor Ochrony

Danych opracowuja i publikujg protokoét ustalen, ktory stuzy wykonaniu niniejszego artykutu: okresla on

warunki wspolpracy i ma zastosowanie do personelu Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

wykonujgcego zadania powierzone niniejszym rozporzadzeniem Europejskiej Radzie Ochrony Danych.

5. Sekretariat zapewnia Europejskiej Radzie Ochrony Danych wsparcie analityczne, administracyjne i

logistyczne.

6. Sekretariat odpowiada w szczegdlnosci za:

a) biezaca dziatalno$¢ Europejskiej Rady Ochrony Danych;

b) komunikacje¢ mi¢dzy cztonkami Europejskiej Rady Ochrony Danych, jej przewodniczacym i
Komisja;

¢) komunikacj¢ z innymi instytucjami i opinig publiczna;

d) stosowanie elektronicznych srodkéw komunikacji wewngtrznej 1 zewnetrznej;

e) thumaczenie stosownych informacji;

f) przygotowywanie posiedzefn Europejskiej Rady Ochrony Danych oraz dziatania nastgpcze w zwiazku
Z nimi;

g) przygotowywanie, redagowanie i publikowanie opinii, decyzji w sprawie rozstrzygnigcia sporéw
miedzy organami nadzorczymi oraz innych tekstow przyjmowanych przez Europejska Rade
Ochrony Danych.

Artykul 76
Poufnosé

1. Dyskusje Europejskiej Rady Ochrony Danych sg poufne, jezeli takg koniecznos¢ stwierdzi Rada

zgodnie ze swoim regulaminem wewngtrznym.

2. Dostep do dokumentdéw przedtozonych cztonkom Europejskiej Rady Ochrony Danych, ekspertom 1

przedstawicielom stron trzecich jest regulowany rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(WE) nr 1049/2001.

Rozdzial VIII
Srodki ochrony prawnej, odpowiedzialnos¢ i sankcje

Artykul 77

Prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego
1. Bez uszczerbku dla innych administracyjnych lub §rodkéw ochrony prawnej przed sagdem kazda
osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo wnie$¢ skarge do organu nadzorczego, w szczegdlnosci w
panstwie czlonkowskim swojego zwyklego pobytu, swojego miejsca pracy lub miejsca popetnienia
domniemanego naruszenia, jezeli sadzi, ze przetwarzanie danych osobowych jej dotyczace narusza
niniejsze rozporzadzenie.
2. Organ nadzorczy, do ktérego wniesiono skarge, informuje skarzacego o postepach i efektach
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rozpatrywania skargi, w tym o mozliwos$ci skorzystania z sadowego $rodka ochrony prawnej na mocy
art. 78.

Artykul 78
Prawo do skutecznego $Srodka ochrony prawnej przed sadem przeciwko organowi nadzorczemu

1. Bez uszczerbku dla innych administracyjnych lub pozasgdowych srodkéw ochrony prawnej kazda
osoba fizyczna lub prawna ma prawo do skutecznego §rodka ochrony prawnej przed sagdem przeciwko
prawnie wigzacej decyzji organu nadzorczego jej dotyczace;.
2. Bez uszczerbku dla innych administracyjnych lub pozasgdowych srodkéw ochrony prawnej kazda
osoba, ktorej dane dotycza, ma prawo do skutecznego $rodka ochrony prawnej przed sadem, jezeli organ
nadzorczy wlasciwy zgodnie z art. 55 1 56 nie rozpatrzyt skargi lub nie poinformowat osoby, ktorej dane
dotycza, w terminie trzech miesiecy o postepach lub efektach rozpatrywania skargi wniesionej zgodnie z
art. 77.
3. Postgpowanie przeciwko organowi nadzorczemu zostaje wszczete przed sagdem panstwa
cztonkowskiego, w ktorym organ nadzorczy ma siedzibe.
4. Jezeli postgpowanie zostalo wszczete przeciwko decyzji organu nadzorczego, ktérg poprzedzita
opinia lub decyzja Europejskiej Rady Ochrony Danych w ramach mechanizmu sp6jnosci, organ
nadzorczy przekazuje sadowi te opini¢ lub decyzje.

Artykul 79

Prawo do skutecznego Srodka ochrony prawnej przed sagdem przeciwko administratorowi lub
podmiotowi przetwarzajacemu

1. Bez uszczerbku dla dostepnych administracyjnych lub pozasgdowych §rodkéw ochrony prawnej, w
tym prawa do wniesienia skargi do organu nadzorczego zgodnie z art. 77, kazda osoba, ktorej dane
dotycza, ma prawo do skutecznego §rodka ochrony prawnej przed sadem, jezeli uzna ona, ze prawa
przystugujace jej na mocy niniejszego rozporzadzenia zostaly naruszone w wyniku przetwarzania jego
danych osobowych z naruszeniem niniejszego rozporzadzenia.
2. Postepowanie przeciwko administratorowi lub podmiotowi przetwarzajacemu wszczyna si¢ przed
sagdem panstwa czlonkowskiego, w ktorym administrator lub podmiot przetwarzajacy posiadaja
jednostke organizacyjng. Ewentualnie postgpowanie takie moze zosta¢ wszczete przed sadem panstwa
cztonkowskiego, w ktorym osoba, ktorej dane dotycza, ma miejsce zwyklego pobytu, chyba ze
administrator lub podmiot przetwarzajacy sa organami publicznymi panstwa cztonkowskiego
wykonujgcymi swoje uprawnienia publiczne.

Artykul 80

Reprezentowanie oséb, ktorych dane dotycza

1. Osoba, ktorej dane dotyczg, ma prawo umocowac podmiot, organizacj¢ lub zrzeszenie — ktére nie
maja charakteru zarobkowego, zostaly nalezycie ustanowione zgodnie z prawem panstwa
cztonkowskiego, maja cele statutowe lezace w interesie publicznym 1 dziataja w dziedzinie ochrony
praw i wolnosci 0sodb, ktorych dane dotycza, w zwiazku z ochrong ich danych osobowych — do
whniesienia w jej imieniu skargi oraz wykonywania w jej imieniu praw, o ktorych mowa w art. 77, 78 1
79, oraz zadania w jej imieniu odszkodowania, o ktorym mowa w art. 82, jezeli przewiduje to prawo
panstwa czlonkowskiego.
2. Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢, ze podmiot, organizacja lub zrzeszenie, o ktorych mowa w
ust. 1 niniejszego artykutu, majg — niezaleznie od upowaznienia otrzymanego od osoby, ktorej dane
dotyczg — prawo wnie$¢ w tym panstwie cztonkowskim skarge do organu nadzorczego wlasciwego
zgodnie z art. 77 oraz wykona¢ prawa, o ktorych mowa w art. 78 1 79, jezeli uznaja, ze w wyniku
przetwarzania naruszone zostaly prawa osoby, ktorej dane dotycza, wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia.

Artykul 81

Zawieszenie post¢gpowania

1. Jezeli whasciwy sad panstwa cztonkowskiego posiada informacje, ze przed sgdem w innym panstwie
cztonkowskim toczy si¢ postgpowanie w tej samej sprawie w odniesieniu do przetwarzania przez tego
samego administratora lub ten sam podmiot przetwarzajacy, kontaktuje si¢ z tym sgdem w innym
panstwie cztlonkowskim, aby potwierdzi¢ istnienie takiego postgpowania.
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2. Jezeli przed sagdem w innym panstwie cztonkowskim toczy si¢ postgpowanie w tej samej sprawie w
odniesieniu do przetwarzania przez tego samego administratora lub ten sam podmiot przetwarzajacy,
wlasciwy sad inny niz sad, przed ktérym jako pierwszym wszczeto postgpowanie, moze zawiesi¢ swoje
postepowanie.

3. Jezeli postepowania te toczg si¢ w pierwszej instancji, sad inny niz sad, przed ktorym jako pierwszym

wszczeto postgpowanie, moze takze — na wniosek jednej ze stron — stwierdzi¢ brak swojej jurysdykeji,

jezeli sad, przed ktorym jako pierwszym wszczeto postepowanie, ma jurysdykcje wzgledem
przedmiotowych spraw, a jego prawo dopuszcza ich potaczenie.
Artykul 82
Prawo do odszkodowania i odpowiedzialno$¢

1. Kazda osoba, ktora poniosta szkode majatkowa lub niemajatkowa w wyniku naruszenia niniejszego

rozporzadzenia, ma prawo uzyskac¢ od administratora lub podmiotu przetwarzajacego odszkodowanie za

poniesiong szkode.

2. Kazdy administrator uczestniczacy w przetwarzaniu odpowiada za szkody spowodowane

przetwarzaniem naruszajacym niniejsze rozporzadzenie. Podmiot przetwarzajacy odpowiada za szkody

spowodowane przetwarzaniem wytacznie, gdy nie dopetnil obowigzkow, ktdre niniejsze rozporzadzenie
naktada bezposrednio na podmioty przetwarzajace, lub gdy dziatat poza zgodnymi z prawem
instrukcjami administratora lub wbrew tym instrukcjom.

3. Administrator lub podmiot przetwarzajacy zostaja zwolnieni z odpowiedzialno$ci wynikajacej z ust.

2, jezeli udowodnia, ze w zaden sposéb nie ponosza winy za zdarzenie, ktore doprowadzito do

powstania szkody.

4. Jezeli w tym samym przetwarzaniu uczestniczy wiecej niz jeden administrator lub podmiot

przetwarzajacy lub uczestniczy w nim zaré6wno administrator jak i podmiot przetwarzajacy i zgodnie z

ust. 2 1 3 odpowiadaja za szkode spowodowang przetwarzaniem, ponosza oni odpowiedzialnos¢

solidarng za calg szkode, tak by zapewni¢ osobie, ktorej dane dotycza, rzeczywiste uzyskanie
odszkodowania.

5. Administrator lub podmiot przetwarzajacy, ktory zgodnie z ust. 4 zaptacit odszkodowanie za catg

wyrzadzong szkode, ma prawo zadania od pozostalych administratorow lub podmiotow

przetwarzajacych, ktorzy uczestniczyli w tym samym przetwarzaniu, zwrotu czesci odszkodowania

odpowiadajacej czgsci szkody, za ktorg ponoszg odpowiedzialnos¢, zgodnie z warunkami okreslonymi w

ust. 2.

6. Postepowanie sagdowe dotyczace odszkodowania jest wszczynane przed sagdem wlasciwym na mocy

prawa panstwa cztonkowskiego, o ktorym mowa w art. 79 ust. 2.

Artykul 83
Ogolne warunki nakladania administracyjnych kar pieni¢znych

1. Kazdy organ nadzorczy zapewnia, by stosowane na mocy niniejszego artykutlu za naruszenia

niniejszego rozporzadzenia administracyjne kary pieni¢zne, o ktorych mowa w ust. 4, 51 6, byly w

kazdym indywidualnym przypadku skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

2. Administracyjne kary pieni¢zne naktada si¢, zaleznie od okoliczno$ci kazdego indywidualnego

przypadku, oprocz lub zamiast sSrodkow, o ktorych mowa w art. 58 ust. 2 lit. a)-h) oraz j). Decydujac,

czy natozy¢ administracyjng kare pieni¢zna, oraz ustalajac jej wysoko$¢, zwraca si¢ w kazdym
indywidualnym przypadku nalezyta uwage na:

a) charakter, wagg i czas trwania naruszenia przy uwzglednieniu charakteru, zakresu lub celu danego
przetwarzania, liczby poszkodowanych osob, ktorych dane dotycza, oraz rozmiaru poniesione;j
przez nie szkody;

b) umys$Iny lub nieumyslny charakter naruszenia;

¢) dzialania podjete przez administratora lub podmiot przetwarzajacy w celu zminimalizowania szkody
poniesionej przez osoby, ktorych dane dotycza;

d) stopien odpowiedzialnos$ci administratora lub podmiotu przetwarzajacego z uwzglednieniem $rodkow
technicznych i organizacyjnych wdrozonych przez nich na mocy art. 251 32;

e) wszelkie stosowne wczesniejsze naruszenia ze strony administratora lub podmiotu przetwarzajgcego;

f) stopien wspolpracy z organem nadzorczym w celu usunigcia naruszenia oraz ztagodzenia jego
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ewentualnych negatywnych skutkow;

g) kategorie danych osobowych, ktérych dotyczyto naruszenie;

h) sposéb, w jaki organ nadzorczy dowiedzial si¢ o naruszeniu, w szczegolnosci, czy i w jakim zakresie
administrator lub podmiot przetwarzajacy zgtosili naruszenie;

1) jezeli wobec administratora lub podmiotu przetwarzajacego, ktorych sprawa dotyczy, zostaty
wczesniej zastosowane w tej samej sprawie srodki, o ktorych mowa w art. 58 ust. 2 — przestrzeganie
tych srodkow;

j) stosowanie zatwierdzonych kodeksow postepowania na mocy art. 40 lub zatwierdzonych
mechanizmow certyfikacji na mocy art. 42; oraz

k) wszelkie inne obcigzajace lub fagodzace czynniki majace zastosowanie do okolicznosci sprawy, takie
jak osiggniete bezposrednio lub posrednio w zwigzku z naruszeniem korzysci finansowe lub
uniknigte straty.

3. Jezeli administrator lub podmiot przetwarzajacy narusza umyslnie lub nieumyslnie w ramach tych
samych lub powigzanych operacji przetwarzania kilka przepisdw niniejszego rozporzadzenia, catkowita
wysoko$¢ administracyjnej kary pienieznej nie przekracza wysokosci kary za najpowazniejsze
naruszenie.

4. Naruszenia przepisoOw dotyczacych nastepujacych kwesti podlegaja zgodnie z ust. 2
administracyjnej karze pieni¢znej w wysokosci do 10 000 000 EUR, a w przypadku przedsigbiorstwa —
w wysokos$ci do 2 % jego catkowitego rocznego §wiatowego obrotu z poprzedniego roku obrotowego,
przy czym zastosowanie ma kwota wyzsza:

a) obowigzkoéw administratora i podmiotu przetwarzajacego, o ktorych mowa w art. 8, 11, 25 -39 oraz
421 43;

b) obowiazkéw podmiotu certyfikujacego, o ktorych mowa w art. 42 oraz 43;

¢) obowigzkéw podmiotu monitorujgcego, o ktorych mowa w art. 41 ust. 4;

5. Naruszenia przepiséw dotyczacych nastepujacych kwestii podlegaja zgodnie z ust. 2
administracyjnej karze pieni¢znej w wysokosci do 20 000 000 EUR, a w przypadku przedsigbiorstwa —
w wysokos$ci do 4 % jego catkowitego rocznego §wiatowego obrotu z poprzedniego roku obrotowego,
przy czym zastosowanie ma kwota wyzsza:

a) podstawowych zasad przetwarzania, w tym warunkéw zgody, o ktorych to zasadach 1 warunkach
mowa w art. 5, 6, 7 oraz 9;

b) praw 0sob, ktorych dane dotycza, o ktorych mowa w art. 12-22;

¢) przekazywania danych osobowych odbiorcy w panstwie trzecim lub organizacji migdzynarodowej, o
ktorym to przekazywaniu mowa W art. 44—49;

d) wszelkich obowigzkoéw wynikajacych z prawa panstwa cztonkowskiego przyjetego na podstawie
rozdziatlu IX;

e) nieprzestrzegania nakazu, tymczasowego lub ostatecznego ograniczenia przetwarzania lub
zawieszenia przeptywu danych orzeczonego przez organ nadzorczy na podstawie art. 58 ust. 2 lub
niezapewnienia dostgpu skutkujacego naruszeniem art. 58 ust. 1.

6. Nieprzestrzeganie nakazu orzeczonego przez organ nadzorczy na podstawie art. 58 ust. 2 podlega
na mocy ust. 2 niniejszego artykutu administracyjnej karze pieni¢znej w wysokosci do 20 000 000 EUR,
a w przypadku przedsigbiorstwa — w wysokosci do 4 % jego calkowitego rocznego swiatowego obrotu z
poprzedniego roku obrotowego, przy czym zastosowanie ma kwota wyzsza.

7. Bez uszczerbku dla uprawnien naprawczych organu nadzorczego, o ktorych mowa w ust. 58 ust.
2, kazde panstwo cztonkowskie moze okresli¢, czy 1 w jakim zakresie administracyjne kary pieni¢zne
mozna naktada¢ na organy i podmioty publiczne ustanowione w tym panstwie cztonkowskim.

8. Wykonywanie przez organ nadzorczy uprawnien powierzonych mu na mocy niniejszego artykutu
podlega odpowiednim zabezpieczeniom proceduralnym zgodnie z prawem Unii 1 prawem panstwa
cztonkowskiego, obejmujacym prawo do skutecznego sgdowego srodka ochrony prawnej i rzetelnego
procesu.

9. Jezeli ustrdj prawny panstwa czlonkowskiego nie przewiduje administracyjnych kar pieni¢znych,
niniejszy artykut mozna stosowaé w ten sposob, ze o zastosowanie kary pieni¢znej wnosi wiasciwy
organ nadzorczy, a naktada ja wlasciwy sad krajowy, o ile zapewniona zostaje skutecznos¢ tych
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rozwigzan prawnych i rdwnowazno$¢ ich skutku wzgledem administracyjnej kary pieni¢znej nakladanej
przez organ nadzorczy. Naktadane kary pieniezne muszg by¢ w kazdym przypadku skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace. W terminie okreslonym w art. 91 ust. 2 takie panstwa cztonkowskie
zawiadamiajg Komisje¢ o przepisach swojego prawa, ktére przyjety zgodnie z niniejszym ustgpem do
dnia 25 maja 2018 r., a nastgpnie niezwlocznie o wszelkich pdzniejszych aktach zmieniajacych lub
zmianach majacych wplyw na te przepisy.

Artykul 84

Sankcje
1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja przepisy okreslajace inne sankcje za naruszenia niniejszego
rozporzadzenia, w szczegdlnos$ci za naruszenia niepodlegajace administracyjnym karom pieni¢znym na
mocy art. 83, oraz podejmuja wszelkie srodki niezbgdne do ich wykonania. Sankcje te muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.
2. Do dnia 25 maja 2018 r. kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisj¢ o swoich przepisach
przyjetych zgodnie z ust. 1, a nastepnie niezwlocznie o kazdej poézniejszej ich zmianie.

Rozdzial IX
Przepisy dotyczace szczegolnych sytuacji zwiazanych z przetwarzaniem

Artykul 85
Przetwarzanie a wolno$¢ wypowiedzi i informacji

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja przepisy pozwalajace pogodzi¢ prawo do ochrony danych
osobowych na mocy niniejszego rozporzadzenia z wolnos$cig wypowiedzi i informacji, w tym do
przetwarzania dla potrzeb dziennikarskich oraz do celow wypowiedzi akademickiej, artystycznej lub
literackiej.
2. Dla przetwarzania do celéw dziennikarskich lub do celow wypowiedzi akademickiej, artystycznej lub
literackiej panstwa cztonkowskie okreslajg odstepstwa lub wyjatki od rozdziatu Il (Zasady), rozdziatu 111
(Prawa osoby, ktorej dane dotycza), rozdzialu IV (Administrator i podmiot przetwarzajacy), rozdziatu V
(Przekazywanie danych osobowych do panstw trzecich lub organizacji miedzynarodowych), rozdziatu
VI (Niezalezne organy nadzorcze), rozdzialu VII (Wspolpraca i sp6jnos¢) oraz rozdziatu IX (Szczegdlne
sytuacje zwigzane z przetwarzaniem danych), jezeli sg one niezbgdne, by pogodzi¢ prawo do ochrony
danych osobowych z wolno$cig wypowiedzi 1 informacji.
3. Kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisj¢ o przepisach, ktore przyjeto zgodnie z ust. 2, a
nastgpnie niezwtocznie o wszelkich pdzniejszych aktach zmieniajacych lub zmianach ich dotyczacych.

Artykul 86

Przetwarzanie a publiczny dostep do dokumentow urzedowych

Dane osobowe zawarte w dokumentach urzedowych, ktore posiada organ lub podmiot publiczny lub
podmiot prywatny w celu wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym, moga zosta¢ przez
ten organ lub podmiot ujawnione zgodnie z prawem Unii lub prawem pafistwa cztonkowskiego, ktoremu
podlegaja ten organ lub podmiot, dla pogodzenia publicznego dostgpu do dokumentéw urzedowych z
prawem do ochrony danych osobowych na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 87

Przetwarzanie krajowego numeru identyfikacyjnego

Panstwa cztonkowskie moga okresli¢ szczeg6lne warunki przetwarzania krajowego numeru
identyfikacyjnego lub innego identyfikatora o zasiggu ogoélnym. W takim przypadku krajowego numeru
identyfikacyjnego lub innego identyfikatora o zasiggu ogdlnym uzywa si¢ wytacznie z zachowaniem
odpowiednich zabezpieczen praw 1 wolno$ci osoby, ktorej dane dotycza, ktore przewiduje niniejsze
rozporzadzenie.

Artykul 88

Przetwarzanie w kontekscie zatrudnienia

1. Panstwa cztonkowskie moga zawrze¢ w swoich przepisach lub w porozumieniach zbiorowych
bardziej szczegdlowe przepisy majace zapewnic¢ ochrong praw i wolnosci w przypadku przetwarzania
danych osobowych pracownikow w zwigzku z zatrudnieniem, w szczego6lnosci do celéw rekrutacji,
wykonania umowy o prace, w tym wykonania obowigzkow okreslonych przepisami lub porozumieniami
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zbiorowymi, zarzadzania, planowania i organizacji pracy, rdwnosci i roznorodnosci w miejscu pracy,
bezpieczenstwa 1 higieny pracy, ochrony wtasnosci pracodawcy lub klienta oraz do celow
indywidualnego lub zbiorowego wykonywania praw i korzystania ze §wiadczen zwigzanych z
zatrudnieniem, a takze do celow zakonczenia stosunku pracy.
2. Przepisy te musza obejmowac odpowiednie 1 szczegotowe srodki zapewniajgce osobie, ktorej dane
dotycza, poszanowanie jej godnosci, prawnie uzasadnionych interesow i praw podstawowych, w
szczegoOlnosci pod wzgledem przejrzystosci przetwarzania, przekazywania danych osobowych w ramach
grupy przedsiebiorstw lub grupy przedsiebiorcow prowadzacych wspolng dziatalno$¢ gospodarczg oraz
systemOw monitorujacych w miejscu pracy.
3. Do dnia 25 maja 2018 r. kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisj¢ o swoich przepisach
przyjetych na mocy ust. 1, a nastepnie niezwtocznie o kazdej dotyczacej ich pdzniejszej zmianie.
Artykul 89
Zabezpieczenia i wyjatki majace zastosowanie do przetwarzania do celow archiwalnych w
interesie publicznym, do celow badan naukowych lub historycznych lub do celow statystycznych
1. Przetwarzanie do celow archiwalnych w interesie publicznym, do celéw badan naukowych lub
historycznych lub do celow statystycznych podlega odpowiednim zabezpieczeniom dla praw i wolnosci
osoby, ktorej dane dotycza, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Zabezpieczenia te polegajg na
wdrozeniu $rodkéw technicznych 1 organizacyjnych zapewniajacych poszanowanie zasady
minimalizacji danych. Srodki te moga tez obejmowaé pseudonimizacje danych, o ile pozwala ona
realizowac¢ powyzsze cele. Jezeli cele te mozna zrealizowaé w drodze dalszego przetwarzania danych,
ktore nie pozwalajg albo przestaly pozwala¢ na zidentyfikowac osoby, ktorej dane dotycza, cele nalezy
realizowacé w ten sposob.
2. W przypadku przetwarzania danych osobowych do celoéw badan naukowych lub historycznych lub do
celow statystycznych prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego moga przewidzie¢ wyjatki od
praw, o ktorych mowa w art. 15, 16, 18 1 21, z zastrzezeniem warunkow i zabezpieczen, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, jezeli jest prawdopodobne, ze prawa te uniemozliwig lub powaznie
utrudnig realizacj¢ wspomnianych konkretnych celow, i jezeli wyjatki takie sg konieczne do realizacji
tych celow.
3. W przypadku przetwarzania danych osobowych do celow archiwalnych w interesie publicznym
prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego moga przewidzie¢ wyjatki od praw, o ktérych mowa w
art. 15, 16, 18, 19, 20 1 21, z zastrzezeniem warunkow i zabezpieczen, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, jezeli jest prawdopodobne, ze prawa te uniemozliwig lub powaznie utrudnig
realizacje wspomnianych konkretnych celoéw, i jezeli wyjatki takie sg konieczne do realizacji tych celow.
4. Jezeli przetwarzanie, o ktorym mowa w ust. 2 1 3, stuzy rdwnocze$nie innemu celowi, wspomniane
wyjatki majg zastosowanie wylacznie do przetwarzania w celach, o ktorych mowa w tych ustgpach.
Artykul 90
Obowiazek zachowania tajemnicy
1. Panstwa czlonkowskie moga przyja¢ przepisy szczeg6lne okreslajace uprawnienia organdw
nadzorczych ustanowione w art. 58 ust. 1 lit. e) 1 f) wobec administratorow lub podmiotow
przetwarzajacych, ktorzy podlegaja — na mocy prawa Unii lub prawa panstwa czlonkowskiego lub
przepiséw ustanowionych przez wlasciwe organy krajowe — obowigzkowi zachowania tajemnicy
zawodowej lub innym rownowaznym obowigzkom zachowania tajemnicy, jezeli jest to niezbedne i
proporcjonalne w celu pogodzenia prawa do ochrony danych osobowych z obowigzkiem zachowania
tajemnicy. Przepisy te majg zastosowanie wytacznie do danych osobowych, ktore administrator lub
podmiot przetwarzajacy otrzymali lub pozyskali w wyniku lub w ramach dziatania objetego tym
obowigzkiem zachowania tajemnicy.
2. Do dnia 25 maja 2018 r. kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisje o swoich przepisach
uchwalonych na mocy ust. 1, a nastepnie niezwlocznie o kazdej dotyczacej ich pdzniejszej zmianie.
Artykul 91
Istniejace zasady ochrony danych obowiazujace koscioly i zwigzki wyznaniowe
1. Jezeli w panstwie cztonkowskim w momencie wejscia niniejszego rozporzadzenia w zycie koscioty i
zwigzki lub wspolnoty wyznaniowe stosujg szczegotowe zasady ochrony osob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem, zasady takie moga by¢ nadal stosowane, pod warunkiem ze zostang dostosowane do
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niniejszego rozporzadzenia.

2. Koscioly 1 zwigzki wyznaniowe, ktdre stosuja szczegdtowe zasady zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu, podlegaja nadzorowi niezaleznego organu nadzorczego, ktory moze by¢ organem odrgbnym, z
zastrzezeniem ze speinia warunki okre$lone w rozdziale VI niniejszego rozporzadzenia.

Rozdzial X
Akty delegowane i akty wykonawcze

Artykul 92
Wykonywanie przekazanych uprawnien
1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom okreslonym w
niniejszym artykule.
2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych mowa w art. 12 ust. 8 i art. 43 ust. §,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia 24 maja 2016 r.
3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 12. ust. 8 i art. 43 ust. 8, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji
po6zniejszym terminie. Nie wplywa ona na waznos¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych aktow
delegowanych.
4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.
5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 12 ust. 8 1 art. 43 ust. 8 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazilty sprzeciwu w terminie trzech miesigecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu,
zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisj¢, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten
przedtuza si¢ o trzy miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady..
Artykul 93
Procedura komitetowa
1. Komisje¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.
2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w
zwiazku z jego art. 5.

Rozdzial XI
Przepisy koncowe

Artykul 94
Uchylenie dyrektywy 95/46/WE

1. Dyrektywa 95/46/WE zostaje uchylona ze skutkiem od dnia 25 maja 2018 .
2. Odestania do uchylonej dyrektywy nalezy traktowac jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.
Odestania do Grupy Roboczej ds. Ochrony Osob Fizycznych w zakresie Przetwarzania Danych
Osobowych, ustanowionej w art. 29 dyrektywy 95/46/WE, nalezy traktowac jako odestania do
Europejskiej Rady Ochrony Danych, ustanowionej niniejszym rozporzadzeniem.

Artykul 95

Stosunek do dyrektywy 2002/58/WE

Niniejsze rozporzadzenie nie naktada dodatkowych obowigzkéw na osoby fizyczne ani prawne co do
przetwarzania w zwigzku ze §wiadczeniem ogolnodostepnych ustug tacznosci elektronicznej w
publicznych sieciach tacznosci w Unii w sprawach, w ktorych podmioty te podlegaja szczegétowym
obowigzkom majacym ten sam cel okreslonym w dyrektywie 2002/58/WE.

Artykul 96

Stosunek do uprzednio zawartych umow
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Umowy mi¢dzynarodowe, ktore przewiduja przekazywanie danych osobowych do panstw trzecich lub
organizacji migdzynarodowych i ktére zostaly zawarte przez panstwa cztonkowskie przed dniem 24
maja 2016 r., 1 ktore sg zgodne z prawem Unii majagcym zastosowanie przed tym dniem, pozostajg w
mocy do czasu ich zmiany, zastgpienia lub uchylenia.
Artykul 97
Sprawozdania Komisji

1. Do dnia 25 maja 2020 r., a nastepie co cztery lata Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu 1

Radzie sprawozdania z oceny i przegladu niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdania te sg podawane do

wiadomosci publiczne;.

2. W ramach tych ocen Komisja analizuje 1 dokonuje przegladu, o ktorym mowa w ust. 1, w

szczegolnosci stosowania i funkcjonowania przepisow:

a) rozdziatu V dotyczacego przekazywania danych osobowych do panstw trzecich lub organizacji
migdzynarodowych ze szczegdlnym uwzglednieniem decyzji przyjetych na mocy art. 45 ust. 3
niniejszego rozporzadzenia oraz decyzji przyjetych na podstawie art. 25 ust. 6 dyrektywy
95/46/WE;

b) rozdziatu VII dotyczacego wspotpracy i spojnosci.

3. Na potrzeby ust. 1, Komisja moze wystapi¢ do panstw cztonkowskich i organéw nadzorczych o
udzielenie informacji.

4. Dokonujgc ocen i przegladow, o ktérych mowa w ust. 112, Komisja uwzglednia stanowiska i
ustalenia Parlamentu Europejskiego, Rady oraz innych stosownych podmiotéw lub Zrodet.

5. W razie potrzeby Komisja przedktada odpowiednie wnioski przewidujgce zmiang niniejszego
rozporzadzenia, uwzgledniajac w szczegdlnosci rozwoj technologii informacyjnych oraz postgp w
spoteczenstwie informacyjnym.

Artykul 98
Przeglad innych aktow prawnych Unii dotyczacych ochrony danych

Komisja przedktada w stosownym przypadku wnioski ustawodawcze dotyczace zmiany innych aktow

prawnych Unii dotyczacych ochrony danych osobowych, aby zapewni¢ jednolita i spojng ochrong os6b

fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem. Dotyczy to w szczegolnoS$ci przepisow o ochronie osob

fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii oraz o

swobodnym przeptywie danych osobowych.

Artykul 99
Wejscie w zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po publikacji w Dzienniku Urzegdowym

Unii Europejskie;j.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie od dnia 25 maja 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w cato$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 27 kwietnia 2016 r.
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